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Tinának,
eredetileg Teafilternek, legkedvesebb barátomnak

	
HÓVIHAR

	
Első fejezet

	2014 áprilisa, Durhami Egyetem

	Libby egy pillanatra felemelte a fejét a suttogásra, majd visszazuhant a munkájába, mint aki az álom és ébrenlét határán lebeg. Az idő már régen elveszítette a jelentőségét. Odakint órák óta égtek az utcai lámpák, és az íróasztalon heverő csokoládépapír volt a bizonyíték arra, hogy vacsorázott, ha az anyja esetleg rákérdezne sms-ben.

	Hirtelen valaki megfogta a vállát, és egy arc simult az arcához.

	- Hát itt vagy! - mondta az illető izgatott, színpadi suttogással, amelyet még a Billy B terem felé is hallani lehetett.

	- Hé! Ti mit kerestek itt? - sziszegte Libby, amikor megfordulva meglátta a mögötte álló Zannah-t, Cocót és Ernst.

	- Láttunk az utcáról! - suttogta Coco izgatottan. - Kint álltunk és ordibáltunk, mint az eszementek, de te még csak fel sem néztél!

	- Vagyis felnéztél - helyesbített Ems. - De nem néztél ki. Libs! Hogy lehetsz még mindig itt ilyenkor?

	- Mennyi az idő?

	- Háromnegyed tizenkettő!

	- Ő! - Libby körülnézett a könyvtárban; a hely egész nap tele volt, de most már csupán néhányan ültek a tanulófülkékben. Ráadásul mindig ugyanazok az arcok. - Épp befejeztem egy dolgozatot.

	- Nyilván - bólintott Zannah. - Mikorra kell?

	- Keddre.

	Zannah felvonta a szemöldökét.

	- Keddre. És öt nappal előtte éjfélig dolgozol itt, mert…? - Sürgetően intett, várva Libby magyarázatát.

	- Mert nem szeretek lemaradni.

	Zannah ciccegett, felsóhajtott és a szemét forgatva nézett a többiekre. Gyönyörű, vörösesbarna haja szőrmekeppként terült szét a vállán, átható, kék szemét zöld szempúder emelte ki.

	- Libs, nekem holnap tizenkettőkor le kell adnom egy esszét. Húsz százalékot ér a végső osztályzatomban, és eddig megcsináltam belőle… tíz százalékot - mondta Coco, nyomatékül a szívére szorítva a kezét. - De nyomás alatt jobban megy a munka.

	- Ez komoly? - bámult rá Libby csodálkozva. Lehet, hogy a pszichológia szak követelményei mások voltak, mint a jogéi, de egyszerűen nem tudta elképzelni, hogyan lehet az utolsó pillanatra hagyni egy ilyen dolgot. Hát a barátnője nem érti, hogy az egész jövőjük a mostani teljesítményükön múlik? Vagy Coco jövője amúgy is biztosítva van? Gazdag szülők, megfelelő iskolák, kapcsolatok…

	- Ne vágj már ilyen aggodalmas képet! Egy egész délelőttöm van, hogy megcsináljam.

	- Holnap? Úgy érted, nem azért jöttél, hogy most nekiülj?

	Libby nézte, ahogy a három lakótársa összegörnyed a nevetéstől, mintha ő lenne az, aki őrültséget csinál.

	- O, Libs, te ijesztő vagy! - kuncogott Zannah. - Azt képzeled, hogy valaki éjfél előtt tíz perccel idejön, hogy elkezdjen dolgozni - a lakótársa születésnapján!

	- Hm? - Libby értetlenül nézett rájuk.

	- Ma van Charlie huszonegyedik születésnapja, te tökfej! - vigyorgott Ems.

	- O, a francba, tényleg?

	- Igen. Nem kaptad meg az üzeneteinket? Egész nap nyomattuk őket.

	- Nem, én… - Lepillantott a táskájára. - Lenémítottam az értesítéseket. Nem akartam, hogy bármi elterelje a figyelmemet… szar napom volt.

	- Ó, nem, drágám, nem, nem és nem! - rázta meg a fejét Zannah. - Nekem ma reggel fogorvoshoz kellett mennem és nőgyógyászati szűrésre. Ezt nevezzük szar napnak! Mégis itt vagyok. - A lány megvonta a vállát. „Na, ezt übereld!”, üzente a gesztus.

	- Most találkozunk a srácokkal a Klute-ban, és neked is muszáj jönnöd - jelentette ki Ems.

	- O, nem, tényleg nem mehetek - vonakodott Libby.

	- De igen, ragaszkodunk hozzá! - közölte Coco. - Mindenki egyért, egy mindenkiért, emlékszel?

	Ez volt a barátnők mantrája, és általában akkor vették elő, amikor valamelyikük elszántan egy rossz döntést készült hozni. Ha egyikük bukott, akkor mindannyian együtt buktak.

	- Nem megyünk el nélküled. - Zannah leguggolt Libby elé, és a szemébe nézett. Ez volt a szokásos jelzés arra, hogy nem fogad el nemleges választ. - Órák óta itt kuporogsz - már megint -, és szar ügy lesz, ha nem jössz el Charlie születésnapjára.

	- Nem hinném, hogy hiányoznék neki.

	- Ki mondja ezt? Charlie imád téged! - tiltakozott Zannah hangosan, amire valaki lejjebb a sorban rosszallóan megköszörülte a torkát, Libby pedig hitetlenkedő pillantást vetett rá.

	- Sokkal kedvesebb hozzád, mint hozzám valaha is volt.

	- Azért, mert folyton megzabálod a kenyerét.

	- Baromság. Ő zabálja meg az én müzlimet - vonta meg Zannah a vállát. - Nem, szerinte te jobb vagy nálunk, vadállatoknál. Azt mondja, te vagy az egyetlen ember a házban, aki erkölcsi iránytűvel rendelkezik.

	- Ez dekódolva azt jelenti, hogy „szűz”. - Mindannyian nevettek. - Ami nem vagyok! - tette hozzá Libby, noha nála még soha nem maradt senki ott éjszakára; az a néhány botlás, amelyet a Durhamben töltött három év alatt elkövetett, mélységesen kiábrándító volt, és aligha érte meg a fáradságot.

	- Igen, igen, igen. Tök mindegy. Velünk jössz - közölte Zannah ellentmondást nem tűrő hangon, és becsukta Libby könyvét. Ez egy mentőakció. Te magad mondtad, hogy csak öt nap múlva kell beadnod a dolgozatot. Nézd meg Coco szorult helyzetét! Ő az, aki szarban van, mégsem borul ki. Ha ő ráér, akkor te is. Indulás!

	- De én nem… nem a Klute-hoz öltöztem! - tiltakozott Libby, amikor Ems elkezdte a táskájába pakolni a könyveit, Zannah pedig a karjánál fogva felhúzta. Szemügyre vették a farmerját, a turkálóban szerzett Adidas pulóverét és a Vans cipőjét. Enyhe ráncba futott a csinos szemöldökük. - És mi van a felső alatt? - Zannah felrántotta, hogy megnézze.

	- Csak egy tri…

	- Szuper, az megteszi.

	- De nem lehet… Nem mehetek így! Ez tulajdonképpen egy kombiné! - sziszegte Lib szégyenkezve. Körülnézett, hogy megbizonyosodjon róla, senki sem hallja. - És… és nincs rajtam melltartó.

	- Tényleg?- hüledezett Ems. Olyasvalakitől, aki D kosaras melltartót visel, ez igen merészen hangzott.

	- Nos, tudtam, hogy egész nap itt fogok ülni. Senki sem lát.

	- Ha nincs melltartó, még jobb - jelentette ki Zannah hangosan, aminek hatására még több fej fordult feléjük. Libby keresztbe fonta maga előtt a karját; a melle mindig is nagyobb volt, mint szerette volna, és szándékosan úgy öltözött, hogy elrejtse. Ahogy az öccse, Rick szerette cukkolni: egy reggel arra ébredt, hogy a pubertás az erőszakot választotta.

	- Szó sincs róla. Kizárt dolog - közölte határozottan. - A cicihelyzet mellett nézd meg a hajamat…

	- A hajaddal nincs semmi baj - állapította meg Zannah homlokráncolva.

	- És nincs sminkem…

	- O, nálam van egy csomó - mosolygott rá Coco megnyugtatóan. - Emiatt ne aggódj. Majd a mosdóban megcsináljuk.

	Libby azt vette észre, hogy a barátnői összeszedték a könyveit, és közrefogva,, óvatosan a lépcső felé terelik.

	- Nem, csajok, komolyan nem lehet… - tiltakozott erőtlen nevetéssel, miközben úgy kísérték, mint a végrehajtók. A fülkékben ülők megbámulták, arcukra kiült a csodálkozás, hogy öt - aki mindig olyan csendes, olyan fegyelmezett, olyan engedelmes volt - ezekkel látják. A szobatársai vad partiarcok hírében álltak.

	- Hm? - Zannah belekarok, hogy ne léphessen le. - Mi ez a zaj?

	- Én nem hallok semmit - vonta meg a vállát Ems, vidáman lóbálva a karját.

	Coco elővett néhány miniatűr vodkásüveget a zsebéből, és odanyújtotta neki.

	- Akkor húzóra, Libs!

	Libby rájuk nézett, nagyon jól tudva, hogy másnap délelőtt kilenckor konzultációra kell mennie. Nagyon jól tudta, hogy ez fikarcnyit sem érdekli a barátnőit. Megadó sóhajjal elvette az üvegeket, miközben a lányok éljenezve kivezették az üvegajtón át az éjszakába.

	 

	- Charlie! - kiáltotta a tömeg fölött. Még mindig három ember választotta el tőle, de úgy tűnt, képtelenség közelebb kerülni hozzá. A klub apró volt és szűk, alacsony mennyezettel és kosztól ragadós padlóval.

	- Liiiiibs! - integetett neki a fiú, és a testek között átnyomakodva, valahogy magához húzta. Az arca kipirult, sötétszőke haja csatakos volt az izzadságtól, és Libby gyorsan rájött, hogy sokkal durvábban imbolyogna, ha a tömeg nem támasztaná meg. A többiekkel nyilván egész nap ittak. Ő csupán a végjátékra esett be.

	- Boldog születésnapot, Charlie! - ölelte meg a fiút.

	- Tessék, idd meg ezt - mondta Charlie üveges szemmel, átnyújtva neki egy felespoharat.

	- Nem lehet, nekem…

	- Idd meg! A szülinapos parancsára.

	- Rendben. - Libby felhajtotta, és megborzongott - rágógumi vodka. A lányok idefelé jövet már négy tüskét belediktáltak.

	- És most ezt! - emelt fel a srác egy újabb pohárral.

	- Charlie! - tiltakozott a lány. Honnan szerzi ezeket? Körbenézve meglátta Rollót a bárnál, egyik könyökével a pultra támaszkodva, mint egy vidéki kocsma törzsvendége.

	- Kérlek, idd meg! - könyörgött Charlie. - Megmentesz vele! Már hármat látok belőled!

	- Ó.

	- Mindenki folyton rám tukmálja őket - panaszolta a srác bánatosan, és újra megingott. - Annyira berúgtam, hogy nem érzem a saját arcomat.

	- Akkor mondj nemet! - Libby lojálisán felhajtotta a vodkát.

	- Itt? Ezeknek? A foglyuk vagyok. - Charlie csuklott egy nagyot.

	- Nos, akkor már ketten vagyunk - vigyorgott a lány. - Engem most raboltak el a könyvtárból. A lányok mentőakciót szerveztek.

	- És teljesen igazuk volt! - Újabb csuklás. - Arch azt mondta, hogy délben látott ott téged, és fogadott, hogy éjfélig maradsz.

	- Ebben az esetben épp most vesztette el a pénzét. A lányok tíz perccel éjfél előtt kihoztak.

	- Zsír. Akkor tíz fontot nyertem - bökött a srác büszkén a mellkasára, lefelé pillantva, mintha biztosra akarna menni, hogy nem hibázza el. - Hűha! - kiáltott fel, elkerekedett szemmel bámulva Libby trikóját. - Libs! Te… fantasztikusan nézel ki! - Tátott szájjal nézett rá. - Ki a faszom gondolta volna!

	- Mit?

	- Hogy ilyen… szexi vagy!

	A fiú olyan meglepett képet vágott, hogy Libby nem tudta, megsértődjön-e, de mostanra már elég vodkát ivott ahhoz, hogy a dolog ne érdekelje különösebben.

	- Hát kösz - mondta, kissé feljebb húzva elöl a trikóját. Amíg sorban álltak, Coco „megcsinálta” az arcát, pöttyökben felrakva és eloszlatva a bőrén az alapozót, míg Zannah magas lófarokba formázta a hosszú, sötétbarna haját, de úgy, hogy „legyen kisugárzása”.

	- Gyakrabban… gyakrabban kellene így öltöznöd. Te egy spesális ember vagy. Ne rejtsd a fényedet véka alá, Libs - hebegte Charlie összeakadó nyelvvel.

	- Kösz, de nem. A mellem nem a - mondjuk úgy - fényem… Egyébként hol vannak a többiek? - váltott gyorsan témát Libby, miközben a tömeg egyre szorosabban fogta körül őket, akár egy Boa constrictor gyűrűi.

	- Ott valahol… O… - A fiú a sarok felé mutatott, ahol Coco és Zannah néhány rögbis sráccal beszélgetett. Mindketten magasak voltak, gyönyörű, fényes hajuk csillogott a lámpafényben, könnyű volt kiszúrni őket a tömegben, ahogy nevetve hátravetették a fejüket és élénken csevegtek.

	Mindig annyira érdekesnek tűntek, annyira szórakoztatónak. Libby azt kívánta, bárcsak ő is ilyen könnyed társasági ember lenne, de neki állandóan rengeteg volt a dolga.

	Néhány pillanatig nézte, ahogy Charlie Cocót figyeli, látta, ahogy megfeszíti, majd ellazítja az állkapcsát; ideges tikk, mintha csak bátorságot próbálna gyűjteni.

	- Miért nem mondod meg neki? - kérdezte, elég részegen ahhoz, hogy végre felhozza a témát.

	A fiú ránézett, meglepődve a rá szegeződő tekintetétől. Lehunyta a szemét és felsóhajtott; túlságosan be volt szíva ahhoz, hogy akárcsak megpróbálkozzon a tagadással.

	- Nem lehet - sóhajtott.

	- Miért nem? Hiszen odavagy érte - érvelt Libby, látva, hogy Charlie feje máris legyőzötten lekókad.

	- Mert, ha nem vetted volna észre, határozottan haveri státuszba sorolt.

	- Szerinte nagyon aranyos vagy. Egy csajos beszélgetés során mondta. Tetszik neki a szemed, és a szádat csábítóan csókolni valónak tartja.

	- Tényleg? - Charlie arca egy pillanatra felderült, ujj ai automatikusan az ajkához vándoroltak, mintha csak ellenőrizni akarná. Ahogy leszegte a tekintetét, újra megingott. - Nem, nem lehet. Most már kínos lenne. Nem úgy tekint rám. Egyszer azt mondta, hogy olyan vagyok neki, mint a bátyja, aki sosem is volt neki!

	- De hát egy hónappal fiatalabb vagy nála! - Coco születésnapját a húsvéti szünetben ünnepelték - egy ötvenfős vacsora a „valódi” londoni Ivyban. Libby nem tudott elmenni; a szünidőben otthon, Herefordshire-ben dolgozott a pékségben, és csak a vonatjegy önmagában felemésztette volna egynapi keresetét.

	- Tudom. Para. - A srác megvonta a vállát, és csuklott egyet. - Különben is, a házirend.

	Libby az ajkába harapott. Amikor kibérelték a házat - közvetlenül azelőtt, hogy ő beköltözött volna -, a többiek szabályokat fogalmaztak meg az együttélésre vonatkozóan: tilos a mosatlant a mosogatóban hagyni (amit rendszeresen figyelmen kívül hagytak), tilos kisajátítani a mosógépet (a fiúk még nem használták), tilos megenni egymás kajáját (értelmetlen irányelv), és tilos a lakótársakkal kavarni.

	- Ugyan már! Tudod, hogy az enyhén szólva is rugalmas.

	- De Coco hisz benne. Azt mondja, tönkretenné a ház légkörét, ha nyakra-főre mindenki összejönne mindenkivel.

	- De ő összejött Archie-val!

	- Archie-val mindenki összejött! - nyögte Charlie. - És különben is, az még az első évben volt. Az nem számít.

	- Tavaly is. Zannah szerint.

	- Á, tényleg? - A fiú megvonaglott, amikor a Libby bólintott. - Basszus. - Bánatosan végigsimított a haján.

	- De tudod, hogy ez nem jelent semmit.

	- Ettől csak rosszabb lesz - sóhajtott Charlie. - Arch megkapta, pedig még csak nem is érdekelte. Míg én… én… - Leplezetlen vágyakozással újra arra nézett, ahol Coco állt.

	Libby a karjára tette a kezét.

	- Figyelj, haveri státuszba tett, igen. Szóval el kell érned, hogy másképp tekintsen rád. Te nagyon kedves vagy, tisztelettudó. Mindenki problémáit meghallgatod. Soha nem csinálsz drámát. De talán kellene.

	- Nekem? Drámázni? - kérdezte a fiú gúnyosan.

	- Igen. Légy erélyesebb! Ne helyezz mindig mindenki mást előtérbe! Menj oda, és tedd világossá, hogy mit akarsz! Coco szereti a magabiztos srácokat.

	- Én magabiztos vagyok.

	- Csak a matekelőadásokon - helyesbített Libby, tudva, hogy ez az igazi oka annak, hogy a fiú kedveli, semmi köze az erkölcsi iránytűhöz: mindketten introvertáltak voltak, akik megpróbáltak túlélni egy extrovertált világban. - Gyerünk, légy bátor, és kockáztass - van benned némi holland kurázsi! Lépj, mielőtt valamelyik rögbis csávó lép helyetted!

	- …Gondolod? - kérdezte Charlie. - Mit mondjak?

	- Mondd neki azt, hogy ő itt a legszebb lány.

	- Igen. Oké, megmondom - bólintott a fiú egy pillanat múlva. - Mert az is - tette hozzá, ismét veszedelmesen meginogva.

	- Pontosan.

	Charlie ránézett, leplezetlenül bámulva a mellét, oly módon, amitől másnap, amikor felébred, elborzadt volna. - De te vagy a legszexibb, Libs.

	A lány szégyenkezve fonta keresztbe a karját maga előtt.

	-Jesszusom, fogd már be! Indulj, beszélj vele most rögtön! - A szemét forgatva ellökte magától a fiút. Csak remélni tudta, mindkettőjük érdekében, hogy Charlie reggel nem fog emlékezni erre a beszélgetésre. - Menj, és mondd meg, hogy tetszik neked!

	- O-ké.

	Figyelte, ahogy a srác eltántorog a testek között, remélve, hogy szívességet tett neki - és Cocónak -, de nem volt benne teljesen biztos. A vodka mostanra már jócskán megtette a hatását, és kikezdte az ő ítélőképességét is. Egy pillanatra lehunyta a szemét, érezte, ahogy a basszus visszhangzik a mellkasában. Ernst keresve körülnézett, de ő éppen Prockkal smárolt egy oszlopnak támaszkodva; Rollo most egy lány füléhez hajolva viccet mesélt; abból, ahogy a csaj a fejét hátravetve kacagott, úgy tűnt, talán neki is szerencséje lesz. Archie-nak nyoma sem volt, bár ő egy menőbb társasághoz tartozott, és minden bizonnyal egy közeli kastélyban dorbézolt, vagy épp valami estélyen vett részt odafent Edinburghban.

	Charlie lassan araszolt a tömegben, és Libby látta, hogy Coco és Zannah még mindig a nyolcassal és a szélsővel van elfoglalva. Már akkor elszakadt tőlük, amikor befelé jövet meglátta néhány csoporttársát, és beszélgetésbe elegyedett velük - ez mindig rossz lépés volt, mert a lakótársaira tapadni biztonságot jelentett. A nagymenők árnyéka, ugye. Persze tudta, hogy bármikor odamehetne hozzájuk, de ők már mérföldekkel előtte jártak az ivásban, és bár meglehetősen spicces volt, Libby közel sem érezte magát elég részegnek ahhoz, hogy a saját szakállára megpróbálkozzon véletlenszerűen összejönni valakivel. Egyszerűen más volt, mint ők - neki többre volt szüksége egy csinos arcnál és izmos testnél, hogy beinduljon, és minden olyan alkalom, amikor rákényszerítette magát, hogy „végigcsinálja”, ürességet hagyott benne.

	Elnézte, ahogy körülötte mindenki flörtöl, táncol és iszik, és hirtelen lüktető magány fogta el, a kizökkent lét éles érzése. Ott volt, de valahogy mégsem. Fájdalmas volt beismerni, hogy nem része ennek az egésznek; hogy senkit sem érdekel igazán, ott van-e, vagy sem. Találkozott Charlie-val, néhány percig beszélgetett a születésnapossal, és a jelenléte ezen túl se nem osztott, se nem szorzott. Sarkon fordult, és a kijárat felé vette az irányt.

	A szűk utcán korábban kígyózó sor mostanra elolvadt, és a hideg éjszakai levegőre kilépve, Libby megborzongott és megállt. Csak most jutott eszébe, hogy a pulóvere - és a könyvei - még mindig Coco táskájában van. Egy pillanatig habozott, azon töprengve, hogy a tömeggel dacolva visszamenjen-e értük, de ezzel azt kockáztatta volna, hogy újabb beszélgetésbe keveredik. Biztos volt benne, hogy Coco úgyis hazaviszi a holmiját, ezért inkább folytatta az útját, szaporán lépkedett, és hálás volt, hogy ilyen kevesen vannak az utcán. Mindenki vagy az ágyban volt, vagy a klubban.

	Hazafelé tartva, ahol csak tudott, az árnyékban maradt, és igyekezett kevésbé részegnek látszani, mint bárki más, aki mellett elhaladt. A mellkasán keresztbe font karral, állát leszegve lépkedett, és azt kívánta, bárcsak teleportálhatna, láthatatlanná válhatna vagy megengedhetne magának egy taxit.

	Tizenkét perccel később, az utcájukba befordulva, részeg hangokra lett figyelmes, és nem messze előtte egy vitatkozó párt pillantott meg az út közepén. A fickó durván be volt állva, úgy tántorgott, mintha egy komédiában alakítaná a részeget, és bizonytalanul hadonászott a karjával, miközben a partnere kiabált vele. A lány szegecselt, fekete bőrnadrágot és fehér férfiinget viselt, két szárnyát megkötve a karcsú derekán, ujjain vaskos aranygyűrűk csillogtak. A hatás a finom nőiesség és az androgünitás finom összeütközése volt, és Libby jól szemügyre vette, remélve, hogy emlékezni fog rá… nos, egy napon. Bíznia kellett abban, hogy a jövőben eljön az a pont, amikor az élete ennél sokkal pazarabb lesz, és ő lehet az a lány, még ha csak egy pillanatra is.

	Benyúlt a farmerzsebébe a kulcsaiért, és leszegett fejjel átvágott az úton, feléjük tartva. Pontosan tudta, hogy ki az a dühös divatguru, aki most az ujjával böködve adott hangsúlyt a szavainak, és a rövid magánhangzói egyre élesebbé váltak. Arabella Taitnek hívták, és a Durfess, a durhami netes pletykaoldal szerint már kétszer szerepelt a Tatler Kis fekete könyvében, és a Made in Chelsea számára is kiszemelték. Archie néhány hete találkozgatott vele, és bár Libby valójában még sosem látta élőben, a házban elég sok szó esett róla az utóbbi időben ahhoz, hogy most - nevetséges módon - izgalomba hozza a lehetőség, hogy megnézheti. A körülötte csapott felhajtás, úgy tűnt, teljesen jogos volt. Arabella bizonyára látta, hogy átmegy a parkoló autók között, mert elhallgatott, félbeszakítva a dühös szidalmak áradatát és némiképp visszanyerve az önuralmát. Hátravetette a fejét, és a szőke hajzuhatagán végigsimítva, akár egy jógi, hosszan kifújta a levegőt.

	- Belly - motyogta Archie összeakadó nyelvvel, kihasználva a rövid szünetet, és karját a lány felé nyújtotta, miközben a feje billegett az erőlködéstől. - Csak gyere be, és… megbeszéljük… Jóvá teszem.

	- Baszódj meg, Archie!

	- De Belly...

	- Ne bellyzz engem! Egy rakás szerencsétlenség vagy! Elcseszett módon problémás, tudsz róla?

	Amikor Libby odaért, a két lány tekintete rövid időre találkozott, és Arabella futó pillantást vetett a régi Levi’sére és a palackzöld Brandy Melville pamuttrikójára. Libby bekanyarodott a házhoz vezető rövid járdára, Arabella pedig - látva, hogy melyik házról van szó - sarkon fordult, és elindult az út közepén.

	- Ne hívj fel, Archie! Soha! - figyelmeztette a fiút. - Mindenhol blokkolni foglak!

	- Belly! - jajveszékelt Archie, ismét a lány után vetve magát, de megbotlott a saját lábában. - Bébi!

	Ám Arabella nem fordult vissza, hanem dühösen elviharzott, és a telefonját elővéve máris hívott valakit, hogy értesítse életének eme állapotfrissítéséről. Libby a kapuban állt, Archie számára - aki még mindig az út közepén hevert - láthatatlanul, és várta, hogy a fiú feltápászkodjon. Semmi köze nem volt ehhez a szerelmi civakodáshoz, amely abszolút hozzátartozott a srác normális működéséhez; Archie vad volt - „de- generált”, ahogy önmagát jellemezte -, ezt mindenki tudta. Ez csupán egy tipikus csütörtök este volt. Hétvégére már valaki mással fog járni.

	És mégis…

	Libby visszafordult. Archie az oldalán feküdt, nyögdécselve, nagyrészt láthatatlanul az út egy sötét pontján, ahol a lámpaoszlopok fénytócsái nem érték el egymást. A lány felsóhajtott, elképzelve a címlapokat: Arisztokrata sarjat gázolt egy Über.

	- Archie. - Odament hozzá, és leguggolt mellé, de ő is részeg volt, és majdnem fenékre esett, amikor megpróbált a lábujjain egyensúlyozni. Attól, hogy nem volt annyira zákányos, mint a srác, még józan sem volt. - Archie, fel kell állnod! Nem maradhatsz itt.

	- Mi…? - nyögte a fiú, és a hátára fordulva felnézett rá. Látszott rajta, hogy Charlie-hoz hasonlóan ő is hármat lát belőle. - Ki…?

	- Én vagyok az. Libby. A lakótársad, emlékszel?

	- Libby? - ismételte Archie, mintha még sosem hallotta volna ezt a nevet. A lány félrenézett, ahogy ismét átjárta a sivárság érzése. Ott volt, de mégsem… Istenem, hát tényleg annyira felejthető, hogy még a saját lakótársa sem emlékszik rá?

	- Figyelj, csak lemegyünk az útról, és be a házba, oké? - Libby hátralépett és megpróbálta a karjánál fogva felhúzni a fiút. Az ingén szakadás éktelenkedett, a farmerján pedig vastag sárcsík húzódott végig. Mit csinált? Bokorba ugrált? Libby számára érthetetlen okokból a bokrokba ugrálás vagy egymás belökése a bozótba a hímnemű egyetemisták egyik kedvenc időtöltése volt. Ez és a közlekedési bóják meglovasítása; az első emeleti fiú fürdőszobában még mindig ott állt egy, amelyen egyetlen tekercs vécépapír egyensúlyozott. - Gyerünk, meg kell próbálnod segíteni! - nógatta, miközben Archie ernyedten lógott, mint egy szál főtt makaróni. - Egyedül nem tudlak felemelni.

	- Nem. - A fiú homlokráncolva nézett rá, még mindig erősen próbálva összpontosítani. - Nagyon… kicsi vagy - állapította meg, és úgy kuncogott, mintha az apró termete vicces lenne. Ha jól kihúzta magát, Libby százhatvan centi volt.

	- Archie, állj fel!

	A srác valahogy maga alá hajtogatta a lábát, és Libby fel tudta húzni; ám a függőleges helyzet nem volt Archie barátja, és ismét megtántorodott, támasz után nyúlva. A lány elkapta, mielőtt újra felborulhatott volna.

	- Hűha - nevetett, és a szeme elkerekedett, amikor Libby megragadta az ingét a derekán, és ellensúlyként mellé állt.

	- Karold át a vállamat, és támaszkodj rám! - utasította, és majdnem összerogyott a térde, amikor átvette a fiú súlyának egy részét, és botorkálva elindultak a ház felé. Olyan volt, mintha olyasvalakivel sétálna, akivel össze van kötve a cipőfűzője - apró, bizonytalan lépések, ingatag egyensúly, és ezen az sem segített, hogy mivel majdnem harminc centi magasságkülönbség volt közöttük, a fiúnak le kellett hajolnia, csak hogy megtalálja a vállát.

	- Oké, állj meg itt! - mondta Libby, a keskeny veranda rücskös falához támasztva a fiút; egyik kezét a mellkasán tartotta, nehogy felboruljon, míg a másikkal a farmerja zsebében kutatott a kulcs után. Sajnos az elülső kis érmezsebbe tette, és az most erősen oldalra csúszott.

	- A francba - motyogta, miközben egyik kezével megpróbálta kiszabadítani a kulcsot, a másikkal pedig tartani Archie-t. - Gyerünk már!

	- Libby - motyogta a fiú, a megtámasztott helyzetéből figyelve küzdelmét, résnyire csukódó szemmel, ahogy hívogatta a feledés. - Libby! Öt ismerem…!

	- Remélem is.

	- De… - Archie zavartan ráncolta a homlokát, és a lány érezte, hogy tekintete gereblyeként pásztázza végig, és határozottan megállapodik a mellén. - De nem te vagy az.

	- Nem? Akkor ki vagyok én? - kérdezte Libby, már unva a bébiszitterkedést. Ahhoz képest, hogy a srác ilyen természetes kisugárzással rendelkezett, meglehetősen fárasztó részeg volt.

	- …Egy… bombázó - suttogta Archie, és valamiféle összpontosítással nézett rá. Libby érezte, hogy a tekintete az övébe kapcsolódik, bár nem volt tudatában a zuhanásnak, és egy másodpercig úgy érezte, megpillantotta a fiú lelkét, és Archie is az övét, mintha azok árnyakként haladtak volna el a szemük mögött.

	Archie felé hajolt - vagy inkább dőlt? -, és olyan szakértő célzással tapasztotta a szájára a száját, amit még egy üveg whisky (vagy bármi is volt az, amit magába döntött) sem tudott megakadályozni. Minden részeg ügyetlensége ellenére az ajka valahogy mégis működött, és ösztönös választ váltott ki a lányból. Füst- és Miss Dior-illata volt, az íze pedig egy kétségtelenül drága single malté. Pontosan olyan volt, amilyennek Libby elképzelte, de még mindig nem tudta elhinni, hogy Archie Templeton megcsókolta.

	Érezte, ahogy a fiú keze habozás nélkül felvándorol a derekán a melléig, gyakorlott mozdulattal, könnyedén megsimogatja, amitől libabőrös lett. Megdermedt, Archie pedig felnyögött, amikor felfedezte, hogy nincs rajta melltartó.

	- Basszus - suttogta hátrahúzódva, és úgy nézett rá, mintha valami csodát látna. Egy pillanatig egyikük sem mozdult, Archie keze még mindig a mellén volt, mintegy az áhítata kifejezéseként.

	Aztán működésbe léptek az ösztönök.

	Libby felszisszent, és lekevert neki egy csattanós pofont.

	- Ne merészelj! Soha többé ne érj hozzám az engedélyem nélkül! - sziszegte.

	- Bo-bo… - Archie keze lehullt, a feje hátranyaklott, ahogy nekiesett a falnak; a szeme lecsukódott, miközben egy rózsaszín kézlenyomat rajzolódott ki egyre élesebben az arcán. - Bo-bocsánat, bocsánat, Libby.

	Libby érezte, hogy az ő arca is ég, amikor végre előhalászta a kulcsot, a zárba dugta, és belökte az ajtót. Hátrébb állt, hogy előre engedje a fiút. Archie a falon megtámaszkodva, cikcakkban megcélozta a kanapét, átbukott a háttámlán, és kissé ferdén a párnákra zuhant. Libby becsukta maga mögött az ajtót, és utánament. Archie hason feküdt, az egyik lába lelógott a földre, és szinte már öntudatlan volt. A lány nézte - egyszerre volt gyönyörű és nyomorult -, és azon tűnődött, vajon mit követhetett el, hogy Arabella Tait dobta. Nem kétséges, hogy másnap ilyenkor már újra együtt lesznek. Káprázatos párost alkottak - a lány külseje, a fiú öröksége… Az olyan embereknek, mint ők, együtt kell járniuk. Egyszerűen összeillenek.

	Elővette az ilyen vészhelyzetekre fenntartott sárga vödröt, és a megfelelő helyre állította Archie mellé, majd felment a szobájába, és levetette magát az ágyra. A falat bámulva próbált megnyugodni, és értelmezni, mi történt abban a néhány pillanatban; a szíve még mindig hevesen vert, az elméjében zűrzavar uralkodott. Ebben percben rettentő távolinak érezte a könyvtár rendezett nyugalmát, a lány pedig, aki egész este az ablaknál dolgozott, máris nagyon különbözőnek tűnt attól, aki most az ágyon feküdt. Azt hitte, ismeri önmagát - mit akar, mit képvisel -, de most mintha valahogy a feje tetejére állt volna a világ, és ugyanolyan ingataggá vált volna a tengelye, mint Archie lába. Merthogy Libbyt nem borította ki az, ami odalent történt. Nem gyűlölte érte a fiút.

	Pedig kellett volna, és ez volt az, ami zavarba ejtette. Archie merevrészeg volt, igen; nem tudta, mit csinál - ezzel a lány tisztában volt. Mint ahogy azzal is, hogy a beleegyezése nélkül akkor sem érhetett volna hozzá, akármilyen részeg is volt. Amit nem tudott felfogni, az az volt, hogy nem az ösztöne, hanem a beidegződés késztette arra, hogy lekeverjen neki egy pofont.

	Az ösztöne nem azt súgta, hogy állítsa le, hanem hogy hagyja.

	Meglepetésére, tetszett neki. És szégyen, gyalázat, akarta is.

	Az az egyetlen, váratlan érintés felébresztette, éppen akkor, amikor Archie bekómázott.

	A fiú soha nem fog emlékezni rá, ezt Libby tudta; ott volt, és mégsem volt ott. És ő megint csak egyedül volt abban a pillanatban.

	
Második fejezet

	2023. december 22., Észak-Yorkshire,
az Al-estől nem messze, Thirsk közelében

	A kanyarban egy szembejövő autó fényszórói elvakították őket, úgyhogy egyszerre nyúltak a napellenzőért.

	- Faszfej - motyogta Max az orra alatt. Libby meglátta a tükörképét a felső kis tükörben, és ellenőrizte a sminkjét; a szemfestéke jól tartotta magát, ahhoz képest, hogy nyolc órája vitte fel. Talán egy kis arcpír mégsem ártana - tűnődött, és hátranyúlt az ülése mögötti húszcentis résbe ékelt kézitáskáért. Egy kupé mindaddig szép és jó, amíg nem kell utazni benne. Könnyedén krémpirosítót pöttyintett az arccsontjára; odakint lezuhant a hőmérséklet, hópelyhek maszatolták a szélvédőt, ám ő mégis úgy akart kinézni, mintha egy nyári százszorszép mezőn szökdelne.

	- Mit gondoltál a ruháról? - kérdezte Maxtől.

	Az kissé felhúzta az egyik szemöldökét, és a másodperc töredékére elfordította tekintetét az útról.

	- Igen.

	Ez volt a szokásos gunyoros válasza, amikor nem akart válaszolni. Túl okos volt - és vállalati jogászként túl jól képzett - ahhoz, hogy bajba keverje magát.

	Libby kuncogott.

	- A fodrokat tanácsosabb lett volna mellőzni.

	- Hm.

	A férfi előrenyúlva másik rádióállomást keresett. Immár mélyebbre hatoltak a lápvidékbe, és a vétel kezdett szakadozottá válni, megtelt statikus zörejjel, ahogy a horizont egyre hátrébb és hátrébb húzódott, mind távolabb és távolabb. A tájjal együtt a forgalom is változott, az autópálya kis, városi egyterűit és kamionjait traktorok, Land Roverek és Mitsubishi Shogunok váltották fel. Max összerezzent, valahányszor elhaladtak egy mellett, ahogy az utak szűk sávokká váltak. A Mercedes széles volt, és alacsonyan ült, emiatt kénytelen volt szinte araszolásig lassítva közel húzódni a sövényhez, hogy biztosan elkerülje a fényes dukkózáson keletkező karcolásokat.

	Mégis jó móka volt ezzel utazni az esküvőre, a napfény megcsillant a szélvédőn, a férfi keze Libby combján pihent, és kíváncsi tekintetek tapadtak rájuk, amikor megálltak a benzinkutaknál - délelőtti öltönyben és tengerészkék Me & Em selyemruhában erősen túlöltözve.

	Libby a mocsárvidéket nézte; a leszálló alkonyaiban távoli házak fényei hunyorogtak. Régen járt már a vidéknek ebben a szegletében, bár igazából soha nem ismerte a lápvidéket, csak a Durhamba tartó vonattal haladt át rajta. Nyelt egyet, érezve a gyomra mélyén remegő kis idegességet, mint mindig, amikor hagyta, hogy az elméje visszatérjen oda. Az elmúlt kilenc évben igyekezett tekintetét az előtte lévő útra összpontosítani, nem pedig a háta mögött húzódóra, mégis úgy érezte, hogy az mindig ott van, akár egy hozzáférőéit árnyék.

	- Szóval vegyük át még egyszer: aki az e-mailt küldte, amiben gyakorlatilag könyörgött, hogy gyere el erre a vacsorára, az…

	Liddy visszatért a jelenbe.

	- Ems. Emma Proctor. Jack felesége, de őt mindenki csak Prockként ismerte.

	- Rendben. - A férfi ujjaival könnyed ritmust dobolt a kormányon. - És gyereket várnak.

	- Pontosan. Emiatt a mai este egyfajta utolsó ereszd el a hajamat. Gondolom, a dolgok másképp lesznek majd, ha megszületik a baba.

	- Tényleg? - kérdezte tettetett döbbenettel Max. - Igen, én is hallottam valami hasonlót a babákról. Rettenetesen én- központúak. Minden róluk szól.

	Libby elvigyorodott, bírta a férfi szarkazmusát.

	- Kac-kac.

	Max rákacsintott.

	- És aztán van egy… Susannah, ugye?

	- Igen. Zannah néven ismert. Vagy Zizi Zannah - ami nagyjából mindent elmond, amit tudni kell róla.

	A férfi ránézett, mintha észrevette volna az enyhe hangnemváltást, de Libby kibámult az ablakon.

	- És mivel foglalkozik ez a Zizi Zannah?

	- Legutóbb úgy hallottam, hogy az IMG teniszrészlegét vezeti, sportesemény-menedzser.

	- Aha - bólintott Max félig-meddig lenyűgözve.

	- A diploma megszerzése után azonnal New Yorkba költözött. Úgy tűnik, tegező viszonyban van Serenával, Rafával, Rogerrel… Mondj egy nevet, és ő biztosan ismeri.

	- Úgy hangzik, mint akinek van mit mesélnie. Remélhetőleg mellette fogok ülni a vacsoránál.

	- Nos, ha sztorikra vágysz, akkor Roly mellett a helyed. Nincs olyan szituáció, amit ne tudna visszavezetni egy idézetre a Fekete Viperából, vagy egy szökésre a bentlakásos iskolából.

	- Aha. Úgy érzem, máris ismerem - jegyezte meg Max szárazon.

	- Igaz, jellegzetes típus - ismerte el a lány. - De szeretni fogod. Rolyt mindenki szereti. Ő egy plüssmackó.

	- Pontosan ezt keresem az új ismerősökben. Van bárki, akit nem fogok „szeretni”? - A szót az ellenszenv borzongásával mondta ki. Nem az a fajta férfi volt, aki hajlamos a szélsőséges érzelmekre.

	- Nincs. Mindannyian fantasztikusak. - Libby még mindig kibámult az ablakon. A naplemente vékony szalagként feszült a horizont fölött, átkukucskálva a sűrű felhőkön.

	- Ühüm.

	Visszafordult Max felé; felismerte a szkepticizmust, ha hallotta.

	- Ez mit jelent?

	A férfi megvonta a vállát.

	- Semmit.

	- Ki vele! - Libby kissé változtatott a helyzetén, a férfi felé döntve a lábát. - Nem hiszed el, hogy a barátaim mind kedves emberek?

	- Épp ellenkezőleg, ahogyan te beszélsz róluk, csodálatosnak tűnnek. Éppen ezért nem értem, miért szakítottad meg velük a kapcsolatot.

	A lány szíve kihagyott egy ütemet.

	- Ez nem igaz. Charlie-val e-mailezünk.

	- De nem találkoztok.

	- Hát, nem…

	- Kilenc év alatt egyszer sem.

	- Már bocs, de ő is elfoglalt. Charlie sem tétlenkedik, ha a karrierjéről van szó. Megérti, hogy mi a helyzet - vonta meg a vállát Libby, érezve, hogy védekezik. - Az e-mail pont nekünk való. Ő tartja a kapcsolatot a többiekkel, és tájékoztat arról, hogy kivel mi van.

	- Tájékoztat? - nevetett Max. - Jézusom, Elizabeth, és még azt hittem, én vagyok az, aki képtelen kikapcsolni.

	Libby nem válaszolt, de a megjegyzés bántotta. Max mindenkinél jobban tudta, milyen követelményekkel jár ez a karrier: a magánélet számukra olyan volt, mint a mártás a mar- hasültön: az egyik létfontosságú, a másik luxus. Csak rájuk kellett nézni: öt hónapja tartott a munkahelyi viszonyuk, mert ki mással találkozhatott volna, tekintve a tizenkilenc órás munkanapját? Az, hogy a kapcsolatot titokban tartották a kollégáik előtt, mintha csak fokozta volna a szexuális izgalmat, és egyikük sem vetette fel, hogy mutassák be egymást a barátaiknak vagy a családjuknak. „Ők” csak a lány vagy a férfi lakásában léteztek, és néha ebben az autóban a mélygarázsban. Ezen az esküvőn is csak azért vettek részt együtt, mert a vőlegény társult partner volt a cégnél, így kényelmi szempontokkal indokolhatták a közös utazást.

	Elnyúlt a csend, és Max ismét Libbyre pillantott. A térdére tette a kezét, és megszorította, mintha érezte volna, hogy felzaklatta. Egyenesen rá nézett, egy pillanatig fogva tartotta a tekintetét, mielőtt muszáj volt visszafordítania az útra, de a lány látta a szemében, hogy felismerte a felszín alatti áramlatokat. Úgy hírlett, hogy Max Prince hamarosan a cég legfiatalabb partnere lesz, és ezt nem azzal érte el, hogy el- siklott a kimondatlanul maradt dolgok fölött.

	- És ha megkérdezném őket, ők hogyan jellemeznének téged?

	- O. - A szó sóhajként szakadt ki Libbyből, miközben a szélvédőt csapkodó havas esőt bámulta. - Biztos vagyok benne, hogy kiábrándító lenne a véleményük. Akkoriban én voltam a csapat különce. Csupán két és fél évig éltem velük.

	- Tényleg? Hogyhogy?

	- Kezdetben egy másik házban laktam néhány jogásszal. Egészen addig, amíg októberben egy hosszan tartó esős időszakot követő reggel arra ébredtünk, hogy a falakon több hatalmas szerkezeti repedés tátong, és egy víznyelő kezd kialakulni. Még aznap ki kellett költöznünk. A házat lebontották, és nem volt időnk arra, hogy mindent elrendezzünk; gyorsan új helyet kellett találnunk. - Megvonta a vállát. - Zannah-val a Vitakör révén barátkoztam össze, így kedvesen felajánlotta a legfelső szobát a házukban. Igazából tök jó hely volt. Nem hittem a szerencsémnek.

	- Volt egy szabad szobájuk? - értetlenkedett Max. - Hogyhogy nem adták ki?

	- Mert egyszemélyes ágy volt benne - felelte Libby jelentőségteljes pillantással. - És mondjuk úgy, hogy az új lakótársaim nem voltak azok a fajta népek, akik együtt tudtak volna élni az effajta abszurditással.

	Max nevetett.

	- Ettem. Szóval így.

	- Így bizony. Egy olyan házból, ahol öt jogász magolt és szinte kolostori csend uralkodott, átköltöztem egy teljes fordultszámon pörgő, működő bulihelyszínre.

	- Egy diákszövetségi bázisra.

	- Pontosan.

	- Huh. Akkor nem semmi, hogy mindezek ellenére lediplomáztál.

	- Fogalmad sincs róla, mennyire nem az - értett egyet Libby.

	- Csodálkozom, hogy üresen hagytak egy szobát, egyágyas ide vagy oda. Nekem az Emmanuelben egyszemélyes ágyam volt, és jól elvoltam.

	- Biztos vagyok benne - mondta a lány, látva a Max szája sarkában felvillanó mosolyt, ahogy emlékek futottak át az agyán; el tudta képzelni, milyen népszerű lehetett Cambridge-ben. - De abban a házban mindenki elég gazdag volt ahhoz, hogy ne kelljen ilyen kényelmetlenséget elviselnie, így a különbözetet felosztották egymás között.

	- Szerencse fiai - jegyezte meg Max, minden irigység nélkül. - És mindannyian olyan hatalmas sikereket értek el, mint te?

	- Én nem nevezném magam sikeresnek.

	- Nem? Szép karrier, menő lakás Chelsea-ben, Birkin táska… gyilkos test - kacsintott Max.

	Libby elmosolyodott, de észrevette, hogy a férfi önmagát nem vette fel az úgynevezett sikerek listájára. Szerető, partner, barát.

	- Mind nagyon sikeresek a maguk módján - mondta lojálisán. - Charlie saját Al-céget alapított, és nemrég eladta. Roly egyenesen Sandhurstbe ment, azután utazgatott, mielőtt visszatért Yorkshire-be, hogy segítsen a fivérének a családi gazdaságban.

	- Ahogy az lenni szokott. Ő a legidősebb testvér?

	- Nem, Roly a fiatalabb.

	- Akkor nem örökölt?

	- Hm. Ezen soha nem gondolkodtam, de nem, valószínűleg nem.

	- Nagy a gazdaság?

	- Igen, azt hiszem. Persze nem akkora, mint Archie birtoka, de azért elég impozáns. Miért?

	- Semmi különös. Csak próbálom megismerni a társaságot.

	- O… Nos, Prock földmérő, és neki is saját cége van, Ems pedig könyvelő; Harrogate-ben élnek, és Coco rendkívül befolyásos influenszer. Kétségkívül a TikTok sztárja.

	- Valóban - mondta Max, és a hangjában ismét a szkepticizmus vibrált. - És a házigazdánk?

	Libby megint felsóhajtott.

	- Nos, Archie kivételnek bizonyul, ami a személyes teljesítményt illeti, de a tehetetlensége mélyen gyökerezik. - Most rajta volt a sor, hogy szarkasztikus legyen.

	- Úgy érted, ez az arisztokrata létének a része?

	- Pontosan.

	Max kuncogott.

	- Dolgozik egyáltalán?

	- Hát, azt hiszem, társasági ebédeket tart Pali Mali klubokban a vagyonkezelés örve alatt, de szerintem elsősorban az időt üti el, míg várja, hogy hozzájusson az örökségéhez.

	- Ami már megtörtént. - Max ujj ai ismét a kormányon doboltak.

	- Ami már megtörtént - ismételte meg Libby. Archie apja, Templeton tizenegyedik vikomtja az előző évben hunyt el. A lány az íróasztalánál elköltött ebédje közben olvasta az egész oldalas gyászjelentést a Timesban, és a tekintete állandóan visszatért a fekete-fehér fényképre, amelyen a még gyerek, angyalarcú Archie állt az apjával egy a Westminster-apátságra hajazó épület előtt. Annáit a fiúnak semmi köze nem volt ahhoz a nyurga, állandóan a bajt kereső, züllött fickóhoz, akivel hét hónapig lakott együtt.

	- Nos, kíváncsi leszek a helyre. Utánanéztem, hogy tájékozódjam. Úgy tűnik, kiemelt történelmi védettséget élvező hely. A parkot Capability Brown tervezte.

	- A helyedben én nem izgulnék rá túlságosan. Charlie azt mondja, elég gyenge a fűtés, és annyira korhadt minden, hogy valaki alatt nemrég térdig beszakadt a padlódeszka.

	Max horkantva felnevetett.

	- Alig várom, hogy odaérjünk. - Előrehajolva kikapcsolta a rádiót. A vétel már szinte teljesen megszűnt, az út pedig olyan keskeny volt, hogy le kellett húzódniuk a padkára, ha el akartak férni a helybéliek mellett. Az égbolt sötétlila színt öltött, és a felhők mögött kezdett felderengeni a hold. Odakint egyre mélyült a csend, ahogy a táj vadregényessé változott, és a hópelyhek egyre sűrűbben csapódtak az üveghez.

	Libby lesimította a combján a selyemruháját - az átlapolt szabás miatt folyton szétnyílt, Max nagy örömére -, és gondolataiba merülve, kicsit lejjebb süllyedt az ülésben. Dacára az egykori lakótársaira tett kedélyes megjegyzéseinek, tartott a velük való találkozástól. Vajon a barátai mind ugyanazok maradtak, vagy nem ő az egyetlen, aki továbblépett? Mint mindig, Max most is a lényegre tapintott: több mint kilenc éve nem látta őket, és a legtöbb infót az életükről az Instagramról és a Charlie-tól kapott szórványos e-mailekből szerezte. Udvariasan visszautasított minden éves találkozót, és munkára vagy utazásra hivatkozva mentette ki magát, valahányszor valaki „a városban” járt. Csak Ems megingathatatlan elszántsága - miszerint, most, hogy hamarosan megszületik a baba, nem fogad el nemleges választ - kényszerítette Libbyt arra, hogy rábólintson erre a vacsorameghívásra. Ems a látogatást „kis kitérőként” adta el az esküvőről hazafelé, és biztosította őket, hogy „legfeljebb három óra múlva” újra útra kelhetnek. Ha tizenegyig elindulnak, négyre Maxnél lehetnek. Ez messze nem volt ideális, de mindketten elég sokáig szoktak dolgozni ahhoz, hogy ne okozzon gondot a késői lefekvés.

	Mégis, ahogy az út egyre közelebb vitte őket ahhoz a helyhez, ahol a múltja összegyűlt, érezte, hogy az idegei úgy verdesnek és kavarognak, akár egy csapat seregély. Három óra, mondta magának, miközben a sötétségbe bámult, és saját kísérteties tükörképe pislogott vissza rá a szélvédőről. Meg tudja csinálni. És akkor újra szabad lesz.
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	A fürdőszoba ajtaja éppen akkor nyílt ki, amikor Libby elment előtte, gőzfelhők gomolyogtak kifelé, erős kókusz- és mangóillatot árasztva.

	- Szia. - Először az izmok és fogak ötlöttek a szemébe.

	- Szia - biccentett barátságosan a három számmal kisebb, lila pöttyös rózsaszín fürdőköpenyben kilépő emberhegynek, aki bement Zannah szobájába. A lány felismerte benne a nyolcast a Klute-ból.

	Továbbment a lépcsőn, elhagyta a fiúk emeletét, és lement a nappaliba. A kanapéról már eltűnt Archie, összeroskadt testének nyoma sem volt a párnákon; csak Libby bőrén maradt ott a melegség, ahol a keze megérintette.

	- Jesszus, ki ette meg az összes kibaszott kenyeret? - hallotta Coco jajgatását, ahogy Libby lement az alagsorba. A lakótársa rögbipólóban és báránybőr Birkenstockban állt a kamraszekrény előtt. Charlie az aprócska asztalnál ült, az előző napi Timest olvasta, és igyekezett nem bámulni Coco lábát.

	- Jó reggelt!

	Coco megpördült, és tátva maradt a szája, amikor Libby belépett a konyhába.

	- ...Libs?

	- Hogy érzi magát a szülinapos ma reggel? - kérdezte Libby.

	- Összetörve, ahogy az várható volt - felelte a fiú rekedten, sápadt arccal és karikákkal a szeme alatt. - De te mit keresel itt? Lezuhant a hold az égről? Hát nem tudod, hogy a könyvtár összedől nélküled?

	- Kac-kac. Elaludtam.

	Charlie szeme gyanakvóan összeszűkült.

	- Te sosem alszol el. Sőt, nem vagyok meggyőződve róla, hogy egyáltalán szoktál aludni.

	Libby kiöltötte rá a nyelvét.

	- Egyszerűen nem tudtam elaludni. Amikor meg sikerült, képtelen voltam felébredni. - Az álmai lázasak, kaotikusak és kuszák voltak; nem volt kedve visszalépni ebbe a valóságba.

	- …És kifogytunk a lekvárból - panaszolta Coco, kétségbeesetten a levegőbe emelve a kezét. Visszatért a kifosztott éléskamra szemrevételezéséhez.

	- Hát, amúgy sincs mire kenni a lekvárt, szóval… - Charlie tehetetlenül megvonta a vállát.

	- Van müzlim, ha kérsz. - Libby felnyúlt Coco mellett a polcon álló kis doboz Frostiesért, és öntött belőle egy tálba.

	- Én… Ó! - kiáltotta Coco, megpillantva egy csomag gofrit Ems polcán. Libby elkapta Charlie tekintetét, és kérdő pillantást vetett a háttal álló Coco irányába; ahogy attól tartott, a fiú szomorúan ingatta a fejét. Vigasztalóan rámosolygott, mire Charlie vállat vont. A rossz hírek csendben gazdát cseréltek.

	- Mikor jöttél el tegnap este, Libs? - Coco betette a gofrit a kenyérpirítóba, és visszafordult felé. Most, hogy megtölthette a gyomrát, a szokásos derűje helyreállt. Karcsú volt, akár egy gazella, az étvágya mégis vetekedett a fiúkéval; állandó küzdelmet jelentett, hogy kellőképpen jóllakjon, és az „éhségdüh” nála valóságos veszély volt. - Nem láttalak, miután bejutottunk.

	- Őszintén szólva nem tudom biztosan… Úgy egy körül.

	- Leléceltél, mi? Szóval szerencséd volt? - mosolygott Coco a kávéscsészéje fölött átkukucskálva.

	- Mire gondolsz?

	Coco ismét kétségbeesetten sóhajtott.

	- Nem értelek. Húszezer diák van itt - az nagyjából tízezer férfi! Csak kell lennie valakinek, aki tetszik neked!

	- Biztos vagyok benne, hogy lenne, ha keresném. - Libby kivette a tejet a hűtőből, és ráöntötte a gabonapelyhére. - De én a munkára koncentrálok. Nem engedhetem meg magamnak, hogy ne a legjobb jegyeim legyenek.

	- De létezik köztes megoldás. Tanulhatsz úgy, hogy közben kefélsz is…. Egyébként ez rád is vonatkozik, Charlie. Ne hidd, hogy nem vettem észre, hogy te is kijátszód a cölibátus kártyát.

	Libby és Charlie összenéztek.

	- Akkor gondolom, neked sikeres éjszakád volt? - kérdezte Libby.

	- Hmm, attól függ, mit nevezünk sikeresnek. Biztosan nem volt olyan sikeres, mint amilyennek ő gondolta - dünnyögte Coco, nem véve észre, hogy Charlie összerezzen.

	- Még mindig itt van?

	- Sajnos. Nem megyek fel, amíg el nem tűnt. Azt hiszem, egy időre hanyagolom a rögbis csávókat.

	- Valószínűleg bölcsen teszed - motyogta Charlie az újságra meredve.

	-Jaj! Hallottatok Archie-ról és Arabelláról? - kérdezte Coco megbotránkozott mosollyal, amikor kipattant a pirító- ból a gofrija, és elkezdte megvajazni. - A csaj dobta Archie-t. Már megint.

	- Nahát, az álompár? - kérdezte Charlie megjátszott rémülettel, majd hirtelen előrehajolt és a kezébe temette az arcát, ahogy lecsapott rá a hányinger újabb hulláma. - Ezúttal mit művelt?

	- Azt javasolta, hogy csinálják hármasban, Arabella legjobb barátnőjével! - kuncogott Coco, hatalmasat harapva a gofriból.

	- Igen, mert pont passzol hozzánk - mondta Archie, miközben lejött a lépcsőn. Mindenki odanézett, ahogy belépett, mezítláb és sápadtan, sötét haja furcsa szögekben meredezett a fején. Csak farmer volt rajta, amely olyan mélyen lógott

	a csípőjén, hogy látni engedte a halványkék pamut Anderson & Sheppard bokszeralsója címkéjét. Meglátva a pultnak támaszkodó, gabonapelyhet kanalazó Libbyt, megtorpant.

	- Te.

	A lány abbahagyta a rágást, bár a szíve szaporábban kezdett kalapálni.

	- Igen?

	- Itt vagy.

	- Igen… És?

	- Ezt mondtam én is - dünnyögte Charlie.

	- Elaludt - közölte Coco, miközben újabb falatot harapott a gofriból, és a vaj lecsorgott az állán. - Éjjel nem tudott aludni.

	- Nem úgy, mint te, Arch, mi? - kérdezte Charlie. - Ájul- tan hevertél a kanapén, amikor hazaértünk.

	- Aha - motyogta Archie, egyszerre üres és kutató tekintettel bámulva Libbyt, mintha az előző éjszakai emlékek ott lebegnének benne, csak éppen elérhetetlenül. Ha emlékezett az Arabellával folytatott vitájára, vajon az is megmaradt, hogy mit tett vele? És a késlekedésére, ahogyan ellökte magától?

	Hirtelen elfordult, és egy rövidke ideig tanácstalanul állt a konyha közepén.

	- Jól vagy, Arch? Hánynod kell? - kérdezte Coco. - Hol is láttam a sárga vödröt…

	- Nem. - A fiú ránézett, és látva, hogy a vaj lecsorog az állán, letörölte az ujjával, és hanyagul lenyalta. Libby tekintete ide-oda vándorolt a három lakótársa között. Mindannyian könnyedén viselték szépségüket és kiváltságaikat; még a másnaposságtól sápadtan is valahogy fénylettek. - Ennem kell valamit. Éhen halok - morogta Archie, odament a hűtőhöz, kinyitotta, és karját átvetve az ajtón, bedugta a fejét.

	Libby lopva szemügyre vette a csupasz hátát; nem volt olyan izmos, mint a rögbis fiúké, inkább finoman kidolgozott, köszönhetően a vadászattal és síeléssel töltött életnek.

	 

	Észrevette, hogy Charlie őt figyeli - a srác apró, együttérző mosolyt villantott rá; úgy tűnt, megértette, hogy ugyanabban a cipőben járnak.

	Coco felült a pultra, és hosszú lábát lógázva falatozott; sarka ütemesen dobolt a szekrényen.

	- Szóval eszedbe jutott, hogy megint szingli vagy, mi, Arch? - kérdezte teli szájjal.

	- Nem tudtam, hogy valaha is voltam más.

	- Arabella?

	- Az nem volt hivatalos - közölte a fiú, az arcát dörzsölve.

	- De ahhoz eléggé, hogy megkérd, csináljátok hármasban a legjobb barátnőjével!

	Archie megvonta a vállát.

	- Ahogy mondtam, pont illett hozzánk.

	- Archie! - nevetett fel Coco. - Ez már túlzás! Le kell állnod.

	- Mivel? Épp most futottam össze a te legújabb hódításoddal a lépcsőn.

	Coco megvonta a vállát.

	- Ez nem ugyanaz. Te egészen más szintre emelted a csajozást. A dopamint hajszolod, de ez üres és értelmetlen. Soha nem leszel boldog tőle, azt tudod.

	- Igazad van - mondta a srác vontatottan, a rá jellemző szarkazmussal. - Rettentően boldogtalannak éreztem magam, amikor Belly és én…

	- Ne! - kiáltotta Coco, és tiltakozva felemelte a kezét.

	- Légy szíves, kímélj meg bennünket a részletektől! Túl korán van még, és mindannyian másnaposak vagyunk.

	Archie megvonta a vállát.

	- Nem értem, mi a probléma, ha a dolog megegyezésen alapul. - Végre kihúzta a fejét a hűtőszekrényből. - Van kenyerünk?

	- Nincs - közölte Charlie.

	Archie felsóhajtott, és újra visszabújt a fridzsiderbe.

	- Hol van Roly?

	- Még nem jött haza.

	- Prock?

	- Emsszel kefél - válaszolta Coco, és lehajolva elvett egy újabb gofrit. - Majd veszek neki egy másik csomaggal - suttogta Libbynek, aki csak megvonta a vállát. - Látod, erről beszélek, Arch. Ha beleszeretsz valakibe, még több szexben lesz részed. De az jobb szex lesz, érted?

	- Nem igazán.

	- Neked az a problémád, hogy állandóan a következő adagot hajszolod…

	- Van problémám?

	- Igen! Mindig a következő csajról, édeshármasról, kikötözésről, akármiről van szó. De ami hiányzik, az a kapcsolat. Csak megszerzed a lányokat, aztán dobod őket.

	Archie ránézett Cocóra, miközben elővette a tejesdobozt.

	- Honnan tudod, hogy nem ők dobnak engem?

	- Mert egyikünk számára sem érthető okokból kifolyólag a nők képtelen betelni a rosszfiús tempóddal. De miért nem próbálsz meg ténylegesen randizni valakivel, rendesen?

	- És te miért nem?

	- Hagyd a mellébeszélést!

	- Oké. Nos, mivel te is bűnös vagy mindenben, amivel vádolsz, talán nekünk kéne együtt járnunk.

	Coco morzsákat köpködött mindenfelé, Charlie riadtan felkapta a fejét.

	- Szó sem lehet róla! Túl sokat láttam már ahhoz, hogy veled legyek. Egy másodpercig sem bíznék meg benned.

	Archie rosszalló ciccegéssel nézett a lány sovány karjára.

	- Ez barátságtalan volt. - Felsóhajtott, és egyenesen a dobozból itta a tejet, addig kortyolgatta, amíg csak egyujjnyi maradt benne. A többiek döbbent csendben figyelték, ahogy visszateszi a hűtőbe.

	- Tudod, haver, lehet, hogy van benne valami - mondta Charlie lassan. - Cocónak igaza van, dopaminspirálban vagy. Mind többet és többet akarsz, de minden alkalommal, amikor megkapod, egyre kevesebbet érzel. Szóval erre igazából csak egy megoldás van.

	- Aha. És mi lenne az?

	- Állj le teljesen, és indítsd újra a rendszert. Ki kell éheztetned magadat, hogy túljuss a sóvárgáson.

	Csönd volt, Archie rámeredt Charlie-ra.

	- Te cölibátust javasolsz?

	Charlie vállat vont.

	Ezúttal Archie-n volt a sor, hogy kiköpje, ami a szájában van.

	- És ez hogy jutott az eszedbe?

	- Hát tudod, mit szoktak mondani: az önmegtartóztatástól szeretőbb lesz a szív.

	Libby akarata ellenére elkuncogta magát, mire Archie ránézett, mintha elfeledkezett volna a jelenlétéről. A fiú tekintete olyan volt, mintha apró tűszúrások karistolnák a bőrét; gyorsan táljára szegezte a tekintetét.

	- Igen - felelte Charlie lelkesebben, kezdve belemelegedni a témába. - Talán jót tenne neked némi kispadon töltött idő. Uj perspektívát adna. Koncentrálhatnál egy olyan kapcsolat ápolására, amely nem csak a szexen alapul. Egy kötődésre, ahogy Coco mondta.

	Archie értetlenül rázta a fejét.

	- Szavak jönnek ki a szádon, Earnshaw, de nincs semmi értelmük.

	- Ne feküdj le senkivel, amíg nincsenek iránta érzelmeid - magyarázta Charlie. - Kényszerítsd magad, hogy várj.

	- Azt hiszem, mindannyian tudjuk, hogy erre nem vagyok képes.

	- Azt is tudjuk, hogy még nem volt olyan fogadás, amibe nem szálltál volna be.

	Archie szemöldöke felszaladt, és az F betűs szó hallatán döbbenten felnevetett. Charlie azonban a legnagyobb komolysággal nézett rá. Újabb hitetlenkedő szünet következett.

	- Te tényleg fogadni akarsz, hogy nem tudok lemondani a szexről, amíg bele nem zúgok valakibe?

	- Igen. Miért ne?

	Coco elragadtatottan kacagott, lábával döngetve a szekrényt.

	- O, istenem, ez a legjobb dolog, amit valaha hallottam!

	- Nem, nem az, mert teljesen kivitelezhetetlen. Először is, nem tudnád számszerűsíteni. És képes vagyok színlelni az érzéseket, csak hogy ágyba vigyek egy lányt… Már megtettem! Állandóan ezt csinálom!

	Libby a padlót bámulta.

	Charlie szkeptikus hangot adott ki.

	- Tudom, de úgy vélem, elég jól ismerünk ahhoz, hogy kiszúrjuk a híres Templeton-trükköket. Tudnánk, ha meg- játszanád magad.

	- Nana. - Archie csípőre tette a kezét, és kissé vad tekintettel, bőszen bólogatott. - És ha ebben a ti kitalált világotokban mégiscsak érzelmeket táplálnék valaki iránt, akkor mit kellene tennem? Szólni, mielőtt tető alá hoznom az üzletet? Vagy utána?

	- Bármelyik. Nem számítana.

	- Nyilvánvalóan - értett egyet Coco. - Ahogy a Charlie fiú mondta, tudnánk, ha csak megjátszod az érzéseidet.

	- Szerintem jócskán túlbecsülitek az emberismereteteket - nézett Archie egyikükről a másikukra. - Ráadásul tisztában vagytok azzal, hogy bárkivel bárhol szexelhetek - könyvtárban, az ő lakásán, a kocsma mosdójában, a kocsiban -, és sosem tudnátok meg?

	- Ez igaz. Senki sem tagadja, hogy egy Casanova vagy - bólintott Charlie. - De egyúttal becsületes ember is, és nem hiszem, hogy megszegnéd az adott szavad.

	Archie rámeredt. Mindannyian tudták, hogy a gyári beállítása piros gombját nyomták meg a becsület szóval.

	- Mennyi pénzről beszélünk?

	- Egy ezresről.

	- Egy ezres! - nyögött fel Archie.

	- Hát, meg kell érnie, hogy hajlandó légy végigcsinálni - vonta meg a vállát Charlie. - És ha jól emlékszem, azt mondtad, hogy a múlt heti pókerparti után el kellett menned a zaciba.

	- Honnan a fenéből van neked egy ezresed?

	- Befektettem kriptovalutába - felelte Charlie. - És elég jó volt a hozam.

	- Jézusom. - Archie végigsimított a haján, és egy pillanatra otthagyta a kezét, így Libby jól láthatta a csupasz hátát. Csak paranoiás, vagy a fiú szándékosan fordít hátat neki? Ami legalábbis udvariatlanság. Vagy tényleg folyton elfelejti, hogy ő is ott van. - Meddig kellene ezt csinálnom?

	- Milyen hosszú egy darab madzag? - Charlie megvonta a vállát. - A diplomáig, vagy amíg végre érzel valamit.

	- És ha megszegem, tiéd marad az ezres?

	Charlie vállat vont.

	- Minden rajtad múlik. Itt csak én kockáztatok.

	Archie elkezdett fel-alá járkálni.

	- A kurva életbe! Ez annyira… annyira… - Kezét csípőre téve megrázta a fejét. - Nem fejezhetem így be az egyetemi karrieremet.

	- A durhami nők le lesznek sújtva, az tuti; talán még gyásznapot is hirdetnek. De sokak vesztesége egy nő nyeresége lesz - reméljük… Te pedig egy grand lehetsz, akinek nincs adóssága és szerelmes.

	- Te meg egy minden hájjal megkent gazember vagy.

	Charlie csak mosolygott.

	- Akkor áll a dolog? - kérdezte a kezét nyújtva. Archie úgy bámult rá, mintha mérgezett lenne.

	- Rendben. De csak azért, mert szükségem van a pénzre - morogta végül, megrázta Charlie kezét, és elindult vissza az emeletre.

	- Hé, hová mész? - kiáltott utána Coco.

	- A zuhanyzóba, hogy kiverjem magamnak! Akár el is kezdhetem, hiszen ez vár rám.

	A többiek nevetésétől kísérve eltűnt az emeleten. A távozásai ugyanolyan drámaiak voltak, mint a belépői.

	- Nem hiszem el, hogy ezt most találtad ki! - kuncogott Coco. - Állati jó móka lesz! Soha nem fog sikerülni neki.

	- Nem is tudom… tényleg szüksége van a pénzre - mosolygott Charlie.

	- De hiszen tele van zsozsóval!

	- Csak elvileg; az egész le van kötve. Az apja egy smucig seggfej, és mindannyian tudjuk, hogy Archie szeret röpködni.

	- A dopamint hajszolja, ahogy mondtam - sóhajtott Coco a pszichológia szakos hallgató fásultságával.

	- …Ohm, Coco - szólt Libby kissé elkomorodva, ahogy felnézett a faliórára. Tizenegy óra negyven. A saját előadásának már régen vége volt, de… - Nem azt mondtad, hogy délre be kell adnod egy esszét?

	Coco szeme elkerekedett, miközben a mosolya elhalványult, és egy kis szünet következett.

	- Ma reggel akartam megírni - suttogta aztán.

	- …És megírtad?

	Coco lassan megrázta a fejét.

	- Basszus. Most mit fogok csinálni?

	Libby felemelte a kezét.

	- Oké, ne ess pánikba! Egyszerűen kérj haladékot. Mondd azt, hogy norovírussal ébredtél. Egyszer mindenki halaszthat.

	Ám Coco fájdalmas grimaszt vágott.

	- Nekem ez lenne a… - fejben számolt - …harmadik.

	Ezúttal Libbynek kerekedett el a szeme.

	- Coco!

	- Tudom. De a prof mindig nagyon lazán veszi a dolgot.

	- De nem azt mondtad, hogy ez húsz százalékot ér a zárójegyedben?

	Coco egy pillanatra lefagyott.

	- Nem lesz semmi baj. Minden rendben lesz, ugye? - Charlie-ra nézett támogatásért, aki riadt pillantást vetett Libbyre.

	- Biztos vagyok benne - felelte nem túl meggyőzően -, de most rögtön szólj neki! Ne halogasd!

	- Fent van a telefonom töltőn - suttogta a lány, a rémülettől tágra nyílt szemmel.

	- Oké, altkor… - Charlie az emelet felé bökött.

	Nézték, ahogy a lány elrohan, akár egy megriadt őz. Libby megvárta, míg eltűnik, majd Charlie felé fordult.

	- A francba - motyogta a fiú.

	- Mondd meg őszintén: csak azért találtad ki ezt az egész színjátékot, hogy Archie-t távol tartsd Cocótól?

	Charlie megvonta a vállát, és a szája sarka ismét apró mosolyra húzódott.

	- Mondjuk úgy, hogy ez egy biztonsági intézkedés. Nem akartam, hogy az ötlet befészkelje magát a fejébe. Mindannyian tudjuk, hogy bárkit megkaphat, akit csak akar.

	És Libby tudta, hogy őt soha nem választaná. Ez egy olyan egyszerű igazság volt, amely még előző nap sem bántotta volna. Ám most…

	- Mi történt tegnap este Cocóval? - kérdezte. - Azt hittem, megragadod az alkalmat, és elmondod neki, hogy mit érzel…

	Charlie megvonta a vállát.

	- Az estéje már le volt zsírozva, mire odaértem. Megkért, hogy tartsam az italát, amíg kimegy cigizni.

	- O, Charlie! - sóhajtott Libby.

	- Most te jössz - mondta a fiú határozottan.

	Libby a szemébe nézett, de nem válaszolt.

	- Tudja?

	- O, istenem, hogy képzeled? - kérdezte a lány megalázottan. - Nem, senki sem tudja. De ez csak egy fellángolás, úgyhogy ne gondolj bele semmi mélyebbet! - mondta gyorsan.

	- Rendben - vonta meg a vállát Charlie, és visszatért az újságjához. - De lehet, ez neked is a hasznodra válik. Talán mindketten megkapjuk, amit akarunk.

	Libby a szemét forgatta, és visszatért a müzlijéhez.

	- Igen. Eközben pedig a való világban…

	
Negyedik fejezet

	2023. december 22.

	Max halkan füttyentett, amikor leállította a motort, és kibámult a kormánykerék fölött - a hópelyhek úgy süvítettek el a szélvédő előtt, akár a puskagolyók.

	- Egy, kettő, három…

	- Mit csinálsz? - tudakolta Libby.

	Újabb másodperc telt el, mire a férfi válaszolt.

	- Számolom az ablakokat. - Felé fordult. - Tizenöt az emeleten.

	- Ne feledd, hogy a fűtés elég gyatra! - emlékeztette Libby enyhe fejcsóválással. - Hidd el, örülni fogsz, ha ma este visszatérhetsz a saját két ablakodhoz az Elystan Place-en.

	Mégis, néhány pillanatig csendben gyönyörködtek a hatalmas, halvány kőből épült kúria látványában. A földszinti és az emeleti ablakok enyhén íveltek és magasak voltak, hogy beömöljön rajtuk a fény, ám ebben az órában inkább kifelé áradt rajtuk; a palatetőt szegélyező mellvéd mögött diszkrét tetőablakok kukucskáltak. A sarkokat kváderkövek díszítették, a széles homlokzaton pedig rövid lépcső vezetett a két- szárnyú ajtóhoz.

	- És nyolc kémény - motyogta Max, még mindig számolva.

	- Az nem kevés.

	- Micsoda estélyeket láthatott ez a hely! Jártál már itt korábban?

	- Nem, de rengeteg történetet hallottam olyanoktól, akik igen. - Libbynek eszébe jutott, hogy a barátaik mennyit beszéltek Drewatts Parkról, hogy mindenki szemérmetlenül csodálta, és hogy milyen különleges aurát kölcsönzött Archienak az egyetemen végigzüllött három év alatt. Valami nagyszerűt képzelt el - egy szép kúriát, olyasmit, ami a fogorvosi váróban lapozgatott Country Life oldalain szerepel -, ám ez… ez egy olyan szint volt, amelyre nem is gondolt. Vajon egy ilyen méretű ház alkalmas arra, hogy ténylegesen lakjanak benne? Vagy ez egy múzeum?

	- Hát, nem sok olyan hely van, ahová az ember úgy sétálhat be egy esküvőről jövet, hogy nem érzi magát túlöltözöttnek - jegyezte meg Max, kicsatolva a biztonsági övét. - De gyanítom, hogy ez egy ilyen ház.

	Libby kinyitotta a kocsiajtót, és megpróbált a lehető leg- elegánsan kikászálódni az alacsony ülésről, ám ezt megnehezítették a széllökések. A hó szédítően kavargott körülötte.

	- Istenem, micsoda őrült idő van itt! - zihálta, megborzongva a vékony ruhájában és magas sarkújában, miközben hosszú hajába belekapott a szél.

	- Hozom a kabátodat - nyúlt be Max a csomagtartóba.

	- Nem, nem kell, tíz másodperc és bent leszünk - tiltakozott Libby, fázósan átölelve magát.

	- Oké. - A férfi megfogta a táskájuk közé ékelt Puligny Montrachet-t, és átkarolva a lány derekát, elindultak a csikorgó a kavicson. Libby észrevette, hogy a középen álló szökőkút nem működik. Befagyott? Vagy csak elromlott?

	- Legalább nem süllyed - jegyezte meg Max, még mindig az impozáns házat tanulmányozva.

	- Nem, hála az égnek - dünnyögte a lány, miközben tekintetét a földre szegezve imbolygó tt a nyolccentis sarkú cipőjében a kavicson. Más autók is parkoltak a felhajtón: egy sáros ezüst Shogun, nagy horpadással a hátsó sárvédőn; egy fekete Porsche Carrera; egy bronzzöld Mk Il-es Land Rover és egy téglákon ülő Bentley Continental R, amelynek látványa apró horkantást váltott ki belőle.

	Vannak dolgok, amik nem változnak... Meglehetősen biztos volt benne, hogy kitalálja, melyik autó kié, és fejben már sorolta is: a Shogun Procksé; a Porsche Cocóé (Charlie-nak túl feltűnő lett volna); a Landy Rollóé lehetett, az aládúcolt Bentley pedig csakis Archie néhai apjáé. Maradt Zannah és Charlie… Ok mivel jöttek? Felmentek a lépcsőn, amelyet egy pár óriási mészkő oroszlán őrzött, nehéz fejét a mancsán nyugtatva. Max megállt a kétszárnyú bejárati ajtó előtt, és egy pillanatig tanácstalanul nézett - akkora volt, hogy egy lovas kocsi is befért volna rajta -, majd megrántott egy fémrudat, mire csengőszó harsant az ősi fogadócsarnokban. Meghúzogatta magán a délelőtti öltönye zakóját, és megigazította a nyakkendőjét. Libby tudta, hogy valószínűleg tisztában van vele, mennyire jóképű és milyen impozáns látványt nyújt - Max nem volt híve az álszerénységnek -, de az esküvőn kijózanító volt látni, milyen hatással van a nőkre. A koktélnál a tömegben és az esküvői reggelinél az asztalnál Libby látta, ahogy a nők tekintete megakadt rajta. Maxnek nem volt szokása nyíltan flörtölni, de szerette a figyelmet, és úgy tűnt, mindig pontosan a megfelelő dolgot mondja, mert a nők, mintegy végszóra, néhány percenként felnevettek.

	Ám a féltékenység nem volt Libby stílusa. Lehet, hogy más nők szebbek, elegánsabbak vagy jobb származásúak voltak nála, ám nem tudtak oly módon kapcsolódni Maxhez, mint ő. Volt valami a közös munkában, a szakma nüanszainak és feszültségeinek megértésében, és abban, hogy intellektuálisan egyenrangúak voltak, ami összekötötte őket. Jól összeillettek, ezt még kívülről nézve is látta.

	Az ajtó kinyílt, és egy magas nő állt a küszöbön, éles tekintettel méregetve őket. Volt benne valami vércseszerű - türelmes figyelem, amelyet hirtelen élénk mozdulatok szakítottak meg. Libby azonnal tudta, ki ő: a házvezetőnő, akit Archie belső köreiben kedvesen Teafilternek neveztek.

	- Jó estét! Miss Pugh és Mr. Prince? - Az asszony hangsúlyozott brit kiejtéssel beszélt, kétségkívül ragaszkodott az etiketthez, amely esetben helyesléssel kellett fogadnia az alkalomhoz illő öltözéküket.

	- Igen, jó napot - mondta Max; a zakója vadul lobogott a szélben.

	- Üdvözlöm - mosolygott Libby, próbálva visszafogni a vacogását a tengerészkék selyemruhában, miközben azt kívánta, bárcsak mégis elfogadta volna a felajánlott kabátot.

	- Már vártuk önöket. Mrs. Timmock vagyok, a házvezetőnő. Jöjjenek be, mielőtt elfújja magukat a szél. - Hátralépett, és beengedte őket az előcsarnokba.

	Libby látta, ahogy az asszony végigméri Maxet - formálisan, udvariasan, szakszerűen, távolságtartóan -, ahogy az előreengedi, miközben tekintete mohón pásztázza a mögötte lévő impozáns teret. Az előcsarnok dupla magasságú volt és barlangszerű, a falakat és a mennyezetet fehér, cikornyás gipszstukkó díszítette, a márványpadlót megkoptatta az évszázadok sürgés-forgása. Két hatalmas kandalló állt egymással szemben, tetejükön díszes timpanonnal, a párkányukat pedig élénkzöld lombok díszítették; mellettük aszimmetrikus fáskosarak álltak, akkorák, mint egy hőlégballon gondolája.

	Libbynek emlékeztetnie kellett magát, hogy becsukja a száját. Ez egy olyan nagyszabású helyiség volt, ahol hivatalos bálokat lehetett rendezni, és ha kravátliban, krinolinban érkeznek, akkor sem lettek volna túlöltözve. Végre megértette a felhajtást, amely annak idején Archie-t körülvette, hiszen a hely valóság volt. Ez volt az igazi nagy szám, és már- már komikusán perverznek érezte a gondolatot, hogy a srác abban a kis sorházban lakott az utolsó évükben, ahol az alagsori konyha állandóan nyirkos volt, a fürdőszobában pedig virágzott a penész. Visszagondolva, csoda volt, hogy egyikük sem betegedett meg az ottani életkörülményektől, mégsem hallotta egyszer sem Archie-t panaszkodni. Soha nem rejtette véka alá, hogy ki is ő, és mégis, Libby most már látta, hogy lazán viselte az örökségét. Valójában nagyon is lazán.

	Azért nehéz lehetett. Második pillantásra a falon halvány körvonalakat látott, ahol korábban festmények lógtak. Talán eladták őket egy árverésen? Archie mindig is nyíltan beszélt az apja alkohol- és szerencsejáték-problémáiról. Egy hatalmas, legalább öt méter hosszú szőnyeg pedig annyira megkopott, hogy szinte már nem is volt színe. Hogyan lehetne egy ilyet kicserélni vagy megjavíttatani? Mennyibe kerülhet egy ilyen hely fenntartása?

	Libby fölnézett a helyiség közepén álló, terebélyes, majd nyolc méter magas karácsonyfára. Ugyanúgy rajongott a karácsonyért, mint bárki más, de valahogy oda nem illőnek érezte egy ilyen méretű, a természeti világot annyira megtestesítő tárgy jelenlétét egy házban. A fa tele volt aggatva díszekkel, amelyek mintha a hatvanas évekből származtak volna, de észrevette, hogy nincsenek alatta ajándékok. Valószínűleg minden pontosan olyan volt, mint ötven évvel - sőt, akár száz évvel azelőtt. Csak az emberek változtak, akik ebben a térben mozogtak - Archie szülei már nem éltek. Ő és Mrs. Timmock voltak az utolsók a vártán.

	- Nincsenek csomagjaik? - kérdezte a házvezetőnő az üres kezük láttán.

	- Sajnos, nem maradhatunk - magyarázta Libby. - Csak vacsorára jöttünk. Még ma este vissza kell mennünk Londonba.

	- Londonba? Ma este?

	Libby az ajkába harapott, mert pontosan tudta, hogy a tervük őrültség - ötórás utazás az éjszaka közepén -, de Max ragaszkodott hozzá. Három nap múlva karácsony, és a férfi még szinte senkinek sem vett ajándékot.

	- Tudja, egy esküvőn voltunk Durhamben, és mivel úgymond erre jártunk, azt mondtuk, beugrunk, hogy harapjunk valamit és találkozzunk a többiekkel.

	- Értem. Nos, a szalonban gyűltek össze. A többi vendég már néhány órája megérkezett, így az ünnepség is elkezdődött. Kövessenek.

	Libby Maxre pillantott, ahogy elindultak a mogorva házvezetőnő után. Lépteik egybehangzóan visszhangoztak; a férfi rákacsintott, de nem fogta meg a kezét. Nyilvánosan sosem tette. Átmentek egy másik hallba, ahol grandiózus, faragott tölgyfa lépcső kanyargóit a felsőbb emeletekre, a lépcsőfordulóban monumentális ablakkal a kertre. A falakon nagy gonddal elrendezett fegyvergyűjtemény díszelgett: számtalan kard és lándzsa, néhány pajzs és pár szarvasfejjel ékesített mellvért.

	- Milyen régi a ház, Mrs. Timmock? - érdeklődött Max.

	- Az 1770-es években építtette a harmadik vikomt, és a tizenkilencedik század elején hozzátoldottak néhány kiegészítést.

	- Olvastam, hogy Capability Brown is dolgozott itt.

	- Valóban. Ami azt illeti, ez volt az egyik utolsó munkája. Ő ültette a tölgyerdőt a keleti oldalon, és telepítette a tavat. De a pavilon már romokban hever; a nyolcadik vikomt sajnos könnyelműen bánt a pénzzel, és hagyta tönkremenni.

	Beszédhangok értek el hozzájuk, ahogy egy széles folyosón lépkedtek, csavart os de mouton diófa székek és a falakat borító zöld faliszőnyegek mellett elhaladva. Vajon ült-e valaha is valaki azokban a székekben, vagy megállt-e, hogy megcsodálja az apró öltésekben rejlő rengeteg kézi munkát? Vagy csak úgy elsuhantak mellettük, és az egész csupán egy elmosódó folt volt? Egy ingaóra hangosan ketyegett, lüktetést adva a térnek, a folyosó túlsó végén pedig egy sekély fülkében páncélruha állt - a sisakrostély alól egy szivar meredt ki, a nyakába lila tollboát tekertek.

	A látványtól Libby újabb izgatott - és ideges - borzongást érzett, felismerve egykori lakótársai jellegzetes humorát. Vajon változott valami a kilenc év alatt? Megváltoztak? Archie megváltozott? Mrs. Timmock kinyitott egy súlyos kétszárnyú ajtót, amelyen társalgás zaja áramlott ki. Libby vett egy nagy levegőt, megacélozva magát, és felnézett, de egy pillantásnyi ideje sem volt befogadni a látványt…

	- Libs! - kiáltotta valaki, és széttárt karral, papírkoronával a fején odarohant hozzá.

	- Ems! - motyogta Libby a barátnője göndör hajába, miközben beburkolta egy hatalmas ölelés és az eukaliptuszos sampon illata. Beletelt néhány másodpercbe, mire újra szabadon tudott lélegezni.

	- Hát eljöttél! Tényleg eljöttél! - lelkendezett Ems, és hátrahúzódott, hogy jobban megnézze. - Azt mondtam, hogy nem hiszem el, amíg nem látlak a saját szememmel, de most itt vagy! Nem tudom elhinni! És ó, istenem, nézzenek oda! Lenyűgözően festesz!

	Libby zavartan felnevetett, miközben Ems tágra nyílt szemmel csodálta.

	-Én is nagyon örülök, hogy látlak. Én… - döbbenten elhallgatott, megpillantva a barátnője pocakját. Váratlanul elöntötték az érzelmek. - O, te jó ég! Ez tényleg igazi. Te komolyan babát vársz.

	- Véresen komolyan. - Ems elragadtatott örömmel simította kezét a smaragdzöld sztreccsruha alatt domborodó pocakjára. - Kevesebb mint három hét van a nagy leleplezésig.

	Libby zavartan az ajkába harapott.

	- Hogy vagy? Minden rendben volt?

	Ems megfogta a karját, és komoly pillantást vetett rá.

	- Édesem, amikor azt mondom, hogy a hányinger egy egészen más szintre került… Bármi kiváltja: egy gabonapelyhes doboz látványa, összetekert zokni…

	- Összetekert zokni? - nevetett Libby.

	- Bármi! - Ems vállat vont. - Ez annyira kínos! És ha egyszer elkezdek öklendezni, nem tudom abbahagyni.

	- Még attól is öklendezett, ahogy a múltkor a szendvicsét csináltam. - Prock lépett oda hozzájuk, és lazán átkarolta a felesége vállát.

	- Igen, mert nem hámoztad meg az uborkát! - panaszolta Ems.

	Prock felvonta a szemöldökét, mintha azt akarná mondani: „Látod?”

	- Prock, annyira örülök mindkettőtöknek! - Libby egy puszit nyomott a férfi arcára. - Fantasztikusan jó szülők lesztek. - Kissé oldalt fordult, hogy Maxet is bekapcsolja a társaságba, tudatában annak, hogy egyből belemerült a beszélgetésbe, anélkül, hogy a férfit bemutatta volna. - Srácok, ő itt Max Prince. Együtt dolgozunk - mondta, és hátralépve bevonta a férfit a körbe. - Max, ők Jack és Emma Proctor. Harmadéves korunkban mindannyian együtt laktunk.

	- Szólíts Procknak - mondta Jack a kezét nyújtva.

	- Helló - fogott kezet velük Max. - Örülök, hogy megismerhetlek benneteket. És gratulálok mindkettőtöknek.

	- Köszönöm, és örülök a találkozásnak, Max. - Ems szemügyre vette a férfi délelőtti öltönyét. - Szóval nem csak kamu volt, amikor azt mondtad, hogy egy esküvőről tartotok hazafelé?

	- Miért lett volna kamu? - nevetett Libby, de tudta, mire céloz a barátnője. Az évek során változatos kifogásokkal hozakodott elő, hogy miért nem vesz részt a különböző közös eseményeken, amelyek közül csupán a bocsánatkérése, amiért az esküvőjük idején Ázsiában volt, tűnt igaznak.

	- Kinek az esküvőjén? - kérdezte Prock. Az elmúlt évtized kegyes volt hozzá, fiús külseje ellenállt az idő múlásának, bár Libby gyanította, hogy ennek ahhoz van köze, hogy mindvégig boldog szerelemben élt.

	- Egy kollégámén - válaszolta Max. - A durhami katedrálisban.

	- Á, a jó öreg alma mater városa. Mivel foglalkozol? - tudakolta Prock.

	- Vállalati joggal.

	- Igen, hát persze. - Prock úgy állt közöttük, mintha a szövetségük elkerülhetetlen lenne. - A mi Libsünk volt mindig is a sztár közöttünk, ő jutott először magasra. A DebSocot vezette, a Jogi Szemlét szerkesztette… És ugyanannál a cégnél dolgoztok, ugye?

	- Igen. A Woodford May and Wessingnél.

	- O, igen, hallottam róluk. Mi a szakterületed?

	- A média, a szórakoztatás és a bányászat. Elizabeth a technológia, a kommunikáció és az energia területén dolgozik. - Max izgalma elmúlt, ahogy áttértek a munka témájára. - És mi a helyzet veled? Te mivel foglalkozol?

	- Én? O, én csak egy okleveles földmérő vagyok.

	- Miért mondod így, hogy „csak”? - kérdezte Ems bosszúsan, és úgy meglökte a könyökével, hogy a férfi poharából kilöttyent egy kis pezsgő. - Neked van a legnagyobb ügyfélköröd Harrogate-ben.

	Prock szeretetteljesen rámosolygott.

	- Ez igaz. - Csillogó szemmel fordult vissza Libbyékhez. - Valóban enyém Harrogate legnagyobb földmérői praxisa. Isten vagyok. Élő legenda.

	Max és Libby nevetett, miközben Prock gyengéden megcsókolta a felesége halántékát.

	- Ems pedig könyvelő - mondta Libby Maxnek. - Mit fogsz csinálni, miután megszületett a baba, Ems? Visszamész dolgozni?

	Ems megvonta a vállát.

	- Valószínűleg, bár…

	- Bocs, egész éjjel túszként akarod tartani, vagy mi többiek is válthatunk vele pár szót? - kérdezte egy hang Ems válla fölött.

	- Charlie! - Libby elmosolyodott, és megölelte a férfit. - Charlie, ő Max Prince. Max, Charlie Earnshaw.

	- Earnshaw - motyogta Max, miközben kezet fogtak.

	- Miért érzem úgy, hogy ismerem ezt a nevet?

	Charlie tanácstalanul megvonta a vállát.

	- Nincs italotok? - kérdezte, látva az üres kezüket. - Krisztusom, a világ tényleg visszafordíthatatlanul hanyatlik. Hol a fenében van Arch? - Körülnézett a szobában a házigazdájukat keresve, és Libby megragadta az alkalmat, hogy ő is körbepillantson, de Archie-nak nyomát sem látta. Volt azonban egy preparált páva, amely egy mahagóni gyertyatartón ült a távoli sarokban.

	- Gyere, Max, szerzünk neked egy italt, és bemutatlak Rolynak, aki nem mindennapi figura… Nem vadászol véletlenül? - kérdezte Prock, és a szoba másik oldalán álló bárszekrényhez vezette Maxet.

	- Csak kiugróm a mosdóba - súgta Ems Libbynek. - Szegény hólyagom sosem fogja kiheverni, hogy egy a tekegolyónyi baba ugrál rajta.

	- Mennyi süketelés - dünnyögte Libby az orra alatt, amikor egyedül maradt Charlie-val. Szégyenkező pillantást vetett rá. - Szóval…

	- Szóval - ismételte a férfi. - Sikerült. Végre elkaptunk.

	- Úgy néz ki.

	- Csak épp majdnem egy évtizedbe telt.

	- Igen, de mi az az egy évtized barátok között? - vonta meg a vállát Libby. Charlie az idő nagy részében Kaliforniában élt, amit a napszítta haja és halvány barnasága bizonyított. Karcsú volt a vacsoraöltönyében, és csak úgy sugárzott belőle az egészség, mintha valóban lenne valami az Arany állam fehérjeturmixaiban és wellnesskultúrájában.

	- Találkoztál már vele?

	- Kivel?

	Charlie rámeredt.

	- Ó, Jézusom, ne… kérlek, ne hidd, hogy… - Libby felsóhajtott. - Már nagyon régen túlléptem ezen az egészen.

	- Tényleg?

	A lány Max felé mutatott, mintha ő lenne a bizonyíték. Elfogadható bizonyíték a bíróságon arra, hogy továbblépett. De nem tűnt úgy, mintha Charlie-t sikerült volna megtévesztenie.

	- És mégis kerültél bennünket.

	- Elfoglalt voltam.

	- Aha.

	- És mi a helyzet veled? - tudakolta Libby, eltökélten, hogy eltereli a figyelmet magáról. - Te továbbléptél?

	Charlie pontosan tudta, kire céloz.

	- Ötezer mérfölddel arrébb éltem. Persze hogy továbbléptem.

	- És mégsem hoztál magaddal senkit? - mutatott rá Libby, eredménytelenül kutatva ismeretlen arcok után a szobában.

	- Nem - ismerte el Charlie a szokásos félmosolyával, ám az óvatos tekintete elárulta, hogy Libby érzékeny pontra tapintott. A házban lakó srácok közül mindig is ő volt az, akihez a legközelebb érezte magát. Hasonszőrűek voltak - „eszementekkel körülvett stréberek”, ahogy Charlie fogalmazott egyszer.

	- Hogy van a mi Cocónk? Őt sem láttam még.

	- Ugyanolyan, mint volt.

	- Zűrös? Gyönyörű? Szeretnivaló?

	- Valami ilyesmi.

	- És tud róla?

	- Miről?

	- A sikeredről?

	- Aha. - A férfi szeme összeszűkült Libby átható tekintete láttán, majd lassan elfordította a fejét, körbepillantott a szobában, mielőtt újra ránézett volna. - Szóval te tudsz róla?

	- Persze hogy tudok, Charlie, ez a szakterületem - vonta meg Libby a vállát. - És csak hogy tudd, hivatalosan is - nagy H-val - dühös vagyok, amiért nem engem kértél fel a lebonyolítására.

	Charlie bocsánatkérő grimaszt vágott.

	- Az ember soha ne keverje össze az üzletet és a szórakozást, Libs.

	- Azzal az üzlettel partner lehettem volna a cégben.

	- Ahhoz még egy kicsit fiatal vagy, nem?

	Libby gúnyosan felhorkant.

	- De te nem vagy túl fiatal ahhoz, hogy százmilliót keress, mielőtt betöltötted volna a harmincat?

	- Csss! - Úgy tűnt, Charlie komolyan megijedt.

	Libby felvonta a szemöldökét.

	- Micsoda? - Látta, ahogy a férfi idegesen fürkészi a szobát, mintha ellenőrizni akarná, hogy senki sem hallgatta ki a beszélgetésüket. Kitört belőle a nevetés. - Nem tudják? Az hogy lehet? A férfi Mi-cégének 100 millió fontos eladása az Alphabetnek nem éppen a radar alatt zajlott. Coco ugyan csak a Tátiért olvasta, de az üzleti lapok tele voltak vele. Igaz, hogy Rolyt csupán a The Field és a Racing Post érdekelte, de Prock? Archie?

	- Az egy másik világ, és inkább nem csinálnék belőle nagy ügyet. A srácok tisztában vannak azzal, hogy jól megy a sorom, nem kell tudniuk a részletekről. Mindenkinek megvan a maga dolga.

	- De…

	- Nem akarom, hogy úgy tűnjön, mintha felvágnék.

	Libby ránézett: Charlie a végletekig szerény volt.

	- Soha nem tennéd. Te nem vagy olyan. De ez túl nagy dolog ahhoz, hogy eltitkold előlük.

	A férfi megvonta a vállát, elhessegetve a témát.

	- Nos, akkor úgy tűnik, hogy egy újabb titok köt össze bennünket, nem igaz? Gyere, szerezzünk neked egy italt! Mindenkinek szüksége van szíverősítőre, miután végignézte, ahogy valaki más aláírja, hogy lemond az életéről.

	Odasétáltak a bárszekrényhez, ahol Max, Prock és Ems beszélgetett Rollo Walwynnal. Hogy az aznap este viselt öltözékek sokféleségét bővítse, a férfi még mindig vadásznadrágot és bordó gyapjú térdzoknit, strapacipőt és kockás inget viselt, de mivel Archie legjobb barátja volt, együtt jártak előkészítőbe, Ampleforthba, majd Durhambe is, szinte a berendezés részének számított, így azt viselt, amit akart. Libby azt gyanította, hogy Mrs. Timmock konkrétan rámosolygott, egész másodpercekre kilépve a merev házvezetőnő szerepéből.

	- Újabb nehéz nap a terepen, Roly? - kérdezte tőle, mintha csak aznap reggel váltak volna el. Odahajolt, hogy megcsókolja az arcát, de a férfi átkarolta és könnyedén felemelte, hogy a lába a levegőben kalimpált. Majd két méterről elég nagyot lehet esni…

	- Te szélhámos! Hol a fenében bujkáltál?

	- Ne kezdd te is! - nyögte Libby, a szemét forgatva, amikor Rollo letette, és Charlie egy pohár pezsgőt nyomott a kezébe.

	- Meg voltam győződve róla, hogy meghaltál. Ma este bizonyítékot követeltem, hogy életben vagy, vagy egyenesen megyek a zsarukhoz!

	Libby ivott egy kortyot.

	- Na persze. Túl sok rejtegetnivalód van neked ahhoz, hogy ilyen őrültséget kockáztass.

	Roly összerándult, mintha meglőtték volna, és felszisszent.

	- O, látom, éles lett a nyelved, mióta nem találkoztunk.

	- Vállalati jogászként dolgozik - mondta Ems, testvériesen rákacsintva Libbyre. - Szóval jobb, ha felveszed a nagyfiús nadrágodat, Roly. Libs most a cápák medencéjében úszkál.

	- Ő maga a cápa - vetette közbe Max, Libby szemébe nézve, mire a többiek csodálkozó pillantásokat vetettek rá.

	- És ezt pont te mondod - jegyezte meg Libby. - Max a következő fordulóban partner lesz. Ha ez megtörténik, ő lesz a legfiatalabb a cég történetében.

	Tudatában volt annak, hogy a többiek összenéznek, ahogy ő és Max egymásra pillantottak.

	- Szóval együtt dolgoztok - tisztázta Roly.

	- Igen.

	- De… - a férfi kíváncsian nézett egyikükről a másikukra - …dugtok is?

	Libby kiköpte az italát.

	- Roly! Hány éves vagy, tizenkettő?

	- Most mi van? Én csak próbálok eligazodni.

	- Te jársz valakivel? - kerülte ki a választ Libby.

	- Ami azt illeti, nem. Épp a múlt héten dobtak.

	- O, sajnálom.

	- Ne sajnáld. Már az elejétől fogva kudarcra volt ítélve az ügy. Allergiás a lovakra, és Bessie sosem szerette, ami mindig figyelmeztető jel.

	- O, istenem!

	- De nem ez volt a legrosszabb. Kapaszkodj meg: a csaj vegán volt!

	Libby ismét kiköpte a pezsgőt. Roly meggyőződéses húsevő volt, a „megeszed, amit megölsz” fajtából, így nehéz volt megérteni, egyáltalán hogyan jött létre ez a párosítás.

	- Édes istenem, elment az eszed? Hogy a fenébe jöttél össze vele?

	- Eszelősen szép csaj - vágott egy grimaszt a férfi. - Gondoltam, érdemes becserkészni, és csak reménykedtem, hogy nem fogunk sokat csevegni.

	- Vagy reggelizni, ebédelni és vacsorázni - tette hozzá Ems fanyar mosollyal.

	- Hány éves most Bessie? - kérdezte Libby, megragadva az alkalmat, hogy egyszer s mindenkorra elterelje a beszélgetést a szerelmi életéről.

	- Január tizenharmadikán lesz tizenkettő. Az ízületi gyulladás azonban kezd elhatalmasodni rajta, úgyhogy már nem tud beugrani a kocsiba, és borzasztóan kövér.

	- Lehet, hogy társra van szüksége? - vetette fel Charlie. - Talán valami ugribugri szerzet pont jó lenne mellé, hogy mozgásra serkentse.

	- Igen, a szomszéd faluban van egy alom labrador! - mondta Ems. - Összehozhatlak a gazdájukkal, ha szeretnéd.

	Roly kelletlenül morgott.

	- Alaposan meg kellene néznem a vérvonalukat…

	Ahogy előadásba kezdett a széles fej fontosságáról és a retinadiszplázia veszélyeiről, Libby körülnézett a szobában. A régi, mustárszínű bársonnyal bevont kanapék besüppedtek és ütött-kopottak voltak, az ablak előtt álló székek málnaszínű selyemszövete szinte szétfoszlott a több évtizedes közvetlen napfénytől. Az asztalokon kis könyvkupacok sorakoztak, különböző formájú és magasságú lámpák szórták az egyenetlen fényt, a székek mellett a padlón koszos teáscsészék hevertek. Aztán ott volt az a páva…

	Libby nézte a barátait, ahogy könnyedén nevetgéltek és beszélgettek; a csoport régi dinamikája semmit sem változott. Max kilógott a sorból, udvariasan mosolygott, ahogy felidéződtek a belsős poénok, újra előkerültek a kódszavak, újra átélték a múltbeli hecceket. Persze minderre a férfinak is megvolt a maga verziója - a cambridge-i Emmanuelben végzett, kiváló eredménnyel diplomázott jogból -, és Libby megpróbálta elképzelni, amint ő áll ott, félmosollyal az ajkán, miközben Max barátai felidézik a saját sztorijaikat. A következő pillanatban elvetette a gondolatot. Ezek voltak az első óvatos lépések a magánéletükben, de elégedett volt a dolgok állásával, nem akart siettetni semmit.

	- És hol van Zannah és Coco? Még nem láttam őket - kérdezte, visszakapcsolódva a beszélgetésbe.

	- Az emeleten vannak Archie-val; megmutatja nekik a szobájukat. Coco csak délután érkezett. Volt egy baleset az autópályán, emiatt késett kicsit.

	- Hadd találjam ki: az övé a Porsche?

	- Öhm, már bocs, de ezt miből gondolod? Nyilvánvaló, hogy a miénk - tiltakozott Ems.

	Libby elvigyorodott. Nem hitte, hogy azzal a pocakkal Ems képes beülni a Porschéba, nemhogy újra kiszállni belőle.

	- Olyan kár, hogy nem maradhatsz! - duzzogott Ems.

	- Tudom, de muszáj visszamennünk. Egyesek még nem végeztek a karácsonyi bevásárlással. - Libby Maxre pillantott, mire a férfi szégyenlősen elvigyorodott. - Ti mit terveztek karácsonyra?

	- Nos, mi Prock nővéréékhez megyünk - már három gyereke van, el tudod ezt hinni? Az egész család ott lesz - válaszolta Ems. - Aztán karácsony második napján a fivéreid is csatlakoznak hozzánk - fordult a férjéhez. - Azt hiszem, amikor legutóbb összeszámoltuk, tizenhatan voltak, ugye?

	A férfi ünnepélyesen bólintott.

	- Jöhet a sok papírcsákó, rémes pulóver és a kitalálósok.

	- Az utolsó karácsonyotok, mielőtt Pocakból Baba lesz - sóhajtott Libby. - Tudjátok már a nemét?

	- Igen. Úgy tűnik, leszűkült a kör fiúra vagy lányra - viccelődött Prock.

	Libby kiöltötte rá a nyelvét, és ivott egy újabb kortyot a pezsgőjéből.

	- Kac-kac. És veled mi a helyzet, Charlie? - A férfi egyedüli gyerek volt, aki egy autóbaleset miatt árván maradt, és a kamaszkora nagy részét nevelőszülőknél töltötte. Libby mindig is úgy érezte, hogy a siker és az anyagi biztonság hajszolása mögött valójában a stabilitásra való törekvése áll.

	- Én? Ó, én egy hampshire-i szállodába megyek, ahol főznek rám, senki nem fog kopogtatni az ajtómon, nem kell ajándékot csomagolnom, és nem kell örömöt színlelnem egy olyan ajándék miatt, ami semmiféle örömöt nem szerez.

	- Charlie, ez rémesen hangzik! Nem gondolhatod komolyan! - tiltakozott Ems döbbenten.

	- Pedig komoly.

	- De… kivel leszel? Csak egy csomó idegennel?

	- Még az sem, Ems. Lehet, hogy ki sem mozdulok a szobámból. Sem az ágyamból. Az ölembe tett tálcáról eszem a sült pulykát, miközben tiszta ágyneműben fekszem, meztelenül, mint egy csecsemő, és a Top Gear ismétléseit nézem.

	Egy pillanatra mindenki elhallgatott, ellentétes gondolatokba merülve, hogy ez vajon a tökéletes mennyország vagy a tökéletes pokol definíciója.

	- Nem, nem. Senkit sem tudsz becsapni, Earnshaw - törte meg a csendet Roly. - Hajnalban kelsz majd, lefutsz tíz mérföldet, hazatérve jeges fürdőt veszel, és gyorsolvasással végzel három önsegítő könyvvel, mire én a reggeli merevedésemmel hanyatt fordulok az ágyban.

	- Pfuj! - grimaszolt Ems. Ebben a pillanatban vadászkürt harsant a folyosón, és pillanatokkal később a zaj betört a szobába. Odafordulva látták, amint egy magas, elbűvölő szőke lány, pánt nélküli marabutollas miniruhában és strasszokkal kivarrt bakancsban betáncol az ajtón, nyomában egy ezüst- flitterekben pompázó vékony, barna hajú lánnyal, akik mögött egy bordó bársonyszmokingot és csálé tiarát viselő férfi zárta a sort.

	Libby nyelt egyet, amikor az estély lelke a maga jellegzetesen hivalkodó módján színre lépett, és mindenki visszazuhant a kijelölt szerepébe. Kicsit kiegyenesítette a hátát, emlékeztetve magát az azóta eltelt kilenc évre, előléptetésekkel, prémiumokkal és gyors karrierépítéssel; immár nem az az egérke volt, az a félénk lány, akit ismertek, és akit ő olyan elszántan próbált levetkőzni, akár egy régi kígyóbőrt. De ahogy a trió valamiféle szinkronizált mozgásba kezdett, rájött, hogy Coco a telefonjával filmezi a belépőjüket, és hogy ez az előadás nem nekik szól a szobában, hanem a képernyőjükön keresztül figyelő követők sokaságának.

	Megbűvölve nézte, ahogy a három újonnan érkezett tátog a zenére. Talán az emeleten próbáltak? Ezért tartott ilyen sokáig? Figyelte a show-t, ahogy régi barátokként együtt mókáztak, és a ragyogásuk, amely Libby fejében az idő múlásával megkopott - az emlékek elhalványultak, akár a régi polaroidok -, hirtelen újra élénk színekben pompázott. Hagyta, hogy a lelki szemei előtt puszta archetípusokká váljanak, ahogy a saját világa és egója elszakadt a hosszú árnyékuktól. Ám a valóság az volt, hogy még ha utánzatok is voltak, mégsem tudta levenni róluk a szemét. Még mindig azt kívánta, bárcsak olyan lehetne, mint ők. Sötétkék, áthajtós selyemruhája az ő partiöltözékükhöz képest unalmasnak tűnt, és Coco hosszú, karcsú teste mellett alacsonynak és zömöknek érezte magát. Dugónak, ahogy az öccse mindig is nevezte.

	Zannah-t is szemügyre vette, és alig ismerte fel régi barátnőjét. Nem elég, hogy az egyetemi súlyának a felére fogyott, de a védjegyévé vált vad, vörösesbarna, dugóhúzószerű fürtökből álló haját is levágták, keratinkezeléssel megszelídítették, mély gesztenyebarna színűre festették, és most napbarnított vállak és igencsak impozáns keblek fölött lengett.

	Ami Archie-t illeti… ami őt illeti… még mindig ő volt a lelke minden helynek, ahová belépett. Libby emlékeiben úgy élt, mint egy füst-, whisky- és parfümködbe burkolódzó, nagyképű semmirekellő, de a karizma valamiféle második napként sugárzott belőle.

	- Igen! - nevetett Coco, amikor a felvétel véget ért, és elmentette a telefonjára.

	- Hála istennek! - nyögött fel Zannah, kilógatta a nyelvét a szája sarkán, és a szemét forgatta, jelezve a kimerültséget vagy a zavarodottságot az imént történtek miatt. Libby nem tudhatta - ő még sosem csinált TikTokot.

	Archie újra belefújt a kürtjébe, egy lusta, elnyújtott moll hangot, miközben elindult feléjük. Libbyt még nem vette észre, és a lány figyelte, ahogy a tekintete végigpásztázza a szobát, ellenőrizve a vendégeit…

	Találkozott a tekintetük, és Libby látta, ahogy a döbbenet elektromos áramként fut át rajta, egy rövid, éles zümmögésként, amely éppen elég volt ahhoz, hogy eleressze az ajkai közé szorított kürtöt, hogy az a vörös zsinórján a mellére hulljon. A szoba egy pillanatra összezsugorodott, eltűntek a színek és a zajok… majd a következő lélegzetvétellel ismét kitágult, akár egy fújtató.

	- Nocsak, nocsak, mivel élek és lélegzem…

	De a szavait elnyomta a zaj, amellyel Coco és Zannah odarohantak Libbyhez és rácsimpaszkodtak, mint valami négykarú fenevad.

	- Te tényleg eljöttél, a fenébe is! - visított Coco a fülébe, miközben szorosan megölelte, és jól megrázta. Libby úgy gondolta, csoda lenne, ha a pezsgőspohara, és talán a bordája sem törne össze, mire elengedik.

	- Nézzenek oda! - áradozott Zannah, ahogy tetőtől talpig szemügyre vette.

	- Úgy érted, nézzenek rád. - Libby megsimogatta Zannah újonnan kisimított, selymes haját. - Mikor történt ez? És az?

	Zannah modellpózba vágta magát, és egyik kezével megemelve a mellét, felnevetett.

	- Tetszik?

	- Szenzációs. Fantasztikusan nézel ki, és milyen vékony vagy! Ez New Yorknak köszönhető?

	- Elárulom neked, az nem az a hely, ahol megengedheted magadnak a negyvenes méretet.

	Archie friss italokat hozott Coco és Zannah számára.

	- Fenékig - mondta, és koccintottak. Miközben ivott, a tekintete visszatért Libbyre, szürkészöld szeme kissé összeszűkült, ahogy szemügyre vette. Az arca vékonyabb volt, mint amire a lány emlékezett, kiemelve azt a finom, arisztokratikus csontozatot, és színesebb is lett, mint amilyen az alultáplált, züllött diákkorukban volt; de még mindig az a gyönyörű kéjenc volt, akinek a legendája tovább élt Durham termeiben. Vajon ő mit gondolhatott róla, amikor meglátta, tűnődött Libby. Vajon a sok siker és diadal értékesebbé tette? Átváltozott abból a szánalmas lányból, akit ismert? Vagy továbbra is csak egy vicc a számára, valaki, akit sajnálni lehet?

	- Emberek, ő itt Max. Max Prince.

	- Együtt dolgoznak - tette hozzá Rollo segítőkészen, miközben Archie megfordult, hogy üdvözölje a közéjük érkezett idegent.

	- Max - mondta egy másodpercnyi szünet után, és úgy üdvözölte, mint egy régi barátot, miközben megrázta a kezét. - Igen, persze. Bocsáss meg! A döbbenet miatt, hogy Libby valóban itt áll a szalonomban, megfeledkeztem az illendőségről. Kérsz egy italt?

	Max zavartan felmutatta a pezsgőspoharát, miközben Archie magára öltötte a társasági ember szerepét.

	- Rendben. Jó… Szóval akkor te és Libs együtt dolgoztok? - Úgy mondta ki a szót, mintha kissé összezavarodott volna.

	- Igen. Egybenyílik az irodánk, így… sokat találkozunk.

	Libby kissé megrándult a homályos célzásra. Ismerte Maxet, tudta, hogy mindig milyen pontosan fogalmaz.

	- Aha… Hát, te aztán bátor ember vagy. Libs egy gép. Vagy legalábbis az volt, amikor mi ismertük.

	- Megerősíthetem, hogy még mindig az - bólintott Max lakonikusan. - Úgy tűnik, fáradhatatlan. - Ezúttal Max tekintete találkozott Libbyével, és a lány látta, hogy pontosan tudja, mit csinál: az egymást követő válaszaival tudomására hozza a társaságnak, hogy ez több mint munkakapcsolat. De miért?

	- Nos, Archie öregfiú, ugye tudod, hogy ez mit jelent? Jössz nekem háromszáz fonttal. - Rollo kinyújtotta a kezét, és várakozóan megmozgatta az ujjait, mire Archie felnyögött.

	- Tessék? - nézett Libby egyikről a másikra.

	- Volt egy kis fogadásunk - magyarázta Rollo. - Tíz az egyhez, hogy nem jössz el. Nem csoda, hogy szegény fickó úgy elsápadt, amikor meglátott!

	- Te arra fogadtál, hogy nem jövök el? - nézett Libby Archie-ra.

	- Persze - felelte a férfi, megvonva a vállát.

	- Miért persze? Igent mondtam a meghívásra.

	Archie vágott egy grimaszt.

	- Hm, annak senki nem dőlt be. Priuszod van. Emlékszel arra az üres székre a huszonegyedik születésnapodon, Roly?

	Libby tiltakozni akart. Rollo partija csupán napokkal azután volt, hogy…

	- Még mindig álmodom róla - felelte a férfi.

	- És az a fel nem használt papírszalvéta Glyndebourneben?

	- Ja. Egyszerűen elszállt - dünnyögte Rollo.

	- De szóltam, hogy nem tudok elmenni!

	- Egy órával előtte.

	Libby nyelt egyet.

	- A munkám nagyon… hajszás tud lenni. Az ügyfelek meg akarják kapni, ami jár nekik, nekem pedig… gyakran az utolsó pillanatban kell lemondanom egy-egy eseményt.

	Archie ismét ránézett, amitől Libbynek mintha vaslapot tettek volna a vállára, és megroggyant a térde.

	- Hát akkor bocsáss meg, de meggyőződésem volt, hogy inkább megeszed a saját lábadat, mint hogy valaha is újra velünk kelljen cimborálnod. Azt hittem, végleg elűztünk. - A szavak kegyetlenséget hordoztak, noha hanyagul, halkan mondta ki őket.

	A férfi egy pillanatig még ránézett, várva, hogy a szavai leülepedjenek, de a következő másodpercben elfordította a tekintetét, és az olyan volt, mintha egy ragtapaszt téptek volna le Libby bőréről.

	- Sajnálatos módon ezt a háromszáz fontot nem engedhetem meg magamnak - jelentette ki vontatottan. - Van egy rohadt nagy tetőm, amit meg kell javíttatni. Szükségem van minden háromszáz fontra, amit csak össze tudok szedni.

	- És te milyen területen dolgozol, Archie? - tudakolta Max.

	Csönd volt, amíg Archie gondolkodott.

	- Földgazdálkodás és adóügyek.

	Mindenki mosolygott, beleértve Maxet is, aki persze tudta, hogy ez egy elegáns megfogalmazása annak, hogy Archie-nak valójában nincs munkája, csupán pozíciója.

	- Beszélgessetek, fiúk! - mondta Coco, elkormányozva Libbyt, Zannah és Ems pedig követte őket. - Mi pedig kicseréljük egymás közt a csajos pletykákat.

	- Hm… - Libby tétovázott, mert eszébe jutott egy réges-régi este, amikor a barátnői pontosan így ragadták magukkal. És tessék, mi lett a vége…

	- Jesszusom, milyen jóképű! - súgta Coco izgatottan a fülébe. - Mióta tart ez a dolog? Mesélj el mindent!

	Libby egy pillanatra elkapta Max tekintetét, miközben elvonszolták mellőle, de a férfi rákacsintott, és tökéletesen nyugodtnak tűnt. A lány megengedett magának egy megkönnyebbült sóhajt - talán túl volt a legrosszabbon. Sikerült; kilenc év száműzetés után megtört a jég, még ha a víz közte és Archie között nem is volt éppen melegnek mondható. De ehetnek, ihatnak és jól érezhetik magukat. A világ továbbhaladt, és már nem számított, mi történt majdnem egy évtizeddel azelőtt. Akkor még gyerekek voltak, ám ez most a felnőttek világa volt. Senkit sem gyötört lelkiismereti válság. Nem szakadt le az ég. Mint a többieknek, neki is csak el kellett engednie a dolgot.
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	Libby az üzenetet bámulta. Tort kirúg. Van kedved együtt tanulni? Hozathatnánk pizzát, hogy csillapítsuk a fájdalmat.

	- Igen! - motyogta, amikor kopogtak az ajtaján, majd az asztalára dobta a telefont, és nagyot nyújtózva hátradőlt a székében. Fogadni mert volna, hogy Zannah az; a lány randira ment egy végzős bölcsésszel, és előtte nevetve fújta a bokájára a parfümjét. - Most komolyan, az óvszereket egy dobozban kellene hagynom az ajtó elő…

	Elakadt a szava, amikor Archie dugta be a fejét az ajtón.

	- Szia - mondta ferde mosollyal.

	Libby felegyenesedett a székben.

	- Szia. - Nyelt egyet.

	- Talán… zavarok? - A fiú körülnézett a szobában, tekintete a hálószoba ajtajára esett, amely közvetlenül abból a szobából nyílt, és hüvelykujjával arrafelé bökött.

	A lány a homlokát ráncolta, először nem egészen értette, mire gondol.

	- O… nem, nincs itt senki.

	- Aha. Csak mintha óvszerekről mondtál volna valamit.

	- Á. Nos, én… - Libby megrázta a fejét. - Nem számít. - Ránézett Archie-ra. Még soha nem járt a szobájában. - Mi a helyzet?

	- Azon gondolkodtam, hogy van-e tüzed? - Archie felemelte a spangliját, Libby pedig az enyhén összemosódó beszédéből megállapította, hogy ivott. - Mindenki más elment itthonról.

	- O, persze... Talán van néhány szál gyufám… - Felállt, átment a szobán, és megnézte a polcon az illatgyertyája mellett. Eltűnt. Zannah? - Megnézem a másik szobában - motyogta, majd hozzátette: - Bejöhetsz. Nem kell odakint álldogálnod.

	- Kösz.

	Hallotta, ahogy a padlódeszkák nyikorognak a fiú léptei alatt, miközben átkutatta a hálószobái fiókjait, és megnézte a piperetáskáját. Biztos volt benne, hogy van valahol egy régi öngyújtója, amelyet valamelyik lány hagyott ott egy pletykadélután után; a nappalija a maga bőséges helyével kézenfekvő találkozási pontnak bizonyult…. Igen.

	- Ez jó lesz? - kérdezte visszatérve a szobába, és megtorpant, látva, hogy Archie a telefonját olvassa. - Te mit csinálsz?

	A fiú megpördült, és az enyhe túlforgás megerősítette, hogy részegebb, mint Libby gondolta.

	- Bocs, csak megakadt rajta a szemem. Ki az a Ben?

	Eltelt egy pillanat, mire Libby válaszolni tudott. Archie azt képzeli, rendben van, hogy csak úgy elolvassa a magánüzeneteit? Hitetlenkedve felnevetett.

	- Ben Parsons. A csoporttársam.

	A fiú meglepettnek tűnt.

	- Együtt jártok?

	- Nem.

	Archie gyanakvóan nézett rá.

	- De ő azt szeretné.

	- Nem. Nem hinném.

	- Dehogynem. Pizzát javasol. A pizza mindig a szex kódja.

	Libby nem válaszolt. A bölcsészeknél ez nyilván másképp lehet, de a jogon a nyomasztóan nagy terhelés miatt a pizza egyenlő volt a szénhidrátokkal, az éjszakázással.

	- Elmész vele? - kérdezte Archie, amikor a lány nem válaszolt.

	- Nem tudom. Még nem döntöttem el.

	- Ha gondolkodnod kell rajta, a válaszom nem. - Egy vállrándítással széttárta a kezét, mintha ez valami általános igazság lenne. - Ne pazarold az idődet olyan emberekre, akiktől nem érzed úgy, mintha gyomorszájon vágtak volna.

	- Remek. Köszi a randitanácsot. - Odament Archie-hoz, és átnyújtotta neki az öngyújtót. - Tessék.

	- Kösz. Visszahozom.

	- Szükségtelen.

	- Tényleg?

	- Persze. - Libby látta, hogy a fiú szeme inkább zöld, mint szürke, és fafüst- és sörszagot árasztott.

	- Nem, nem, mindenképpen visszahozom - erősködött Archie.

	- Tényleg nem szükséges.

	- De muszáj. A tiéd.

	Libby felsóhajtott. Egy részeggel vitatkozni olyan, mintha az ember egy kisgyereket próbálna észérvekkel meggyőzni.

	- Rendben. Kösz.

	Archie kicsit megingott, hátralépett, és lassan megfordult, hogy jobban szemügyre vehesse a szobáját.

	- Nagyon szép itt fent.

	- Igen.

	- Tetszik, amit ezzel a sok… papírral csináltál. - Bizonytalanul a falra ragasztott pókdiagramokra mutatott. - Talán nekem is így kellene.

	- Szerintem nagyon hasznos.

	- Kitűnővel szeretnél végezni?

	- Mindenesetre megpróbálom. - Libby figyelte, ahogy a fiú lassan elsétál az íróasztala mellett, megáll a könyvespolcnál és szemügyre veszi a fényképeit. Az egyiken az apjával volt látható a tengerparton, hároméves korában, egy vödörrel a fején; egy másik a lovaglásáról készült; egy harmadik róla és az öccséről egy csúszdán a parkban.

	- Aranyos.

	Libby megvonta a vállát, idegesítette, hogy Archie ott ténfereg a szobájában. Vajon mindez valamiféle bevezetés ahhoz, hogy megbeszéljék, mi történt közöttük az előző este? Archie mégiscsak emlékszik? Eszébe jutott, hogy csókolta meg, hogyan érintette meg, ő pedig hagyta; bevillant neki a kapcsolódásnak az a megdöbbentő pillanata, amikor a tekintetük ‘1 találkozott? Talán úgy véli, hogy ő már biztos préda? Lehet, hogy ezért van itt. Egy újrajátszás vagy még több…

	Archie megállt az aprócska hálószobája ajtajában, és bekukkantott.

	Libby elfordult; beigazolódtak a félelmei. Ám ha az előző este hűtlen is volt önmagához, ma nem követi ugyanazt a hibát.

	- Miért hajtasz ilyen keményen? - kérdezte a fiú.

	Libby nem erre a témára számított, és hátrafordulva látta, hogy Archie őt figyeli.

	- És te miért nemi

	A fiú álmos mosolyra húzta a száját, és megcsóválta az ujját.

	- Nono, én kérdeztem először.

	Libby ránézett. Archie részeg volt, igen, de nem csontrészeg, nem úgy, mint előző este; állandóan szórakozott képet vágott, mintha az élet csiklandozná, de a lány látta, hogy a tekintete mélyén ott csillog az az élesség, amely a józan pillanatokban is ott volt. Érezte, hogy - mint mindenki, aki mágneses vonzerővel rendelkezik - a fiú is jól olvas az emberekben. Rengetegen szerettek volna bolygóként körülötte keringeni, köztük ő is, és szánalmasnak érezte magát e miatt a reménytelen vágyakozás miatt. Archie-nak határozottan megvolt a zsánere: a vékony, magániskolába járó szőkék, has- piercinggel és önbarnítótól származó barnasággal. Mivel Libby apró volt, sötét hajú és gömbölyded, idegenkedett a testmozgástól és a sminktől, pont az ellenkezője volt mindannak, ami a tiszteletre méltó Archie Templetonnak tetszett, és nem volt értelme úgy tenni, mintha ez nem így lenne.

	- Mert többet akarok, mint amim van - felelte végül. Kereken és nyersen.

	A fiú érdeklődve billentette félre a fejét.

	- Folytasd.

	- Szegény vagyok, Archie. - Libby kíváncsi volt, hogy a fiú már magától a szótól visszahőköl-e. - Apám szerelő, anyám iskolai adminisztrátor. Keményen dolgoznak, hogy nekem és az öcsémnek jó életet biztosítsanak, mégis minden hó végén kifutunk a pénzből. December előtt soha nem indítjuk el a fűtést, akármilyen hideg is van, és az iskolai cipőmet mindig meg kellett sarkaltatni, hogy kibírjon még egy félévet. És nincs ezzel semmi baj - vonta meg a vállát. - Mindig boldogultunk, soha nem volt szükségünk senki könyörületére. De én ennél jobb jövőt akarok. A tanulás mindig is könnyen ment, miért ne használnám ki a tehetségemet? Megcélzóm a kitűnő diplomát, és elmegyek Hongkongba gyakornoknak… Bármelyik is történik, jó eséllyel pályázom meg egy állást a Clifford Chance-nél, ahol a háromszorosát kapom annak, amit a szüleim együtt keresnek. - Megvonta a vállát. - Egy év alatt vissza tudom majd fizetni a diákhitelemet; öt éven belül ki akarom fizetni a szüleim jelzáloghitelét; és szeretnék egy autót venni az öcsémnek, hogy ne kelljen busszal járnia a munkahelyére. Ezért dolgozom.

	A fiú bólintott, miközben őt figyelte; nem érezte szükségét, hogy gyorsan válaszoljon, tökéletesen elégedett volt a csenddel, amely megnyílt közöttük.

	- Látod, tudtam én, hogy nem véletlenül kedvellek.

	Libby felhorkant.

	- Te nem kedvelsz engem. Még csak észre sem veszel.

	- Ez nem igaz.

	Megdöbbenve a hangjában csengő határozottságtól, Libby ránézett a fiúra, és érezte, hogy újra felvillan közöttük a kapcsolat, egy elektromos impulzus, amely megpróbál összekapcsolni egy áramkört…

	- Most te jössz - mondta végül. - Te miért nem hajtasz?

	Archie vett egy nagy levegőt, mint aki felelni akar, de a szavak nem jöttek azonnal.

	- Neked nincs meg az, amit akarsz… én pedig nem akarom azt, amim van.

	Libby rosszallóan ciccegett és a szemét forgatta. Archie viccelt vele.

	- Ez így van - vonta meg a vállát a fiú. - Mindent birtokolni a legrosszabb dolog, ami egy férfival történhet. Megrohasztja a lelket. Senkinek sem szabadna rögtön megkapnia, amit akar.

	Libby a szék támlájának támaszkodva figyelte.

	- Már bocsáss meg, Archie, de rohadtul úgy nézel ki, mint aki mindezt élvezi.

	A fiú bólintott.

	- Mert ezt a szerepet várják el tőlem: a showmanét. Mit csináljak? Tegyem ki a vérző szívemet egy rakás talpnyaló előtt? Pontosan tudom, miért barátkoznak velem, de ez az egész egy baromság. A pozícióm nem jár semmiféle hatalommal; a pénz mind le van kötve. Ez csak egy illúzió, amit az emberek bevesznek. A dicsőség visszfénye.

	- Akkor keress jobb barátokat.

	- Nos, éppen itt vagyok, nem igaz?

	Libby döbbenten bámult rá. Nem nevezte volna magukat barátoknak, még csak jó ismerősnek sem. Egy irányítószámon és egy konyhán osztoztak…

	- Attól tartok, ezt nem veszem be. Nem foglak megsajnálni azért, mert kiváltságos vagy.

	Archie lustán pislogott, mint egy macska.

	- Azt hiszed, hátrányban vagy velem szemben, mert papíron nekem mindenem megvan, neked meg semmid, ugye?

	- Igen.

	- Nos, ezek az örökölt körülményeink. De a tiéd adott neked valamit - célt, lendületet, rugalmasságot, bármit -, míg az enyém megfosztott mindettől.

	- Ugyan már…

	Archie egyenesen ránézett.

	- Senki sem gondolkodik el azon, milyen lehet minden reggel úgy ébredni, hogy nem kényszerít semmi arra, hogy bármit is csinálnod kelljen. Akár egy hónapig az ágyban maradhatnék, és senkinek még a szeme sem rebbenne. Nem jelentene semmilyen veszteséget.

	- Az izomsorvadástól eltekintve.

	Archie nem mosolygott.

	- Ez egy vicc volt.

	- Nincs abban semmi vicces, ha nincs okod kikelni az ágyból. A dolgok nagyon gyorsan unalmassá válnak, ha minden nap egyforma.

	- Hm. Szóval a vég nélküli bulik, a szőkék áradata és a szobádból áradó fűszag csak azért van, hogy… felrázza a napjaidat.

	A fiú szeme összeszűkült a kötekedésre, és Libby látta a tekintetében felvillanó dühöt.

	- Nem várom, hogy szánakozz rajtam, Pugh - ahogy te sem várod el tőlem -, de ha léhűtők olyan hosszú sorából származnál, mint én, akivel szemben olyan alacsonyak az elvárások, amennyire csak akarom… - Vett egy nagy levegőt, kezével végigsimított a haján, és egy pillanatig ott tartotta. - Csupa üresség. Lehet, hogy neked nincs sok mindened, de van előtted egy út. Egy irány. Tőlem senki sem vár semmit. Lényegtelen, hogy van-e ambícióm, tehetségem vagy jó szívem, senkit sem érdekel egyik sem; amíg egy nap örököst nemzek, aki folytatja a sort, addig beteljesítem az életcélomat.

	Libby figyelte, ahogy a fiú megfordul, az ablakhoz megy és kibámul rajta. A teste megfeszült, ujjaival idegesen dobolt a falon. Úgy tűnt, a híres humorérzéke épp sétát tett valahol.

	- A szüléidét biztosan érdekli - erősködött.

	- Anyám meghalt - mondta Archie tompán. - És apám is hamarosan meg fog, mert halálra issza magát.

	Libby ránézett.

	- Akkor hát tedd meg magadért.

	Archie fürgén megfordult.

	- Mondja az eltökélt, ambiciózus tudós! Hát nem érted, hogy pont ez a lényeg? Engem nincs, ami hajtson. - Felemelte a jointot, és rábökött vele a részeg önmagára, és Libby hirtelen nem a züllöttségét, hanem a nyomorúságát látta. - Ez minden, amit tudok.

	- Akkor próbálkozz erősebben! - vágott vissza a lány. - Ha ennél több van benned, akkor mutasd meg! Ne élj tovább úgy, ahogy várják tőled! Tudod, abból is erőt meríthet az ember, ha alábecsülik.

	Egymásra meredtek - idegenek egy szobában. A múltjuk ellentétes volt, és a jövőjük is nyilvánvalóan más irányt vesz - ez a pillanat, ez a néhány hónap a Mitchell Streeten lesz az egyetlen pont, amikor az életük keresztezi egymást -, Libby mégis úgy érezte, jobban ismeri a fiút, mint bárki mást abban a házban. Valami benne felismert valamit Archie-ban.

	Vagy legalábbis úgy érezte.

	Archie megrázta a fejét.

	- Te csodálatos leszel, Libby - mondta végül. - Ragyogó életed lesz, és eléred az összes célodat. - A padlóra szegezett szemmel átvágott a szobán, és megállt az ajtóban. - De ne menj el vele! - mutatott a lány telefonjára, és egy utolsó, szúrós pillantást vetett rá. - Várd meg azt az érzést a gyomrodban!

	Libby nem válaszolt, miközben figyelte, ahogy az ajtó becsukódik a fiú mögött. Mit is mondhatott volna, amikor tudta, hogy már nincs mire várnia? Már megkapta azt a gyomrost.
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	- Segíthetek valamiben? - tudakolta Libby, bekukkantva a konyhaajtón. Csattanást hallott, amikor kijött a gardróbból, majd azt, hogy eltört valami.

	Mrs. Timmock dermedten ült a kövön, a lábai körül mártástócsa terjengett egy összetört kancsóból, körülötte üveggolyókként szanaszét gurult, gyönyörűen karamellizált sárgarépa- és paszternákdarabok hevertek, és egy felfordult tepsi.

	- Jaj, ne! - Libby berohant, és a kezét nyújtotta a házvezetőnőnek, hogy felsegítse a padlót borító káoszból. - Mi történt?

	- Lyukas a fogókesztyű - morogta Mrs. Timmock, és elhúzta a száját a fájdalomtól. - Általában emlékszem rá, de most annyira siettem…

	- Megégette magát? - kérdezte a lány, miközben a házvezetőnő lehúzta a kesztyűt, és megvizsgálta a jobb mutatóujját. A látványtól mindketten megborzongtak. - Jöjjön, tartsa a csap alá, amíg én feltakarítok! Hol találok seprűt és lapátot?

	- Amott a szekrényben - bökött az állával Mrs. Timmock a sarokban lévő ajtó irányába, miközben megnyitotta a vizet.

	Libby odasietett, és megtalálta, amire szüksége volt.

	- Nincs itt senki, aki segítene magának? - kérdezte, ahogy elkezdte felsöpörni a zöldségeket a terrakotta padlóról.

	- Például ki…? Remélem, nem Archie-ra gondol - mondta fanyarul az asszony. - Több bajt csinál, mint hasznot a konyhában. Mindent elkövetek, hogy távol tartsam.

	- Ez igaz. - Libby jól emlékezett a férfi kudarcos mosogatási kísérleteire; a lányok mind meg voltak győződve arról, hogy szándékosan végez csapnivaló munkát, hogy soha többé ne kérjék meg rá. A háztartáshoz való legnagyobb hozzájárulása az volt, hogy „rendes” bort hozott, és ellátta őket cigarettával. - De nincs senki, aki segítene a tálalásnál vagy berakni az edényeket a mosogatógépbe?

	- Mosogatógépbe?

	Libby ránézett.

	- Nincs mosogatógépük?

	- Ahhoz pénzre lenne szükség, és ott a tető, ami javításra szorul.

	- Hát persze. - Libbynek eszébe jutott Archie elveszített fogadása Rollóval, amelyet abban a szent meggyőződésében kötött, hogy ő soha többé nem fog egyikük közelébe sem menni. Az ő közelébe.

	Felállt, és a tönkrement zöldségeket beleöntötte a nagy fémkukába.

	- Van még? - kérdezte, elindulva a hűtő felé.

	- Nem, gyökérzöldségre már nincs időnk. A bárány túlsül, márpedig Archie úgy szereti, ha rózsaszínű. Vegye ki azt a zacskó borsót a fagyasztóból - felülről a második fiók -, az is megteszi.

	- Rendben. - Libby kihúzott néhány fiókot, serpenyőt keresve.

	- Az a baj, hogy az Aga kihűl - motyogta a házvezetőnő. - A hője nagy része elment a sütésre. Ha forralna egy kis vizet a vízforralóban, az segítene, hogy gyorsabban megfőjön a borsó.

	- Hogyne. - Libby engedelmeskedett az utasításnak, és megtöltötte a vízforralót. - Hogy érzi magát? - kérdezte a válla fölött, ahogy a házvezetőnő egy pillanatra félrehúzódott, hogy odaengedje a csaphoz.

	- Még mindig rémesen - dünnyögte Mrs. Timmock, dühösen bámulva az ujját, mintha az személyes árulást követett volna el ellene. Libby látta, hogy a bőre fényes az égéstől.

	- Hm, tényleg jól telibe kapta a tepsit - mondta megborzongva.

	- Nem lesz semmi baj. Megyek…

	- Szó sincs róla - jelentette ki határozottan Libby, és nem engedte, hogy az asszony eltávolodjon a csaptól. - Éjjel nem fog aludni a fájdalomtól, ha most nem tartja víz alá. Ne mozduljon onnan, amíg az ujja el nem kezd zsibbadni! - Feltette a vízforralót, és felkapta a konyhai papírtekercset, hogy feltörölje a kiömlött mártás nagyját. - Van felmosója? Feltakarítom a padlót.

	- Szükségtelen. Arra ott vannak a labradorok. Behozom őket a ketrecekből, és majd később felmosok rendesen, ha vége a vacsorának.

	- Labradorok? - visszhangozta Libby, nem lévén biztos abban, hogy jól hallotta.

	- Igen. Pillanatok alatt elintézik ezt a mocskot, higgye el, és örökké imádni fogják érte.

	A lány várt egy pillanatig, hátha lesz valami csattanó. Úgy tűnt, hiába.

	- És hol vannak a ketrecek?

	- A kutyaszoba ott van a csizmaszoba mellett, a folyosó túloldalán.

	- Barátságosak az idegenekkel? Nem harapnak?

	- Ne féljen, vajat is látott már náluk veszélyesebbet.

	Libby mosolyogva átment a csizmaszobába - egy nagy térbe, amelynek falán kampókon vízhatlan kabátok és esőköpenyek lógtak, a földön pedig fatartókra tűzött gumicsizmák meg a kötött sapkákkal, sálakkal, kesztyűkkel és fülvédőkkel teli kosarak sorakoztak. A padló közepén egy árok futott végig a külső falban lévő lefolyó felé, felfogva az esővizet és a sarat. A túlsó sarokban egy ajtó vezetett át egy kisebb térbe, amelynek hátsó felét egy beépített ketrecnek tűnő építmény foglalta el, benne három fekete labradorral, akik boldogan doboltak a farkukkal, amikor meglátták. Az egyik nagyon öreg lehetett, az ízületi gyulladás miatt nehezen mozgott, a pofáján ősz volt a szőr; egy másik piros nyakörvvel, úgy tűnt, ereje teljében van; az utolsó pedig még fiatal volt, nagyobb, mint egy kölyökkutya, de nyakigláb és szeleburdi.

	- Lefogadom, hogy a postás retteg tőled - mondta neki, miközben elhúzta a reteszt és kinyitotta az ajtót. A kutyák megrohamozták a lábát, tömzsi kígyókként tekeredtek köré, simogatásért esedezve, mielőtt eltrappoltak a konyha felé, mintha már értesültek volna a rájuk váró feladatról.

	Mire pillanatokkal később Libby is visszatért a konyhába, már majdnem teljesítették a küldetésüket, és a padló, ha nem is csillogott, de már biztosan nem volt csúszásveszélyes.

	- Hogy hívják őket? - kérdezte, megveregetve a kutyák hátát.

	- Az az idősebb fickó Cuthbert. Már majdnem nyolcéves, kezd vénülni. Dibble ötéves. És ott van Grubb, a kölyke az idei alomból. Tíz hónapja született.

	- Cuthbert, Dibble és Grubb? - ismételte Libby bizonytalanul.

	- Tudom, hogy magának valószínűleg furcsán hangzanak ezek a nevek, de valójában…

	- Egy régi tévéműsorból valók. A Trumptonból, igen. Apám nézte kiskorában. A vezetéknevünk miatt, tudja: Pugh.

	Mrs. Timmock elmosolyodott, a szeme felcsillant, és egész viselkedése megenyhült.

	- Á, valóban? Micsoda véletlen! Nem sokan emlékeznek rá manapság. Ebben a házban Archie anyja szerette. Az apja tűzoltó volt, és kisfiúként persze Archie is megszállottan rajongott a tűzoltóautókért. Mindig azt mondta, hogy tűzoltó akar lenni, ha felnő. - Az asszony kuncogott az emléken, mintha ez valami lehetetlen kívánság lett volna.

	Libby figyelte, ahogy a kutyák körbetrappolnak a konyhában.

	- Mindig a ketrecben tartják őket?

	- Nem, igazából ritkán. De az alacsony asztalokon ott az a rengeteg rágcsálnivaló, meg a sok ember, nekem pedig semmi szükségem arra, hogy szemmel kelljen tartanom őket, miközben főzni próbálok.

	- Érthető.

	A kannában felforrt a víz, és Libby ráöntötte a borsóra. A lábast rátette a forró főzőlapra, és belekukkantott a másikba, amelyben totyogott valami.

	- O, itt van még egy kis mártás!

	- Igen, mindig többet csinálok, de ez nem lesz elég az egész társaságnak. Fel kell szaporítanunk egy kis vízzel, és besűríteni, amennyire csak tudjuk, amíg a borsó elkészül. Túl híg lesz, de ezen nem lehet segíteni. Jobb, mint a semmi.

	- Oké - bólintott Libby. - Meglátott egy kis üvegkancsót a pulton, és odavitte a csaphoz.

	- Vissza kellene mennie a partira - jegyezte meg Mrs. Timmock, figyelve, ahogy megtölti a kancsót. - Nem fogják tudni, hogy hová tűnt.

	Libbynek el kellett fojtania egy gúnyos megjegyzést, miközben a vizet beleöntötte a mártásba, és kevergetni kezdte. Archie Templetonnak akkor sem hiányozna a társasága, ha rajta kívül nem lenne másik ember a szobában. Hűvös, gúnyos hangon beszélt hozzá, és ő volt az egyetlen, aki nem ölelte, csókolta meg üdvözlésül. Libby már majdnem két órája tartózkodott a házában, de Archie ezt az időt a férfiakkal való röhögéssel és beszélgetéssel töltötte.

	- Majd visszamegyek, amint itt egyenesbe jövünk. Nevetséges, hogy ennyi ember ellátását várják el magától, mindenféle segítség nélkül.

	- Hát, már több mint húsz éve ezt csinálom.

	Libby kísértést érzett, hogy azt felelje, ez kétségkívül azt jelenti, hogy kiérdemelte a pihenést, de féket tett a nyelvére. A kutyák, elégedetten, amiért megfelelően feltakarították a padlót, elbaktattak a konyha hátsó részébe, az ablakok alatt álló kutyaágyakhoz és vizestálakhoz.

	- Úgy tűnik, odabent jól érzik magukat - jegyezte meg Mrs. Timmock, amikor Coco jellegzetes, vidám rikoltása végigzengett a hosszú folyosón. Úgy hangzott, mintha valaki üldözte volna. Vagy talán csak egy újabb TikTokot rögzített. Coco, aki korábban mindannyiukat elkápráztatta csillogó életének izgalmas részleteivel, annak csúcsaival és hullámvölgyeivel, jól döntött, amikor az egyik első influenszerként az Instagramról a TikTokra váltott. Immár hatmillió követője volt, és ez a szám egyre csak nőtt. Libby, aki ezt egy felhype-olt egotripnek tartotta, meglepődve tapasztalta, hogy ez az ¡mázsának a pénzre váltását jelenti, és hogy akár százezer fontot is elkérhet egyetlen posztért. A GRWM-jei - a Készülj fel velem videók, ahogyan azt el kellett neki magyarázni - több mint nyolcvanszázalékos elkötelezettségi arányt értek el, és azonnal elkelt, bármit is viselt.

	Naponta kapott dizájnerruhákat, táskákat és sminkkészítményeket ajándékba, és első osztályon utazott Francia Polinézia és a Seychelle-szigetek hatcsillagos üdülőhelyeire, ahol mindig a legjobb lakosztályokban helyezték el. Az autót a Porsche adta neki egy évre ingyen, a Notting Hill-i lakása pedig tele volt ajándékba kapott holmikkal, a kanapéktól és szőnyegektől kezdve a gyertyákon át a kávéfőzőig. Miközben Libby hallgatta, azon tűnődött, vajon hol rontotta el a pusztító munkahetekkel és az ipari méretű stressz-szinttel. Csak Ems hasonlóan döbbent arckifejezése nyújtott némi vigaszt, hogy nem ő az egyetlen, akit padlóra küldtek ezek a kinyilatkoztatások.

	- O, igen. Mindenki örül az újbóli találkozásnak.

	- De maga nem?

	Jól hallotta? Libby odapillantva látta, hogy Mrs. Timmock fürkésző tekintettel figyeli.

	- De igen. Ez nagyszerű dolog. Csodálatos, hogy megtudhatom, kivel mi történt…

	- Hogy haladunk, Teafilter? Roly azt mondja, a gyomra már azt hiszi, hogy elvágták a tor… - Archie lépett a konyhába. Amikor meglátta a házvezetőnőt a mosogató mellett, és Libbyt, ahogy a tűzhely mellett állva kavargat valamit, megtorpant. - Mi folyik itt?

	- Semmi. Egy kis baleset történt - mondta Libby gyorsan. - De új fogó kesztyűt kell venned. Ezek már teljesen elkoptak.

	- Tényleg? - Archie érteden arcát látva a lány azon tűnődött, vajon látott-e már valaha fogókesztyűt, vagy egyáltalán tudott-e róla, hogy van ilyesmi a háztartásában. A férfi ránézett a házvezetőnőre, és észrevette az izzó, vörös égésnyomot az ujján. Ő is megborzongott, akárcsak korábban ők. - Tea, jól vagy?

	- Teljesen jól vagyok. Amint elzsibbad, teszem tovább a dolgomat; a csinos barátnőd túszul ejtett a saját konyhámban.

	- Értem - bólintott Archie. - Elmúlt tíz óra, ennyi az egész. És ami azt illeti, Libbynek és Maxnek egy órán belül el kell indulnia.

	- Tíz? Nos… - Mrs. Timmock fújt egyet. - Akkor az ujjam már eléggé elzsibbadt - közölte határozottan; elzárta a csapot, majd odament a tűzhelyhez, és kivette Libby kezéből a fakanalat. - Most már menjen! - hessegette. - Érezze jól magát, amíg lehet.

	- De…

	- Archie, vidd ki innen, hogy folytathassam a dolgomat!

	Archie elkapta Libby tekintetét, és kérdőn felvonta a szemöldökét, hogy vajon szembe mer-e szállni a házvezetőnővel.

	Nem mert.

	- Nos, szívesen segítek, ha szüksége van még egy pár kézre a felszolgálásnál - mondta, miközben Archie könnyedén megfogta a könyökét, és kivezette. - Nem okoz gondot.

	Bosszús ciccegést kapott válaszul.

	- Elképesztő bátorságra vall, hogy bementéi Mrs. Timmock műveleti központjába - jelentette ki a férfi, ahogy elindultak a hosszú úton vissza a szalonba; a kiszűrődő zsivaj alapján az ember azt hihette, hogy kétszer annyian vannak, mint ahányan valójában. - A legtöbb embert a fülénél fogva hajítja ki.

	- Nos, megsérült. Elég sápadt volt, amikor rátaláltam.

	- Kedves tőled, hogy segítettél neki.

	- Nem mondanám. Bárki ugyanezt tette volna - vonta meg Libby a vállát.

	Magán érezte a férfi tekintetét, de mereven előre nézett; erősen tudatában volt annak, hogy kilenc év óta most először vannak kettesben.

	Úgy tűnt, hogy erre Archie is rájött, mert Libby érezte, hogy kettőjük között megváltozik a levegő.

	- Figyelj, Lib, mielőtt visszamegyünk… - A férfinak megváltozott a hangja, a szokásos lakonikus, vontatott beszéd abbamaradt, ahogy a szavai megteltek határozottsággal. Megállt, ami arra kényszerítette a lányt, hogy ő is megálljon és megforduljon. - Mivel most… Beszélhetnénk négyszemközt? Valamit el kell mondanom.

	Libby tétovázott, nem akart ránézni Archie-ra; az mindig máshogy viselkedett vele, amikor csak ketten voltak, és a most itt álló férfi semmilyen rokonságot nem mutatott azzal, aki néhány órával azelőtt a kürtöt fújta.

	- Mi az?

	Könnyed, sőt, lezser hangnemben beszélt, bár látta a feszültséget Archie arcán; pontosan tudta, mire készül.

	- Zannah-ról van szó…

	Emlékek robbantak fel az elméjében, olyan élénken, mint mindig, és elfordította a tekintetét. Hányszor próbálta már el fejben ezt a jelenetet? Pontosan tudta, hogyan fog lezajlani, hogy a férfi mit fog mondani…

	- Ami azt illeti, jobban szeretném, ha ezt nem beszélnénk meg - mondta gyorsan.

	Archie meglepetten nézett rá.

	- Mi?

	- Ez az egész már régen volt, és tényleg nem érdekel - közölte olyan nyugodt hangon, ahogy csak képes volt.

	- De… - A férfi zavartnak tűnt. - Van valami, amit el kell mondanom neked…

	Libby ránézett, és azt kívánta, bárcsak ne kalapálna olyan hevesen a szíve. Bárcsak soha ne egyezett volna bele, hogy idejöjjön! Hogy is gondolhatta, hogy csak egy gyors vacsora lesz, kényelmes kitérő az autópályáról? Ez egy kisiklás volt az életéből, arról az útról, amelyért olyan keményen megdolgozott. Archie karjára tette a kezét, hogy megállítsa.

	- Ne! Kímélj meg mindkettőnket a kínos helyzettől! Egyik sem számít már, lényegtelen. -Megvonta a vállát, és elfordult.

	- Lib, kérlek… - Archie a karja után nyúlt, de ő kicsúszott a szorításából. Most is, mint akkor.

	- Hagyd, Archie! - szólt a válla fölött. - Ami volt, elmúlt, ezen már nem lehet segíteni.

	 

	A gong végül tíz óra húsz perckor szólalt meg, mire vánszorgó léptekkel mindenki megindult az ebédlő felé. Max és Prock a Hat Nemzet Bajnokságáról és az új Ferrari 296- ról beszélgetett, amelyet egyikük sem fog soha birtokolni; Charlie hallgatta, ahogy Ems a gyerekülésekről magyaráz, miközben Grubb közöttük rohangált, és orrát a földre szegezve kóbor morzsákra vadászott; Libby illatfelhőbe burkolva sétált Cocóval, és fejüket összedugva csevegtek, miközben beléptek a sötét faburkolatú étkezőbe. Hatalmas, előkelő helyiség volt, a falakon felülről megvilágított XIX. századi tájképek és dagadó vitorlájú kereskedelmi hajókat ábrázoló olajfestmények lógtak, súlyos, díszes ezüst kandeláberekben gyertyák pislákoltak. Az ablakok előtt hadvezérek mészkő mellszobra állt bordázott mahagónioszlopokon, és a tizennyolc személyes mahagóniasztal alatt egy még mindig puha tabrizi szőnyeg nyújtózott; Zannah szerint a középső betétlapok közül többet kivettek és elraktároztak, mert az aznapi esti kisebb társaságnak elegendő volt a kisebb asztal is, amely intimebb hangulatot kölcsönzött a térnek. Libby könnyen el tudta képzelni a Templeton-ősöket empire vonalú selyemruháikban vagy viktoriánus krinolinjaikban, ahogy hozzájuk hasonlóan itt gyűltek össze.

	A kandallóban lobogott a tűz, és friss borostyánindákból, eukaliptuszból, fenyőből és magyalbogyókból kötött dísz húzódott végig az asztal hosszában, amelyet fehér vászonabrosszal és ezüst evőeszközzel terítettek meg, a kristálypoharak pedig borostyánszínben izzottak, ahogy visszatükrözték a lángokat.

	- Van ültetési rend, Arch? - tudakolta Zannah, amikor a házigazdájuk a többi férfival belépett a szobába; a hangjuk halk morajlás volt csupán.

	Libby figyelte Zannah-t, látta, hogy csendes otthonossággal mozog, uralja a teret. Már megbánta, hogy elmenekült Archie elől. Vajon mit akart neki mondani Zannah-ról? Vagy ki is találhatná?

	- O… igen - felelte a férfi, és egy pillanatra kiüresedett a tekintete, ahogy a csoportot fürkészte. Több italt is felhajtott gyors egymásutánban, mióta visszatértek a konyhából, és újra ő volt az est konferansziéj a - szellemes, élénk, a régi Archie.

	- Ohm… hányán is vagyunk? - számolta. - Nyolcán?

	- Kilencen - helyesbített Libby gyorsan, nem akarva, hogy Maxet kizárják.

	Archie tekintete csak egy pillanatra találkozott az övével.

	- Kilencen, igen. Akkor azt hiszem… - Újra körbenézett. - A fiúk vannak túlsúlyban. Rendben, nos, ha én vagyok az asztalfőn… Coco, te ülj ide mellém a jobb oldalamra. Aztán Prock melléd, Lib és aztán Roly…

	Libby figyelte, ahogyan még részegen is könnyedén rendezgeti a vendégeit. Hány vacsorát adhatott egy szezonban? Egyetlen héten? Véletlen volt, hogy a lehető legtávolabb ültette magától? Kicsinyes bosszú?

	- Aztán Ems a bal oldalamra, majd Max, aztán Zannah… és aztán Charlie. Ez működik így, nem igaz? Senki sem ül a párja mellett, és nem unja magát halálra. Végül is ez a lényege annak, ha elmegy otthonról az ember - nem kell egy újabb rohadt közös vacsorát elviselni.

	- Jaj, szegény Arch - sóhajtott szánakozva Ems, és megveregette a vállát. - Igazából csodálatos dolog az igazi intimitás. Egyszer neked is ki kellene próbálnod.

	A többiek nevettek, Rollo játékosan fejbe verte Archie-t, miközben Ems helyet foglalt mellette az asztalnál. Libby kissé elfordította a fejét, amikor Max odament hozzá, a keze könnyedén végigsimított a csípőjén.

	- Még a puding előtt el kell mennünk - mormolta a fülébe. - Későre jár; tizenegykor újra úton kell lennünk.

	- Tudom - suttogta Libby.

	Várta, hogy Max elinduljon, de nem mozdult, és amikor kérdőn felé fordult, a férfi odahajolt, és gyengéden szájon csókolta, mielőtt az asztal túlsó végét megkerülve, helyet foglalt a másik oldalon. Libby kissé értetlenül nézte. Még soha nem fordult elő, hogy nyilvánosan megcsókolta volna. Vagy akár csak megfogta volna a kezét.

	- Nocsak, nézzenek oda, a szerelmespár! - motyogta Roly, miközben kihúzta neki a széket.

	- Neked nincs senki a láthatáron? - kérdezte Libby, az ölébe terítve a szalvétáját, ahogy a férfi letelepedett mellé.

	- Lib, az egyetlen dolog, ami számomra a láthatáron megjelenik, azok a magasan repülő fácánok.

	A lány elvigyorodott.

	- Legalább rajta vagy valamelyik alkalmazáson?

	- Hm. Kipróbáltam a Hinge-et - felelte Roly lassan, leszegett fejjel, szinte bocsánatkérően.

	- Igen? - kérdezte Libby, a férfi baljóslatú hangneméhez igazodva.

	- Be kellett fejeznem azt a mondatot, hogy „A legmegosztóbb véleményem az, hogy…”

	Libby összerezzent.

	- Atyaég. Mit írtál?

	- Hogy az élelmiszer-gazdaság jövője a hidropóniában és a rovartermesztésben rejlik.

	A lány egy pillanatig hallgatott.

	- Oké.

	- Igen. Úgy gondoltam, jó téma egy beszélgetés elindításához.

	- Valóban. És hogyan folytattad?

	- Nos, a következő kérdés a kedvenc karaokeszámom volt. - Roly úgy nevetett, mintha ezek a szavak ellentmondanának egymásnak.

	- Erre te azt válaszoltad…?

	- Természetesen a Black Sabbath „War Pigs”-je.

	- Természetesen - bólintott Libby. Még mindig emlékezett Ozzy Osborne sikolyaira, amelyek áthallatszottak a falon az aprócska bérelt házukban. - És találtál valakit?

	- Nem igazán. - A férfi zavartnak tűnt.

	- Nem - bólintott ismét Libby. - Akkor most már nem vagy fent a Hinge-en?

	- Nos, azt hiszem, jobb, ha nem beszélek túl sokat, és csak… jól nézek ki, tudod?

	Libby nem tudta megállni, hogy ne nevessen. Ellentétben Charlie napbarnított, finoman cizellált vonásaival, Prock kisfiús jóképűségével és Archie byronos, merengő rosszfiús kisugárzásával Rollo a telt, pirospozsgás arcával olyan férfi benyomását keltette, aki egész életét lazacos folyókban és tehénistállókban álldogálva tölti. Félelmetesen gyors dobó volt az iskolája Első XI-es csapatában, és az egyetemen sok legenda fűződött az ütközési képességeihez a rögbipályán, de a saját szavaival élve „nem volt szépfiú”. Jellemzően „rusnyának” nevezte magát, ami szörnyű alulértékelése volt önmagának, és a lányok az évek során mind megpróbálták meggyőzni arról, hogy a rejtett szemhéjú, halványkék szeme gyönyörű, fogai pedig fehérebbek a fehérnél, annak ellenére, hogy úgy vedelte a vörösbort, mintha feketeribiszke-szörp lenne.

	- Nos, jó terv, tetszik. - A könyökével megbökte a férfit. - Valahol vár rád a megfelelő nő, Roly. Ne add fel!

	- Ebben nem vagyok olyan biztos - sóhajtott a férfi. - Kezdek gyanakodni, hogy talán elütötte egy busz, amikor tizenkét éves volt, vagy ilyesmi.

	Libby figyelmét megragadta a két tányér étellel a kezében érkező Zannah látványa, akit Mrs. Timmock követett egy kétemeletes zsúrkocsit tolva a többivel. A két nő minden vendég elé letetett egy tányért, úgy mozogva az asztal körül, mintha egy jól begyakorolt táncot járnának. Libby észrevette a köztük lévő meghittséget. Zannah csupán kedves vendég volt?

	- Egyenek - mondta a házvezetőnő, letéve elé a tányért. - Ne hagyják kihűlni.

	Libby lenézett a bárányhússal, borsóval és sült krumplival megrakott tányérjára. Eggyel több krumplit kapott, mint a többiek. Látta, hogy ez Rollónak is feltűnt.

	- Mit csináltál, hogy Tea így megkedvelt? - tudakolta gyanakvó pillantással.

	Dolga végeztével Zannah leült Libbyvel szemben, és a szalvétájával babrált, miközben Charlie elment, hogy töltsön neki egy pohár bort, a házvezetőnő pedig csörögve-zörögve kitolta a zsúrkocsit.

	- Én csak vodka-tonikot kérek - mondta Zannah, és gyorsan letakarta a poharát. - Nem szeretem keverni.

	- Akkor ez a titkod? - kérdezte Libby, eltökélve, hogy beszélgetésbe elegyedik vele. A lelkes üdvözlés ellenére Zannah furcsán megfoghatatlan volt, és alig váltottak egymással két szót. - Csak rövidet iszol?

	- Ez és a pilates. Erre esküszöm. De a reformer gépekre - tisztázta gyorsan Zannah. - A matracon végzett pilates nem használ semmit.

	- Tényleg? Mindig is ki akartam próbálni.

	- O, muszáj kipróbálnod! Csodálatos. Csodálatos!

	- Nos, ha te vagy a reklámja, akkor tekintsd úgy, hogy megvettél. El kell kezdenem törődni magammal.

	- Miről beszélsz? Hihetetlenül nézel ki. Egy istennő vagy!

	Libby rápillantott, miközben belekortyolt az italába. Zannah-ból ömlöttek a bókok, de valahogy… hárítónak érezte őket. Olyan volt, mintha egy promóciós menedzserrel vagy egy üdülési ügynökkel beszélgetne. Minden fantasztikus volt.

	- Hát igen, a napjaim végeláthatatlanok tudnak lenni, és tudom, hogy ez hosszú távon nem tesz jót. Tényleg el kell kezdenem jobban vigyázni magamra.

	- Ez igaz - sóhajtott fel Zannah, ismét a szalvétáját babrálva. - Mindannyian bűnösök vagyunk abban, hogy a végkimerülésig robotolunk, nem igaz?

	- Tervezel valamilyen pihenést a közeljövőben?

	- Ami azt illeti, igen. Az új évben néhány hetet Svájcban töltök. Egyfajta méregtelenítő klinikán.

	- Ez jól hangzik.

	- Hmm, egy kicsit kemény. Nem túl szórakoztató. De muszáj szenvedni, nem igaz?

	- Jézusom, ez nem olyan hely, ahol zöld folyadékot kell inni, és egy csövet dugnak a seggedbe, ugye? - kérdezte Rollo.

	- Ezt szépen megfogalmaztad, Roly - és nem, nem olyan.

	- Emberek, ideje húzni! - szólt Archie az asztalfőn, egy pár pukkantóval a kezében.

	Mindannyian keresztbe tették a karjukat, és vezényszóra húztak, Libby „megnyerte” mind a kettőt, de nagylelkűen odaadta Procknak a fölösleges koronáját, a műanyag palacknyitót és a rossz viccet. A fejére biggyesztette a saját lila koronáját, és mindannyian nekiláttak Mrs. Timmock leegyszerűsített báránysültjének.

	Elkezdődött a beszélgetés, és Libby figyelmesen hallgatta, ahogy Zannah, Rollo és Charlie könnyedén cseveg, azoknak az embereknek a meghittségével, akik rendszeresen találkoznak. Úgy tűnt, tisztában vannak vele, mire utalt Zannah, amikor egy nyári konferenciáról beszélt, és rögtön tudták, ki volt Rollo legutóbbi exe, amikor a férfi a katasztrofális szakításukat részletezte. Libby éles szúrást érzett az önmagára kényszerített elszigeteltsége miatt; rengeteg mindenről lemaradt.

	Körülnézett az asztalnál, ahol folyt a társalgás, és a tányérok gyorsan kiürülnek - a szalonban elfogyasztott italok miatt mindenkinek megjött az étvágya. Lehet, hogy a csevegés apró részletei változtak, de a dinamika az emberek között nagyjából olyan volt, mint amilyenre emlékezett: Charlie még mindig másodpercenként felemelte a tekintetét, hogy lopva Cocóra pillantson; Ems még mindig befejezte Prock mondatait; Archie ugyanaz a rendhagyó házigazda volt, mindig kissé unott, nyugtalan, Gatsby-szerű szellem a saját partijain; Rollo célozgatásokkal és trágár viccekkel leplezte a magányosságát; Zannah pedig szeszélyes volt, és nem lehetett megszorongatni.

	- Rágyújthatok, szivi? - kérdezte Coco Archie-tól.

	- Persze. - A férfi két karját magasba emelve nyújtózott egyet, miközben végignézett a társaságon. Tekintete rövid időre megpihent Libbyn, de a következő pillanatban továbbvándorolt.

	- Van öngyúj… O, semmi, már látom. - Coco hátralökte a székét, és odament a gesztenyefa tálalóhoz, amelyen egy doboz gyufa hevert. Rágyújtott, eloltotta a lángot, és közben a tekintete egy ezüst puncsostálra esett, amelybe a Templeton család címerét vésték. - Hé, ez meg mi? - kérdezte, belenyúlt és kihúzott egy összehajtogatott papírcsíkot.

	- Hm? - Archie hátrapillantott a válla fölött, és felnyögött. - O, az! A múlt héten itt voltak az unokatesóim, és bele- kezdtünk egy Mit választanál…? játékba.

	- Ne mondd ezt így! Nagyon aranyosak voltak - szólt rá Zannah.

	- Imádom azt a játékot! - lelkendezett Coco.

	- Tényleg? - nézett rá Archie kétkedő tekintettel.

	- Igen. O, játsszunk egy kört! - Coco a szájába dugta a cigarettát, és odavitte a tálat az asztalhoz. - Emberek, most pedig játszunk egy Mit választanál…?-t - jelentette be; a cigaretta fel-alá billegett az ajkai között, miközben beszélt.

	Max riadtan nézett Libbyre, és a szemöldökét enyhén felvonva jelezte, hogy indulniuk kell. Libby bólintott, és megköszörülte a torkát.

	- Srácok, mielőtt elkezdenétek, nekünk sajnos, mennünk kell…

	- Nem! - tiltakozott Coco egy újabb drámai kiáltással, elárulva, hogy a vacsorára várva kissé többet ivott a kelleténél.

	Libby tekintete ismét találkozott Archie-éval - ezúttal bocsánatkérés rejlett benne. Ő volt a házigazdájuk; tudta, hogy tudja, el kell menniük…

	- Csak egy kört! - erősködött Coco. - A gyors játék a jó játék, szoktam mondani.

	- Vicces, én is pontosan ezt mondom a szexről - jegyezte meg Rollo.

	- Igen, a barátnőidtől is így hallottuk, Roly - kuncogott Prock.

	- Biztosan maradhattok még néhány percet - szólt közbe Ems. - Szó szerint még csak most fejeztük be az evést.

	Libby rá akart mutatni, hogy ez nem az ő hibája; Maxszel pontosan fél nyolcra érkeztek. Mindazonáltal egy évtizednyi szünet után csupán egy italra és egyetlen tányér ételre maradni kevésnek tűnt - és sokkal jobban élvezte ezt az elmúlt néhány órát, mint gondolta volna, a rövid visszatérést a múltjába, amely az együtt töltött szép időkre emlékeztette, miközben kilenc évig csak a rosszra gondolt…

	- Rendben - egyezett bele, mire Max rosszalló pillantást vetett rá. - De csak egy kört.

	- Hurrá! Arch, frissítsd fel az emlékezetünket, hogyan kell ezt játszani! - Coco úgy dőlt hátra a székében, mint aki halálosan kimerült, a cigarettáján lévő hamu pedig riasztóan hosszúra nőtt.

	- Mindenki vesz egy papírt a tálból - felelte szórakozottan Archie. Kivette a cigarettát a lány ajkai közül, a hamut a tányérra pöccintette, majd ő maga is beleszívott, mielőtt visszaadta volna. Libbynek eszébe jutott az a régi eset, amikor Archie letörölt egy vajcseppet Coco áliáról, és lenyalta az uj- járól. Könnyed, bonyodalmak nélküli meghittség uralkodott közöttük, de inkább testvérek voltak, mint bármi más. - Felváltva olvassuk fel őket, és mindenki kiválaszthatja, kinek szeretné feltenni a kérdést.

	Miközben a tálat körbeadták, Max újabb pillantást vetett Libby irányába, és diszkréten a karórájára koppintott. Tíz óra ötvenötöt mutatott.

	- Én kezdem, tekintve, hogy az én ötletem volt - jelentette ki Coco botladozó nyelvvel, majd széthajtotta az első papírt, és gyorsan elolvasta. Kis mosolyra húzódott az ajka, ahogy felnézett. - Rendben… Zannah, ez neked szól. Mit választanál: azt, hogy mindig csak kiabálhass, vagy mindig csak suttoghass?

	Mindenki nevetett. Ez nem volt egy valódi dilemma.

	- Nyilván a kiabálást - felelte vontatottan Zannah. - Mintha kibírnám, hogy egész életemben ne halljon senki.

	- Nem is rossz ötlet - jegyezte meg Archie csípősen, és gyorsan rákacsintott Zannah-ra, amikor az gyilkos pillantást vetett rá.

	- Nos, a gyűlölködők úgyis gyűlölni fognak, nem igaz? - vonta meg a lány a vállát.

	- Én jövök - mondta Archie, hátradőlt a székében, és átvette a tálat Cocótól. Újra feltette a koronát - vagy tiara volt? -, bár most kissé csálén állt a fején; elterült teste és bársonyszmokingja gondtalan nemtörődömséget idézett. - Huh. Oké. - Elvigyorodott. - Látszik, hogy ezeket tizenegy éveseknek írták. - Gyorsan végigpásztázta a vendégeit. - Charlie... mit választanál: egy nagy szálkát a lábujjadban, vagy egy rossz frizurát?

	Ems sóhajtva hátratolta a székét.

	- Ne törődjetek velem. Megint ki kell mennem a mosdóba.

	Libby látta, hogy Prock figyeli a feleségét, amint az kissé döcögve elhagyja a szobát; látszott, hogy kényelmetlenül érzi magát.

	Charlie összerezzent és elnevette magát; kezét összekulcsolta a feje mögött, miközben elgondolkodott.

	- A rossz frizurát választanám.

	- Hűha, semmi habozás! Lenyűgöző - jegyezte meg Ems.

	- Nos, ki szeretne fájdalmak között élni? - vonta meg Charlie a vállát. - Egy rossz frizura kinő. Gondolom, pár napig szégyenkezik miatta az ember. Remélem, nem vagyok annyira hiú, hogy az egót választanám a nyugalom helyett.

	- Haha, látszik, hogy Kaliforniában éltél - mosolygott Zannah, és elismerően megveregette a férfi kezét.

	- Igen, csak stílusosan, bébi! - mondta Coco, előredőlve és akaratlanul is megvillantva a dekoltázsát.

	Libby figyelte, ahogy az italáért nyúl, és a következő pillanatban már el is felejtette a viccet, nem véve észre, hogy Charlie még mindig őt nézi.

	Max rokonszenvesen szerény mosollyal bontogatta a papírját.

	- Oké, öhm… - Derűsen felnevetett. - Nos, azt kell mondanom, hogy ez Elizabethé.

	Libby látta, hogy a többiek kissé megdöbbennek a keresztnevét hallva; eddig igazából csak Libbynek ismerték.

	- Mit választanál: a leggyűlöltebb ellenségeddel töltenéd az életed hátralévő részét, vagy inkább az utcán élnél?

	- Az utcán élnék - vágta rá Libby habozás nélkül, és megvonta a vállát, mintha megkérdőjelezné, hogy ez egyáltalán kérdés. - Hogy elferdítve idézzem Charlie-t, remélem, nem vagyok annyira szánalmas, hogy a drámát választanám a nyugalom helyett.

	- Ô, istenem, most már tudni akarok az ellenségeidről és az összes drámáról! - jelentette ki Zannah, felvonva a szemöldökét.

	Libby erre csak mosolygott és félrenézett. Ez nem olyasmi volt, amin nevetni tudott volna - nem vele.

	- Ö, most én jövök? - kérdezte Zannah, amikor Max átnyújtotta neki a tálat. - Jézusom! - horkant fel Archie-ra nézve, amikor Ems visszatért. - Hm, szóval Roly, mondd csak, mit választanál: a nyelveddel mosogatnál el…

	- Pfúúúúj! - borzadt el mindenki.

	Zannah felnézett, a szeme csillogott a nevetéstől.

	- …Vagy a nyelveddel mosdatnád meg a háziállatodat?

	Mindenki röhögésben tört ki, különösen, amikor Ems elkezdett öklendezni.

	- Ne! - tiltakozott Prock, miközben nevetve próbálta megnyugtatni a feleségét. - Kérlek, erre ne válaszolj!

	- Ez annyira undorító - vigyorgott Charlie, miközben Ems ismét kimenekült a szobából.

	Rollo az áliára tett kézzel gondolkodott azon, ami valóban dilemma volt. Kissé viszolyogva nézte a koszos tányérjaikat.

	- A háziállatot kell választanom.

	- Istenem, Roly, ne! - kiáltott fel Zannah.

	- Igen, mert kizárólag e játék kedvéért egy mexikói meztelen csivava büszke és odaadó tulajdonosa vagyok.

	- Őszintén szólva nem hiszem, hogy ez vigaszt jelentene - nevetett Prock.

	- Oké, Charlie, te jössz! - szólt Coco az asztal másik végéből.

	Mindannyian várták, hogy a férfi felolvassa a papírcsíkot. Egy pillanatig gondolkodott, majd töprengve végignézett az asztalnál ülőkön.

	- Azt hiszem, ez a tiéd, Max… Mit választanál: a világ legdögösebb nőjét vennéd feleségül, vagy a legokosabbat?

	- Hmm - dünnyögött Rollo Libby mellett, összekulcsolva az ujjait. - Ez leleplező lesz.

	- Mi van, ha ez egy és ugyanaz? - kérdezte Max, megdöbbentve Libbyt azzal, hogy egyenesen és nyíltan ránézett. A lányok levegőért kapkodtak, Coco izgatottan dobolt a tűsarkával az ódon padlón. Libby óvatosabb volt. Tudta, hogy Max a társaságnak szerepel; jól olvasott az emberekben, és mindig ösztönösen tudta, milyen játékot kell játszania. Tisztában volt azzal, hogy Libby barátai figyelik őket, és értékelik őt; képes volt a szeretőt alakítani, ha kellett.

	- Választanod kell, öregem! - erősködött Prock.

	Max még egy pillanatig Libbyt nézte, mielőtt vigyorogva visszafordult Charlie-hoz.

	- A legdögösebbet.

	Rollóból és Prockból kitört a jókedv, a szájukba vett ujjukkal hangosan fütyültek.

	- Igen! Igen!

	- Érdekes - vigyorgott Libby, amikor Max tekintete ismét visszatért rá. A férfi nevetett, mert pontosan tudta, hogy a közöttük lévő „dolog” egy intellektuális versengés. Tetszett neki, hogy Libby felveszi vele a versenyt - néha túl is szárnyalja -, és a szexuális töltetű feszültség éppen azért épült fel közöttük, mert a lány nem hagyta, hogy uralkodjon rajta. Tehát azt mondani, hogy végül a külsőt választaná az ész helyett, enyhén szólva provokatív volt.

	- Roly, te jössz! - rendelkezett Zannah, de a tekintete folyton Libbyre siklott.

	Várakozó csend támadt, ahogy Rollo lassan kibontotta a papírt, és kiült a mosoly az arcára.

	- Archie, öreg cimbora - mondta, és a kék szeme ragyogott. - Mit választanál: visszamennél és megváltoztatnál valamit a múltadban, vagy egy igazi szabadulókártyát?

	Libby teste megfeszült, és figyelte, ahogy Archie hátradől a székében, ujjaival dobol az asztalon, miközben mindenki izgatottan töpreng a kérdésen. Megváltoztatni valamit a múltjából - amelyben, mindenki tudta, hogy bőven akadt hiba, tévedés és megbánás -, vagy megmenteni a lehetséges jövőjét…?

	Libby az asztalterítőre meredt, és érezte, hogy hevesen kalapál a szíve, miközben a férfi ránézett Rollóra és Zannah-ra. Charlie-ra, Emsre, Prockra és Cocóra. Mindenkire, csak rá nem.

	Felemelte a kezét.

	- Nos, ez nem kérdés. A szabadulókártyát. Nyilvánvaló.

	- Nyilvánvaló! - kiáltott fel Rollo bajtársiasan. - A múlt egy másik ország, barátom! Ami történt, megtörtént, és nem lehet visszacsinálni. És mindezek ellenére a világ forog tovább.

	Libby nem mozdult, de érezte, hogy valami súlyos dolog telepszik rá, és azt kívánta - kétségbeesetten kívánta -, hogy bárcsak ne maradtak volna mégsem erre a játékra; bárcsak kilépett volna, amíg lehetett, elment volna, mielőtt a régi sebek újra feltépődnek, felhorzsolódnak.

	- Libs?

	Egy kezet érzett a karján, és felnézve látta, hogy Rollo odatartja neki a tálat.

	- O. - Remegve nyúlt a papírért, és azt kívánta, bárcsak ne ez lenne az a pillanat, amikor az egész társaság figyelme rá irányul. Maxre pillantott, és látta, hogy a férfi árgus tekintettel nézi, az ujj ai összetámasztva, a szeme pedig kissé összeszűkül, ahogy a megbeszéléseken.

	Ám az idegessége nem tartott sokáig, mert amit olvasott, azon hangosan felnevetett.

	- Haha! - A szájára tapasztotta a kezét, visszafojtva a feltörő röhögést, és az asztalra szegezte a tekintetét. - Ems…

	- O, istenem. Mi az? - motyogta Ems, és a keze máris elindult a szája felé.

	- Mit választanál: használt alsóneműt vásárolnál, vagy használt fogkefét?

	Ems azonnal a szájára szorította a kezét, görcsösen megfeszített vállal próbált nem öklendezni, amitől mindenki hisztérikusan röhögni kezdett.

	- Miért kérdezel ilyet tőlem? - jajongott, amikor végre meg tudott szólalni.

	- Muszáj válaszolnod! - erősködött Coco.

	- Rendben… fogkefét… Nem! Fehérneműt - helyesbített. - Nem, várj, fogkefét! - Újra öklendezni kezdett, és ahogy felugrott, Prock védelmezőén átkarolta, és az ölébe húzta.

	- Drága Ems - mondta együttérzően, és próbálta visszatartani a nevetést, miközben a felesége a szájára szorította a kezét.

	Libby körülnézett - ünneplőbe öltözve ültek ebben a gyönyörű szobában, ebben a történelmi házban, csillogó ezüst evőeszközök, drága holmik között, és egy babával, akinek élete a társaság két tagjából sarjadt. Milyen messzire jutottak a diákkorukhoz képest! Nos, Archie-t leszámítva, aki ennél az asztalnál nőtt fel; ő nem utazott sehová. Nem azt mondta, hogy számára nincs más, mint ez? De a többieket - őt, aki a szülei kis viktoriánus sorházának tárolóhelyiségéből érkezett - egy világ választotta el attól a szűkös alagsori konyhától, ahol csak hárman fértek el az asztal körül, és a kamrapolcok sosem voltak tele, ahol a bejárati ajtó szinte negyedóránként csapódott, amikor valaki bejött, másvalaki meg kiment. Akkoriban még mindannyian a gubójukban éltek, felnőttek voltak, de mégsem, és azt hitték, hogy készen állnak arra, hogy nekivágjanak a nagyvilágnak, a jog, az üzlet, az adózás földjének. Csecsemők voltak, és mégis, mennyit változtak valójában azokhoz az időkhöz képest? Ems még mindig Prock ölében ült. Charlie még mindig reménytelenül szerelmes volt Cocóba. Rollo még mindig… nos, reménytelen volt. És Zannah…?

	Zannah még mindig Archie-val járt, efelől Libbynek nem volt kétsége. Nem látszottak egyértelmű jelei annak, hogy egy párt alkotnak - egyszerűen csak úgy vették, ahogy a többiek tudnak róla? Talán már évek óta tudták mindannyian, és egyszerűen nem kellett kimondani - a lány biztos volt benne, hogy Charlie elújságolta volna neki. Figyelmeztette volna. Nem, volt bennük valami titokzatos, még akkor is, ha Zannah a hely úrnőjének magabiztosságával mozgott a házban. Mrs. T.-vel „jóban” volt, és már a többiek előtt is járt itt, amikor Archie-t az előző héten meglátogatták az unokatestvérei…

	Libby tudta, hogy megtalálta a választ: kilenc év alatt semmi sem változott. A világon semmi.

	- Rendben, az utolsó kettő - mondta Archie, miközben Ems visszaült a helyére.

	- Oké - sóhajtott Prock, és ahogy elolvasta, halkan felkuncogott.

	- Coco… - nyögte ki, mielőtt újabb nevetőgörcs tört volna rá. - Bocs, hogy pont tőled kell ezt kérdeznem, de te még nem voltál. Szóval mondd meg - és hibáztasd a tizenegy éveseket -, hogy mit választanál: csendes, kontrollálhatatlan fingástól szenvedni, vagy állandó tüsszögéstől?

	A röhögéstől alig tudta végigmondani. Az összes kérdés közül pont ez jutott a legelbűvölőbb vendégnek!

	- Hát persze hogy a csendes, kontrollálhatatlan fingást! - Coco szeme csillogott a nevetéstől, ahogy végignézett a döbbent arcokon.

	- Nem! - kiáltott fel Charlie. - Te ezt választanád?

	- Nyilván! Az állandó tüsszögéstől én szenvednék, de a fingás csak számotokra lenne próbatétel! Remélem, nem vagyok annyira hiú, hogy az egót választanám a nyugalom helyett - vigyorgott, egy kacsintással idézve Charlie szavait.

	Archie, akinek könnybe lábadt a szeme a röhögéstől, odahajolt és megcsókolta a lány halántékát. Libby látta, hogy Charlie hátradől a székében, és kortyol egyet az italából.

	- Nos, drágám - húzta ki magát Archie -, egy ilyen frenetikus válasz után úgy illik, hogy te fejezd be az első kört. Kit választasz? Mindenki sorra került már, de mivel páratlanok vagyunk, valaki még egyszer mehet.

	- Hm - töprengett Coco, elolvasva az utolsó kérdést. - Nos, Arch, igazából azt hiszem, ezt tőled fogom megkérdezni!

	- O, istenem! - sóhajtott fel a férfi. - Hogy miért nem tudom befogni a szám!

	- Haha! Megérdemled, Templeton - kuncogott Prock.

	- Archie Templeton, mit választanál: mindig kimondanád, amit gondolsz, vagy soha többé nem mondanál semmit?

	Archie lassan elhúzta a száját, szeme elgondolkodva összeszűkült.

	- Én tudom, mit fogsz válaszolni - nevetett magabiztosan Coco.

	- Tényleg?

	- Hát persze. Mindig azt mondanád, amire gondolsz!

	Archie felemelte a mutatóujját.

	- Igazából azt akartam felelni, hogy inkább soha többé nem mondanék semmit.

	Coco és Ems döbbenten levegőért kapkodott.

	- Nem igaz! - szállt vele vitába Coco.

	- Te nagy hazug! Túlságosan szereted a saját hangodat ahhoz, hogy valaha is befogd a szádat, Arch! - érvelt Ems.

	- Köszönöm mindkettőtöknek. - A férfi összerezzent.

	- De talán meglepődnétek, ha tudnátok, hogy én egy mélységesen félreértett ember vagyok.

	Libby árgus szemmel figyelte.

	- Ja, persze - vigyorgott Zannah a fejét ingatva.

	- Az vagyok. Az emberek megdöbbennének, ha tudnák, mi jár a fejemben.

	- A, de meg kell védened az imázsodat, ugye?

	- Pontosan - bólintott Archie. - Sokkal jobb, ha hagyom, hogy az emberek azt gondolják, amit gondolni akarnak. Abból is erőt meríthet az ember, ha alábecsülik.

	Libby rámeredt, miközben Archie az italáért nyúlt, és felhajtotta - ezt egyszer ő mondta neki. Emlékszik rá? De ezúttal a férfi nem nézett felé.

	Az asztal túloldalán valaki megköszörülte a torkát, és Libby felnézve Max tekintetével találkozott, aki hátratolta a székét.

	- Nos, emberek, ez remek szórakozás volt - mondta. - De sajnos, most már tényleg mennünk kell.

	- Nem hiszem el, hogy most autóztok vissza Londonba! - sóhajtott fel Ems. - Hajnal lesz, mire odaértek.

	Max megvonta a vállát.

	- De ha már otthon vagyunk, kialudhatjuk magunkat.

	Otthon. A szó mintha vibrált volna. Olyan megállapodott meghittséget sugallt a kapcsolatukról, amely egyszerűen nem

	volt valóságos. Vajon ezzel Max neki akart kedvezni, a barátai előtt?, tűnődött Libby. Vagy saját magának?

	Ő is felállt.

	- Sajnálom, hogy felrobbantom a bulit, srácok.

	- De még csak most kezdtük el! - Coco tiltakozóan a levegőbe dobta a karját, a szőnyegre löttyentve az italát, és egy pillanatig tartotta a pózt, mintha a fényképezőgép zárjának kattanására várna.

	- Legközelebb, ígérem. - Libby először Rollóhoz hajolt, hogy megölelje.

	- O, nem tudnátok reggeli után visszamenni? - folytatta Coco a könyörgést. - Itt millió szoba van, nem igaz, Arch?

	A férfi közömbösen megvonta a vállát.

	- Ha el kell menniük, hát el kell menniük. - A székét hátralökve felállt, készen arra, hogy kikísérje őket. Max kezet fogott a férfiakkal.

	- Ezt nem hiszem el! - Coco bánatos arccal odament Libbyhez, és úgy borult rá, mint egy kornyadt napraforgó. - Azt hittem, még óráink vannak! Annyi mindenről szeretnék még beszélni veled!

	- Majd együtt ebédelünk. Vagy vacsorázunk. Ha visszajöttél Ománból.

	- Igen, igen, igen, igen, valószínűleg így lesz - mondta Ems, miközben ő is megölelte. - Ezt már mindannyian hallottuk… És soha többé nem látták - szavalta drámai hangon, a távoli horizont felé intve.

	Libby szúrós pillantást vetett rá.

	- Megígérem, oké? Tudom, gáz volt, hogy nem tartottam veletek a kapcsolatot, de ez csodálatos volt. Nagyon örültem, hogy láttalak benneteket. Csak szóltok, hogy mikor, és ott leszek.

	- Kikísérlek - mondta Zannah, majd látva, hogy a többiek ott tömörülnek mögöttük, hozzátette: - Nem, ti maradjatok itt, ne gyertek ki a hidegbe!

	- Boldog karácsonyt! - búcsúzott Libby egy apró, bűnbánó intéssel, majd a folyosóra kilépve, eltűnt a szemük elől.

	Archie és Max egymás mellett mentek és halkan beszélgettek; Archie zsebre dugta a kezét, mintha a zöldségeskertben bóklászott volna, Max pedig úgy nézett ki, mint aki éppen egy ügyféltalálkozóra készül. Furcsa érzés volt együtt látni őket: Archie sudár, karcsú alakja mellett Max erőteljesnek és zömöknek tűnt.

	Zannah felzárkózott mellé, és Libby ismét érezte a feszültség enyhe zümmögését közöttük, a kimondatlan szavakkal terhes csendet. Ma este némán beszélgettek, a felkiáltások elnyomták azt, amit suttogni kellett volna. A múlt úgy ült közöttük, mint egy gránát, amelyből kihúzták a biztosítószeget, és Libby érezte, hogy még mindig bármelyik percben felrobbanhat.

	- Jó volt látni téged, Libby - kezdte Zannah. - Nagyon boldognak látszol. Úgy tűnik, mindent megkaptál, amire vágytál. Karrier, pasi…

	- Azt hiszem, igen - bólintott Libby.

	- Gondolod, ő az igazi?

	Libby meglepődött a kérdésen, részben azért, mert Zannah soha nem hitt a lelki társban. „Szeresd azt, akivel együtt vagy” - ez volt mindig a mottója.

	- Fogalmam sincs - motyogta, attól tartva, hogy Max esetleg meghallja. - Nem gondoltam még rá ilyen értelemben.

	- De amikor először megláttad, úgy érezted, mintha gyomorszájon vágtak volna?

	Libby egy hosszú pillanatig rámeredt, mielőtt elfordította a tekintetét. A múlt szavai aznap este szellemként törtek felszínre.

	- Nos, én nem vagyok híve a „szerelem első látásra” kapcsolati modellnek. Először meg kell ismernünk egymást. Együtt dolgozunk, szóval ez elég jó próbatétel.

	- Azt elhiszem.

	A férfiak már a bejárati ajtónál álltak, kezet fogtak, Libby pedig gyorsan Zannah felé fordult, hogy megölelje. A gesztus rövid volt és merev, Zannah nagyon másnak tűnt a karjaiban, mint az a barátnője, akit egykor ismert, akivel részegen, kart karba öltve támolyogtak a mellékutcákon, és felhúzták egymást a klubok ragacsos padlójáról. Most csupa divatos, éles szög és tökéletes smink volt, e régi ház úrnői szerepének modern várományosa.

	- Nos, szuper volt újra látni téged - mosolygott rá. - Muszáj találkoznunk az új évben.

	- Feltétlenül - bólintott Zannah.

	Libby Archie-hoz fordult.

	- Arch, szuper volt látni téged. És köszönöm a szuper estét. Megköszönnéd a nevemben Mrs. T.-nek? Szuper volt a vacsora. - Összerezzent. Hányszor mondta már azt, hogy „szuper”?

	- Persze - biccentett a férfi sietve, és kezét még mindig a nadrágzsebében tartva odahajolt hozzá, és esetlenül, féloldalasán megölelte. - Örülök, hogy láttalak, Pugh. Muszáj megismételnünk. Jó utat. - Archie tekintete rövid időre találkozott Libbyével, ami olyan érzés volt, mintha a keze egy rózsabokorba akadt volna, és a tüskék felkarcolták volna a bőrét, apró vérgyöngyöket csalva a felszínre.

	Archie csak résnyire nyitotta ki az ajtót - el kellett rúgnia az útból a skót kockás huzatfogót -, de ez éppen elég volt ahhoz, hogy bejusson egy hirtelen, fagyos szélroham, és mindannyiukat megborzongassa. Max összehúzta magán a zakóját. Libby új fent megbánta, hogy csak a vékony selyemruhájában szállt ki az autóból.

	- Jobb, ha futunk a kocsiig - szólt oda neki Max a válla fölött. - Ti ketten pedig ne várjátok meg, míg elindulunk, hogy integessetek, mert még megfagytok!

	Archie egyetértőén bólintott, és szélesebbre tárta az ajtót. Felkapcsolta a villanyt, és az ajtó fölött lógó régi kocsilámpa fénybe borította a lépcsőt és előtte az udvart.

	- Te jó szagú úristen! - Mindannyian hitetlenkedve nézték a látványt. Ahol korábban a hatalmas mészkő oroszlánok álltak, most csak puha, fehér, meghatározhatatlan formájú buckák látszottak, az autókat fehér halmok borították, és a kiszűrődő fényben kövér hópelyhek piruetteztek vadul, semmi jelét nem mutatva annak, hogy csillapodni szándékoznának.

	- Mi…? De, amikor…? - krákogott hitetlenkedve Max, visszanézve Archie-ra.

	- Ah - sóhajtott Archie, és a másik kezét is a zsebébe dugta. Eltelt egy pillanat, mire bárki is meg tudott szólalni, ahogy felfogták a helyzetet. Még ha ki is jutnának a kocsifelhajtón - ami lehetetlennek tűnt -, a visszafelé vezető hosszú országút semmiképpen sem lenne járható; aznap éjjel a hókotrók az autópályákra és a főutakra fognak koncentrálni.

	- Oké. - Archie az ajtónak dőlve fújt egy nagyot. - Nos, attól tartok, ennyi volt. A szökésetek elnapolva. Ma éjjelre itt ragadtok, akár tetszik, akár nem. - A tekintete Maxről Libbyre vándorolt, majd a következő pillanatban rögtön újra továbbsiklott - a hóval ellentétben nem volt hajlandó megállapodni.

	 

	- Meggondoltátok magatokat! - Ems felkapta a fejét, és örömében magasba emelte a kezét, látva, hogy visszatérnek az ebédlőbe.

	Charlie, Prock, Ems, Rollo és Coco felborították az ülésrendet, és most az asztal végében gyűltek össze. Ems Prock ölében pihentette a harisnyás a lábát; Roly még mindig a narancssárga papírkoronáját viselte. Coco egy izgatott sikollyal felpattant.

	- Nem egészen. Az időjárás döntött helyettünk - biccentett Libby az ablak felé.

	- Hogy érted ezt? - Charlie felállt, és az ablakoz ment, hogy kinézzen. Az üveghez kellett nyomnia az arcát, hogy kilásson a koromsötétbe. - Te jó szagú úristen!

	- Pontosan - sóhajtott fel Max. - Archie ugyanezt mondta. Charlie döbbenten nézett hátra.

	- Mikor történt ez?

	- Nyilvánvalóan az elmúlt három és fél órában. - Max hangja ingerültségről árulkodott, és Libby látta, ahogy Ems az eltátott szájára szorítja a kezét, a szeme elkerekedik, mint Munch A sikoly című festményén, ahogy egyikükről a másikukra néz.

	- Mit jelent ez? - kérdezte halkan, érezve, hogy ez nem az a jó hír, amelyet először mindannyian feltételeztek. Max végigsimított a haján, és elkezdett fel-alá járkálni. Rollo felállt, és töltött magának egy újabb pohár bort.

	- Hát, ma este biztosan nem mennek sehova - mondta Zannah, miközben egy fahasábot dobott a tűzre, és a piszkavassal megbökdöste. Újfent a ház úrnőjét alakítva. - Még ha ki is tudnánk ásni a kocsijukat, akkor sem lenne esélyük kijutni az úton.

	- Semmi esetre sem, a kocsiban rekednétek éjszakára, az biztos - értett egyet Charlie, aki még mindig az ablaknál állt, és a hóesést figyelte. - Nincs értelme kockáztatni. Tombol a hóvihar odakint.

	- Semmi baj, mi már hozzászoktunk ehhez - legyintett Prock. - Tudom, hogy odalent délen már az Oxford Streeten lehulló egyetlen hópehely is fehér karácsonynak számít, de ennél több kell ahhoz, hogy egy yorkshire-i ember felvegye a nagykabátját. A gazda reggelre megtisztítja a helyi utakat, és nem lesz semmi gond - folytatta a szokásos élénk optimizmusával, és megszorította a felesége lábát.

	- Aha - sóhajtott fel Max. - Gondolom, nem. - Abbahagyta a járkálást, meglazította a nyakkendőjét, és kihúzta magát.

	- Volt valami fontos dolgod? - tudakolta Coco, ahogy mindannyiuknak feltűnt a férfi ingerültsége.

	- Fontos dolgom? Nem - rázta meg a fejét Max. - De egykor ebédmegbeszélésem van az apámmal és a mostohaanyámmal Richmondban.

	- Ebédmegbeszélés? - kuncogott Coco. - Milyen hivatalos vagy, Max.

	Ebéd? Mostohaanya? Libby figyelte, ahogy a férfi kigombolja az inge felső gombját. Most hallott először mindkettőről. Vagy Max csupán kifogást keresett, hogy megmagyarázza a sietős menekülésüket?

	- Nos, legalább alvóhelyre nem lesz gondotok. Ebben a házban annyi a hálószoba, hogy meg sem lehet számolni - mondta Rollo, és átnyújtott a férfinak egy pohár konyakot. - Rajta, igyál csak, öregem! Mivel ma este mégsem indulsz útnak, akár többet is.

	Max elvette a poharat, először belekortyolt, majd, mintha jobb belátásra tért volna, felhajtotta az egészet.

	Rollo elismerően ujjongott, és töltött neki még egyet.

	- Így kell ezt!

	Charlie előrehajolt, és megtöltötte Libby borospoharát is.

	- Fenékig, Libs!

	A lány megemelte felé a poharát, és ivott egy kortyot, miközben eszébe jutott, hogy vajon hol lehet Archie. Nem jött vissza velük…

	Tekintete a résnyire nyitott ajtóra siklott, és megpillantotta férfit, aki még mindig kint volt a folyosón. Mozdulatlanul, a padlót bámulva, gondolataiba merülve állt.

	- Hé, hol van Arch? - kérdezte Rollo hirtelen, szintén észrevéve a barátja hiányát; az sosem maradt sokáig a szárnysegédje nélkül. - Arch!

	Archie összerezzent a kiáltásra, és Libby látta, ahogy kihúzza magát, és vesz egy nagy levegőt. Végigsimított a haján, és megigazította a diadémot a fején. Egy pillanattal később kinyitotta az ajtót, és belépett; a keze újra a zsebében.

	- Oké - mondta, és már újra derűsen csillogott a szeme. - Fiatal még az éjszaka! Azt mondom, játsszunk még egy kört!

	
Hetedik fejezet

	2014 áprilisa

	Könnyed kopogás hallatszott.

	- Pugh, Pugh, Barney McGrew...

	A lány felnézett, és Archie-t látta meg, ahogy bekukucskál az ajtón.

	- Cuthbert, Dibble és Grubb - válaszolta, hátradőlve a székében.

	A fiún volt a sor, hogy meglepődjön.

	- Ismered a Trumpton^. - kérdezte csodálkozva. - Senki sem ismeri.

	- Nos, én igen. Apám kedvenc tévéműsora volt kiskorában. Nyilván a név miatt. Amikor gyerekek voltunk, gyakran lejátszotta nekünk.

	- Hűha! Nálunk anyám kedvence volt. A tűzoltóautók miatt.

	- Tényleg? - Libby furcsállta, hogy a fiú anyját a tűzoltóautók érdekelték, de néhány pillanatig csak bámultak egymásra, döbbenten, hogy ilyen valószínűtlen dolog köti össze őket.

	- Öhm… - törte meg Archie a kínos csendet, és felmutatott valamit. - Az öngyújtód.

	- Tényleg visszahoztad? - kérdezte a lány zavartan. - Annak ellenére, hogy azt mondtam, nincs rá szükségem?

	A fiú belépett a szobába, és átnyújtotta neki.

	- Én becsületes ember vagyok - vonta meg a vállát. - A szavam kötelez.

	- Nyilvánvalóan… Nos, köszönöm.

	Libby figyelte, ahogy Archie a farmerja zsebébe dugja a kezét, és lassan újra járkálni kezd a kis nappalijában. Megfordult a székével, és várt; egyszerre örült és rettegett, amiért a fiú újra betoppant és szemlátomást nem sietett távozni.

	- Szóval tanulsz? - kérdezte Archie, látva az íróasztalán szétszórt papírokat.

	- Szerinted?

	A fiú felnevetett, és élénk tekintettel nézett rá.

	- Mit?

	- A kárpótlási törvények alapelveit veszem át.

	Archie felvonta a szemöldökét.

	- Nos, felajánlanám, hogy tanuljunk együtt, de maximum a helyesírásban tudnék segíteni.

	Libby figyelte, ahogy odamegy a könyvespolcához, és olvasgatni kezdi a címeket.

	- Elmész ma este valahova? - kérdezte tőle.

	- Nem - felelte a fiú kis szünet után. - Charlie fogadása, emlékszel?

	- Nos, igen, de az nem remeteséget jelent. Hogyan ismerkedhetnél meg bárkivel is, ha nem mész sehová?

	- Ha egyedül kell hazajönnöm, az tönkreteszi az egész élvezetet.

	- Ha jól emlékszem, az volt a lényeg, hogy némi önmegtartóztatás talán átirányítja a figyelmedet a véget nem érő hódításokról a valódi kapcsolatokra.

	Archie hátrafordult, és egyenesen ránézett.

	- Nem, Charlie csak azt akarta, hogy eszembe se jusson Cocóval randizni.

	Libby meglepődött. Ezt honnan tudja?

	- Aha… Szóval akkor tudod.

	- Persze - vonta meg a vállát a fiú. - Bár sértő, hogy ezek szerint fel sem merül benne, hogy amúgy sem hajtanék rá, mert a haverom. Egyszerűen megkérhetett volna.

	Libby pislogott. Ez azt jelenti, hogy máskülönben ráhajtana Cocóra?

	- Akkor miért mentél bele a fogadásba?

	- Mert fogadás. És egy ezres van benne.

	- Muszáj minden fogadásba belemenned, amit felajánlanak neked?

	Archie vállat vont, miközben a lányt figyelte.

	- Te úgy közelítesz az élethez, hogy azt kérdezed: „Miért?” Én viszont azt mondom: „Miért ne?”

	- Akkor tehát egymás ellentétei vagyunk.

	- Úgy tűnik.

	- Nos, meg vagyok döbbenve. Komolyan - mondta Lib- by gúnyosan.

	Archie halványan elmosolyodott, és visszafordult a könyvespolc felé.

	- Csak nem olvastad el ezt mind? - Végigfuttatta az ujját a gerinceken, mintha zongorabillentyűk lennének.

	- Sajnálom, hogy csalódást kell okoznom, de igen, mindet elolvastam.

	- Szándékodban áll újraolvasni őket?

	- Valószínűleg nem.

	Archie felegyenesedett.

	- Akkor miért hoztad ide őket?

	Libby megvonta a vállát, és el kellett gondolkodnia a válaszon; ezt még soha senki nem kérdezte tőle.

	- Mert mindegyikben egy világ van, és valahányszor rájuk nézek, olyan, mintha visszaléphetnék beléjük, mint egy régi fotó valahonnan, ahol már jártam.

	- Szóval ez egy olyan megnyugtató dolog?

	- Igen, azt hiszem.

	Archie elgondolkodva bólintott.

	- Én a kis szobákat találom megnyugtatónak - mondta egy pillanat múlva. - Mint ez itt.

	- Ez neked kicsi?

	A kérdést hallva a fiú elnevette magát, de a kacagása nem volt barátságtalan.

	- Igen… Neked nem az?

	- Nem igazán. - Akkora volt, mint otthon a nappalijuk.

	A tekintetük ismét összekapcsolódott. Minden szempontból egymás ellentétei voltak.

	Archie visszafordult a könyvekhez.

	- Rettentő okos vagy. Ezt tényleg elolvastad? - Goethe Faustjának egy példányát tartotta a kezében. - Csak úgy szórakozásból?

	- Igen. Bár sajnos csak angolul, nem németül. - Libby elvigyorodott. - Szóval nem vagyok olyan okos.

	Archie a szemét forgatta, miközben lapozgatott.

	- De egyáltalán miért akartad elolvasni? Te nem irodalmat tanulsz, hanem jogász akarsz lenni.

	- Csak érdekelt az elképzelés, hogy egy férfi eladja a lelkét - vonta meg Libby a vállát.

	- A - vigyorgott a fiú. - Oké, most már értem. Ez persze tökéletes felkészülés a jogra.

	Libby hangosan felnevetett a viccen. Archie szellemes volt. Éles eszű. Már ez az egy beszélgetés is elárulta, hogy okos, becsületes és hűséges a barátaihoz… Sokkal több volt, mint amit mutatott. Miért bújt el a playboyálarc mögé?

	Archie visszatette a könyvet, és az olvasófotel karfájára telepedve ránézett a lányra.

	- Néhány hét múlva lesz a huszonegyedik születésnapom.

	- Nem is tudtam.

	- Adok egy vacsorát. Egy estélyt.

	- Nyilván.

	- Szeretném, ha eljönnél.

	Rövid szünet következett.

	- Ó.

	- Ö...? - Archie a homlokát ráncolta. - Úgy érted, hogy „ó, köszi, ott leszek”?

	Libby félrenézett.

	- Figyelj, nagyon kedves tőled, hogy megkérdezted…

	- Kedves? Én nem vagyok kedves!

	- …és nagyra értékelem.

	- Nagyra értékeled?

	Libby felsóhajtott.

	- Ne pazarolj rám egy helyet.

	- Ne pazaroljak rád egy helyet?- ismételte Archie erős homlokráncolással. - Mit jelent ez egyáltalán?

	- Azt jelenti, hogy nem ismernék senkit, és annyi más ember lenne, aki meghalna azért, hogy ott lehessen helyettem.

	- Nem érdekel, hogy meghalnak-e, vagy sem. Én azt akarom, hogy te ott legyél.

	- Még csak nem is találkoznánk - érvelt a lány.

	- Dehogynem. Gondoskodnék róla.

	- Oké, rendben. Talán integetnél a terem másik végéből, vagy valami ilyesmi, amikor megérkezem, de a valóság az, hogy az éjszakát egy rakás piperkőccel tölteném csapdába esve, akik egymással csevegnek, és…

	- Hé! Ezt most itt hagyd abba! - Archie felemelte a kezét, hogy elhallgattassa, és mély ráncok szabdalták a homlokát. - Nem hittem, hogy előítéletes vagy.

	- Nem vagyok az!

	- Nem? Tudod, hány dolgot feltételeztél az imént? Egy, hogy nem keresnélek. Kettő, hogy nem vesződnék azzal, hogy odamenjek hozzád. Három, hogy a barátaim sekélyesek és kegyetlenek - számolta az ujjain. - Pokolian sok lehet a sértettség benned, Pugh.

	Libby nyelt egyet. Pugh? Miért csinálja ezt? Úgy beszél vele, mint az egyik osztálytársa lenne a fiúgimnáziumból. Miért nem szólítja Libbynek, mint mindenki más? Cocót, Zannah-t vagy Ernst nem szólította a vezetéknevükön.

	- Talán egy pillanatra elgondolkodhatnál azon, hogy te keltenél félelmet bennük.

	Libby valami gúnyosat akart válaszolni, de a fiú ismét megállította.

	- Te okosabb vagy, mint bárki, akit ismerek, kivéve talán Earnshaw-t. Belevaló vagy, céltudatos, hajthatatlan. Viselkedj velük lazán, oké? - Archie rezzenéstelen pillantással figyelte, Libby szíve pedig nagyot dobbant a bókok hallatán - de, ami zavarta, az az volt, amit nem mondott neki: szexi. Gyönyörű. Vicces… A fiú egyiket sem gondolta róla.

	- És különben is, mindenki jön; a meghívás természetesen mindannyiótokra vonatkozik, úgyhogy legalább hét embert fogsz ismerni - intett Archie a ház többi része irányába. - De téged azért kérlek meg külön, mert tudom, hogy másképp nem jönnél el, márpedig szeretném, ha ott lennél. Én vagyok a szülinapos, és az van, amit én mondok - legalábbis arra az egy estére. - Felállt a székről, és odalépett Libbyhez. - Rendben?

	A lány rábámult, és azt kívánta, bárcsak ne gyorsulna fel a szívverése a közelségétől. Vagy a puszta jelenlététől. Nem volt hozzászokva a józan Archie-hoz. Részeg vagy másnapos - eddig még csak így találkozott vele.

	- Miért? Miért érdekellek hirtelen? Hét hónapja lakunk együtt, és alig tíz mondatot váltottunk. És most muszáj, hogy ott legyek a huszonegyedik születésnapodon?

	A fiú élesen belélegezte a levegőt, a tekintete továbbra is Libbyn nyugodott.

	- Csak szeretek veled beszélgetni. És ezt eddig nem tudtam.

	Beszélgetni. Ő arra jó, hogy beszélgessen vele…

	- És ha azt mondom, hogy nincs semmim, amit felvehetnék?

	Archie szeme megcsillant, és Libby már azelőtt tudta, mit fog felelni, mielőtt kimondta volna. Hát akkor azt vedd fel! Nagyon is Archie Templeton-os válasz.

	Csakhogy a fiú nem ezt mondta. Ő nem olyan lány volt, akivel flörtölni szokott.

	Elmosolyodott, és Libbyt megkerülve az ajtóhoz lépett. - Okos vagy, Pugh. Majd kitalálsz valamit.
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	Az ingaóra hármat ütött, amikor Libby becsukta maga mögött a hálószoba ajtaját. Max az ágy végében ült, és lassan lehúzta a nyakkendőjét. Végre egyedül voltak.

	- Jesszusom - nyögte a férfi, és karjait a magasba nyújtva hátradőlt az ágyon. - Mindig ilyenek voltak?

	- Rosszabbak.

	- Hogy lehetséges ez? - suttogta. - Portói, felesekkel kísérve…

	- Tényleg szeretik a feleseket. És a portóit - tette hozzá Libby, tudatában lévén annak, hogy nagyon lassan beszél, mintha ez megakadályozná, hogy a szoba sebesen forogjon vele.

	Rövid csend következett, miközben mindketten megpróbálták visszanyerni az uralmat a testük felett.

	- Mégis szórakoztatóak. És nagyon ba-barátságosak.

	- Igen - bólintott Libby, és odatántorgott a kis Wedgewood-kék mosdótálhoz, amely Archie elmondása szerint a szoba sarkában lévő szekrényben volt elzárva. Nagyon furcsának találta, hogy egy szekrényben mosakodjon. Rámeredt a tükörképére. A szempillaspirálja elkenődött, a haja már nem volt sima, hanem kócosán lógott… Nem érdekelte. Mindannyian réges-rég túl voltak már azon, hogy érdekelje őket a külsejük; az igazi probléma, amellyel most szembe kellett nézniük, az volt, hogy feljussanak a lépcsőn és bebújjanak az ágyukba. Prock gyakorlatilag négykézláb ment, Rollo pedig meg sem próbálta - egyszerűen „lestoppolt” egy kanapét a szalonban. - Örülök, hogy tetszenek.

	Most, hogy már nem szólt a zene, és nem rikoltoztak karaokeslágereket leveseskanál mikrofonba, hallotta, mennyire botladozik a nyelve beszéd közben.

	- Hmm, érdekes… társaság.

	Libby felemelte a fejét. Elég sok megbeszélésen vett már részt Maxszel ahhoz, hogy tudja, előszeretettel használja az „érdekes” szót, amikor valamiről diplomatikusan akar elítélő véleményt mondani.

	- Akkor halljuk a megfigyeléseidet - mondta, most már a tükörből figyelve a férfit. Az még mindig fekve, bizonytalan ujjakkal gombolgatta az ingét.

	- Tényleg? - Libby hallotta a meglepetést a hangjában.

	- Persze, kíváncsi vagyok. Te olyan erős… - Beletört a nyelve a szóba. - Elsőrangú emberismerő vagy.

	Max nagyot sóhajtott, mintha a gondolkodás teljességgel kimerítené.

	- Nos… Szerintem Prock és Ems egymásnak vannak teremtve. Realisták, egyenes, rendes emberek… - Max részegen vigyorgott. - Ugyanakkor szilajabbak, mint amilyennek látszanak.

	- Igen. - Libby egyetértőén bólintott, miközben neki is lecsukódott a szeme.

	- Charlie-t pedig nagyon érdekesnek tartom. Egyértelműen egy zseni. De sötét ló. Nagyon kíváncsi vagyok rá. Több van benne, mint ami látszik.

	- Az biztos.

	- Roly… ő elveszett. Csak kérkedik és blöfföl.

	Libby habozott, aztán újra bólintott, bár ez elszomorította.

	- Coco?

	- Életteli. Gyönyörű. Sikeres. Sérülékeny.

	Libby a tükörből figyelte, ahogy a férfi végre kigombolta az ingét, és kihúzta a nadrágja derekából. Gyönyörű teste volt. Keményen dolgozott érte, szinte mindennap járt edzőterembe. Azt mondta, ezzel oldja a stresszt.

	- És Zannah… - Max még mindig csukott szemmel tűnődött. - Azt mondanám, hogy Zannah egy csaló.

	- Miért mondod ezt?

	- Mert az egész viselkedése túlságosan is… átgondolt, összeszedett. Nincsenek rajta rések. Nem bízom olyan emberekben, akiken nincsenek rések.

	- Egy bezárt bazár - motyogta Libby, halkan kuncogva a piás szójátékán.

	Max elfordította a fejét, hogy ránézzen, a tekintetük találkozott a tükörben.

	- Gyeride - motyogta, hívogatóan intve az ujjaival. Libby lassan odasétált az ágyhoz, felmászott rá, és meglovagolta a férfit. Érezte a kezét a combján, az ujjai lassan felfelé vándoroltak a selyemruha alatt, majd megmarkolták a fenekét. Lehajolt, hogy megcsókolja, beszíva a szeszszagú leheletét.

	- Egyvalakit kifelejtettél - dünnyögte, miközben Max keze végigsimított a testén, és meghúzta a ruhája megkötőit.

	- Tényleg?

	- A házigazdánkat.

	- O. - Max arra összpontosított, hogy lecsúsztassa a ruhát a válláról, felfedje a hozzá illő csipke fehérneműszettet; szexi volt, de játékos. Libby így érezte, amikor kiválasztotta. Úgy tűnt, a férfi egyetért vele.

	- Ő? - A lány elvigyorodott, rátámaszkodott Max mellkasára és kissé megmozgatta a csípőjét, amitől a férfi felnyögött. - Gyerünk már! Senkit nem szabad kihagynod!

	- Oké, rendben - mondta Max lassan, az élvezettől lehunyt szemmel. - Nos, a házigazdánk… azt kell mondanom, hogy szerintem a házigazdánk reménytelen eset. Egy elveszett fiú.

	Libby rámeredt. Ezt meg honnan szedte?

	- Miért mondod ezt?

	- Nem téveszt meg az életművész álca. Ha belenézel a szemébe, halott.

	Libbyt már a szó is elborzasztotta.

	- Tényleg ezt gondolod róla?

	Max megmozdította a fejét, hogy jobban lássa.

	- Ez csupán ösztön; valószínűleg tévedek - vonta meg a vállát, és a csípőjét megfogva le-föl mozgatta Libbyt. Néhány pillanatig egyikük sem szólalt meg, elmerülve a testükben vagy a gondolataikban…

	-Ami pedig téged illet… - mondta halkan, és hirtelen felnyomta a csípőjét, amitől Libby zihálni kezdett.

	- Jézusom, ne! Nem magamra gondoltam! - nevetett fel.

	- De azt mondtad, hogy mindenkiről el kell mondanom a véleményemet. Ez így tisztességes.

	Libby felnyögött.

	- Akkor halljam!

	- Te, Elizabeth Pugh, itt ragadtál. Még mindig az vagy, aki akkor voltál. Kisebbrendűségi komplexusod van.

	- Nem igaz! - Libby megsértődve le akart szállni róla, de a férfi megragadta a csípőjét, és nem engedte.

	- Nem? Nem gondolod azt, hogy jobbak nálad? Gazdagabbak, menőbbek, csinosabbak, szellemesebbek, szexibbek? - Max felnézett rá, és a lány képtelen volt állni a tekintetét. Minden egyes szava igazság volt. - Te tényleg nem látod, ugye? Nem látod, hogy óriási fölénnyel te vagy a nyerő.

	- Ez nem verseny.

	- Nem, nem az. De csak hogy tudd, ha az lenne, te nyernél. Ezt kell szem előtt tartanod, amikor velük vagy.

	- Nem tudtam, hogy ennyire… - Libby kínlódva kereste a megfelelő szót. - Összezsugorodom, amikor velük vagyok. - Tudta, hogy ez úgy hangzik, mintha védekezne.

	- Külsőleg nem. Kétlem, hogy észrevennék.

	- O, de te akkora szakértő vagy, ha rólam van szó? Mert öt hónapja szexelünk?

	Max felvonta a szemöldökét erre a szarkazmusra.

	- Mert ültem már veled megbeszéléseken. Láttam, ahogy egy egész teremre való befolyásos embert irányítasz - többnyire férfiakat, akik közül sokan kétszer olyan idősek, mint te -, és szétrúgod a tökeiket. Viszont ezzel a társasággal? Olyan, mintha lekapcsolna egy kapcsoló benned… Imposztorszindróma.

	Libby nem válaszolt. Ha a férfi szavai fájdalmat okoztak neki, az azért volt, mert tudta, hogy igazak. Azt remélte, hogy ennél azért meggyőzőbben viselkedik.

	- És akkor mi van? Most már nem tetszem neked, mert valaha a rút kiskacsa voltam?

	- Te azt mondod, rút kiskacsa, én azt mondom, későn érő típus. - Max megfogta a kezét, és összefonta az ujjaikat. - És úgy érzed, hogy most nem vagyok oda érted? - A férfi a biztonság kedvéért még egyet lökött a csípőjével, mire Libby felnevetett.

	A következő pillanatban Max megragadta és megfordította, hogy fölébe kerekedjen. Az egész olyan gyorsan történt, hogy beletelt egy pillanatba, mire Libby követni tudta, és amikor újra kinyitotta a szemét, azt látta, hogy a férfi mozdulatlanná dermedt félúton, miközben le akart hajolni hozzá.

	Várta a csókot, és megváltozott az arca, ahogy a férfiét figyelte.

	- Jól vagy?

	- Mm… nem biztos. - Max falfehérre sápadt. - Talán a hirtelen mozdulat miatt…

	- Istenem, ugye nem leszel rosszul? - Libby pont alatta feküdt. - Max?

	- Persze, hogy n… - A férfi hirtelen a szájára szorította a kezét, lefordult róla, és gyorsan felült.

	- Siess, igyekezz! - sürgette Libby. A vécé a folyosó túloldalán volt, egy régimódi, húzóláncos szerkezet, olyan tartállyal, amelynek újratöltése tizenöt percig tartott.

	A férfi felállt, az ajtóhoz tántorgott és kivágta. Libby egy pillanattal később hallotta, ahogy a vécéajtó becsapódik. Kicsit még feküdt; ő sem érezte sokkal jobban magát.

	Aztán sóhajtva lekászálódott az ágyról, és benyúlt az utazótáskájába, amelyet Max élete és testi épsége kockáztatásával szerzett meg a hóviharban a kocsiból. Elővette a babarózsaszín csipkével díszített, kávészínű selyem hálóinget, amely előző este tökéletes volt, ám most szívesen elcserélte volna egy flanelpizsamára és egy meleg vizes palackra: központi fia- tés és kandalló nélkül a szoba olyan volt, mint egy jégverem.

	Tovább kotorászva a táskában, talált egy pár vastag, piros csíkos zoknit. Fogalma sem volt, hogyan került oda, de ügyetlenül felhúzta, és néhány pillanatig az ágy végében ült, túl részegen ahhoz, hogy megmozduljon, de ahhoz is, hogy továbbra is ébren maradjon.

	- Fogmosás. Alvás - motyogta, és kissé meginogva feltápászkodott, hogy megtegye az utolsó utat a mosdóig, majd vissza az ágyba. Fogta a piperetáskáját, és óvatosan odabotorkált. Homlokráncolva kereste a fogkrémet.

	- Hola…?

	A szállodában hagyta volna? Megnézte Max táskáját is, és átkutatta a ruháit. Mindketten kevés holmit pakoltak, hiszen úgy volt, hogy csupán egy éjszakát töltenek távol.

	- Gyerünk már… hol vagy? - motyogta. - Csak hadd bújjak ágy…

	Nem fejezte be a mondatot, mert a kezébe akadt valami, amiről kiderült, hogy egy lapos, piros bőrdoboz. Libby mozdulatlanná dermedt. Nem gyűrűt vagy fülbevalót rejtett, annál nagyobb volt, ám nem annyira, hogy egy nyakék beleférjen. De befedte a tenyerét. Akkor egy karkötő? A fehér szaténszalagra meredt, amellyel átkötötték, olyan bonyolultan, hogy reménytelen próbálkozás lett volna újra megkötni. Esélye sem volt arra, hogy belekukkantson.

	Kérdések sorjáztak az agyában. Max mikor akarta ezt odaadni neki? Ő nem vett semmit a férfinak. Azt hitte… azt hitte, hogy az „intézzük csendesen a dolgokat” a karácsonyi ajándékokra is vonatkozik.

	A folyosó túloldaláról újabb öklendezés hallatszott, mire visszadobta a dobozt a táskába, és betakarta a ruhákkal. Néhány pillanatig állt, és a selyemneglizséjében reszketve próbálta megnyugtatni magát. Ez csupán egy ajándék volt. Nem leánykérés. Még nem volt semmi oka a pánikra.

	Felkapott egy egyszerű, vajszínű törölközőt, amely az ágyon hevert összehajtogatva, és a vállára terítve, szorosan összefogta magán. Még mindig nem volt fogkrémje. Honnan szerezhetne, amikor fogalma sincs, ki melyik szobában lakik? Archie több szobát is végigjárt velük, hogy találjon egy megfelelőt. Először egy szép, nagy sarokszobába vezette őket, de nemrég egy galamb nekirepült az egyik ablaknak, összetörve magát és az eredeti szimpla üveget, így most beesett a hó, és összegyűlt a padlón, akár egy halom cukor.

	- Hm. Nem optimális - csupán ennyit dünnyögött kissé csalódott hangon, természetesen zsebre dugott kézzel, mielőtt elvezette őket a „másik lehetőséghez”. Sajnos, a mennyezet már régóta beázott, így dacára a grandiózus jakobinus baldachinos ágynak és a kézzel festett chinoiserie tapétának, a vödörbe csöpögő víz folyamatos zaja miatt Max úgy érezte, hogy az éjszaka felér majd a kínai vízkínzással. Mivel a másik öt vendégszobában hét vendéget helyeztek el, ide kerültek: a ház legkisebb hálószobájába. Valaha ez volt a szomszédos főúri lakosztály öltözőszobája, de - ahogy Archie unott hangon mesélte nekik - a hatodik vikomt titokban átalakíttatta, hogy itt rejtse el a szeretőjét, amíg a felesége a rezidencián tartózkodik, ami bárki mércéjével mérve merész húzásnak tűnt.

	Libby odament a szomszédos hálószoba ajtajához, és rátapasztotta a fülét. Vajon Archie még ébren van? Használhatnák a fogkrémjét? Odaát csend volt. Talán már alszik? Kopogott, először halkan, aztán hangosabban.

	- Archie? - suttogta. - Bejöhetek? - Nem kapott választ. - Archie? - Még hangosabban kopogott.

	Semmi.

	Lassan elfordította a kilincset, és bekukucskált. A szobában sötét volt, de valahogy mégis tele volt árnyékokkal - egy hatalmas baldachinos ágy tornyosult a homályban, és a Libbyéktől behatoló fény megcsillant egy diófa fiókosszekrény sárgaréz fogantyúin.

	- Archie? - suttogta újra. - Kölcsönkérhetek egy kis fogkrémet?

	A szeme kezdett hozzászokni a sötétséghez, előtűntek a padlón szétszórt ruhák és a székek halvány körvonalai, ahogy a tökéletesen megvetett ágyé is - a precízen hajtogatott sarkok még mindig rendezettek és pontosak voltak, érintetlenek. Az ágy üres volt, amitől Libbynek összerándult a gyomra. Hol van a férfi? Azzal hagyta ott őket, hogy rögtön bezuhan az ágyba - milyen ostobaság volt azt feltételezni, hogy a sajátjára gondol!

	Néhány pillanatig nem mozdult, elnyomta magában azokat az érzéseket, amelyeket nem akart engedni a felszínre törni. Meglátta a fürdőszobát a közeli sarokban, az ajtó résnyire nyitva volt, a villany lekapcsolva. Lábujj hegyen odaosont, belépve körbenézett, és a mosdókagylón meglátott egy összenyomott fogkrémes tubust. Tekintete végigsiklott Archie piperecikkein - borzszőr borotvaecset és Trumper lime illatú borotvahab, dezodor, egy kis üveg Terre d’Hermès parfüm -, olyan intim holmikon, amelyeket nem volt joga látni, és mégis…

	- Elizabeth?

	Max hangját hallotta a szomszédból, és visszasietett. A férfi a szoba közepén állt, zavartan és nagyon sápadtan.

	- Hol voltál? - tudakolta értetlenül.

	Libby felmutatta a fogkrémet.

	- Biztos a szállodában hagytuk a miénket.

	- Ó.

	- Hogy érzed magad?

	Max apró hangot adott ki, amely azt sugallta: „Nem jól”.

	- Gyere, aludnunk kell. - Libby nyomott egy kis fogrémet a fogkeféjükre, aztán visszarohant Archie szobájába, és visszatette a tubust. Észrevette, hogy égve hagyta a fürdőszobai lámpát. Vajon mit gondolt volna a férfi, ha visszatérve meglátja? Tudta volna, hogy valaki ott járt és szaglászott.

	Visszafordult, hogy lekapcsolja a villanyt, ám eközben a pillantása ráesett egy nagy, bekeretezett fényképre az ablak melletti komódon . Odament, felvette, és elhúzta a függönyt, hogy a holdfényben jobban szemügyre vehesse. Egy fiatal nő portréja volt - egy hihetetlenül szép nőé, dús, barna hajjal és olyan élénk, szürke szemmel, mint az Archie-é. Az édesanyja?

	Előtte egy tálka állt, benne egy ezüst Zippo öngyújtó, és Libbynek a látványtól kissé felgyorsult a szívverése. Ennyi idő után…?

	- Elizabeth! - szólította megint Max, szokatlanul panaszos hangon.

	Libby gyorsan letette a fényképet, és visszatért a szobájukba. A férfi még mindig vetkőzött, amikor ő megmosta a fogát, és együtt bebújtak a jéghideg ágyba. Annyira átfagytak, hogy Libby vacogva magzatpózba gömbölyödött. A törülközőt szorosan a válla köré tekerte, sérelmezve a vékony takarót. A paplan túlságosan modern dolognak számított?

	- Jézusom - sziszegte Max, hátulról hozzásimulva; mindig meztelenül aludt. - Hogy lehet, hogy ebben az ágyban hidegebb van, mint az ágyon kívül? - Miközben elhelyezkedett és megpróbált felmelegedni, néhányszor megborzongott; izmainak összerándulása a matracon át eljutott Libbyhez. - Talán mégiscsak meg kellett volna kockáztatnunk, hogy a kocsiban alszunk.

	- Mm - motyogta a lány, a sötétbe pislogva, és próbált nem gondolni az előtte lévő táskában lévő piros dobozra, sem az üres hálószobára a háta mögött.

	Öt óra negyvenkilenc.

	Libby kimerültén és idegesen pislogott a telefonján világító számjegyekre. Az előző este elfogyasztott alkohol nyugtalanná tette, és az éjszaka nagy részét vacogással töltötte; még Max teste és a karamellaszínű törölköző sem tudta eléggé felmelegíteni ahhoz, hogy mélyen elaludjon.

	Mellette Max halkan horkolt, szemlátomást átmelegedve és öntudatlanul. Libby a nehéz selyemfüggönyök felé pillantott, de a réseken még nem látszott fény. Félrehajtotta a takarót, lábujjhegyen az ablakhoz lépett és kinézett; még mindig hullott a hó, de most már közel sem olyan sűrűn; a tájat vastag takaró borította és mélységes csend ült a tájon.

	Egy pillanatig ott állt - zaklatott volt, és nagyon szomjas. Muszáj volt innia egy kis vizet, de az ilyen praktikus dolgok eszébe sem jutottak, amikor éjjel részegen alvóhelyet kerestek. Egy utolsó pillantást vetett Maxre, aki mit sem sejtett a bolyongásáról, majd lábujjhegyen kióvakodott a szobából, végignézett a hosszú folyosón - az összes szoba ajtaja zárva volt -, és elindult lefelé. Az ősrégi padlódeszkák minden nyikordulása hangosabbnak tűnt a csendben; a kopott tölgyfa korlát olyan sima volt a tenyerében, akár a márvány.

	A ház mély álomba merült, de a mulatság visszhangja még ott lappangott a boltozatos térben: több portrét a fal felé fordítottak, a szarvastrófeák agancsain szalagok fityegtek, a kürt a korlátra akasztva lógott a lépcső alján. Elérve a legalsó lépcsőfokot, Libby meglátta a sarkon túlról sugárzó meleg fényt és elindult nagy előcsarnok felé - a karácsonyfán még mindig égtek a lámpák. Mennyire lehettek részegek, hogy lefeküdtek anélkül, hogy lekapcsolták volna őket? Az épület gerendái több mint háromszáz évesek voltak; egy egyszerű láz és egy tüsszentés is elég lett volna ahhoz, hogy lángra lobbantson egy szikrát, és porig égjen a ház.

	Mindent az előző este romjai borítottak, a szalonból ritmikus horkolás hallatszott. Bekukucskálva meglátta Rollo egyik zoknis lábát, ahogy a chesterfield kanapé háttámláján lóg átvetve; a kandallóban parázslott a tűz… (a kályhaellenző persze haszontalanul állt, félretolva). A középen álló ottománt rúzsnyomokkal tarkított poharak és üres üvegek borították, a levegőt megülő nehéz, csersavas aroma most savanyú volt és átható, mire Libby gyomra tiltakozni kezdett. A padlót ledobált párnák borították; Archie tiarája a kitömött páván díszelgett; zakók hevertek szanaszét, több pár magas sarkú cipő mellett. A földet After Eight csokoládék vékony kis borítékjainak tucatjai borították, a csokoládéjáték maradványai - a kezük használata nélkül kellett a homlokukról a szájukba továbbítani egy darabot; az ehhez szükséges grimaszok láttán majd megszakadtak a nevetéstől, nem is beszélve az arcukon maradt csokoládé-csiganyomokról.

	Homályos képek villantak be, ahogy Libby a pusztítást szemlélte, de alvás nélkül az agya még mindig képtelen volt valamiféle rendbe szedni az éjszaka eseményeit - a meghiúsult szökésük miatt a csapat új lendületet kapott, Maxszel „bepótolták az elmaradtakat” -, és az egész egy rendezetlen, kaotikus összevisszaság volt. Libby visszahúzódott az ajtóból, megviselten a túlkapásaik eme nyilvánvaló bizonyítékától, amikor a másnaposságának esélye sem volt kivirulni; még mindig részeg volt. Vízre volt szüksége.

	Halkan becsukta az ajtót, és elindult a konyhába. A kutyák lustán csóválták a farkukat, amikor meglátták, ösztönösen érezték, hogy - törékenyen és dideregve a selyem hálóingében, csíkos zokniban és vékony törülközőbe burkolózva - nem jelent halálos fenyegetést, és továbbra is nyugodtan heverhetnek az ágyukban. A reszkető Libby megrökönyödve nézett körül a helyiségben. Az összes koszos vacsoratányér és tál a konyhaasztalon állt egymásra halmozva, a fazekak és serpenyők pedig egész éjszaka átáztak, amiről a kihűlt szappanos víz árulkodott.

	- Pfuj! - nyögött fel. Homályosan emlékezett arra, hogy Mrs. T. azt mondta Archie-nak, hogy „lejárt a műszakja”, amikor tizenegykor beadta az utolsó pudingot.

	Talált egy poharat, és szomjasan megivott több mint fél liter vizet, majd odament a tűzhelyhez, és nekidőlt a meleg oldalának. Olyan volt, mintha egy medvét ölelne, azonnal átjárta a meleg, és végre ellazult a teste; lecsúszott a padlóra, és szorosan a tűzhelyhez simult. Egy darabig ott ült, üres tekintettel bámulva a kaotikus konyhát. Olyan helyiség volt, amely minden tudatos tervezés vagy terv nélkül alakult ki, a bútorok szemmel láthatóan más helyiségekből kerültek be vagy vándoroltak át, így a kép eklektikus volt és kusza. A fenyőfából készült parasztasztalon teásbögrék és borosüvegek aljának régi nyomai éktelenkedtek, és magas támlájú, fonott ülőkéjű székek szorongtak körülötte. Egy három méter hosszú előkészítő asztal futott végig az egyik fal mentén a mosogatóig, kockás függöny rejtette az alatta tárolt kellékeket; egy nagy tölgyfa szekrény tele volt össze nem illő tányérokkal és kampókra akasztott különböző kancsókkal; a mennyezeten lévő edénytartóról horpadt rézedények sora lógott. Nem is különbözhetett volna jobban a saját elegáns, fekete konyhájától, a rücskös sárgaréz gombokkal és Breccia di Medicea márványpultokkal. Volt egy beépített Miele kávéfőzője, amelyben a kávékapszulák erősségük szerint sorakoztak egymásra pakolva; itt egy üveg Nescafé árválkodott, benne egy kanállal, és egy nyitott zacskó étcsokoládés keksz, amelynek vissza volt hajtva a teteje.

	Libby tekintete egy tengerészkék pulóverre esett, amely az egyik széken hevert. Az asztalról nem lehetett látni, de onnan, ahol ő ült… Nem tudta, hogy kié, de nem is érdekelte, amikor érte nyúlt és magára húzta, a törölközőt pedig betette a feneke alá.

	Addig ült ott, ameddig csak bírt, de végül még a törölköző dacára is elzsibbadt a feneke a hideg kőtől, és felállt, mert tudta, hogy vissza kellene feküdnie az ágyba, és aludni néhány órát. Hosszú út állt előttük. Letette a poharat a mosogatóba, és elindult kifelé, de megállt; nem hagyhatta jó lelkiismerettel mindezt a házvezetőnőre. Nem volt mosogatógép, mindent kézzel kellett elvégeznie - nem is beszélve a szobák kitakarításáról és a reggeli elkészítéséről. Még ha csak az edényeket is mosogatja el, és Mrs. T.-re hagyja a poharakat…

	 

	- Te mit csinálsz? - Libby a mosogató mellett állva megfordult. Archie állt az ajtóban, és valahol az ingerültség és a hitetlenkedés között ingadozó arckifejezéssel nézett rá. A lány nyelt egyet, megalázva, hogy rajtakapták, miközben ezt csinálja, ebben az öltözékben, pedig a férfi sem festett jobban a csíkos pizsamájában és köntösben. Sápadt volt, a haja kócos és helyenként szanaszét állt, a szeme alatt karikák sötétlettek. Úgy nézett ki, mintha ő sem sokat aludt volna, bár valószínűleg egészen más okok miatt.

	- Mosogatok. - Libby visszafordult a mosogatóhoz; a szíve hevesen kalapált.

	- Nem szabadna ezt csinálnod. - Archie belépett, mire a kutyák felemelkedtek az ágyukból, hogy üdvözöljék. Szemügyre vette az elmosogatott vacsoratányérokat, amelyek az asztal közepén, egy konyharuhán száradtak; a csöpögtető- tálcán nem volt elég hely, hogy mind elférjen. - Mrs. T. dühös lesz - közölte, és úgy nézett Libbyre, mint valami csodabogárra.

	A lány tanácstalanul nézett rá

	- Nem értem, miért lenne.

	- Mert ez az ő dolga. Nemcsak azért, mert megfizetik érte, hanem azért is, mert ezt akarja csinálni. Ha van valami, amit nem tud elviselni, az az, ha nem érzi hasznosnak magát. Ezzel nem segítesz neki; ki fog borulni.

	- Nem hiszem. - Libby visszadugva a kezét a forró mosószeres vízbe, és folytatta a munkát. - Nincs ember, aki mosogatni akarna.

	- O, meg kell, hogy győzzelek, ugye? A saját házvezetőnőmről, a saját házamban?

	Libby újra abbahagyta a mosogatást, és ránézett Archie-ra, érzékelve a nyilvánvaló bosszúságát.

	- Miért vagy ilyen dühös emiatt? A legtöbb ember örülne neki.

	- Szóval azért csinálod, hogy nekem örömet szerezz?

	- Nem.

	- Akkor miért?

	- Én csak segíteni próbálok. - Libby alig tudta elhinni, hogy ezen vitatkoznak.

	- De senki sem kért meg rá. Ez nem helyénvaló.

	A lány összerezzent a szó hallatán. Vajon valamilyen módon elárulta magát? Talán ez valami olyan protokollszabály, amelyről nem tudott? Ő csak segíteni akart!

	Visszafordult a csap felé, tudatában lévén annak, hogy Archie figyeli, próbálja kitalálni, miért mosogat ez a nagymenő vállalati jogász. Libby tudta, hogy mindig is rejtélyt jelentett a számára, annyira nem hasonlított a felsőbb osztálybeli lányokra, akikkel összejött: túl ambiciózus volt, túl segítőkész, túl plebejus. Lefogadta, hogy Arabella Taitnek (bárhol is volt éppen) álmában sem jutott volna eszébe, hogy hajnalban - vagy akármikor - elmosogasson.

	A vízbe merítette a kezét, amikor a férfi odament hozzá és megállt mellette. A feszültség fokozódott, amikor felvette a vizespoharát, és újratöltötte magának. Libby nem mozdult, miközben Archie úgy döntötte magába a vizet, mintha most kelt volna át a sivatagon.

	- Ha láttad az ebédlő és a szalon állapotát, akkor tudod, hogy ma reggel bőven lesz mit csinálnia - mormolta Libby. - Lehet, hogy te ezt nem tartod „helyénvalónak”, de szerintem elfogadhatatlan, hogy egy ilyen korú nőnek egyedül - ráadásul kézzel - kell mindezt elvégeznie - tette hozzá. - Úgy értem, miért nincs mosogatógépetek?

	Archie szeme összeszűkült a vádaskodásra.

	- Mert nem akar mosogatógépet - felelte ingerülten. - Már vagy tucatszor felajánlottam, hogy veszek neki egyet.

	- Hát, az emberek nem mindig tudják, mit akarnak, Archie - csattant fel Libby. - Néha csak akkor jönnek rá, hogy mi hiányzik, amikor megadod nekik.

	Erezte, hogy a férfi mozdulatlanná dermed mellette, válla kissé megroggyan a szavaira, és a lány tudta, hogy most nem a mosogatógépről beszélnek. Néhány pillanatig egyikük sem szólalt meg, a csend közöttük olyan sűrű volt, mint a tejszín.

	Libby feldúlt volt, és zavarodott; minden rosszul alakult - vagy túl jól, nem volt benne biztos, hogy melyik. Egyáltalán, miért veszekednek? Még csak nem is kellett volna ébren lenniük; nyűgösek voltak, és még mindig részegek.

	Archie még egy pillanatig állt, miközben Libby dacosan folytatta a súrolást, aztán felkapott egy konyharuhát, és törölgetni kezdte a tányérokat. A lány megdöbbent; lefogadta volna, hogy még soha életében nem törölt el egyetlen tányért sem.

	- Azt állítod, hogy nem azért jöttél le ide, hogy ezt csináld? - kérdezte Archie megenyhült hangon, miközben letette a tányért, és egy másikért nyúlt.

	Libby nyelt egyet.

	- Természetesen nem. Csak nem tudtam aludni.

	- Miért nem?

	- Szomjas voltam - vonta meg a vállát. - És fáztam.

	- Szólnod kellett volna. Adhattam volna valami melegebbet, mint a pulóverem.

	Ez az ő pulóvere? Libby érezte, hogy Archie tetőtől talpig végigméri, szemügyre véve az hálóholmik kusza összevisszaságát.

	- Nos, ami azt illeti, bekopogtam hozzád, de nem válaszoltál. Már biztosan aludtál. - Nem tudta, miért mondta ezt. A férfi Zannah-nál töltötte az éjszakát. Talán arra volt kíváncsi, hogy mond-e neki valami mást is, mint amit már úgyis tudott. Vajon a szemébe hazudna?

	Archie a tekintetét leszegve felelt.

	- O, valószínűleg… Eléggé ki voltam nyúlva… Bocs.

	Szóval igen.

	Libby az ajkába harapott.

	- Semmi baj. Ott volt Max, hogy melengessen.

	Újabb csend következett, miközben a férfi letette az egyik tányért, és felvette a következőt.

	- És veled mi a helyzet? - kérdezte Libby. - Te miért vagy fent ilyen korán?

	Archie mélyen beszívta a levegőt. Lassan.

	- Csak… nyugtalan vagyok, azt hiszem. Túl sok volt a pia. Aztán hallottam a víz csobogását a csövekben, amitől még jobban felébredtem, és arra gondoltam, hogy valaki már felkelt. És szomjas voltam.

	- Aha.

	A férfi épp egy másik tányérért nyúlt, amikor Libby megfordult, hogy letegyen egyet, és egy másodpercig szemtől szemben álltak, centiméterekre egymástól. Egy szempillantás alatt megint ott voltak a házuk előtt, Archie tekintete hozzákapcsolódott valamihez az övében.

	- Bocs, tiéd az elsőbbség - motyogta.

	- Kösz.

	Libby letette a tányért, felvett egy serpenyőt, és elkezdte súrolni a kefével, letámadva az égett részeket; hálás volt, hogy van mire koncentrálnia.

	- Kedves fickó ez a Max - jegyezte meg Archie mereven.

	- Igen, az.

	- Kedvelem.

	- Ő is kedvel téged - füllentette Libby. - Este azt mondta, hogy nagyon jól érezte magát. Bár a vodka a portói után… sajnálatos volt.

	- Talán nem tartozott a legjobb ötleteim közé - ismerte el Archie.

	Néhány pillanatig hallgattak, miközben úgy tettek, mintha a munkára összpontosítanának.

	- Azért sajnálom, hogy nem tudtatok elmenni - tette hozzá a férfi. - Hogy épp most fogtak mellé az előrejelzéssel.

	- Nem te tehetsz róla - vonta meg a vállát Libby.

	- Mégis, biztos unalmas lehet, hogy itt ragadtál.

	- Egyáltalán nem unalmas. Különben is, neked okozott kellemetlenséget, hogy el kellett szállásolnod bennünket.

	- Igen, de nézd meg: te mosogatsz! - A férfi rávillantotta a jellegzetes, pimasz mosolyát. - Ezt nevezem győzelemnek.

	- Mindig te nyersz, Archie - viccelődött Libby.

	A férfi mosolya elhalványodott.

	- Igen. Ezt szokták mondani.

	Libby rápillantott. Úgy nézett ki, mint egy kiskutya, akibe belerúgtak.

	- Ez meg miféle ostobaság? - érdeklődött egy éles hang mögöttük. Libby éppen időben fordult meg, hogy lássa Mrs. Timmockot, amint döbbent tekintettel közeledik feléjük.

	- Nem tudtam leállítani, Tea. - Archie letette a konyharuhát, és megadóan felemelte a kezét.

	- És ezért azt gondoltad, hogy csatlakozol hozzá? - porolt a házvezetőnő, majd kérdő tekintettel egyenesen Libbyre nézett.

	- Szörnyű rendetlenséget csináltunk tegnap este - magyarázta a lány. - Úgy gondoltam, nem lenne tisztességes magával szemben, hogy…

	- Tisztességes? Velem szemben? Beleestem a nyúl üregébe? Miss Pugh, ez a konyha az én birodalmam.

	- Tudom… csak segíteni akartam - szabadkozott Libby, és letéve a súrolókefét, ő is felemelte a kezét. Le kellett küzdenie a hirtelen késztetést, hogy elnevesse magát a helyzet komikus voltán. Hogy okozhatott ekkora felháborodást azzal, hogy elmosogatott?

	-Ne aggódj, Teafilter, nem történt semmi baj. Már itt sem vagyunk. - Archie megfogta Libby karját, és gyorsan maga után húzta. - Ez a mi titkunk marad. Senki nem fogja megtudni.

	- Remélem is! - zsémbelt a házvezetőnő. - Most pedig vissza az ágyba! Még órákba telik, mire elkészül a reggeli ennyi embernek.

	Libby hitetlenkedve eltátotta a száját, miközben Archie kivonszolta a hosszú folyosóra.

	- Én figyelmeztettelek - mormogta az orra alatt. - Ez az ő háza. Én csak itt lakom.

	- De én még életemben nem hallottam ilyen képtelenséget! - suttogta a lány, még mindig nem térve magához a döbbenettől. - Úgy értem, komolyan dühös! Nem túloztál.

	- Nem. Nagyon határozott határokat húz. Úgy véli, rám fér. - Archie megvonta a vállát, és zavart pillantást vetett Libbyre.

	- Ha tízéves lennél, talán.

	A férfi elmosolyodott.

	- Amikor annyi idős voltam, lakatot tett a kamra ajtajára, mert amikor hazajöttem az iskolából, az éjszaka közepén mindig leosontam, és felfaltam az összes süteményt.

	- Nem létezik! - nevetett Libby.

	- Bizony, abban az időben állandóan éhes voltam. - Archie elmosolyodott, az arca megenyhült az emléktől. - Bár akkoriban nem házvezetőnő volt.

	- Nem?

	- Ő volt a dadám.

	- Aha. Nos, azt hiszem, ez megmagyarázza a védelmező viselkedését.

	- Hm. - A férfi szinte szégyenlős mosolyra húzta a száját, ami meglepte Libbyt; még sosem látta ezt az oldalát: nosztalgikus volt, szentimentális.

	Ügy lopakodtak fel a lépcsőn, mint a csínytevő gyerekek, és Libby úgy érezte, hogy plüssmackóknak vagy puha alvótakaróknak kellene a nyomukban maradniuk. Fölértek az emeletre, ahol továbbra is zárva volt az összes szobaajtó, kivéve Archie-ét.

	- Várj csak, amíg megtudja, hogy veszek neki egy mosogatógépet! - suttogta. - Ki fog kötözni a pimaszságomért.

	- Szóval akkor veszel neki egyet? - kérdezte Libby meglepetten, amikor megálltak a szobája előtt. Max aludt odabent, észre sem véve a távollétét.

	- Igen, igazad volt: néha az emberek tényleg nem tudják, mire van szükségük, amíg meg nem kapják. - A férfi egyenesen a szemébe nézett. - De remélem, egy nap majd megköszöni - mormolta, és a tekintete rácáfolt a viccre.

	Kis csend támadt; a ház lélegzett körülöttük, szellemek játszottak, miközben mindenki más aludt - a múlt újra életre kelt.

	A múlt egy másik ország, barátom!

	Rollo hangja visszhangzott Libby fejében, és ő újra le- horgonyzott a jelenben: a kis piros doboz Max táskájában. Archie üres ágya az éjjel… Hátralépett.

	- Nos, azt hiszem, meg kellene próbálnunk aludni egy kicsit - mondta halkan. - Odakint még sötét van.

	- Igen.

	Libby megfordult, hogy elmenjen.

	- O… és ezt köszönöm. - Le akarta húzni a pulóvert, de Archie egy fej rázással megállította.

	- Tartsd meg.

	- Komolyan?

	A férfi csak bólintott.

	- Oké, köszönöm - suttogta Libby, és belépett a szobába. Max megmoccant, amikor visszacsusszant a takaró alá, és a szíve hevesen kalapált, amikor a férfi álmában érte nyúlt. Átölelte, de Archie pulóvere szigetelő gátat képezett közöttük, és Libby érezte a férfi illatát a szöveten. Percekig feküdt ott, újra lejátszva magában a találkozásukat, és azt, hogy milyen érzés volt ennyi idő után ismét beszélgetni vele, kettesben. Lehunyta a szemét, a teste ellazult; végre nem fázott, és el tudott aludni.

	
Kilencedik fejezet

	2014 májusa

	Zannah hatalmasat ásított, amit egy furcsa, elégedett visítás követett. A próbafülke padlóján feküdt, lábát a falnak támasztva, és lábhaj lírásokkal próbálta felpörgetni a nyirokrendszerét a hokicsapat kapitányával való randevúja előtt.

	- Ez a legjobb módja annak, hogy az ember lefogyassza a combját - jelentette ki határozottan, miközben feszült intenzitással váltogatta a lábnyújtásokat.

	- Neked már így is vékony a combod! - jegyezte meg Ems irigykedve. - Megint fogytál?

	Zannah szeme felcsillant.

	- Nem is tudom. Úgy gondolod? - Boldogan megvonta a vállát. - Tudtátok, hogy háromszor annyi nyirokfolyadék van a testünkben, mint vér?

	- Neked háromszor annyi alkohol van a testedben, mint vér - ugratta Libby, lenézve rá, miközben újra meghúzkodta magán a piros ruha túl szűk mellrészét. Nem mintha valaha is felvett volna egy piros ruhát, még akkor sem, hajó rá. Nem mintha a barátnői hallgattak volna rá.

	- Próbáld fel ezt! - Coco egy lime-zöld, rüssölt selyemruhát dobott be az ajtó fölött.

	- Nincs az az isten - közölte Libby, és ugyanazzal a lendülettel vissza is hajította. - Olyan, mintha radioaktív lenne.

	- Próbáld fel!- A ruha ismét visszatért.

	Libby felnyögött, és nagy nehezen kibújt a piros holmiból.

	- Ez teljesen hiábavaló. Nem veszek fel semmit, ami nem fekete.

	- Pontosan ezért nem szabad feketét viselned - jelentette ki Ems, aki törökülésben ült a sarokban.

	- Ennek semmi értelme.

	- Ki fogunk rángatni a komfortzónádból egyszer s mindenkorra. Ha a fekete a komfortzónád, akkor túl kell lépnünk rajta, és nyitni a színek felé.

	- Ettől nem érzem komfortosan magam. Melegítő és futógatya, ez az én komfortzónám. Papucs, ez az én komfortzónám…

	- O, igen, a cipő… a másik elmebaj. - Zannah kifordította a lábát, mint egy balerina az első pozícióban. A nyakát nyújtogatva nézett Libbyre. - Mit gondolsz a magas sarkú cipőkről?

	- Rosszat.

	- Hm. Nehéz ügy… Nem mintha nem tudnál mit kezdeni néhány plusz centivel.

	- Köszi.

	Zannah könnyedén felnevetett, felfedve a sápadt nyakát; fényes haja szétterült körülötte. A százhetvenkét centijével számára a magasság nem jelentett gondot. Más sem nagyon: fiúk, szerelem, ruhák, jövő… egyiknek sem tulajdonított különösebb fontosságot, és úgy suhant át az életen, akár egy pillangó, míg Libbynek ásnia és kúsznia kellett.

	- Nem hiszem el, hogy még sosem voltál elegáns estélyen! - mondta Ems zavartan, a kávéját szürcsölgetve.

	- Elhinnéd, ha látnád a falut, ahol felnőttem. Szerintünk az elegancia netovábbja az, ha fölözött tejet teszel a teába - vonta meg a vállát Libby, mire a lakótársai elvigyorodtak. Hagyta, hogy a piros ruha a lába köré hulljon - nem is tócsára, mint inkább vérrögre hasonlított. Levette a lime-zöld ruhát a fogasról, és tekergő mozdulatokkal magára cibálta.

	- Jesszusom! - nyögte, amikor megpillantotta magát a tükörben. - Nem!

	- Jesszusom, de! - Zannah felemelte a fejét a padlóról, hogy jobban megnézhesse. - Ez fantasztikus!

	- Úgy nézek ki, mintha a Vigyél e/ben kellene szerepelnem.

	- Pontosan! - értett egyet Zannah.

	- Zan, ezt nem jó értelemben mondtam… - Libby felsóhajtott. - Ems, magyarázd meg neki!

	Ems elgondolkodott.

	- Szóval, a test… - Széttárta a kezét. - Kell ezt még magyaráznom? üzente a gesztus. - De a kisugárzás… - Vágott egy grimaszt. - Az nem a nyomi joghallgatóé.

	Mindannyian nevettek.

	- Ha már itt tartunk, kaptál már valami hírt arról a gyakornoki állásról? - kérdezte Zannah, még mindig a földről nézve fel Libbyre.

	- Nem. Állítólag bármelyik nap megjöhet. - Libby idegesen az ajkába harapott, remélve, nem rossz jel, hogy ilyen sokáig tart, míg válaszolnak; az elsőként megjelölt hongkongi ügyvédi iroda hat hónapos gyakornoki állására rengetegen pályáztak, és az esélye, hogy megkapja, kicsi volt, ezt ő is tudta. De meg kellett próbálnia.

	Sietős lépteket hallottak.

	- Hadd nézzem! - Coco dugta be a fejét az ajtón, és alaposan szemügyre vette Libbyt. Elhúzta a száját, összehúzta a szemét, az orrát ráncolta. - Hm… nem.

	- Nem? - csodálkozott Zannah, elfeledkezve a lábhajlításokról.

	- A színe nem stimmel. Sápadtnak tűnik tőle. Valami józanabbra van szüksége.

	- Én is itt vagyok! - jegyezte meg Libby bosszúsan, mivel nyilvánvalóan semmi beleszólása nem volt a döntési folyamatba. Közelebbről megnézte magát a tükörben. Tényleg sápadt?

	Coco megint eltűnt.

	- Valami feketét akarok, Coco! Fekete, vagy nem megyek sehová.

	Elege lett abból, hogy olyan ruhákat próbálgasson, amelyekben úgy néz ki, mint Barbie tömzsi unokatestvére; leült a padlóra és megfogta a lábát. A selyemruhában legalább tudott mozogni.

	- Te miben leszel, Ems? Döntöttél már?

	- Még vacillálok a bordó bársony és a skót kockás Vivienne Westwood míderes ruha között.

	- A bordó bársony remekül menne a hajadhoz - jegyezte meg Libby.

	- Igen, de Prock szerint a Westwoodban fantasztikusan mutat a mellem, szóval… - Ems megvonta a vállát, mire Zannah hangosan felnevetett, és visszatért a lábhajlítgatás- hoz.

	- A fiúknak bezzeg nem kell végigcsinálniuk ezt a macerát. - Libby szemügyre vette a körmeit - ápolatlanok voltak és túl rövidek. - Csak annyit kell tenniük, hogy nem felejtik el kitisztíttatni a múltkori öltönyüket.

	- Haha! A legtöbbjüknek még ez is meghaladja a képességeit - fintorgott Zannah. - Különben is, milyen unalmas lehet újra meg újra ugyanazt az egyenruhát viselni, mint mindenki más. Nekünk legalább megadatott a változatosság.

	- Igen - bólogatott Ems.

	Libby nem szólt semmit; ő szerette az egyenruhát. A hasonlóság biztonságérzetet adott neki, és lehetőséget az el- vegyülésre. Amikor kilógott a sorból, az mindig rossz értelemben történt.

	- Bár fogadok, Archra számíthatunk, hogy valami különleges csavart csempész az öltözékébe.

	- Olyasmit, mint például a monogramos papucs? - vigyorgott Zannah.

	- Pontosan. Vagy egy bársonygalléros, zsinórdíszes zakó! - nevetett Ems. - Prock az apja diszkópöttyös övkendőjét veszi fel.

	- Nem csodálkoznék, ha Roly selyem nyaksálban jelenne meg-

	Libby a lime-zöld tükörképét bámulta; talán ez nem is annyira extrém, mint hitte. Soha nem gondolkozott még azon, hogy milyen színű lehet egy kisestélyi.

	- Tudjátok, hányán lesznek? - kérdezte.

	Ems Zannah-ra nézett, mintegy ellenőrzésképpen.

	- Azt hiszem, Archie százötvenet mondott.

	- Igen, biztos vagyok benne - értett egyet Zannah.

	Százötven ember vesz rész az estélyen? Libby nem volt benne biztos, hogy egyáltalán ismer százötven embert, nemhogy annyira kedvelné őket, hogy meghívja a születésnapjára.

	Zannah a könyökével megbökte a lábát.

	- Sosem tudhatod, lehet, hogy szerencséd lesz! Oké, finnyás vagy, de biztos, hogy még neked is tetszenek ezek a különcök! Nekem biztosan!

	Libby elmosolyodott, és az ajkába harapva töprengett, hogy mondjon-e valamit. Az elmúlt héten, mióta visszaadta az öngyújtót, Archie többször is meglátogatta a szobájában; minden alkalommal egy kicsit józanabb volt, egy kicsit korábban érkezett, és egy kicsit tovább maradt. A beszélgetés könnyedén folyt közöttük, nem flörtölősen, hanem mintha évek óta barátok - valódi bizalmasok - lettek volna, és a legutóbbi látogatásakor, az előzőt megelőző este, a fiú Plutarkhosz Nagy Sándor élete című könyvét hozta magával, hogy a mögötte lévő fotelben olvassa, miközben ő tanul. Libby hitetlenkedve nevetett, amikor Archie megmutatta neki a könyvet, azt bizonygatva, hogy komolyan gondolja, tényleg olvasni jött. Úgy érezte, mintha egy lépésváltás történt volna kettejük között, mintha Archie belépett volna az ő világába. Vajon észrevette, hogy ő mostanában a legtöbb este a szobájában dolgozik, ahelyett, hogy a könyvtárban lenne? A fiú nem flörtölt vele, és mégis, az ismeretségük a meghittségig fokozódott.

	Miközben tanultak, a csendben érezte a feszültséget - mintha magát a levegőt húzták volna össze magukon, mint egy takarót. Rettentően nehéz volt koncentrálni, hallani a lassú lapozgatást, Archie időnkénti sóhajtásait, a torokköszörülését. Néha mintha magán érezte volna a tekintetét, de nem tudta ellenőrizni anélkül, hogy meg ne fordult volna, és mire végül megtette, a fiú már elaludt a fotelben. Libby betakarta a tartalék plédjével, azután a hálószobájában levetkőzött, szégyentelen módon meztelenül bújt ágyba, hevesen dobogó szívvel, hogy Archie bármelyik pillanatban megjelenhet az ajtóban. Óráknak tűnő ideig várta a sötétben, feszülten fülelve a hangokra, amelyek azt jelzik, hogy a fiú felébredt, és bemegy hozzá…

	De valamikor elaludhatott, mert Archie reggelre eltűnt. Előző este nem jelent meg, és azóta sem látta. Libby érezte, hogy a teste felkészülve és éberen vár. Vajon ma este eljön? Biztos volt benne, hogy fordulópont felé közelednek - de mi van, ha téved? Ha ez az egész egyoldalú, vagy csak a fejében létezik? Kétségbeejtően össze volt zavarodva - a tanulás lehetetlennek tűnt -, és lelkesen beleegyezett, amikor a lányok ezt a bevásárlótúrát javasolták. Mindig tanulságos volt meghallgatni őket, de még ha hasznára is lett volna a számottevő tapasztalatuk, Archie a lakótársuk volt. Házirend. Tudta, hogy senki sem szorgalmazná, hogy bármi is történjen közöttük.

	- Ez az!

	Mindannyian felnéztek, amikor Coco ismét bedugta a fejét az ajtón, egy petyhüdt szaténruhát tartva a kezében, amely úgy lógott, mint egy szélzsák.

	- Ebbe a karom sem férne bele, Coco!

	- Bízz bennem, ez ferde szabású, és pontosan ilyen kell az olyan homokóra alakhoz, mint a tiéd. Nálad a csípő és a derék, valamint a mell aránya olyan abnormis, hogy soha nem fog rád illeni egy szabott ruha, hacsak nem méretre varratod.

	- Nos, ez aligha valószínű, tekintve, hogy épp használt ruhákat próbálunk.

	- Vintage - javította ki Coco, és felhúzta Libbyt, hogy elfoglalja a helyét a padlón.

	Libby sóhajtva felállt, és alaposabban szemügyre vette az állítólagos ruhát, próbálva megfejteni, melyik az eleje és a hátulja. Legalább fekete volt. Belebújt, hagyta, hogy lecsússzon a karján és a testén. A csípője fölött egy kicsit meg kellett húzni, de amikor felegyenesedett, látta, hogy az, amit egyszerű, egyenes nyakkivágásnak látott, valójában mély dekoltázs, és a spagettipántok szélesre voltak húzva; a derékvonal valóban ott szűkült, ahol az ő dereka, és nem feszült a csípőjén meg a fenekén.

	- Basszus! - Zannah leengedte a lábát, és térdre kászálódott.

	- O, Lib! - turbékolta Ems. - Ez az!

	Libby nem tudta abbahagyni a tükörképe bámulását. Mintha egy szűrőn keresztül látta volna magát. Ez jó lesz? Majd kitalálsz valamit.

	- Szerintem fel sem fogod, milyen szerencsés vagy; ölni tudnék az idomaidért - sóhajtott Coco. - Én csontos és kemény vagyok mindenhol, ahol te puha és gömbölyded. Ez nem igazság.

	Zannah felvette Libby kapucnis pulóverét a padlóról.

	- Miért ragaszkodsz ahhoz, hogy mindig ebben a szarban rejtegesd a tested? - rázta meg a pulcsit. - Ez kész bűncselekmény.

	- Pontosan ezért. A reakciód miatt. Soha nem vennének komolyan, ha úgy öltözködnék, hogy… ezt mutogatom - intett Libby a tükörképe felé. - Csak eltereli a figyelmet, teljesen szükségtelenül.

	- Figyelemelterelő? Igen. Szükségtelen? Nem mindig. Egy ilyen ruhának megvan a helye és ideje egy ilyen testen, és hidd el nekem, Arch partija az a hely és idő.

	Libby kis félfordulatot tett, és hátulról is megnézte magát. Vajon… vajon tényleg tudná ezt viselni?

	- Nem vagyok benne biztos - motyogta. A ruha rettentően vékony anyagból készült; ennél az arctörlő kendői is masszívabbak voltak.

	Vajon Archie-nak tetszene? Észrevenné egyáltalán? Százötven ember verseng majd a figyelméért. Még csak meg sem látná… De eszébe jutottak a szavai. Tudod, hány dolgot feltételeztél az imént? Egy, hogy nem keresnélek. Kettő…

	Vajon megkeresi majd? Libby szíve egyre hevesebben vert, ahogy próbálta kitalálni, mit fog látni Archie. Szeretek veled beszélgetni. De ő többre vágyott.

	Zannah felállt, odament hozzá, megállt mellette, és állát a vállára támasztva együtt nézték a képét a tükörben.

	- Megveszed - jelentette ki határozottan. - Ebben a ruhában válogathatsz közülük. Bárkit akarsz, megkapod.

	- Ez nem így működik.

	- Szerintem meg fogod látni, hogy igen - kacsintott rá Zannah.

	- Te miben jössz, Coco? - kérdezte Ems.

	- Hát, vicces, hogy ezt kérdezed. Emlékszel arra a YouTube-videómra, amelyik vírusként terjedt? Arra, ahol ötféleképpen viseltem a szoknyát?

	- Igen. Úgy ötvenezren nézték meg vagy ilyesmi? - dünnyögte Zannah, és megint ásított. Fáradtnak tűnt.

	- Pontosan. Nos, kaptam egy üzenetet a márkától, és ingyen küldenek néhány ruhát! Nem kell visszaadnom őket vagy ilyesmi. Csak annyit kell tennem, hogy ha viselem a cuccot, betagelem.

	- Ez nem lehet igaz! Ingyenruhák?

	- Tudom, ez elég király - értett egyet Coco. - Elég jó pénzt lehet keresni, ha az embernek sikerül befutnia.

	- Befutnia? - értetlenkedett Ems.

	- Tudod, influenszerként.

	- Na, persze, mert ezt fogod csinálni pszichológusdiplomával! - gúnyolódott Libby. - Öltöztetőbabát játszol a megélhetésért.

	- Hát, a helyzet az… - mondta Coco tétován.

	Csönd lett, ahogy észrevették a hangnemváltozást.

	- Micsoda? - nézett rá Libby. - Mi a helyzet?

	- Lehet, hogy mégsem lesz pszichológusdiplomám.

	- Tessék? - kapta fel a fejét Zannah.

	- Találkoznom kell a professzorommal, hogy - idézem - megbeszéljük a lehetőségeimet, idézet vége.

	- A késve beadott esszéd miatt? - kérdezte Ems elkomorodva.

	- Igen. Kiderült, hogy nem olyan birkatürelmű a pasi, mint gondoltam.

	Rövid, rémült csend támadt.

	- És mit jelent az, hogy „megbeszélni a lehetőségeidet”?

	Coco vállat vont.

	- Pontlevonás? Nem igazán tudom.

	- De nem… nem buktatna meg? - kérdezte Zannah.

	- Nem! - hárította el Coco a felvetést egy megvető fintorral, de Libby és Ems egymásra néztek. A félév felénél megvitatni a lehetőségeket baljósán hangzott.

	- Mennyire volt fontos ez az esszé?

	- Húsz százalékot jelent a végső jegyből.

	- Aha. - Zannah is riadt pillantást vetett rájuk.

	Libby igyekezett uralkodni a vonásain, ám az aggodalmát düh váltotta fel; ez nem az „én megmondtam” ideje volt, de egyszerűen nem tudta elhinni, hogy a barátnője olyan helyzetbe manőverezte magát, hogy elbukott az utolsó akadályon. Őt mindenki cikizte a „szorgalma” miatt, mintha a lendülete cukiság lenne, de a jövő, amelyet magának akart, az itt felépített alapokon múlt. Az ő körülményei talán szélsőségesebbek voltak, de azt biztosan senki sem engedhette meg magának, hogy három évig egyetemre járjon, majd diploma nélkül távozzon. Ha Coco aznap este ott maradt volna vele a könyvtárban, ahelyett, hogy elrángatja Charlie születésnapjára… És most itt vásárolgat, amikor ez lóg a feje fölött?

	- És mikor találkozol vele? - kérdezte Ems.

	- Holnap. Hétkor.

	- Hétkor? De hokimeccsünk van! - emlékeztette Zannah.

	Coco megvonta a vállát.

	- Akkor kénytelen leszek kihagyni. Egész délután előadást tart, korábban nem tud fogadni.

	Újabb csend következett. Húsz százalék a végső jegyből…

	- Nagyon aggodalmasnak tűntök - jegyezte meg Coco a hangsúlyozottan üres arckifejezésük és bizonytalan mosolyuk láttán.

	- Nem! - tiltakoztak egybehangzóan, egy emberként feszengve.

	- Ne nézzetek így rám, légyszi! A prof eddig mindig elég laza volt. Szerintem csak rám akart ijeszteni… Ami sikerült is! - nevetett Coco idegesen. - De minden rendben lesz… Ugye?

	Zannah teljes magasságában kiegyenesedett, és a többieket megelőzve összeszedte magát, ahogy mindig is tette.

	- Persze hogy rendben lesz. Bemész, meghunyászkodsz és mosolyogsz. Hagyd, hogy szónokoljon, mondd, hogy meghalt a kutyád, vagy ilyesmi. Csak meg akarja mutatni, ki viszi a puskát, de nincs ezzel semmi baj, hadd csinálja.

	- Gondolod?

	- Tudom. Figyelj, neked vannak lehetőségeid. Influenszer akarsz lenni? - Zannah rákacsintott Cocóra. - Akkor rajta, gyakorolj rá befolyást!
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	Libby megfordult, belefúrta a fejét a párnába, eltökélten, hogy nem ébred fel. Miután hajnalban visszabújt az ágyba, mély, öntudatlan álomba zuhant, és nem akarta, hogy vége legyen. A másnaposság első indái kezdtek felkúszni rajta, és szerette volna átaludni a dolgot…

	A háta mögött Max újra felhorkant, megzavarva a saját álmát, és a másik oldalára fordult. Egy pillanattal később felébredt, és összerándult a döbbenettől.

	- Mi…

	Libby kábán hátranyúlt, hogy megnyugtassa.

	- Itt kellett maradnunk - emlékeztette, tudva, hogy a férfi össze van zavarodva. Valószínűleg még sosem aludt olyan szobában, ahol selyemfüggöny takarta az ablakokat. - A hó miatt.

	- Jézusom, mennyi az idő? - kérdezte Max rekedten, miközben megpróbált felülni. - Jaj! - Visszadőlt a párnára, a karjával elfedte az arcát, mintegy védve a derengő fénytől.

	Libby keze erőtlenül tapogatózott az éjjeliszekrényen a telefonja után. Kinyitotta a fél szemét. - Kilenc óra hét.

	- Kilenc…? Basszus!

	- Mi az?

	Max felnyögött.

	- Már elkéstem. Négy óra alatt nem érek el innen Richmondba.

	- Nem - értett egyet Libby erőtlenül, és azon tűnődött, hogyan is gondolhatta a férfi, hogy ez lehetséges. - Hívd fel őket és magyarázd meg. Biztos vagyok benne, hogy meg fogják érteni.

	- Te nem ismered az apámat - mondta Max, és Libby hallotta, hogy felül. Ő továbbra is összegömbölyödve feküdt, behunyt szemmel, eltökélten, hogy mozdulatlan marad. Melegben. Öntudatlanul a kasmírpulóverben.

	- Aligha a te hibád - motyogta.

	- Bár ez nem egészen igaz, ugye?

	Libby újra kinyitotta az egyik szemét.

	- Hm?

	- Ha nem álltunk volna meg itt, nem lep be a hó. Megelőztük volna a vihart, és már Londonban volnánk, ahol lennünk kellene. - A hangja felerősödéséből Libby meg tudta állapítani, hogy miközben beszél, a férfi lefelé néz, őrá, és neki címezi a szavait. A mi azt jelentette, hogy te.

	A hátára hengeredett, és felnézett Maxre. A férfinak sűrű borosta borította az arcát, a szeme duzzadt volt.

	- A másik lehetőség, hogy az M6-oson ragadunk egy kabrióban, az év egyik leghidegebb éjszakáján - mutatott rá. - Meg is halhattunk volna, ha nem jövünk ide.

	- Puszta fel tételezés - motyogta a férfi, és a telefonjáért nyúlt.

	Libby mozdulatlanul feküdt, és azon tűnődött, vajon ez számít-e az első vitájuknak, miközben Max nekiállt bocsánatkérő sms-t írni. A mennyezet bonyolult stukkóit bámulta, próbált nem gondolni semmire; de az agya újra meg újra a hajnali beszélgetést játszotta le a mosogató mellett, azt a súlyos csendet az ajtó előtt. Visszafordult az oldalára, és diszkréten az orrához szorította a pulóvert.

	Néhány perccel később, láthatólag megfeledkezve a rossz hangulatáról, Max letette a telefonját, és visszafeküdt. Lába a lányét kereste a takaró alatt…

	- Zokni van rajtad?

	- Igen. Ez gond?

	Hallva az élt a hangjában, a férfi elvigyorodott.

	- Nem, egyszerűen csak váratlan. - Végigsimított Libby hasán, és ahogy a keze hozzáért a kasmírpulóverhez, bekukkantott a takaró alá. - Te jó ég, te teljesen fel vagy öltözve?

	- Akkor találtam, amikor lementem, és belebújtam.

	- Mikor mentél le?

	- Úgy öt körül. Szomjas voltam.

	- Hm, ha belegondolok, én is eléggé ki vagyok száradva. - Max az éjjeliszekrényre nézett. - Van…?

	- Lent hagytam a poharat.

	- Remek.

	Libby kissé elfordította a fejét.

	- Tessék?

	- Az nem jutott eszedbe, hogy nekem is hozz? Láttad, milyen állapotban voltam tegnap este.

	- Bocs. Nem szoktam bébiszitterkedni.

	- O. - Max összerándult, látva az ingerültségét. Egy pillanatig hallgattak. Minden bizonnyal ez volt az első… nézeteltérésük. - Hé - dünnyögte a férfi, és lassan elkezdte simogatni a hasát. - Ne haragudj, ha morcos voltam. Reggelente nem vagyok valami jó formában, főleg ilyen másnaposán. Ennem kell valamit, hogy beinduljak. - A keze végigsiklott Libby hasán a combjáig, és gyengéden cirógatta, miközben csókolgatni kezdte a nyakát.

	Libby lehunyta a szemét, és lassan kifújta a levegőt. Az előző reggel pontosan így kezdődött - a veszekedést leszámítva -, és izgalmas volt. Provokatív… Most csupán nyugtalanságot érzett. A férfi ujjaival végigsimított a belső combján, éppen akkor, amikor a folyosón becsapódott egy ajtó, és távoli hangok sodródtak feléjük. Max nem vett tudomást róla, kissé változtatott a testhelyzetén, felkönyökölt, és lábát az övé közé tolta. Maga felé fordította Libby arcát, és szájon csókolta egyszer, kétszer…

	Hirtelen kopogtattak az ajtajukon.

	- Ébresztő, lustaságok! - kiáltotta valaki. - Mrs. T. üzeni, hogy kész a reggeli. Ne hagyjátok kihűlni!

	- Oké, köszi! - kiáltott vissza Libby, és kifejezetten kínosan érezte magát: mintha a csukott ajtón keresztül láthatnák őket. - Mindjárt lent vagyunk.

	Max csalódottan húzódott vissza.

	- Most komolyan? - motyogta. - Mi ez, egy bentlakásos iskola?

	- Hajlandó vagy szembeszállni Mrs. Timmockkal?

	A férfi a szemét forgatta.

	- Nincs időnk reggelizni. El kell indulnunk.

	- De erre van időnk?

	- Erre mindig van idő - vigyorgott Max. - Prioritások kérdése.

	Libby elhúzódott tőle. A férfi lehelete savanyú volt, neki pedig határozottan nem volt kedve a dologhoz. Meg kellett küzdenie a saját másnaposságával.

	- Nos, nekem az a legfontosabb, hogy jó vendég legyek. Ha indulnunk kell, akkor induljunk, de nem maradhatunk itt így, bezárkózva a szobába.

	- Miért? Mert tudnák, hogy mit csinálunk? - kérdezte Max, tettetett rémülettel a hangjában, ám a szeme nem nevetett… - Miért zavar, ha megtudják, hogy szexelünk, Elizabeth?

	- Micsoda? - Libby értetlenül bámult a férfira. - Ez egy nevetséges megjegyzés volt.

	- Valóban? - Max fogva tartotta a tekintetét, a lánynak pedig eszébe jutott az előző esti furcsa viselkedése: megszegte a fő szabályukat, nyilvánosan megérintette és megcsókolta. Érezte, ahogy a férfi erekciója a csípőjéhez nyomódik, miközben néhány pillanatig kérdőn nézett rá, majd lehengeredett róla, és felállt.

	Libby figyelte, ahogy belebújik az előző este viselt nadrágjába és elhagyja a szobát, átmegy a szemben lévő fürdőszobába. Hallotta, hogy megnyitja a zuhanyt, a csövek zörgését, és újra a plafonra meredt, nyugtalanul, amiért Max megint átlátott rajta. Mert nem csalódottságot vagy bosszúságot érzett, amiért megzavarták őket - hanem megkönnyebbülést.

	 

	- Készen állsz? - Max behúzta maga mögött az ajtót, kezében ott himbálózott az utazótáskája. Azt a ruhát viselték, amelyben az esküvő előtti este elindultak az irodából - a férfi öltönyt, Libby bő szárú nadrágot és selyemblúzt -, és most, a visszaúton már határozottan kevésbé tűntek kiegyensúlyozottnak. Fogkrém nélkül kellett fogat mosniuk (Libby nem kockáztatott meg még egy utat Archie szobájába), és a bőrét csupán leheletnyi színezett hidratáló fedte.

	Megfordult ott, ahol állt, a folyosó közepén.

	- Persze, mehetünk - mondta, és elindult a főlépcső felé, de a tekintete még mindig az ajtók sorát fürkészte, amelyek közül majdnem az összes nyitva volt; már mindenki felkelt. Hátrapillantva látta, hogy a szomszédos fő hálószoba ajtaja zárva van. Archie még mindig aludt volna? Elmennek, mielőtt felébredne? A gondolatra felszökött a pulzusa, noha ez talán még jó is lett volna. A legjobb.

	Megálltak a lépcsőfordulóban, a két emelet magas ablaknál, és kinéztek a tájra, amely előző este és aznap hajnalban sötétségbe burkolózott. Még mindig havazott, bár most már enyhébben, és káprázatos fényesség verődött vissza a makulátlan, fehér hótakaróról, amely addig nyúlt, ameddig a szem ellátott. A falak és a csupasz fák kemény körvonalai amorf ívekké váltak, és az ősi, formára nyírt tiszafasövény olyan volt, mint egy megfagyott hullám, puha felszínét mókusok és madarak könnyű lábának apró nyomai tarkították.

	- Jézusom, ez lehet vagy… mennyi is, jó harminc-negyven centi mély? - mondta Max; keze könnyedén Libby fenekén nyugodott, miközben kifelé bámultak, tekintete a távoli, befagyott Capability Brown-féle tóra szegeződött, ahol egy magányos hattyú totyogott vigasztalanul a jégen.

	- Őrület - motyogta Libby szórakozottan.

	- Ebben a hidegben nem lesz könnyű beindítani a kocsit - mormogta a férfi. - Nem lennék meglepve, ha lemerült volna az akkumulátor. Nem maradhatunk itt reggelizni, úgyhogy ne hagyd magad rábeszélni semmire, jó?

	- Tudom - sóhajtott a lány, miközben folytatták útjukat a földszintre. Max futólépésben rángatja el a barátaitól.

	Benéztek az ebédlőbe, mintegy arra számítva, hogy libériás komornyikokat látnak ezüsttálcákkal, ám a helyiség üres volt. És hihetetlenül tiszta. Nyoma sem volt az előző esti hedonista banzájnak. Mrs. Timmock rendbe rakta, kitakarította és kifényesítette a szobát, hogy makulátlanul várja a következő vacsorát.

	- Biztos a konyhában vannak. - Libby mutatta az utat a hosszú folyosón, miközben hallgatta, ahogy a cipője könnyed ritmust ver a régi kőpadlón. Max fél lépéssel mögötte haladt. Alig szóltak egymáshoz, a hangulatukra rányomta a bélyegét a reggeli rossz kezdés.

	Pirítós illata érződött, és beszélgetés halk zsongása ütötte meg a fülüket, akár egy távoli fán lógó méhkasé, és a konyhából kiszűrődő jókedv csak kiemelni látszott a rosszkedvűket.

	- Jó reggelt! - Libby ragyogó mosolyt öltött magára, és szemügyre vette a zilált társaságot. Megnyugtató volt látni, hogy nem ők az egyetlenek, akiket meggyötört az előző este. Maxre a legváratlanabb pillanatokban tört rá a másnaposság, ami miatt az öltözködés is megszakításokkal zajlott, mivel kénytelen volt megállni a mozdulat közepén, vagy lehajtani a fejét, valahányszor úgy tűnt, hogy a gravitáció a kétszeresére nőtt. Coco összegörnyedve ült az asztalnál, fekete selyempizsamában, amelyre rózsaszínnel ráhímezték a monogramját, és egy szatén alvómaszk volt a feje búbjára tolva. Emsnek és Procknak sikerült felöltöznie - farmert és Fair Isle pulóvert viseltek, úgy néztek ki, mint akik birkát elletni készülnek, vagy valami ilyesmi -, de mindketten karikás szemmel bámultak a semmibe. Ems persze nem ivott, de az éjszakázás nyilvánvalóan megviselte - kimerültnek és valahogy még nagyobbnak tűnt, ha ez lehetséges. Charlie kopott farmerban és felemás zokniban állt a kenyérpirító mellett, és letargikusan vajazta a fehér parasztkenyér megfeketedett sarkát, mellette egy csupor helyi méz várakozott. Libby körülnézett a többiek után, de Rollónak nyoma sem volt. Vajon a saját szobájába vagy az egyik kutyaágyba költözött? Nem látta sem Archie-t, sem Zannah-t. Okét kétségkívül nem érdekelte, ha mindenki kitalálja, mit csinálnak kettesben.

	- Libs! - szólt Coco erőtlenül, feléje nyújtva a karját, mintha segítségért könyörögne.

	- A, Coco. - Libby, odament hozzá, és megszorította a kezét. - Rosszul érzed magad?

	- Mint egy halott. Rosszabbul, mint egy halott. Halottabban bármilyen halott dolognál - felelte a lány rekedten.

	Libby a félig üres bögréjéért nyúlt. Hideg volt.

	- Friss teát?

	Coco hálásan bólintott, karját végigcsúsztatta a pöttyös viaszosvászon abroszon, hogy ismét az asztalra dönthesse a fejét. Libby a mosogatóhoz ment, kiöntötte a tea maradékát, és frisset töltött a teáskannából. Mellette egy csomag AlkaSeltzer állt, és egy kancsó víz poharakkal. Charlie kínzó lassúsággal vonszolta el magát mellette.

	- A sütő melegítő részében, balra lent van kolbász, szalonna, gomba és sült bab - közölte Ems fakó hangon. - Meg zabkása is. Balra fent.

	- Kösz - motyogta Libby, de nem vette a fáradságot, hogy benézzen; a fülében csengtek Max emlékeztető szavai a gyors távozásról. Észrevette, hogy igazából (még) amúgy sem eszik senki.

	- Kaphatnék egyet ebből? - kérdezte a válla fölött, felemelve a pezsgőtablettát.

	- Szolgáld ki magad. Te is, Max - intett Ems állával a szemközt álló üres szék felé. - Foglalj helyet. Hogy érzed magad?

	A terrakotta padlón csikorgó széklábak hangjára mindannyian összerezzentek. Max is.

	- Gyengén.

	- Hm. Így utólag meg kell hagyni, hogy a portói-rövid kombó nem tartozott a legjobb ötleteink közé - értett egyet Prock, kissé lejjebb csúszva a székében. Egy tál zabkása érintetlenül, kihűlve állt előtte, és gyanakodva nézett rá, mielőtt eltolta volna. - A Jágerbombával legalább mindig tudtuk, hol tartunk…

	- Max, teát? - kérdezte Libby a férfi háta mögül, kissé remegő kézzel nyújtva felé egy csészét. Azt mondta, nincs reggeli, de a tea nem számít. A tea nem kérdés.

	- Csak egy gyorsat, de nem időzhetünk sokáig - felelte Max, rávillantva a tekintetét.

	- Nincs időtök megreggelizni? - hüledezett Ems.

	Charlie odavitte a pirítóst az asztalhoz, leült mellé, és védekező csendben olvasni kezdte az újságot.

	- Ez a tegnapi lap - suttogta a lány.

	Charlie közömbösen megvonta a vállát.

	- Azonnal el kell indulnunk - mondta Max. - Attól tartok, durva lesz a visszaút Londonba. Látta valaki a reggeli híreket? Milyen a helyzet odakint? A telefonomon nincs térerő; az üzeneteim nem mennek el.

	Libby neki is töltött teát, letette elé az aszpirint és egy pohár vizet, de a férfi csak a tea után nyúlt, mintha a másnaposság beismerése valamiképpen lealacsonyítaná.

	- Nem, itt nincs térerő, ez köztudott - mondta Prock szomorú fejcsóválással. - Ez nem is annyira fekete folt, mint inkább egy fekete lyuk.

	- Ó.

	- Nagyjából az egyetlen hely, ahol errefelé megbízhatóan találsz térerőt, egy mérföldnyire van az ösvényen, egy karám mellett. Néha, amikor a szél a megfelelő irányba fúj, szerencséd van, de ilyen időben… - Reménytelenül megvonta a vállát.

	- Rendben. - Max nem tűnt lenyűgözöttnek. Hampsteadben nőtt fel, és nem igazán volt fogalma arról, hogy a vidék milyen elszigetelt tud lenni. Az ő elképzelése egy vidéki napról az volt, hogy Surrey-ben golfozik.

	- Nem hiszem el, hogy még mindig havazik - dünnyögte Libby, a bögréjét szorongatva, hogy felmelegítse az ujjait, miközben az ablak mögött elsuhanó pelyheket bámulta. Már nem olyan sűrűn, mint előző este, de még mindig hullott a hó. Folyamatosan. Állhatatosan. Végeláthatatlanul.

	- Mindenkinek van elég ennivalója? - tudakolta Mrs. Timmock, aki egy nehéz, forró hamuval tele vödörrel lépett be, amelyet ki akart hűteni. Hirtelen megtorpant. - Miért nem eszik senki?

	- Eszünk, amint megittuk a teát, Mrs. T. - Prock, kiegyenesedett és megpróbálta összeszedni magát. - Tudja jól, hogy a reggelije az egyetlen dolog, ami életben tart egy Archie-val töltött éjszaka után.

	- Hm, elég nagy zajt csaptak - morogta az asszony, de némi gyengédséggel nézett rájuk. - És azt már meg sem kérdezem, hogy kerültek patanyomok a folyosóra.

	Patanyomok? Libby értetlenül nézett körbe, de mindenki arcán ugyanaz az üres kifejezés ült, miközben a házvezetőnő kinyitotta a hátsó ajtót, és letette a hamusvödröt a kőlépcsőre. Sarkvidéki hideg áramlott be, amitől mindannyian megborzongtak.

	- A melegítőben van zabkása is - közölte Mrs. T. visszatérve, ezúttal Libbyre és Maxre nézve.

	- Köszönjük, de nem maradunk reggelire. Mindjárt indulunk - mondta Max gyorsan.

	- Valóban? - kérdezte Mrs. Timmock megrökönyödött pillantással. - Hát, ahogy akarják, de szerintem jót tenne némi meleg étel, mielőtt kimennek a hidegbe. - Leakasztotta a konyhaajtó mögötti fogason lógó hosszú, bélelt kabátot. - Rendben, mondják meg Archie-nak, hogy négyre visszajövök. Van egy pite a hűtőben ebédre, és ma este szarvascomb lesz, mármint azoknak, akik maradnak - tette hozzá, rosszalló pillantást vetve Maxre.

	- Kimegy ebben az időben, Mrs. T.? - kérdezte Prock aggódva.

	- Miért ne mennék? Hiszen csak esik a hó.

	- De addig nem jöhetnek fel vagy mehetnek le az autók, amíg a gazda nem tolta el a havat.

	Max felkapta a fejét, arcán riadalom tükröződött. Nyilvánvaló volt, hogy azt hitte, a gazda már el is ment.

	- Valóban. Ezért is megyek le az út végéig, és Mr. Timmock majd a főúton felvesz.

	- De az mérföldekre van.

	Mrs. Timmock türelmesen mosolygott.

	- Két és fél mérföldre, igen. És köszönöm, hogy aggódik értem, de fölösleges. Az út nagy része lefelé vezet, és mire később visszajövök, Bob már végzett a traktorjával, és a férjem egészen az ajtóig el tud hozni. Rendben?

	Prock bólintott; úgy nézett ki, mint egy kisfiú, akit helyére tett a tanító néni.

	- Hát, ezt megkaptam - motyogta, ahogy az asszony kilépett a hosszú folyosóra. Egy pillanattal később mindannyian hallották, hogy becsapódik mögötte az ajtó.

	- Zannah még mindig alszik? - kérdezte Libby, csak úgy általánosságban mindenkitől.

	- Igen, azt hiszem - motyogta Coco, és a karját visszacsúsztatva újra az asztalra döntötte a fejét.

	Libby a barátnője nyugodt arcát nézte. Gyönyörű volt a maga finom, törékeny módján; mindig ő volt az a lány, akit mindenki elsőként vett észre egy helyiségben. Ennek megvoltak az előnyei és a hátrányai is.

	Egy időre csend lett, mindenki a teáját kortyolgatta, próbálva enyhíteni a lüktető fejfájását.

	- Szóval, mik a terveitek mára? - kérdezte Max a társaságtól, és végül, engedve a kísértésnek, elvett egy aszpirint.

	Ems az asztalon könyökölve, állát a tenyerébe támasztva, a férjére nézett.

	- Nos, úgy terveztük, hogy maradunk vacsorára, de ha az utak rosszak, akkor valószínűleg jobb, ha elindulunk, mielőtt besötétedik.

	- Ühüm - értett egyet Prock vonakodva.

	- Messzire kell mennetek? - tudakolta Max.

	- Harrogate negyvenöt-ötven percre van innen. Nem olyan sok.

	- Remek. Szóval akkor ti rendszeresen találkoztok Archie- val?

	- Amikor itt van - bólintott Ems. - De még mindig sok időt tölt Londonban. Nem hiszem, hogy túlságosan szeretne egyedül lenni ebben az óriási házban. Ezért rendezi a legendás partijait.

	- Érthető. - Max ivott egy kortyot a teából, és egy pillanatra megkönnyebbülten lehunyta a szemét. Az előttük álló út nem volt csábító kilátás. Ujjaival dobolt egy sorozatot az asztalon, miközben a katatónia különböző stádiumaiban lévő embereket figyelte. - Attól tartok, hogy lemerült az akkumulátorom ebben a hidegben. Gondolom, senkinek sincs gyorstöltője, ugye?

	- Archie-nak biztosan lesz - vélte Prock. - Jó ötlet. Zannah-nak is meg kellene néznie a sajátját, mielőtt visszaindul Londonba.

	- Nem, neki nem gond. Nem siet. Itt tölti a karácsonyt - mondta Ems.

	- Tényleg? - A férje bambán nézett rá.

	- Igen. Nem emlékszel, hogy mondtam, amikor az ereszcsatornát takarítottad?

	Libby a teájába bámult, amikor hangok hallatszottak a hátsó ajtónál, amely egy pillanattal később kinyílt. Rollót pillantották meg, aki egy döglött fácánt cipelt a nyakánál fogva, a vállán kötélhurok lógott, és nyomában a fekete labradorok trappoltak. Mögötte Archie állt a csizmahúzónál, épp levette a gumicsizmáját, a lábánál egy zsák rönkfa hevert. Öltözéke a Libby által korábban látott rózsaszín csíkos pizsamanadrág, egy a könyökén piros velúrfolttal díszített olajzöld pulóver és egy Schöffel gyapjúkardigán véletlenszerű keverékéből állt. Messze volt az előző esti eleganciájától, de valahogy mégis jól állt neki, és Libbyt hirtelen elfogta az izgalom, hogy mégiscsak elbúcsúzhat tőle.

	- Na, végre! A halottak feltámadtak! - kiáltotta Rollo, végignézve a társaságon. A fácánt az asztalra fektette, Coco feje mellé, mire a lány felsikoltott és félreugrott.

	- Jesszusom, Roly! - kiáltotta. - Vegetáriánus vagyok! Vidd innen azt az izét!

	- És vegetáriánusnak lenni azt jelenti, hogy nincs modorod? Ugyan már, köszönj neki! - Roly felemelte és meglóbálta előtte a madarat, miközben Coco visított és csapkodott az arca előtt, amíg a reakciójával elégedetten, Rollo el nem ment, hogy felakassza a fácánt az ablak melletti kampóra.

	A szobában lévő energia egy pillanat alatt egy sebességgel feljebb kapcsolt, de Libby észrevette, hogy Zannah nincs a férfiakkal. Akkor hol lehetett?

	- Jó reggelt, srácok! - Archie felemelte a rönkökkel teli zsákot, és a rögbizoknijában belépett a konyhába. Barna haján hópelyhek ültek, arcát élénk rózsaszínűre csípte a hideg, a szeme ragyogott. Letette a fát a távoli sarokban lévő kosárba, a szenesvödör és a kutyák ágya mellé. Ahogy a labradorok letelepedtek a helyükre, a jól kiérdemelt szunyókálásra, megsimogatta a fejüket, mielőtt visszafordult a társasághoz. - Mindenki reggelizett? - kérdezte. Tekintete súrolta Libbyt, de nem adta jelét - ahogy sosem - annak, hogy hajnalok hajnalán együtt álltak itt, az egyik pillanatban civakodtak, a másikban pedig együtt vihogtak. Mi lehetett az oka annak, hogy társaságban alig beszéltek egymással, négyszemközt pedig képtelenek voltak abbahagyni? Libby látta, hogy a férfi szemügyre veszi a ruháját, amely jelezte, hogy készen áll arra, hogy elhagyja ezt a helyet, és visszatérjen a saját életébe.

	- Még nem egészen tudok szembenézni vele - közölte Prock.

	- Velünk kellett volna jönnöd, Prockles, öregfiú - mondta Rollo szívélyes hangon, kirázva egy kis havat a hajából. - Semmi sem jobb a másnaposság ellen, mint egy tempós séta ebben a rohadt hidegben.

	- Ti mikor mentetek el? - kérdezte Prock homlokráncolva.

	- Hm, nem tudom biztosan. Körülbelül nyolckor? - nézett Rollo Archie-ra, aki a vízforralóhoz igyekezett.

	- Igen, kábé akkor. Szükségem volt térerőre, hogy felhívhassam Bobot.

	Libby a hátát bámulta, miközben a férfi megtöltötte a víz- forralót. Fél hétkor mentek vissza az emeletre. Aludt egyáltalán az éjjel?

	- Egy mérföldet sétáltál pizsamában? - hüledezett Ems.

	- Mi a baj vele? - nézett le Archie a lábára.

	- Arch, a vak is látja, hogy ez egy pizsama.

	- És? Meleg, és különben sem találkoztunk egy lélekkel sem. Csak én voltam, Roly és a kutyák, ők pedig már mindannyian rengetegszer láttak pizsamában. - Libby látta, hogy a kutyák a mancsaik közé eresztett fejjel figyelik a gazdájukat.

	- Láttalak már ennél sokkal rosszabban is, haver - kuncogott Roly.

	- Arch - szólalt meg Ems. - Épp csak elkerülted Teafiltert. Azt mondta, négyre visszajön, és ebédre van pite. Most ment el.

	- Oké - bólintott a férfi.

	- Azt gondoltuk, hogy ilyen körülmények között nem kéne egyedül lemennie, de nem hallgatott ránk.

	Archie elvigyorodott.

	- Nem, nem szokott. - A szeme Libbyre villant, és egy pillanatra megpihent rajta, amikor eszébe jutott a házvezetőnőnek nyújtott reggeli „nem helyénvaló” segítségük. A tekintete végigvándorolt rajta, felmérte a hivatali ruháját, amely annyira nem illett a vidéki ház konyhájába.

	- Gondolom, Bob a gazda - szólt Max.

	Archie mosolya elhalványodott, ahogy ránézett.

	- Igen. Szegényt, eléggé sokként érte a dolog. Öt óta kint van, és sózza az utakat, de néhol kilencven-százhúsz centi mély a hóátfúvás. Lassan halad. Sokkal nagyobb havazás jött, mint ahogy azt előre jelezték.

	- Százhúsz centi? - ismételte Max éles hangon, kihúzva magát a széken.

	- Igen, de csak a szélnek jobban kitett helyeken, a többi rész nem lesz túl rossz, biztosan nem okoz neki gondot. Ne aggódj, mondtam neki, hogy rohannotok kell… - Archie tekintete ismét Libbyre siklott. - Amint végzett a főutakkal és az iskolával, átjön. Amint tud, itt lesz.

	- De nem mondta, hogy pontosan mikor? - faggatta Max.

	- Talán egy-két óra múlva? - Archie szomorúan megvonta a vállát. - Sajnálom, haver.

	Libby látta, hogy Max szája ingerült vonallá keskenyedik. Nem viselte jól a bizonytalanságot. Olyan ember volt, aki szerette a tiszta dolgokat. A hatékonyságot. Libby volt férfialakban.

	Archie odament az asztalhoz, kezében egy-egy bögre teával magának és Rollónak, és nehézkesen leült az asztalfőre Coco mellé, aki újra hason elterülve feküdt. Felvette a jellegzetes pózát: bokája a másik térdén nyugodott.

	- Ébresztő, álomszuszék! - simogatta meg Coco szőke haját. - Ideje játszani.

	- Nem tudok játszani - közölte a lány mogorván. - Ha még nem vetted volna észre, haldoklóm.

	- Hülyeség. Senki sem haldokolhat és nézhet ki közben ilyen csinosan.

	Coco elfintorodott, de felemelte a fejét a karjáról, hogy ránézzen a férfira, és kiöltse rá a nyelvét. Soha nem tudott ellenállni egy bóknak.

	- Tényleg nem fogod megenni? - kérdezte Ems a férjét, a zabkásás tálka után nyúlva.

	- Nem bírom - válaszolta a férfi fásultan.

	Ems rosszalló arcot vágott.

	- Csak magadat hibáztathatod érte.

	- Tudom. - Prock még lejjebb süllyedt a székén, mire Ems megenyhülve odanyúlt, és a vállára húzta a fejét.

	- Szegénykém. Soha nem tudtad, mikor kell abbahagyni, amíg még nem késő. Pedig tudod, hogy ezek ketten mindig túl messzire mennek - intett a kanalával Archie és Rollo irányába.

	- Hé! - tiltakozott Rollo. - Nem azért tartunk karácsonyi házibulit, hogy újságot olvasgassunk és teát igyunk. - Jelentőségteljes pillantást vetett Charlie-ra, aki éppen ezt csinálta, de az nem vett róla tudomást.

	- O, istenem, egy egész nap, amit azzal tölt az ember! Maga a mennyország! - nyögött fel Coco.

	- Most talán. De ne feledjük, a felesek a te ötleted voltak - emlékeztette Rollo.

	- Igen, de én nem ittam meg előtte egy üveg portóit.

	- Nem, te egy üveg Bollyt ittál meg. Csak azt csodálom, hogy nem szelfizel, hogy megmutasd a másnaposság reggelét.

	- Ez nem az én stílusom - mutatott körbe Coco egy bizonytalan mozdulattal a rendetlen konyhán és a megviselt társaságon.

	- Miért nem? Tegnap este az volt. Isten tudja, hány képet posztoltál a történeteidhez.

	- Micsoda? - A lány elborzadva emelte fel a fejét. - Nem csináltam semmi ilyesmit!

	- Dehogynem! Nem emlékszel, hogy megkértél, filmezzelek le, ahogy a folyosón szamaragolsz?

	- Szamaragoltam? - Coco levegőért kapkodott.

	- Van egy szamarad? - hökkent meg Libby. Egy homályos emlék kúszott elő az elméje árnyékos zugából: répa, bajusz, gumicsizma a sötétben…

	- Fú, de rémes vagy! Tudom, hogy hazudsz. - Coco elővette a telefonját, és elkezdte lapozgatni. A szája tárva maradt a rémülettől. - O, nem… nem, nem, nem - suttogta, amikor megnyitotta a TikTok-oldalát. - Hagytad, hogy ezt kiposztoljam?

	- Mi az? - kíváncsiskodott Ems.

	- Egy katasztrófa, az. - Coco megfordította a telefonját, hogy megmutasson egy videót, amelyen ő és Zannah kihívó táncot járnak Archie két oldalán; mindhárman a lépcsőn voltak, Archie hátradőlve, szivarozva, az inge kihúzva a nadrágjából és félig nyitva, tiarás feje bólogat a ritmus ütemére, miközben a lányok a két oldalán hevernek, és buján vonaglanak. Az X-besorolású klip csupán néhány másodpercig tartott, de lehetetlen volt nem végignézni. A kép Gatsby-féle dekadenciát és kicsapongást sugallt, amely ellentétben állt Coco gondosan ápolt „tisztán élni” imázsával. - O, istenem, már hétszázötvenezer megtekintésnél jár! - Zavart arccal egyenesedett fel; úgy nézett ki, mint aki nem tudja, hogy kétségbe essen vagy örüljön.

	- Egy éjszaka alatt? Hány követőd van? - tudakolta Max kíváncsian.

	- Hatmillió.

	A férfin látszott, hogy le van nyűgözve, de aztán újra bágyadt csend telepedett a csapatra, amikor Coco elkezdte végigpörgetni a kommenteket, azon töprengve, hogy pánikoljon-e, vagy sem.

	Max kissé közelebb tolta a székét Libbyhez, és egy pillanat múlva a lány megérezte a kezét a combján. Amikor ránézett, a férfi rákacsintott.

	- Ha már maradunk néhány órát, kérsz valamit enni? - kérdezte, nyilvánvaló békülési szándékkal. A reggeli volt a békeajánlata.

	Libby engedett.

	- Uhüm. De csak pirítóst. Nem hinném, hogy bármi mást meg tudnék enni.

	Max odahajolt, és meglepően hosszan homlokon csókolta, mielőtt felállt és elindult a kenyértartóhoz. Libby utánanézett.

	- Mióta vagytok együtt? - kérdezte Ems, egyikükről a másikukra pillantva.

	A fehér parasztkenyeret szeletelve, Max hátranézett a válla fölött.

	- Öt hónapja, hogy…

	- Igen, úgy valahogy - szakította félbe gyorsan Libby, nem akarva, hogy a férfi részletezze, mit is csináltak azon az öt hónappal korábbi napon.

	- És…? Mesélj el mindent, hogy történt? - tudakolta Ems csillogó szemmel.

	Max a pultnak támaszkodott, a lábát bokánál keresztbe vetette, miközben várta, hogy elkészüljön a pirítós.

	- Nos, épp egy üzletet ünnepeltünk - kezdte, amikor Libby nem válaszolt. - Hónapok óta próbáltam rávenni, hogy eljöjjön velem meginni valamit, de nagyon nehezen adta be a derekát.

	- A hónapok azért túlzás - tiltakozott Libby. - Kétszer kérdeztél meg.

	- Igen, és mindkétszer azt mondtad, hogy nem tartod jó ötletnek összekeverni a munkát és a szórakozást. - Halvány, pajzán mosoly játszott Max ajkán, és a lány tudta, hogy gondolatban az Uberben történt részeg csókolózásuk emlékét játssza vissza.

	- Nos, ez úgy hangzik, mint az a Libby, akit mindannyian ismerünk - jegyezte meg Archie, magára vonva a lány tekintetét.

	- De most már… rendben vagy vele? - vigyorgott Ems Libbyre.

	- Éppen csak sikerül fogva tartanom - válaszolta Max ritka öniróniával. Aztán ránézett Proctorékra. - Ti pedig Durhamben jöttetek össze, ugye? Vagy csak utána?

	- A második évünkben - felelte Ems a férje helyett, aki úgy tűnt, nem képes másra, mint ülni és lélegezni. - Szörnyű közhely, de tényleg; több fantáziánk lehetett volna. A Hetvenes Klub tagjai vagyunk.

	- A micsodának a tagjai?

	- Nem hallottál még róla? Van ez az eszement statisztika, hogy a durhami diákok kétharmada ott találja meg a leendő párját.

	- Ugye csak viccelsz? - kérdezte Max kötekedő mosollyal.

	- Erről még sosem hallottam.

	- Pedig igaz - vonta meg a vállát Ems.

	- Érdekes. De miért lenne így? Miért Durham és nem… Exeter vagy Bristol? Vagy Oxbridge?

	Ems vállat vont, és folytatta az evést. A pirítós felpattant, és Max odafordult. - Tehát, ha a durhami diákok nagyjából kétharmada ott találja meg a társát, akkor a ti csoportotok rendhagyó - tűnődött, a válla fölött hátrapillantva, miközben megvajazta a pirítóst. - Tekintve, hogy ti vagytok az egyetlen pár nyolcatok közül.

	- Igen, ez nagyon furcsa.

	- És a többieknek nem voltak… elszalasztott lehetőségei? - tudakolta Max. Libby Charlie-ra pillantott, de a férfi most az egyszer nem nézett Cocóra, hanem az újságjába merült. Ő azonban érezte a rászegeződő tekinteteket, és tudta, hogy jobb, ha nem néz oda.

	- Nekem nem volt egyetlen istenverte sanszom sem - sóhajtott Rollo. - És nem azért, mert nem próbálkoztam.

	- Érdekes lenne tudni, hogy ebben a Hetvenes Klubban mekkora a válási arány - elmélkedett Max, miközben egy tányér vajas pirítóssal visszatért az asztalhoz. Lerakta Libby elé, a kezét ismét a combjára tette, és beleharapott egy szeletbe.

	- Hé, ez az anyák találkozója? Sok mindenről lemaradtam? - szólalt meg valaki az ajtóban. Felnézve Zannah-t látták belépni. Ha Libby úgy gondolta, hogy ő és Max túlöltözött, Archie és Coco pedig határozottan alulöltözött a pizsamájában, Zannah kék farmerban és elefántcsontszín kasmírpulóverben, beszárított hajjal és finom sminkkel tökéletes példája volt a vidéki ház hétvégi vendégének. Honnan van erre energiája?, tűnődött. Ő nem vedelt pezsgőt és tequilát, ahogy mindannyian? Nem vacogott egész éjjel félholtan a hidegben?

	- Csak Coco digitális megszégyenüléséről - felelte Rollo, miközben Zannah odament a vízforralóhoz, és az oldalára téve a kezét ellenőrizte, hogy meleg-e. Ám ahelyett, hogy elvett volna egy teafiltert, mint mindenki más, egy gyógynövényekkel teli átlátszó zacskót tartott a kezében. - Az meg mi a fene? - tudakolta a férfi.

	- Ez? Ez egy különleges gyógynövénykeverék, amelyet kifejezetten nekem állított össze az ájurvédikus terapeutám - közölte Zannah, és önelégülten néhány púpozott teáskanálnyit lapátolt a bögrébe.

	Rollo felnyögött, ahogy nézte.

	- Jézusom, csak nem azt mondod, hogy fizetsz érte?

	- De igen. És valószínűleg meghalnál, ha tudnád, menynyit.

	Rollo megvetéssel figyelte, ahogy a lány visszazárja a zacskót.

	- Ugye tudod, hogy az csak némi föld a fickó kertjében lévő fa alól?

	- Igazából nő az illető. És ezt már évek óta iszom. Mit gondolsz, hogy lehetnék másképp ilyen ragyogó? - kérdezte Zannah, és a kezével viccesen keretet formált az arca köré.

	- O, agynekemis - nyögte Coco, és még mindig az asztalon heverve, lustán csettintett az ujjaival.

	- Hát, ha ez kell hozzá - dünnyögte Rollo -, én maradok nyúzott, és eszem komplett angol reggelit a hét minden na…

	Szavait hirtelen támadt zűrzavar szakította félbe, széklábak csikorogtak a kövön, ahogy Charlie felállt; a mozdulat olyan lendületes volt, hogy a szék nagy zajjal feldőlt, és a kutyák rémülten kimenekültek a konyhából. Mindenki meglepve nézett rá; a jelenetet még döbbenetesebbé tette az, hogy Charlie hosszan tartó mozdulatlansága előzte meg, miközben a többiek lármáztak és civakodtak körülötte.

	- Jól vagy, haver? - kérdezte Prock, látva, hogy Charlie kővé dermedve áll, és tátott szájjal, tágra nyílt szemmel bámulja az újságot.

	- Ne mondd, hogy estek a részvényeid, Earnshaw! - ugratta Rollo. - Sürgősen túl kell rajtuk adnod? Arch, tudsz küldeni egy postagalambot a brókerednek, nem?

	Archie halványan elvigyorodott, de a tekintete Charlie-ra szegeződött, aki még mindig nem figyelt rájuk. Újra és újra elolvasott valamit, az ajkai úgy mozogtak, mintha ki kellene mondania a szavakat ahhoz, hogy valósággá váljanak.

	Csönd ereszkedett a társaságra, ahogy mindenki őt figyelte, és rájöttek, hogy ez - legyen bármi is - nem nevetséges dolog. A férfi hamuszürke arccal, lassan felnézett.

	- Staples.

	- Staples? - suttogta Ems; a kanál kiesett a kezéből, és csörömpölve landolt a tálban, amikor a férfi bólintott.

	- Mi van vele? - Archie elhagyta a bágyadt, közönyös pózt, és komor arccal előrehajolt.

	- Kórházban van. Azt írják, hárman támadtak rá.

	A fejük körül dübörgött a csend; vákuum, amelybe mindannyian beleestek, ahogy felfogták a hírt.

	- Ohm… ki az a Staples? - tudakolta Max.

	Mindenki ránézett, a felismerés áthatolt a döbbenetükön, ahogy a kérdés emlékeztette őket arra, hogy Max nem Durhambe járt. Hogy nem közülük való.

	- Az egyik volt durhami tanárunk - felelte Ems egy pillanat múlva, és újra felvette a kanalát.

	- Aha. - Max végignézett a döbbent arcokon. - Nos, ez persze sajnálatos a számára, de miért került be az országos hírekbe? Aligha tarthat közérdeklődésre számot. A városiak a hét minden napján verik a diákokat országszerte.

	- Biztos azért, mert fantasztikus tanár volt - dünnyögte Archie, és a tekintete Max felé villant, aki a teájáért nyúlt, mielőtt a többiekre pillantott.

	Azok megértették az üzenetét. Egymásra néztek, de több szó nem hangzott el, és a csend végre megállapodhatott, ahogy a múltjuk megérkezett, és mint egy fekete macska, halkan dorombolva letelepedett az asztalra.
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	- Helló…? - Libby táskáját a kanapéra hajítva átvágott a nappalin. - Van itthon valaki?

	Semmi válasz. Már az utcáról látszott, hogy a kis sorházban sötét van, és még az Archie szobájából - vagy „barlangjából”, ahogy Zannah nevezte - áradó füstszag sem volt olyan erős, mint máskor, ami arra utalt, hogy már legalább néhány órája elment.

	- Tényleg? - próbálkozott újra. - Senki? - Még Charlie sem? A fiú volt az egyetlen, akit azzal lehetett vádolni, hogy - hozzá hasonlóan - rendelkezik valamiféle munkamorállal. Két hét múlva kezdődtek a vizsgák, de úgy tűnt, ő az egyetlen, aki az asztalához láncolta magát.

	Semmi. Megvonta a vállát; az, hogy a ház csak az övé volt, olyan volt, mintha senki sem ülne mellette a repülőn. Az élet egyik apró győzelme. Lement az alagsori konyhába; a neoncső zümmögött és vibrált, ahogy felkapcsolta. A hűtőszekrényre új üzenetet ragasztottak: Nincs tej.

	- Remek - dünnyögte; egy tál Frostiest tervezett vacsorára. Reményvesztetten megroggyant a válla, amikor kinyitotta az ajtót, és bekukkantott a fridzsiderbe: egy új hatos csomag Heineken (Procké); egy üveg pesto, egy feltekert zacskó friss cappelletti és az a fél üveg chianti, Ems minapi vacsorapartijáról, amelyet a tanulócsoportjának rendezett; négy sárgarépa és egy fél doboz humusz (Cocóé) ; egy lefedett tál majonézes kukoricás tonhalsaláta (Zannah?); egy hoisin-szószos kacsahúsos wrap és egy csomag szusi (Charlie); egy doboz fürjtojás és egy szalonnás szendvics (Rollo); némi kék sajt és egy nyitott doboz sült bab (Archie).

	Libby becsukta a hűtőajtót, és levette a polcról a müzlis- dobozt. Akkor hát száraz Frosties. Csakhogy… Megrázta a dobozt, próbálva felmérni a súlyát. Egyértelműen könnyebb volt, mint amire emlékezett. Üresebb…

	- Nem! A rohadékok! - nyögte, látva, hogy csak az alján maradt benne valami, azok az apró gabonapehely-morzsák, amelyek mindig magukba szívják a tejet, és olyan ragaccsá állnak össze, amitől öklendeznie kellett.

	A tekintete egy csomag fehér kenyérre esett, amelyet gondosan a csempéhez nyomtak, hogy ne bomoljon ki a zacskó feltekert vége és friss maradjon a tartalma. Nem tudta, kié lehet, és ezen a ponton már nem is érdekelte. A kajarendelés nem jöhetett szóba: pontosan 14,62 font árválkodott a bankszámláján, és még csak csütörtök volt. Valahogy át kellett vészelnie a következő három napot napi 4,87 fontból, ami a reggelit, az ebédet és a vacsorát fedezte, mielőtt megérkezik a következő adag zsebpénze. De hogyan, amikor tíz órákat gubbaszt a könyvtárban? Üzemanyagra volt szüksége.

	Betett két szeletet a kenyérpirítóba, bekapcsolta a vízforralót, és miközben várt, az Instagramot lapozgatta. A pirítós elkészült, vastagon megvajazta, majd rákent egy kis Marmiteot, és leült a sarokban álló apró IKEA asztalhoz. A tea feketén nem ízlett annyira, de forró volt, folyékony, és Libby most már csak arra vágyott, hogy lezuhanyozzon és rendbe szedje magát. Egész nap a vállalatirányítást magolta, megduplázott koncentrációval tanult, abban a reményben, hogy ha este elvonja a figyelmét Archie látogatása, akkor nyugodt lelkiismerettel lazíthat.

	Miután elöblítette a csészéjét és a tányérját, és elrakta őket - figyelmen kívül hagyva a mosogatóban álló koszos serpenyők és edények halmát -, visszament az emeletre, és menet közben felkapta a táskáját a kanapéról. A nappaliban égve hagyta a villanyt a többieknek. Nyilván megint a Klute-ban voltak, és később majd az aznap esti „randomokkal” (Zannah szava, nem az övé) együtt tántorognak haza, székekben, lépcsőkön és a saját lábukban megbotolva a nagy sietségben, hogy mielőbb a szobájukba érjenek, ajtócsapódások hallatszanak majd, amelyeket nem sokkal később fejtámlák zaja követ, ahogy ütemesen a falnak csapódnak.

	Felment az elsőre, a fiúk emeletére - Archie, Rollo és Charlie ajtaja nyitva állt -, majd a másodikra, ahol Zannah, Coco és Ems lakott. Ems és Prock hivatalosan is egy szobán osztoztak, ami a helyiségek méretét tekintve aligha tűnt lehetségesnek, de őket nem zavarta; szerettek egymás hegyén- hátán lenni. Libbyé volt az egyetlen szoba a padlásszinten.

	Felakasztotta a kabátját az ajtó hátuljára szerelt fogasra, majd odament az ablakhoz, és néhány pillanatig a csendes utcát bámulta. Háromnegyed tíz volt, néhány bicikli állt a lámpaoszlopokhoz lakatolva, egy róka poroszkált az autók között, amúgy kihalt volt a környék. Egyetlen Archie sem ballagott az út közepén, amennyire látta. Vajon hazafelé tartva a fiú felpillantott-e valaha, hogy ellenőrizze, ég-e nála a lámpa? Kereste-e Libbyt, ahogyan a lány kereste őt?

	Behúzta a függönyt, és levetkőzött. Belebújt a fürdőköpenyébe, felkapta a törölközőjét, és leballagott a lányok emeleti fürdőszobájába; nyolcvanas évekbeli fehér csempével burkolt helyiség volt, olyan káddal, amelyről már lekopott a zománc. Libbyt nem érdekelte. Fájt a válla a hosszú órákon át tartó görnyedt üléstől és…

	Hirtelen megtorpant.

	Mi volt ez?

	Kinézett a kihalt folyosóra. Lentről felszűrődött a fény, de a falon nem mozogtak árnyak, nem hallatszottak hangok.

	És mégis hallott valamit, tompán és bizonytalanul.

	- Halló? - szólt, kilépve a lépcsőfordulóba, és a szíve vadul lüktetett a bordái alatt, miközben feszülten fülelt. A lakótársai minden voltak, csak nem csendesek; már az utca végéről hallani lehetett, hogy közelednek. Libby a barátnői szobája felé pillantott: az ajtók még mindig nyitva voltak, akárcsak néhány perccel korábban, amikor feljött.

	Néhány pillanatig mozdulatlanul állt, de a ház visszatartotta a lélegzetét. Bekukkantott Ems és Prock szobájába. Az ágyat szépen megvetették, és Prock egy szupermarketben vásárolt gyapjúkardigánt és egy pólót terített a paplanra, nyilvánvalóan azért, hogy műszak után rögtön indulhasson. Részmunkaidős állást vállalt futárként; a beugróra gyűjtött, hogy egyetem után Emsszel lakást vehessenek. Eldöntött tény volt, hogy összeházasodnak.

	Libby átment a folyosón és bekukkantott Zannah szobájába. Az valóban úgy festett, mintha betörtek volna hozzájuk - ruhák, cipők, hajápolási termékek hevertek mindenütt -, de Libby még sosem látta, hogy a barátnője szobája ne így nézett volna ki. Cocónál is káosz uralkodott, de más volt a hangulata. Az íróasztalán, többszintes állványokon Charlotte Tilbury sminkcuccok sorakoztak, egy GHD hajvasaló volt bedugva a konnektorba, a szekrény ajtaján az anyja egyik régi Chanel táskája lógott; egy székre ruhák halmait terítették, az ablakokban cserepes növények és álomfogók díszelegtek.

	Libby érezte, hogy feláll a szőr a tarkóján, ahogy a küszöbön állt és várt. Határozottan úgy tűnt, hogy valami nincs rendben, a hatodik érzéke szinte zümmögött, azt súgva neki, hogy valaki van a házban. Tudta, mert egyszer már pontosan ugyanezt érezte kislányként, amikor a fürdőszobában fogat mosott, és valami zajt hallott a szülei hálószobájából. Odament, de nem látott semmit. Újra hallotta, és megint csak nem talált semmit. A harmadik alkalommal kényszerítette magát, hogy bemenjen, és megnézze az ablakokat, a szekrények tetejét, a függönyöket… Tudta, hogy van ott valami, még ha nem is látta - a testeknek, még az életteleneknek is, van energiájuk, erőterük, amely úgy pulzál a szobában, mint a rádióhullámok. Csak, amikor elfordult, hogy kimenjen, vette észre, hogy egy seregély kuporog a sarokban, teljesen mozdulatlanul, őt figyeli, miközben próbál észrevétlen maradni.

	Így volt ez most is. Már éppen ki akart menni, amikor megpillantott egy sötét alakot, amely az ágy túlsó oldalán guggolt a padlón. Libby felkiáltott, hátraugrott és kirohant a folyosóra; az adrenalin elárasztotta a vérét, miközben várta, hogy az alak üldözőbe vegye. Ugrásra készen állt, hogy le- sprinteljen a lépcsőn és ki az utcára; öt másodperc alatt elérte volna a bejárati ajtót.

	Ám a zaj nem ismétlődött meg; a szobából nem hallatszott mozgás, és Libby most jött rá, hogy az az alak nem vetette magát utána, amikor ő menekülőre fogta. Egyáltalán nem mozdult.

	Visszalépett a küszöbre, és bekukkantott a szobába. Az alak még mindig mozdulatlan volt, de ahogy Libby szeme alkalmazkodott a sötétséghez, kezdett rájönni, mit lát.

	- Coco? - suttogta, és az ágyat megkerülve odament, ahol a barátnője kuporgott, a térdét átkarolva. - Mi a baj? Miért ülsz a padlón a sötétben?

	Kinyújtotta a kezét, de Coco elhúzódott, megrázta a fejét, és újra kitört belőle a zokogás - Libby felismerte, hogy ez volt az a hang, amelyet hallott. Szemügyre vette Coco elkenődött szemfestékét, a feszültségtől magasra emelt vállát, a karján lévő karcolásokat, amelyeket mintha saját maga okozott volna, ahogy az ujjai a húsába vájtak. Egész testében reszketett, és a padlót bámulta.

	- O, istenem! - suttogta, és jeges félelem fogta el, ahogy térdre ereszkedett előtte. - Coco, mi történt?

	Figyelte, ahogy a barátnőjében felemelkednek a szavak, hogy a következő pillanatban újra lezuhanjanak. Megfogalmazhatatlanul. Kimondatlanul.

	- Én… én…

	- Csss. - Libby megfogta a kezét, miközben Coco aprócska testét rázta a zokogás. - Nem kell sietni. Csak nyugodtan.

	Percek teltek el, mire Coco lassan felemelte a tekintetét, és űzött tekintettel nézett Libbyre.

	- Én… én… n-nem tudtam… 1-leállítani - dadogta.

	- N-nem h-hallgatott rám… N-nem akart leállni.

	Libby elborzadva meredt rá. Ebből a néhány szóból nem kellett volna tudnia, hogy Coco miről beszél. Semmi értelme nem volt. De valahogy mégis pontosan tudta, mi történt.

	Mindent tudott.
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	- Most komolyan ezt csináljuk? - kérdezte Max, miközben belebújt a kölcsönkapott gumicsizmába. Csupa kölcsönholmi volt rajta: Charlie tartalék farmerja, Rollo egyik kockás vadászinge és Archie kasmírpulóvere, amelyen számos lyukat rágtak a molyok. Különös volt látni, hogy nem a szokásos tipp-topp önmaga, és Libby derűsen figyelte a küszködését, hogy a bokájánál úgy hajtogassa össze a farmerját, ahogy ő mutatta neki, hogy ne gyűrődjön össze kényelmetlenül a térdénél. Így, kiemelve a saját eleméből, valahogy sebezhetőnek tűnt - olyan volt, mintha egy nagy, fehér cápát nézett volna, amint egy kádban úszkál.

	Libby is kölcsönruhákat viselt - Coco gyapjúbélésű leggingsét és egy lötyögős garbót, amelyet a lány ajándékba kapott, de még nem viselt -, és miközben a szobájukban öltözködtek, újból egymásra néztek; még soha nem látták egymást laza öltözékben. Szolgálaton kívül.

	- Mi mást csinálhatnánk egy ilyen napon? - kérdezte. - Ha már itt ragadtunk, amíg a gazda meg nem érkezik, akár ki is hozhatjuk belőle a lehető legtöbbet.

	- Egy séta is elég lett volna. Úgy értem, ki szánkózik tizenöt éves kor felett?

	- Rengeteg felnőtt szánkózik.

	- Igen, amikor gyerekeik lesznek!

	- Ne légy már ilyen! Biztos vagyok benne, hogy jó móka lesz - sziszegte Libby, attól tartva, hogy valaki meghallja, mivel lépések trappoltak fel s alá a folyosón és a lépcsőn, ahogy a többiek sapkát, kesztyűt és sálat kerestek. A padlásról előkerült néhány fából készült szánkó, de Mrs. Timmock néhány tálcát is hozott, amelyeket Rollo „a gyorsaság szempontjából” szemügyre vett.

	- Szeret játszani, mi? - morogta Max felállva, és zavartan nézett le magára. A konyhával szemközti csizmaszobában voltak, és Archie azt mondta nekik, hogy vegyék fel a fogasokon lógó tartalék Barboursöket; a viaszos kabátok ugyan nem tartják őket tartósan melegen odakint, de legalább vízállóak.

	- Kicsoda?

	- Archie. Mindig ilyen… Pán Péter?

	Libby gúnyosan felnevetett.

	- Szó sincs róla! Az egyetemen inkább Sade márkira hajazott. Züllött, hedonista…

	- Tényleg? - kérdezte Max meglepetten. - Nem, csak viccelsz.

	- Bárcsak így lenne.

	A férfi nevetett.

	- De olyan… vontatott.

	- Vontatott? - horkant fel Libby.

	- Tudod, mire gondolok - vánszorogva jár és állandóan a földet bámulja. Vagy ez a zsebre dugott kéz. Azt mondod, hogy mindez csak affektálás? Hogy a csíkos pizsamája alatt valójában egy kőkemény nőcsábász?

	Libby sóhajtott.

	- Hogy még mindig az-e, arról fogalmam sincs, de mindig is egész rajongótábor vette körül, akik egymásnak adták a kilincset a szobájában Durhamben. A lányok megőrültek érte.

	- Egyszerűen nem értem. Jóképű, az biztos, de nem az, akit alfahímnek neveznél - mondta Max, és belebújt a kabátba, amelynek az ujja kissé hosszú volt neki. Kíváncsian nézett a lányra. - Szóval volt köztetek valaha is valami?

	Libby keze megállt félúton, ahogy a kabátjáért nyúlt, és felvonta a szemöldökét.

	- Úgy nézek ki, mint egy olyan lány, aki az ilyen Casanovákért rajongott? - Miközben belebújt a kabátba, hevesen dobogó szívvel figyelte, ahogy a férfi elmosolyodik. - Gyere, indulnunk kéne. Játsszunk még egy utolsót, mielőtt visszatérünk a felnőttek országába!

	- Várj… - Max elkapta a karját, magához húzta, és hosszan megcsókolta. Az aszpirin megtette a hatását, és a másnaposság nagy része már csak enyhe lüktetés volt a háttérben, és visszatért az étvágyuk. - Így már jobb - dünnyögte, amikor végül szétváltak. - Alig várom, hogy újra kettesben lehessünk.

	Végigmentek a hosszú folyosón az előcsarnokba, ahol a társaság gyülekezett. Mrs. Timmock már begyújtott mindkét kandallóban, a hatalmas terem lüktető szívként melegítette a házat, a karácsonyfa fényben úszott.

	- A, remek, elkészültetek - mondta Rollo, amikor beléptek, majd kissé oldalra hajolva elnézett mellettük: - Megvan?

	Libby megfordulva Archie-t látta meg néhány lépéssel mögöttük, kezében egy csípőflaskával.

	- Csak ez az egy - mutatta fel a férfi az üveget. - De elég lesz. Nem maradunk kint sokáig.

	Tudomást sem véve Libbyről és Maxről, elment mellettük, és átnyújtotta a flaskát Rollónak, aki ellenőrizte a súlyát. Archie merev testbeszédét látva Libbynek összeszorult a gyomra. Vajon meghallotta a beszélgetésüket? A szavai kegyetlenek, túlzóak és szándékosan súlyosak voltak - pöröly a dióhoz, ahogy a mondás tartja. Nem akarta, hogy Archie ügyében Max átlásson rajta. Ez szigorú tabu volt mindenki számára, őt magát is beleértve.

	- Ezzel átvészeljük - jelentette ki Rollo helyeslő bólintással.

	- Akkor gyerünk! - Prock kitárta az ajtót, és kilépett a szabadba, a többiek pedig utána szaladtak a mély hóba, a karjukat magasba emelve, gyermeki örömmel. Libby figyelte, ahogy Archie felkapja az egyik tálcát, és követi őket - még mindig olyan volt, mint Pán Péter, de az a Pán Péter, aki már elfelejtett repülni.

	 

	Tisztességes gyalogtúra volt a Bombersig, ahogy Templetonék nevezték a birtok dombját, a hosszú, meredek lejtőjével, amelyet nem vettek körül fák, árkok, kőfalak vagy szögesdrót kerítések. Max elöl ment Prockkal és Charlie-val, Rollo pedig egy minapi cserkelésről tartott előadást Archie-nak, aki leszegett fejjel lépkedett; a kutyák mellette trappoltak. Libby karonfogva sétált Cocóval - a reggeli hírek mindenkit kellemetlenül visszarepítettek a múltba -, de Zannah és Ems folyton lemaradtak, gyakran megálltak, mivel az utolsó trimeszterben lévő Ems gyorsabban fáradt.

	A hó majdnem térdig ért, így lassan haladtak, és Libby eltűnődött, hogy az élete hogyan siklott ki ebbe az alternatív valóságba - egy olyan világba, amely felismerhető volt, de nem a sajátja. Belelépett a Másikba: ezek a régi barátai voltak, de immár nem az élete részei. A ruhák nem az ő ruhái voltak, és a táj nem az ő tája. Már otthon kellett volna lennie a lakásában, a Timest olvasni és az utolsó ajándékokat becsomagolni. Kávét kellett volna vennie Gail’sben, és jógaórára menni, vagy feltenni egy arcmaszkot, vagy - ami valószínűbb - átolvasnia az új ügyféllel kapcsolatos jegyzeteket, amelyeket a főnöke adott át neki. Ehelyett viaszos kabátot és leggingset viselt, és épp harminc kilométeres sebességgel készült leszáguldani egy dombról, egy ezüsttálcán ülve.

	Mindenki kifulladt, mire felértek a dombtetőre, és lenéztek a túloldalra. Libby látta, hogy Max szeme elkerekedett a lejtő láttán; a surrey-i dombok sehol nem voltak ehhez képest.

	- Most vicceltek? - nevetett Zannah, miközben felmérték azt, amit a svájci Alpokban piros pályának minősítenének. - Azt hiszem, én inkább csak nézem, köszi.

	- Komolyan? - Charlie a homlokát ráncolta. - Ez nem vall rád!

	- Néhányan közülünk jobban szenvednek ma reggel, mint mások. Ez a séta pont elég volt kalandnak, köszönöm. Le kell ülnöm egy kicsit.

	Archie lenézett a mély hóra. Az ülés nem volt opció; Zannah farmerja perceken belül átázott volna.

	- Tessék, tedd magad alá a kabátomat… - És már neki is állt, hogy kibújjon belőle.

	- Nem, nincs rá szükségem.

	- De ha le akarsz ülni…

	- De nem akarok. Jól vagyok így, Arch, tényleg - mondta a lány gyorsan; kihúzta magát és egy kézmozdulattal elhessegette a lovagiasságot. - Csak kurvára nem vagyok olyan állapotban.

	Libby figyelte, ahogy Archie Zannah-t nézi, látta a feszültséget az arcán, amiért visszautasították. Rápillantott a többiekre - vajon ők is észrevették? -, de senki sem foglalkozott velük, sokkal jobban lekötötte őket a majdhogynem függőleges lejtő.

	- Először menjetek le ti, srácok, mi meg nézzük - javasolta Coco, aki szintén teljesen kifulladva, a térdére támaszkodva pihegett. - Előbb nekem is szükségem lesz egy kis regenerálódásra.

	- Lib? - kérdezte Rollo.

	A lány tétovázott - a dolog jó mókának tűnt -, de aztán megrázta a fejét; úgy érezte, nem lenne ildomos otthagyni a lányokat.

	- A következő menetben. Előbb megmutatjátok, hogyan csináljátok.

	- Nem úgy, mint te - viccelődött Max, és elvette az egyik ezüsttálcát Rollótól. Tudta, hogy Libby szereti az adrenalint, és rákacsintott, amikor a tekintetük találkozott.

	A férfiak felsorakoztak a domboldalön, Libby tekintete pedig a láthatár felé vándorolt. Ez a földterület a birtokhoz tartozó legelő volt, de a mezőkön túl a híres, hangával tarkított lápok húzódtak, a föld drámai ívekben lejtett, majd domború hullámokat vetett. A Bombers saját miniatűr völgyet alkotott, a túloldalon lévő földek lágyan emelkedtek, és félig eltemetett, szárazon rakott kőfalak zárták körbe őket, amelyeknek csak a tetejük látszott ki, és úgy szelték át a havas mezőket, mint az almás pitét a rácsai. Az egyik mezőn birkanyáj ácsorgott összebújva; gyapjúk mocskosnak tűnt a hóhoz képest, fekete képükben lassan, fáradtan pislogott a szemük.

	Libby hátrafordult, amikor Ems visszaszámolt, és a férfiak a szánkókon és tálcákon hasalva, a lábukkal elrúgva magukat, nekilódultak a lejtőn. Hiába tiltakozott Max a csizmaszobában és még az imént is, mindannyian újra tízévesek voltak. Kisfiúk. Elnézve, ahogy üvöltöznek és sértegetik egymást, senki nem tudta volna megmondani, hogy egyikük leendő apa, a másikuk tech-titán; hogy egyikük lord, a másikuk katona, megint másikuk pedig báránybőrbe (vagy legalábbis viaszos kabátba) bújt vállalati farkas.

	- Őszintén szólva - dünnyögte Ems kedvesen, a hasát simogatva, miközben a barátnői őt nézték -, csupán nagy gyerekek. Ennek a kislánynak több józan esze lesz, amikor a világra jön, mint az apjának.

	- Kislánynak? Akkor már tudod a nemét? - csapott le rá Coco izgatottan.

	- Nem. Úgy döntöttünk, nem derítjük ki. De én meg vagyok győződve róla, hogy lány lesz, Prock pedig úgy gondolja, hogy fiú.

	- Kiválasztottátok már a nevét? - tudakolta Libby.

	- Igen, de a szülésig nem áruljuk el, nehogy valaki ellopja.

	- Ja, persze! - háborgott Zannah. - Mert mi, többiek már olyan közel járunk ahhoz, hogy gyerekünk legyen.

	Libby lopva rápillantott, próbálta felmérni a helyzetét Archie-val. Senki sem mondta, hogy egy pár lennének, és „hivatalosan” külön szobában aludtak, mégis úgy viselkedtek, mintha már majdnem házasok lennének - Archie az imént felajánlotta neki a kabátját, Zannah itt maradt karácsonyra, játszott a férfi unokatestvéreivel, segített a házvezetőnőnek…

	- Hát, Max és Libs talán nincs is olyan messze tőle - jegyezte meg Ems, fürkésző tekintettel nézve Libbyre. Kérdőn.

	- Jaj, dehogy! - Libby elutasítóan megrázta a fejét, azonnal lezárva ezt a témát.

	- Nem? Állandóan téged néz.

	- Igen, mert folyton azt akarja, hogy elinduljunk! - vágott vissza Libby. - Ne vegyétek sértésnek, lányok, de mára tervei voltak, és eléggé ki van akadva rám, amiért ilyen helyzetbe hoztam.

	- Te? Ezt meg honnan veszi? - kérdezte Zannah értetlenül. - Nem is tudtam, hogy az időjárás-csinálás is szerepel a képességeid tekintélyes listáján.

	Ez csupán egy laza megjegyzés volt, de Libby tekintete találkozott Zannah-éval, és ezen a találkozón most először volt közöttük őszinteség. Eltűntek az udvariaskodások; Zannah mindig is rendkívül hűséges volt a barátnőihez, és Libby egy pillanatra úgy érezte, hogy minden olyan köztük, mint , a régi időkben.

	- De mit mondanál, ha megkérne? - firtatta Coco. - Csak elméletben.

	- Mire?

	- Hogy menj hozzá feleségül.

	Libby hitetlenkedve meredt rá.

	- Megnézném, nincs-e láza! - Elnevette magát. - Figyelj, szerintem nem érted a helyzetet - most látom először farmerban! Ezen a hétvégén fogta meg először a kezemet, vagy csókolt meg nyilvánosan. Eddig az egész nagyon laza volt.

	- Nos, onnan, ahol mi állunk, nem tűnik olyan lazának.

	- Mert te romantikus vagy, Coco. Az esőben csókolózni valószínűleg olyasmi, amit te szeretnél.

	Coco egészen összetört.

	- Te nem?

	Libby elvigyorodott.

	- A dolgok sokkal… gyakorlatiasabbak közöttünk. Ha elkezdene esni az eső, mindketten berohannánk a házba.

	- De mi is pont ezt mondjuk! Hát nem érted? Egyformák vagytok. Ő a tökéletes pár a számodra.

	- Tényleg összeilletek - értett egyet Ems. - Ha le kellene írnom azt a férfit, aki szerintem pont passzol hozzád, ő lenne az. Nem gondolod, Zannah?

	Szünet következett, miközben Zannah elgondolkodva szívta be a levegőt.

	- Nos, elméletben igen. De tudod, mit mondanak. Az ellentétek vonzzák egymást, nem igaz? A kémiával nem tudunk számolni. Néha olyan emberekbe szeretünk bele, akikbe nem kellene…

	Nem kellene? Ez figyelmeztetés volt? Zannah megjelölte a területét?

	- Nos? - kezdte újra Coco, nem hagyva annyiban a dolgot. - Mit felelnél? Igen vagy nem?

	- Nem - vágta rá Libby gyorsan. - Még túl korai lenne. - Am ráncba szaladt a homloka, ahogy eszébe jutott, mit talált Max táskájában előző éjszaka.

	- Mi az? Mi az? - tudakolta Coco, aki árgus szemmel figyelte.

	- Ami azt illeti, találtam valamit a táskájában. Egy Cartier-dobozt.

	- Cartier-t? - lehelte Ems felcsillanó szemmel. - O, istenem!

	- Nem! - mondta Libby gyorsan, amikor rájött, hogy mire gondol. - Nem egy gyűrű az! Nem gyűrűsdoboz volt… Azt hiszem, karkötő.

	- Egy Cartier karkötői - Coco megragadta a karját, és még izgatottabban bámult rá. - De akkor biztosan tudod, hogy mi az?

	- Nem, mert át volt kötve egy szalaggal, nem tudtam megnézni.

	- Nem is kell megnézned! Egy szerelmi karkötő.

	- Micsoda?

	- Tudod, az a tömör arany karperec, amit egy kis csavarhúzóval rögzítenek a csuklódra.

	Libby pislogott. Persze hogy hallott róla. Egyszerűen nem jutott eszébe, hogy a férfi esetleg vett neki egyet.

	- Honnan tudod, hogy az lehet?

	Coco a mellkasára szorította a kezét.

	- Mert ismerem a luxust, márpedig a Cartier-től azt kapod. Ha nem eljegyzési gyűrű, akkor szerelmi karkötő. Nekem elhiheted.

	- Bár nyilvánvalóan az eljegyzési gyűrű előfutára - tette hozzá Ems. - Baromi drága cucc. Az ember nem vesz ilyet, hacsak nem gondolja komolyan.

	Libby a barátnőire bámult, döbbenten a bizonyosságuktól. Vajon igaz, amit mondanak? Igazuk van, és ő nem vette észre a jeleket? Tényleg előrébb járnak a dolgok Maxszel, mint gondolta?

	- Rendben.

	Várakozó csend támadt, miközben a többiek figyelték, ahogy megemészti a hírt.

	- Hát, nem tűnsz túl boldognak! - nevetett Ems.

	- Én csak… meg vagyok döbbenve - motyogta Libby. Tényleg meg volt. - Mi… még nem beszéltük meg a következő lépéseket.

	- Megbeszélés? Következő lépések? - Coco elmosolyodott. - A szerelem nem alku kérdése, Libs. Nem olyasmi, amiről megbeszélést tart az ember. Ha Max a következő szintre akarja emelni a dolgokat, akkor ezt így fogja megtenni - egyszerűen csak meglep. Karácsonykor. Tökéletes!

	A többiek egyetértőén bólogattak, amikor férfihangok érkeztek a gerinc felől, és Libby megkönnyebbült, hogy megmenekült a további vallatástól, amikor Ems az ajkára nyomta az ujját. Néhány másodperccel később kipirult arccal és ragyogó szemmel felbukkantak a férfiak, némelyikük hóval a hajában.

	- Jaj, ne! Újra összeállt a boszorkányliga! - nevetett Prock, ujjaival a kereszt jelét formázva, amikor meglátta őket összebújva. - Megint vajákolnak.

	- Nagyon vicces vagy - mondta Zannah szárazon.

	- Milyen volt? - tudakolta Ems, amikor Prock odament hozzá és megcsókolta, mintha hiányolta volna az alatt a néhány perc alatt, amíg külön voltak.

	- Fantasztikus! A levegőbe repültem egy vakondtúráson.

	Libby tekintete Maxet kereste, aki leghátul érkezett. Ő is mosolygott, az ő hajában is hó volt, de az arcán feszültség tükröződött. A többiek féktelen lelkesedésével ellentétben csupán udvariasnak tűnt. Vajon a végsőkig feszítették a türelmét azzal, hogy gyerekes szórakozásra kényszerítették, amíg arra vártak, hogy a gazda kiássa őket a hóból? Libby tudta, hogy a férfi valószínűleg még sosem érezte ennyire távolinak Londont és a saját életét.

	- Oké, most ti jöttök, lányok! - Rollo odanyújtotta a tálcáját. - Zannah? Készen állsz?

	A lány ismét tiltakozón emelte fel a kezét.

	- Nem, és nem vagyok benne biztos, hogy valaha is készen leszek.

	- Micsoda? Ostobaság! Mi bajod van?

	- Roly, őszintén elismerem, hogy már nem az a lány vagyok, aki voltam - vonta meg a vállát Zannah. - De tökéletesen elégedett vagyok azzal, hogy nézem, ahogy eszelősként viselkedtek.

	- De…

	- Hagyd, Roly - szólt élesen Archie, megrázva a fejét.

	- Libs, veled mi a helyzet? - kérdezte Charlie. - Imádni fogod, ígérem.

	A lány elmosolyodott.

	- Persze - mondta, és Rollo kinyújtott tálcája után nyúlt.

	- Nem, ezzel kell menned! - Archie elkapta a tálcát, mielőtt Libby elvehette volna, és helyette odaadta neki a szánkót. - Ezt jobban lehet irányítani.

	- De a tálca gyorsabb - tiltakozott a lány.

	- Pontosan.

	Libby rábámult a férfira, valamiféle magyarázatot várva, de ehelyett csak keménységet látott a szemében; olyan keménységet, amelynek korábban nyoma sem volt ott, a hálószobája előtt állva, de még a reggelinél sem.

	- Nem értem, mire akarsz kilyukadni - mondta bizonytalanul.

	- Mikor szánkóztál utoljára?

	- Nem tudom pontosan… - Libby megvonta a vállát. - Talán kilenc-tíz éves lehettem?

	- Na tessék, akkor fogalmad sincs, mit csinálj. A legtöbb ember tizenöt éves kora után nem szánkózik. - Archie kifürkészhetetlen arccal egyenesen ránézett, egyértelműen jelezve, hogy hallotta a szörnyű szavait.

	Libby szája döbbenten elnyílt, és elfogta a rosszullét, de a férfi elfordult, és odament Charlie-hoz, akinél a csípőflaska volt, és éppen Prockot kínálta. Archie is ivott egy nagy kortyot, csak egyszer rándult meg a válla, ahogy a whisky égette a torkát.

	Max odabotorkált Libbyhez, kissé reszketve a béleletlen kabátjában.

	- Túlélted? - kérdezte a lány, igyekezve leplezni a feldúltságát.

	- Éppen csak - motyogta a férfi, és figyelte, ahogy a többiek meghúzzák a meleget adó flaskát; neki esélye sem volt, hogy igyon egy kortyot, ha hamarosan vezetni fog. - Bár a házigazdánk a lejtő alja felé nekem jött, és pofára estem. Egyenesen átszáguldott rajtam… Nekem eléggé szándékosnak tűnt.

	- Biztos vagyok benne, hogy nem volt az. Nehéz a tálcát irányítani.

	- Nos, neki nem tálcája volt.

	Libby az ajkába harapott, és azon tűnődött, vajon tényleg baleset volt-e.

	- Gyorsnak tűnik.

	- Az is. - Max ránézett. - Talán ki kellene maradnod belőle.

	Libby felvonta a szemöldökét.

	- Miért? Mert túl törékeny vagyok ahhoz, hogy a nagyfiúkkal játsszak?

	Max nem válaszolt, de a szemében ismét ott csillogott valami, és a lányt egy pillanatra megborzongatta a kémia, a feszültség, amely a munkahelyükön hetek és hónapok alatt épült fel. A férfi pontosan tudta, hogyan játsszon vele.

	- Készen állok.

	- Rendben. - Max mosolyogva odahajolt hozzá és hosszan megcsókolta - ebben a pillanatban egy hógolyó suhant el mellettük.

	- Nana, ti ketten! - szólt rájuk Ems huncut mosollyal. - Nincs enyelgés a hóban!

	Ez volt a végszó, amelyre senkinek sem volt szüksége, és pillanatokon belül kitört a hógolyócsata. Libby felsikoltott, amikor több lövedék is telibe találta, a saját próbálkozásai pedig vagy szánalmasan rövidek voltak, vagy célt tévesztettek. A sport sosem volt az ő műfaja.

	Coco visított, hosszú lábával szinte díszlépésben menetelt a hóban, amikor Charlie utána eredt és eltalálta a tarkóját; a hó megakadt a kapucnijában, és lecsorgott a hátán. Úgy vonaglott, mintha táncolna, miközben Charlie új muníciót gyúrt a következő körre, de a hűséges Zannah megállította egy arcra irányzott lövéssel, amitől Charlie néhány pillanatig csak köpködni tudott.

	- Igen! - ujjongtak a lányok, de ekkor Rollo viszonozta a szívességet egy gyors balos- Jobbos kettős támadással, megcsillogtatva krikettjátékosi képességeit, mire Zannah a saját lábában felbukva, elterült a földön. Libby csodálkozva nézte, ahogy Archie odasiet hozzá, lesöpri róla a havat, és talpra állítja.

	- Archie, jól vagyok! - nevetett a lány, miközben a férfi sertepertélt körülötte.

	Libby figyelte őket. Még soha nem látta ilyennek Archie-t. Csábítónak, figyelmesnek, intenzívnek igen. Ellenszenvesnek, arrogánsnak, elbizakodottnak szintúgy. Ám lovagiasnak és gyengédnek még soha, és most már nem maradt kétsége: akár titok volt, akár nem, tudta, hogy a lehetetlen végül megtörtént. Archie Templeton szerelmes volt.

	
Tizenharmadik fejezet

	2014 májusa

	A lépcsőn dobogó léptekre felnézett. Nem hallotta a kulcszörgést a zárban, sem a nehéz kattanást, ahogy az ajtó becsukódik. Mellette Coco lélegzete felgyorsult, és ujjai a karjába vájtak. Libby hátrapillantva látta, hogy barátnője kétségbeesetten rázza a fejét, és megértette, hogy csendben kell maradniuk.

	Mindketten hallgatták, ahogy a földszinten becsukódik egy ajtó. Néhány pillanatig csak a mozgás távoli zaját hallották, aztán ismét lépteket, ezúttal felfelé, oda, ahol ők kuporogtak a sötétben. Coco összerezzent, de a lépések továbbhaladtak a lépcsőfordulóban, majd az utolsó lépcsősoron, a legfelső emelet felé véve az irányt. Libby szobájába.

	Hallották a kopogást az ajtaján.

	- Pugh? - Archie hangja.

	A körülmények ellenére Libby szíve nagyot ugrott mellkasában. Tehát a fiú mégiscsak keresi? Az, amire mindennél jobban vágyott, megtörtént - de hogy így fog megtörténni, azt nem tudta volna megjósolni.

	Szünet következett, majd újabb kopogás.

	- Pugh, Pugh…?

	Libbynek eszébe jutott, hogy nyitva hagyta az ajtót, mert csak zuhanyozni akart lejönni. A lámpák égtek, a táskája az asztalon, a ruhái az ágyon hevertek…

	- Lib? - Hallotta a zsanérok nyikorgását, ahogy Archie kinyitotta az ajtót, majd a léptei hangját a recsegő padlódeszkákon, ahogy őt keresve átmegy a nappaliján, be a Ids hálószobájába. - Itt vagy?

	Azon töprengett, vajon mit gondolhat a fiú. Minden jel arra utalt, hogy otthon van. Vajon azt hiszi, hogy hazajött, majd rögtön újra elment, hogy csatlakozzon a többiekhez a Klute-ban? Vagy jobban ismeri ennél?

	A lépcsőn ismét felhangzottak Archie léptei, de ezúttal nem ment tovább, és Libby hallotta, hogy kopogtat Emsék ajtaján.

	- Van itt valaki?

	Coco ujjai ismét erősebben markolták a karját, amikor rájött, hogy a fiú be fog nézni a szobába, ahogyan Libby is tette. Vajon még a csendben is megérzi a jelenlétüket? Figyelték, ahogy Archie alakja megjelenik a küszöbön, a folyosó lámpájától megvilágítva.

	Lassan szélesebbre nyílt az ajtó.

	- Coco...?

	Archie elhallgatott, ahogy meglátta őket a földön összebújva. Libby nem tudta rávenni Cocót, hogy megmozduljon; már több mint fél órája ott kuporogtak. Archie tekintete találkozott az övével, mintha azt kérné, hogy értelmezze a képet: Coco átölelte őt, és úgy reszketett, mintha elkapta volna egy zivatar; a szempillaspirál fekete csíkokat festett az arcára…

	Úgy tűnt, rögtön megértette, hogy ez nem valamiféle átverés. Gyorsan körülnézett a szobában, mintha keresne valakit.

	- Van itt még valaki? A házban? - A hangja halk volt, de sürgető.

	- Nincs - felelte Libby csendesen.

	Archie tekintete visszatért hozzájuk, látta, Coco hogyan kapaszkodik belé, a padlóra meredve.

	- Hívjam a mentőket?

	- Azt mondja, nem akarja - felelte Libby szinte suttogva, mintha a szavak önmagukban összetörhetnék a barátnőjük csontjait.

	Ő? Nem mi? Archie-nak mintha megkönnyebbülés suhant volna át az arcán. Megkönnyebbülés, amelyet bűntudat követett.

	- A rendőrséget?

	Libby megrázta a fejét.

	- Őket se.

	Hosszú szünet következett, és Libby látta, hogy a fiú kezd rájönni, mi történhetett, összerakja a képet a földön kuporgó, traumatizált fiatal nővel. Ránézett, ő pedig látta a kérdést a szemében: Mi lesz ezután? Ha nem kell mentő, nem kell rendőrség, hogyan tovább? Ez volt az a kérdés, amelyet ő is feltett magának, miközben a sötétben ültek.

	- Nem baj, ha bejövök?

	Libby ránézett Cocóra, aki a térdét bámulta.

	- Nem baj, ha Archie bejön? - kérdezte suttogva.

	A lány bólintott.

	A fiú lassan belépett, és átment az ágy túloldalára, ahol kuporogtak. Leült melléjük a földre, és Coco lábára tette a kezét.

	Néhány pillanatig csak csend volt, a hangok rettentő, mélységes hiánya, ahogy a borzalom rátelepedett az otthoni jelenetre, és mindannyiukat lecsupaszította. De aztán egy hosszú, halk nyögés tört elő valahonnan Coco mellkasának a mélyéről, és az egész gyötrelem, amelyet eddig próbált visszatartani, elfojtani, elnyomni, heves zokogásban tört ki belőle. Mintha a kedvesség felszabadította volna.

	Archie erősebben megszorította a lábát, aggódva a gyötrelme láttán, és a következő pillanatban Coco a karjába kúszott, miközben megállíthatatlanul zokogott. A fiú Coco válla fölött Libbyre pillantott, a szeme izzott a felismeréstől és a zavarodottságtól, a fájdalomtól és a dühtől. Libby tisztában volt vele, hogy Archie tudni akarja, hogy mi. Ki. Mikor. Miért. De nem szólt, csak Cocót csitította, gyengéden simogatva a hátát.

	Hosszú ideig ültek ott hármasban. Valahányszor úgy tűnt, hogy Coco zokogása alábbhagy, egy újabb hullám jött és leterítette. Libby látta, hogy Archie arca nedves Coco könnyeitől, és az ő szeme is kivörösödött, miközben a lány kedvéért próbál nyugodt maradni.

	Végül Coco légzése megnyugodott. Feje súlyosan hevert Archie vállán, a kimerültség letaglózta, átjárta a testét. Libby felállt - tagjai elgémberedtek a hosszan tartó kényelmetlen pozíciótól -, az ágyhoz ment, felhajtotta a paplant, megfordította és felrázta a párnákat.

	- Meg kellene próbálnia pihenni - mormolta.

	Archie megsimogatta Coco haját.

	- Coco, most felemellek, és beteszlek az ágyba, jó? Az alvás segíteni fog - mondta, és nem tett hirtelen mozdulatokat, egyáltalán semmi olyasmit, ami megijeszthette volna a lányt. Libby figyelte, ahogy lassan feláll, megteszi Cocóval azt a rövid utat az ágyig, és úgy fekteti le, mint egy kisbabát. A lány, még mindig sírva, azonnal az oldalára fordult és összekuporodott. Archie betakargatta a paplannal, majd felegyenesedett és tanácstalanul nézett Libbyre.

	- Itt maradok vele, amíg el nem alszik - mondta halkan a lány.

	- Próbálj meg aludni, most már biztonságban vagy - suttogta Archie, lenézve Cocóra, aki aprón, sebezhetőén kucorgóit az ágyban.

	Libby leült mellé a matracra, és a tekintetük még egyszer találkozott Archie-val, mielőtt a fiú magukra hagyta őket a sötétben. Teste a barátnője teste köré simult, érezte, ahogy az reszket, mint az utolsó őszi levél a tölgyfán.

	Most már nem tehettek mást, mint hogy megvárják, amíg eláll a szél.

	 

	Amikor Libby több mint egy órával később előkerült, Archie a lépcsőn ült. Sápadt volt, a könyv, amely érkezésekor nála volt, érintetlenül hevert mellette. A lány ránézett, és azon gondolkodott, hogy mennyire másképp alakulhatott volna az estéjük. Vajon a fiú ugyanabban reménykedett, mint ő, vagy tényleg csak olvasni akart?

	- Elaludt - suttogta.

	- Lib, téged…? - Archie űzött tekintete elárulta, hogy attól félt, őt is bántották, és gyorsan megrázta a fejét.

	- Jól vagyok. Én nem voltam ott.

	Látta, hogy a fiú teste elernyed a megkönnyebbüléstől, és egyik ujját az ajkára téve a plafonra mutatott, hogy jelezze, fent a szobájában kellene beszélniük. Archie félreállt, hogy előreengedje, a tekintete követte, ahogy elhaladt mellette, és csendben felmentek a lépcsőn.

	A fiú behajtotta a hálószobája ajtaját, de nem csukta be teljesen; hallaniuk kellett, ha Coco felébred, arról nem is beszélve, hogy meg kellett akadályozniuk, hogy bárki „viccesen” berontson a szobájába.

	Kesernyés csend telepedett a szobára, akár egy savas felhő, miközben Archie várta, hogy elmondja neki a zord igazságot. Libby szorosan keresztbe fonta a karját maga előtt, ahogy megpróbálta rendezni a gondolatait, értelmet adni a szavaknak, amelyek rohamokban törtek elő Cocóból, de semmi sem volt, ami valaha is értelmet adhatott volna nekik; az egész felfoghatatlan volt.

	Visszafordult a fiú felé, és nagyot nyelt. A szavakat mindenképpen ki kellett mondani.

	- A professzora volt az. Ő tette.

	- Micsoda? - Archie döbbenten pislogott. Majd még egyszer. - A…?

	- Coco lekésett egy fontos beadási határidőt. Ami húsz százalékot ért az összes jegyéből. Ezért találkoznia kellett vele ma este, hogy megbeszéljék a „lehetőségeket”.

	- Lehetőségeket? - ismételte értetlenül a fiú.

	- Így fogalmazott. Coco azt hitte, ez azt jelenti, hogy talán évet kell ismételnie.

	Hallgattak, miközben Archie megpróbálta feldolgozni az információt.

	- Oké.

	- Szóval ma este elment hozzá…

	- Elment hozzad

	Libby vett egy nagy levegőt; Archie hitetlenkedése mögött hallotta a dühöt.

	- A prof egész délután előadásokat tartott, és még ezt á találkozót is be kellett iktatnia; Coco azt mondta, kellemetlenséget okoz neki azzal, hogy elcseszte a beadást. Azt hitte, hogy a pasi csak haza akar menni vacsorázni…

	- És megerőszakolni egy diákot.

	Libby összerezzent és félrenézett. Archie feldúlt volt; mindketten azok voltak.

	- Bocs. - A fiú megfordult, végigsimított a haján, és vett egy nagy levegőt. - Ne haragudj, Lib… Folytasd.

	- Azt mondta, hogy a férfi megkínálta borral, és beszélgettek. Megerősítette, hogy megbukik, és évet kell ismételnie, hacsak… hacsak nem találnak valamilyen kompromisszumot.

	- Kompromisszumot. - Archie a szó hallatán mozdulatlanná dermedt, az állkapcsa megfeszült. Mindketten el tudták képzelni, hogy zajlott le a beszélgetés. Libby ugyanazt a rettenetét látta a fiú szemében, amelyet ő is érzett.

	Archie hirtelen kifújta a levegőt, mintha megütötték volna, aztán az ablakhoz lépett, és a fejét ingatva kibámult az utcára. Egyik karját a magasba nyújtotta, kezét ökölbe szorította, miközben az utcai lámpák meleg fényt vetettek az arcára, de Libby tudta, hogy vakon mered a semmibe.

	- El kell mennie a rendőrségre - mondta végül.

	- Tudom. Próbáltam neki mondani, de egyelőre hajthatatlan. Szerinte a prof azt fogja mondani, hogy az ő szava áll az övével szemben.

	Archie hátrapillantott.

	- Rendben. Akkor Coco szava meg az övével szemben. Miért ne hinnének neki? Feddhetetlen, művelt, okos. Nincs… nincs priusza, semmi, ami rontaná a hitelét. Ha azt mondja, hogy a professzora megerőszakolta, miért ne hihetnének neki? El kell mennie a rendőrségre, hogy elvégezzék a vizsgálatokat…

	Libby vett egy nagy levegőt.

	- Nem találnának sok mindent, ami törvényszéki szempontból értékelhető. A férfi nem verte meg. És óvszer volt rajta.

	Archie megpördült.

	- Akkor tehát készült rá? Előre kitervelte?

	Libby az ajkához emelte az ujját, emlékeztetve a fiút, hogy Coco odalent van.

	- Lehetséges.

	A fiú szeme szikrázott a dühtől.

	- Lehetséges? Hogy érted azt, hogy lehetséges? - sziszegte. - Hát persze hogy kitervelte! Te joghallgató vagy, tudod, hogy megy ez! Volt egy gyönyörű diáklány, aki szorult helyzetbe került, ő pedig kihasználta a pozícióját, hogy megkapja, amit akar! Világos, mint a nap. Ez hatalommal való visszaélés. Abban a pillanatban Coco egész jövőjét a kezében tartotta, és ő tisztában volt ezzel!

	- Tudom. Teljesen egyetértek veled. De a törvény előtt nem könnyű bizonyítani az erőszakot, a beleegyezés hiányát, az előre megfontolt szándékot. Márpedig mindezt muszáj igazolni.

	Archie úgy meredt rá, mintha először látná.

	- Te kinek az oldalán állsz?

	- Természetesen Coco oldalán - suttogta Libby, és alig tudta elhinni, hogy Archie kételkedik ebben. - De őt trauma érte és hihetetlenül sebezhető. Próbáltam meggyőzni, hogy jöjjön velem a rendőrségre, de nem tudtam rávenni, és tiszteletben kell tartanunk, hogy mit akar tenni ezután. Tudja, hogyan festene ez az egész: önként ment fel a férfi lakására; elfogadta a bort; nem voltak tanúk, nem volt erőszak, és nagyon kevés az igazságügyi orvosszakértő által értékelhető nyom. Nem kelthetek benne hamis reményt azzal, hogy ez egy egyszerű bírósági ügy, amikor az ilyen esetekben hozott elmarasztaló ítéletek aránya lehangolóan alacsony. A rendszer tele van hibákkal…

	- Szinte csak kibaszott hibák vannak benne! - csattant fel Archie.

	Libby nyelt egyet, nyugodtan állta a fiú támadását, megértve, hogy ez a folyamat része, ahogy feldolgozza a történteket - noha ez nem könnyítette meg számára, hogy az ördög ügyvédjét játssza.

	- Egyetértek. Lehet, hogy Cocónak nem áll érdekében, hogy jogi útra terelje az ügyet, és mi csak a legjobbat akarjuk neki a jövőben, nem igaz? Amit ő akar, az lesz.

	- Jézusom, látszik, hogy jogász vagy - dünnyögte a fiú, amikor rájött, hogy Libby rövidre zárta a vitát.

	- Még nem vagyok az.

	- O, dehogynem, Lib - mondta Archie halkan. - Az vagy.

	Ez nem úgy hangzott, mint egy bók.

	Hosszú pillanatokig bámulták egymást, mielőtt a fiú ismét elfordult, nehezen lélegzett, és az általában ernyedt teste merev volt a feszültségtől.

	- Mit lesz a többiekkel? - kérdezte, miközben visszafordult az ablakhoz, és újra kifelé bámult. - Elmondjuk nekik?

	- Nem tudom. De azt hiszem, szinte lehetetlen lesz eltitkolni előlük. Kizárt, hogy Zannah és Ems ne vennék észre, hogy valami katasztrofális dolog történt.

	- Hm. - A hang inkább egy földön vonszolt lélegzetvétel volt. Egy nyögés, amely alig képes felemelkedni.

	- El fog menni?

	- Ezt sem tudom. Azt mondja, nem akarja, hogy a szülei megtudják.

	- De… - Archie ránézett, készen arra, hogy újra vitába szálljon vele. Libby megvonta a vállát.

	- Legalább ma este mindenkit távol kell tartanunk a szobájától. Próbáljunk meg a lehető legnagyobb csendben lenni a házban.

	- Sok szerencsét hozzá - dünnyögte a fiú.

	- Küldök egy sms-t a többieknek, és kiteszek egy táblát az ajtóra, hogy migrénje van vagy ilyesmi. Ha ma éjjel tud aludni, az segít neki átvészelni a holnapi napot. Akkor majd eldöntjük, mit csináljunk.

	- Hm. - Archie visszafordult az ablak felé.

	Libby a hátát nézte: bordái emelkedtek-süllyedtek, nehezen lélegzett, ahogy a testét letaglózta a stressz; a fiú úgy támadt rá, annyira mélyen hatott rá Coco traumája, mintha a lány vérbe fagyott testét szedte volna fel a padlóról. Libby figyelte, tudva, hogy Archie képtelen mit kezdeni a dühével; de nem látja, hogy ő ugyanazt érzi? Coco az ő barátnője is volt - talán nem olyan közeli, mint a fiúnak, akivel régebb óta voltak barátok, és olyan laza meghittség uralkodott közöttük, amelyet mindig is irigyelt -, de ő is nő volt, és ami történt, olyan módon hatott rá, amit Archie soha nem érthetett meg. Neki is vigaszra volt szüksége. Noha a válságban gyakorlatiasan viselkedett, azért nem ő volt itt a rosszfiú.

	Odament Archie-hoz, átölelte a derekát, a hátára hajtotta a fejét, és - egy rövid pillanatra - hallotta a szapora szívverését.

	Azonnal tudta, hogy rosszul tette, hogy megsértette a fiú személyes terét. Erezte, hogy Archie izmai megfeszülnek, és néhány másodpercnyi kínos csend után elhúzódott.

	- Írok a többieknek - motyogta.

	Libby az elutasítás okozta fájdalommal figyelte, ahogy átvág a szobán. Ez volt az első alkalom, hogy személyes érintkezést kezdeményezett - sőt, az első alkalom, hogy ténylegesen megérintették egymást az óta az éjszaka óta a bejárati ajtó előtt -, de a fiú nem tudott elég gyorsan eltávolodni. Libby zavarba hozta őt, és megalázta önmagát.

	Archie kezét a kilincsre téve megállt, de nem nézett vissza rá.

	- Jó éjt, Libby. Próbáljunk meg aludni, amíg lehet.
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	A visszaút lassú volt, de emelkedett hangulatú. Lépten-nyo- mon elnevették magukat, könnyedén, mintha a felnőttkori élek már lecsiszolódtak volna, és a játék öröme átadta helyét a vicceknek és sztoriknak, miközben folyton változó csoportokban sétáltak, le-lemaradva, majd utolérve egymást.

	Libby szinte megállás nélkül kacagott. Az érettségi óta folyamatosan a szakmai sikerek taposómalmát járta, és az életében egyszerűen nem volt helye hógolyócsatáknak vagy szánkózásnak, partijátékoknak vagy annak, hogy másnaposán a konyhában tespedve Passzold a zab kását! játsszon. Még Max is percről percre lazább lett. Az első lecsúszás félelmetes volt, Libby végig sikított, a szeméből ömlött a könny, miközben olyan sebességgel száguldott, hogy a táj elmosódott körülötte, de imádta. Ezután pedig megkezdődött a verseny. A férfiak a súlyelőnyük és a sebességük miatt megegyeztek abban, hogy Libby és Coco tíz másodperces előnnyel indulhat - ám ez még mindig nem volt elég ahhoz, hogy méterekkel a vége előtt ne húzzanak el. Ems és Zannah bölcsen tette, hogy kihagyta a versenyt: a tálcák kiszámíthatatlanok voltak, ha egy bukkanóba ütköztek, megpördültek, és - Archie igazat mondott - sokkal nehezebb volt őket kormányozni.

	Tízszer kapaszkodhattak fel a Bombers-dombra, mielőtt megérkezett a gazda üzenete, és Libby, noha teljesen kimerült, úgy érezte, hogy testestül-lelkestül ellazult és újjászületett. Nem mondhatta, hogy a dolgok normálisak voltak közte és Zannah között, és Archie továbbra sem nézett rá, de a többiekkel majdnem olyan volt, mint a régi szép időkben. Mindannak ellenére, amit Maxnek mondott - és dacára annak, hogy megfogadta, nem fog újra belegabalyodni -, több időt akart itt tölteni.

	Cocóval Charlie-t közrefogva sétáltak, belekarolva a férfiba, miközben Coco felvetette egy olaszországi sítúra ötletét. Biztos volt benne, hogy Cortinában el tudna intézni maguknak egy ötcsillagos szállodát.

	- Biztosan felsőbb kategóriába tesznek bennünket - Ígérte. - El kell mennünk! Ha ennyire jól érezzük magunkat tíz centivel a yorkshire-i mocsarak fölött, képzeljétek el a Dolomitokat!

	- Várom a poént - mondta Charlie, mire Libbyből ismét kitört a hisztérikus nevetés, arra késztetve Archie-t - aki épp előttük haladt Prockkal -, hogy hátrapillantson, és megnézze, min szórakoznak ilyen jól. A tekintetük összekapcsolódott, amitől Libby torkában elhalt a kuncogás. Tudta, hogy szinte semmi esélye nem lesz arra, hogy bocsánatot kérjen a férfitól, mielőtt elmennek. Úgy távozik innen, hogy a csizmaszobában elhangzott szavai, amelyekkel megtagadta őt, lesznek az utolsók, és az elmúlt kilenc év továbbra is zsákutca marad, ahogy az útjaik ismét szétválnak. A sors nem akarta, hogy egymás életének részei legyenek…

	- Te jó ég! - kiáltott fel Zannah, hirtelen megtorpanva, mire mindenki megfordult. Archie azonnal kész volt odarohanni hozzá - egy barbouri akcióhős -, de elbizonytalanodott, amikor meglátta, hogy a lány a másik irányba mutat. A Bombers-völgy túlsó oldalán, a szemközti mezőn szétszóródva rohant a mocskos gyapjú birkanyáj. Talán egy kutya ugrasztotta meg őket?

	Rollo és Archie ugrásra készen álltak, nagyon is jól tudva, milyen károkat okozhat egy elszabadult kutya, de nem hallatszott ugatás, nem volt nyoma üldözőknek. Csak a menekülés.

	Libby a sarkvidéki tájat fürkészte, de képtelen volt rájönni, mi ijesztette meg a birkákat - egészen addig, amíg az első szikra ki nem röppent, tűzijátékként pattogva, a mező közepén álló oszlopról.

	- Már megint! - kiáltotta Zannah.

	Az oszlopot, bár masszív volt, Libby észre sem vette, miközben a mögötte lévő tájat csodálta, a fákat, a mezőket, a távoli városok fényeit… Csak most vált élesebbé; csak most látta meg a fagyott hó vastag ujjait, amelyek a távvezetékekre tapadtak, meghajlítva őket.

	Újabb szikrák pattogtak és köpködtek, amitől még ilyen távolságból is mindenki hátrahőkölt. Mi… mi történik? A szikrák egyre nagyobb sebességgel röppentek ki a két póznából, amelyek között a vezeték olyan alacsonyan lógott, hogy szinte elérte a földet. Libby halk, állandó zúgásra lett figyelmes. Vajon mindig is hallatszott… vagy egyre erősödött?

	- Fel kell hívnunk az áramszolgáltatót. Van valakinek térereje? - kérdezte Archie, miközben elővette és a magasba tartotta a telefonját. - Basszus, nekem nincs. Roly?

	Rollo ugyanezt tette, és megrázta a fejét.

	- Semmi.

	- Charlie? - kérdezte Archie, és ebben a pillanatban mély hangú nyögés hallatszott, mintha meg akarna nyílni a föld. Olyan volt, mintha arra várnának, hogy egy füstölgő vulkánból égre lövelljen a láva; érezték az energiaváltozást, a katasztrófa előtti csendet, a hullámok visszahúzódását a tengerbe, hogy üdvözöljék a közeledő cunamit.

	Libby hirtelen megértette, mi fog történni. A szájához kapta a kezét, nézte, ahogy az oszlop lassan elkezd dőlni, akár egy dinoszaurusz, amelyet eltalált egy meteor. Coco felkiáltott, miközben figyelték, hogy hatalmas mennydörgéssel a földre zuhan, hatalmas, vakító szikraesőt szórva szanaszét, pislákoló lángokat hagyva a hóban.

	- O, istenem, felrobban! - kiáltotta, és rémülten hátat fordított a látványnak. Charlie magához húzta és átkarolta.

	- Itt tökéletes biztonságban vagyunk - nyugtatta meg.

	De vajon tényleg biztonságban voltak? A fémes zúgás egyre erősödött, és Libby látta, hogy a túloldali oszlopon újabb szikrák pattognak, ahogy a ledőlt pózna immár azt a vezetéket húzta, megnövelve a feszültséget a két oszlop között. A vezeték csak feszült, feszült…

	- A francba - motyogta Charlie. - Dominó…

	A szomszédos oszlop is ledőlt - halálos nyögéssel, recsegések és szikrák crescendója közepette csapódott a földbe -, majd a következő…

	Újabb két oszlop dőlt ki. Hát persze hogy kidőltek. Mindegyik össze volt kötve a másikkal. Ahol az egyik lezuhant, sorban az összes többit is magával rántotta. Akár mérföldeken át.

	Libby látta, hogy Archie hirtelen megfordul, és a kidőlt oszlopok irányába néz. A ház irányába. - A francba, nem! Nem!

	- Mi az? - kérdezte Coco remegő hangon, a férfit figyelve.

	Archie visszanézett rá, az arcából hirtelen kifutott minden szín.

	- Az út.

	 

	Úgy tűnt, mérföldeken át rohantak, de valójában csak egy lehetett. Ems persze lemaradt, az ő állapotában képtelen volt sprintelni; Zannah hátramaradt vele, de Archie-t hajtotta az adrenalin, aminek köszönhetően megelőzte a többieket, és mire utolérték, már a térdére támaszkodva, lógó fejjel állt.

	- A kurva életbe! - kiáltott fel Rollo, amikor odaértek. Egy oszlop rádőlt az útra, és teljesen eltorlaszolta. A vezetékekből még mindig röpködtek a szikrák. - Jézusom! - fohászkodott, és a látványtól döbbenten tántorgott előre. Közelről nézve, a pózna mérete kolosszális volt.

	- Maradjatok ott! - parancsolta Archie idegesen. - Azok a vezetékek feszültség alatt vannak. Négyszáz kilovolt folyik rajtuk keresztül.

	Libby úgy bámulta a kábeleket, mintha mérges kígyók lennének, amelyek képesek rátámadni, és bár már elég messze volt, még néhány lépést hátrált. Bizonytalanul körülnézett, hogy pontosan hol is vannak. A ház még mindig látótávolságon kívül esett, és az egysávos út ezen a szakaszon jellegtelen volt, egyik oldalon szárazon rakott kőfal, a másikon meredeken emelkedő, fával benőtt rézsű szegélyezte. Nem lehetett látni, hogy azon túl hány dominó dőlt le, de valahol biztosan meg kellett szakadnia a láncnak. Talán egy fa megállította az oszlop zuhanását, és az éppen csak annyira akadt meg a lombkoronájában, hogy csökkentse a szöget és a távvezetékekre nehezedő terhelést?

	De még ha így volt is, ez nem segített rajtuk. Az út attól még teljesen el volt zárva.

	- Van…? - Max megfordult, és kezét csípőre téve hátranézett, ahogy neki is ugyanaz jutott az eszébe. A teste feszes volt, a mozdulatai merevek, odalett minden játékossága. - Van másik út is a Park felé?

	Úgy tűnt, Archie képtelen válaszolni, kezét a szájára téve próbált gondolkodni. Rollo volt az, aki helyette kissé megrázta a fejét.

	- Ez az egyetlen út a birtokra, vagy onnan kifelé.

	- És mekkora a birtok?

	- Harmincezer hold.

	- Harminc…? - hördült fel Max. Az ég felé emelte az arcát, kissé hátradőlt, és a szemét lehunyva küzdött a nyugalomért, amelyet nem érzett. Láthatóan ingerült volt, noha a dologról nyilvánvalóan senki sem tehetett - Archie biztosan nem. De talán Libby? Reggel, amikor a hó volt az egyetlen problémájuk, minden bizonnyal így gondolta. Bárcsak ne tették volna ezt a kitérőt…

	Libby figyelte, ahogy a feje fölött összefont karral kétrét görnyed, és néhány pillanatig úgy is marad, mielőtt felegyenesedett és elkezdett fel-alá járkálni.

	- Gyerünk, te rohadék! - Archie felkapaszkodott a parton, és a magasba tartotta a telefonját. - Itt általában el lehet kapni egy sávot - mondta, dühösen meredve a képernyőre.

	- Akkor az adótornyok áramellátása is elment - vélte Charlie, miközben ő is ellenőrizte a készülékeit. Nem kevesebb mint három telefon volt a zsebében.

	- Mik azok, az eldobható telefonjaid? - szólt be neki Prock. - Csak nem azt akarod mondani, hogy az MI6 mégiscsak leszerződtetett?

	Charlie megvonta a vállát.

	- Elég kitartóan győzködtek. És az üdülési támogatás túl jó volt ahhoz, hogy nemet mondjak.

	Fanyarul összemosolyogtak, de nem szórakoztak sokáig; ez nem a viccelődés ideje volt. Archie arcán tisztán látszott a stressz. Libby figyelte, ahogy Zannah odalép hozzá, és a vállára teszi a kezét. A férfi nem rázta le, hanem felé fordult és bólogatva hallgatta, amit a lány halkan mondott neki.

	Libby elfordította a tekintetét, és az ajkába harapva bámulta a póznát, amely a fogvatartójukká vált. Nem vezetett út sem be-, sem kifelé. És lehetetlen volt biztonságosan átkelni azokon a villanyvezetékeken…

	Villanyvezeték.

	- Ő - zihálta, amikor először tudatosult benne a történtek összes következménye; hirtelen megértette, miért olyan dühös Max és kétségbeesett Archie. Ez nem csak egy mozdíthatatlan akadály volt, amely elzárta a kivezető útjukat. Nem csak egy pózna volt, amelyet fel kellett fűrészelni és el kellett távolítani. Az energiaellátás is megszűnt, és ezeket a gigászi szerkezeteket mind meg kellett javítani vagy ki kellett cserélni, mielőtt helyreállítják az áramszolgáltatást. Egyik sem fog gyorsan megtörténni. Ez egy ipari méretű katasztrófa volt. A karácsonya elmarad. És Maxé is. Mindenkié. Innen senki sem jut ki egyhamar.

	Döbbent csend ereszkedett rájuk, amikor rájöttek, nem tudnak telefonálni, hogy értesítsék a családjukat, hol vannak, mi történt. Nem lesz e-mail, sem vezetékes telefon, sem mobiltelefon. Sem fűtés, sem világítás, sem melegvíz…

	Libby arra gondolt, hogy a szülei és a bátyja otthon várják Herefordshire-ben, a kis kandallójuk megrakva, a karácsonyfa a nappali sarkában áll, ahogy mindig, az italtálcán egy új üveg sherry.

	Prock, aki az állkapcsát simogatva próbálta magát megnyugtatni, felnézett.

	- Ne vedd sértésnek, pajtás, de ez… totál szívás. - Elhúzta a száját. - Ha Emsnek elmegy a magzatvize…

	Archie megdermedt.

	- Elképzelhető?

	- Két napja töltötte be a harminchetedik hetet; gyakorlatilag bármelyik pillanatban megindulhat a szülés. Ezért hoztuk magunkkal a kórházi táskát. - Prock külsőre nyugodt volt, de a szorongás ott rezonált a szavaiban; a pánik ott lebegett, várva, hogy leereszkedjen.

	Rollo közelebb hajolt.

	- Várj, szóval úgy érted, ha megijed vagy túl erősen tüsszent, akkor azon vesszük észre magunkat, hogy a padlóra terített törölközőkön segítjük világra a babát?

	- Khm, akiről beszéltek, itt van - szólt közbe Ems fanyarul. - És a gondolat, hogy ti vagytok a dolog munkás végén egy pár ócska törülközővel, már önmagában elég motiváció ahhoz, hogy még egy darabig érleljem ezt a babát, kösz szépen.

	- De nincs rá semmi garancia, hogy sikerülni fog - tette hozzá Prock komor pillantással.

	- Nagyon sajnálom, haver - motyogta Archie, bűntudatosan leszegve a tekintetét, miközben zsebre vágta a kezét. Mindannyian elmerültek a meghiúsult terveik és a kúriában rájuk váró hideg, sötét karácsony gondolatában.

	Rollo volt az, aki megtörte a csendet.

	- De van pulykád, ugye?

	Archie pislogása a leghalványabb igenlést jelentette.

	-Akkor hát… - Rollo tőle szokatlanul lankadtan sóhajtott, próbálva összegyűjteni némi optimizmust, amelyet nem érzett - nem annyira rossz a helyzet.

	 

	- Rendben, még körülbelül három óra van hátra sötétedésig - mondta Archie, miközben a hátsó lépcsőn levették a csizmájukat, és bementek a konyhába. A szánkókat a falnak támasztották odakint - egy immár letűnt idő emlékei -, és mindenki levette a kabátját, sapkáját és kesztyűjét. Ems odament a hűtőhöz, és elővette a pitét, amelyet Mrs. T. hagyott nekik; betette a sütőbe, ellenőrizte, hogy ég-e a tűz, és dobott még rá egy lapát szenet. A tűzhely a szokásos kellemes meleget árasztotta, és Zannah meg Coco odakuporodott elé, dideregve lehelgették az átfagyott ujjaikat, és zoknis lábukat a krémszínű zománcozott ajtónak támasztották.

	- Libs - intett Coco, hogy csatlakozzon hozzájuk.

	A lány odacsoszogott a zoknijában, miközben Archie elkezdte felvázolni a terveket.

	- Fel kell készülnünk az éjszakára, hogy mindannyian elég melegben legyünk, és lássunk is valamit. A ház mérete ellenünk dolgozik, ez a hely nagyon gyorsan nagyon kihűl. Azzal kezdjük, srácok, hogy behordjuk a tűzifát, és minden kosarat teletöltünk; a hálószobákban is. Valószínűleg fel kell hasogatnunk még néhány rönköt. Roly, ebben te segíthetnél; tudom, hogy jól bánsz a fejszével - semmi sem hiányzik kevésbé, mint hogy bárkit is a sürgősségire kelljen vinni, a lábujjaival egy fagyasztózacskóban…. Lányok, ti menjetek a kamrába és a csizmaszobába, és szedjetek össze annyi gyertyát, amennyit csak tudtok, és gyufát is. Gondoskodjatok róla, hogy minden szobában és a lépcsőkön is legyen legalább egy gyertya.

	 

	Valahol találtok néhány üvegezett vihargyertyát is. Azokat a lépcsőre tegyétek.

	- Oké - motyogták mindannyian, feszülten figyelve Archic-ra. A férfi ritkán volt komoly - egyesek szerint ritkán volt józan -, és most az ő kedélyállapota határozta meg a hangulatot. Senki sem viccelődött vagy nevetett. Még a kutyák is levertek voltak, érzékelték a csökkent energiát, és összegömbölyödtek az ágyukban.

	- Aztán válogassátok át a kosarakban lévő újságokat, és csináljatok papírgyújtóst a kandallókba. Ez a hálószobákra is vonatkozik.

	Charlie odament a mosogatóhoz, megnyitotta a vizet, és hátranézett a többiekre.

	- A másik dolog, amit talán meg kellene csinálnunk - mondta elgondolkodva -, hogy minden vödröt, amit csak találunk, megtöltünk hóval.

	- Minek? - kérdezte Coco. - Úgyis elolvad.

	- Pontosan. És ha elmegy a víz is - ami könnyen megtörténhet, mert áramra van szükség a szivattyúk működtetéséhez -, akkor legalább lesz mivel leönteni a vécét, és főzni is tudunk vele.

	- A vécét? - ismételte Coco döbbenten.

	- Ráadásul teát is tudunk majd főzni - emelte fel Ems a mutatóujját. - Én egy csótány vagyok, aki képes túlélni egy nukleáris telet, de tea nélkül nem tudok létezni.

	- Oké, akkor megtöltünk minden vödröt, amit csak találunk - mondta Archie. - Jó ötlet.

	- Elég lesz az élelem? - tudakolta Coco sápadtan. Most már igencsak távolinak tűnt a reggeli, és a szánkózás fáradalmai, majd a futás az útig és a hosszú séta visszafelé mindannyiukat kimerítette.

	- Igen. Az Agát szénnel fűtjük, úgyhogy, tudunk főzni; és szerencsére Teafilter már minden élelmet beszerzett a következő hétre, úgyhogy nem fogunk éhen halni.

	- Ö, istenem, Mrs. T.! - Ems aggódó pillantást vetett Archie-ra. - Azt mondta, négyre visszajön. Mi van, ha feljön az úton, és megpróbál átlépni a villanyvezetékeken?

	Csönd lett, Archie arcára kiült a rémület. Libby emlékezett rá, hogy Mrs. Timmock elsősorban a dadája volt, másodsorban a házvezetőnője - nyilvánvalóan fontos a számára.

	- Nem, nem fog - mondta aztán lassan, átgondolva a dolgot. - Bob már úton volt idefelé, amikor az oszlopok ledőltek, látja majd, mi történt, és riadót fuj a faluban. Ott gyorsan terjed a hír. És Teafilter tudja, hogy van élelmünk, úgyhogy néhány napig nem fog aggódni miattunk.

	- Mindig aggódik miattad - jegyezte meg Zannah, a férfira nézve.

	- Nos, akkor legalább Bob jelenti, hogy az oszlop eltorlaszolja az utat - mondta Max. - Az áramszolgáltatónál elsőbbséget élvez, ha feszültség alatt álló vezetékek vannak a földön, nem igaz?

	Mindenki bólintott, noha egyikük sem tudta, hogyan működnek a dolgok egy ilyen helyzetben, vagy hogy kit illet az elsőbbség. Hány oszlop dőlt még ki? Ledőlt-e valamelyik a falu közelében, ahol a helybéli gyerekek játszhatnak? Vagy rádőlt-e egy házra? Mindig akad valaki, aki nagyobb bajban van. Egy ilyen szituációban mekkora figyelmet fordítanának egy nagybirtokon tartott házibulira?

	- Ems, mennyi idő alatt sül meg az a pite? - kérdezte Archie.

	A lány fújt egyet.

	- Negyven perc?

	- Rendben. - Archie tapsolt egyet. - Mi nekilátunk a rönköknek, ti pedig keressetek gyertyákat. Könnyítsük meg az életünket, amennyire csak tudjuk, amíg még világos van. Bő fél óra múlva újra itt találkozunk. - A férfiak kimentek, és elkezdték felhúzni a csizmájukat, miközben a lányok elindultak gyertyákat és gyufát keresni. Mindenki megőrizte a nyugalmát és tette a dolgát.

	 

	- Ebéd! - érkezett távolról Ems hangja, mire Libby kiegyenesítette a derekát, és a pulóvere ujjával megtörölte a homlokát. A hálószobákban gyújtott be, miközben Zannah és Coco kirakta a gyertyákat a házban; Ems volt az önjelölt „ebédfelügyelő”.

	Egy ilyen óriási házban semmilyen munka nem volt könnyû. A szobák olyan hatalmasak voltak, a mennyezet olyan magas, hogy - ha beesteledik - egyetlen gyertya aligha tudja majd áttörni a sötétséget; minden szobában minimum két-három templomi gyertyára volt szükség. És a szobák mellett a folyosókat, a lépcsőket és az általuk használt átjárókat is ki kellett világítaniuk. Ehhez közel sem volt elég gyertyájuk, de ahogy Zannah okosan rámutatott, a hálószobákban égő tüzek a meleg mellett fényt is adtak, így azokban a helyiségekben megúszhatták egyetlen gyertyával.

	Libby felállt, odaállította a kis tűzfogót a kandalló elé, és elhagyta Prock és Ems szobáját. Kiderült, hogy pont mellettük laknak, ha esetleg ismét fogkrémre lenne szüksége - ami persze most már nem is volt kérdés. Ajtónyitás hangját hallotta, és felnézve Archie-t látta meg, ahogy kilép a folyosó túlsó végén lévő sarokszobából.

	- Szia.

	- Szia. - A férfi mintha meghökkent volna, hogy ott látja, és kínos feszengés telepedett közéjük.

	- Épp begyújtottam a kandallóba.

	- Aha. - Archie elindult felé. - Én a gyújtóst hoztam fel.

	De nem volt vödör a kezében, és bár Libby még nem járt az utolsó szobában, kizárásos alapon rájött, hogy az Zannah-é. Néhány lépés, és a férfi odaért hozzá.

	Aztán elment mellette. Mint korábban az előcsarnokban.

	Libby utánanézett, aztán sietve követte.

	- Hallottad, hogy Ems ebédelni hívott bennünket? - kérdezte, és érezte, hogy nő benne a feszültség, amiért Archie továbbra is fagyosan viselkedett vele. Nyoma sem volt a jellegzetes álmos mosolyának; még a keze sem volt a zsebében.

	- Igen.

	Archie utálta őt, és miért ne utálta volna? Amit mondott róla, megbocsáthatatlan volt.

	Elindultak lefelé a lépcsőn, elhaladtak a lépcsőkön elhelyezett üvegezett vihargyertyák mellett.

	- Ezeknek elégnek kell lenniük, nem gondolod? - próbálkozott újra.

	- Jók lesznek - felelte Archie kurtán.

	- Gondolom, hozzászoktál már az áramkimaradásokhoz ezen a mindentől távol eső helyen. - Libbynek már-már futnia kellett, hogy tartsa a tempót a férfi hosszú lépteivel.

	Archie felsóhajtott, mintha untatná a csevegés.

	- Valóban.

	- De összefogunk - és legalább meleg és száraz helyen vagyunk.

	A férfi gúnyos hangot adott ki, szemlátomást meg sem próbált még csak udvarias sem lenni.

	- Ez nagyban függ attól, hogy melyik szobában vagy.

	Egy lépéssel Libby előtt haladt a folyosón, a maga részéről nyilvánvalóan lezárva a beszélgetést. A konyhában a többiek már az asztalnál ültek, Ems szétosztotta a pitét; az ételmelegítőn álló lábasokban borsó és sárgarépa gőzölgött.

	- Arch, egy kis szőrt a kutyaharapásra? - kérdezte Prock, felemelve egy üveg vöröset.

	Libby meglepődve látta, hogy szinte mindenki másnak is pohár van a kezében - Maxnek is, a férfi tehetetlenül megvonta a vállát, amikor ránézett.

	- Komolyan mondod? A tegnap este után?

	- Nosza, rajta - bólintott Archie.

	Charlie két tányért cipelve elment Libby mellett, és letette őket az asztalra. A lánynak hálásan megkordult a gyomra. Egész délelőtt bánta, hogy nem evett többet reggelire, amikor lehetősége lett volna rá.

	- Rendben, mennyi maradt még, Charlie? - tudakolta Ems, késsel a kezében.

	- Öhm… ugye, kilencen vagyunk, szóval még három.

	- Ami azt illeti, Zan nem jön le - mondta Archie, átvéve Procktól a poharát. - Alszik.

	Zan?

	- Alszik?- Rollo fújt egyet. - Miközben mi mindannyian megszakadunk, ő alszik?

	- Még mindig gyötri a másnaposság - vonta meg a vállát Archie. - Azt mondja, egy kis szunyókálástól rendbe jön.

	Ems a szemét forgatta.

	- Ha valakinek napközben aludnia kellene, az én vagyok!

	Zan? Libby Archie tarkóját bámulta, ahogy a férfi helyet foglalt az asztalnál.

	- Ez csodálatosan néz ki, Ems, szép munka - jelentette ki lényegesen nagyobb elismeréssel, mint amekkorát Libby kapott a tűzrakásért.

	- Ne nekem köszönd. Ez mind Teafilter kemény munkáját dicséri. Én csak befejeztem.

	- A feleségem a befejező - mondta Prock drámai hangon, akár egy filmes kommentátor, mire mindannyian elmosolyodtak.

	Ems átadta Libbynek az utolsó tányért, ő pedig leült az üres helyre Max mellé. A férfi azonnal a combjára tette a kezét, és ott tartotta, miközben evett. Kezdetben senki sem beszélt sokat, a reggeli csekély étvágyuk most dübörögve tért vissza, ahogy a másnaposság átadta helyét a farkaséhségnek.

	- Akkor minden fáskosár tele van, ugye? - kérdezte Ems. - Ühüm. És a szenesvödrök is - motyogta Archie.

	Libby ette a pitéjét, és csak fél füllel figyelt az elvégzett munkák felsorolására. Zan.

	Szorítást érzett a lábán.

	- Rángatózol - mormolta Max, válaszul a lány kérdő pillantására. - Minden rendben?

	- Persze.

	- Ideges vagy?

	- Egy kicsit.

	A férfi ismét megszorította a lábát, majd a kezét feljebb csúsztatta a combján.

	- Erre tudok egy gyógymódot - suttogta.

	Libby meglepetten pislogott. Althoz képest, hogy Max az elmúlt öt hónapban a legnagyobb diszkréciót tanúsította, most a pimaszságig nemtörődöm lett, ami a titkolózást illeti. Ismét a férfi táskájában rejtőző piros dobozra és a mögötte rejlő döntésre gondolt. Vajon átkapcsolódott benne valami? Hivatalossá akarja tenni a dolgot? Most már tudja meg az egész világ?

	Vajon ő is ezt akarja?

	- Arch, hallottad, amit mondtam?

	Libby visszazökkent a pillanatba, és látta, hogy Archie Ems felé fordul.

	- Hm? - kérdezte, miközben egy újabb falatot harapott a pitéből.

	- Azt mondtam, hogy szerintem csökken a víznyomás - közölte Ems bocsánatkérő grimasszal.

	Archie villája megállt a levegőben.

	- Tényleg?

	A lány bólintott.

	- Most vettem észre, amikor a kanalakat mosogattam.

	Archie letette a villáját, és a két kezébe temetve megdörzsölte az arcát.

	- Oké. - Egy pillanatra elhallgatott, miközben a többiek egymásra pillantottak. A folyó víz elvesztése a legrosszabb forgatókönyv volt. Végül sóhajtva felnézett. - Nos, ebben az esetben ma már nincs zuhanyzás és fürdés, és a vécéöblítést is a minimumra kell korlátoznunk.

	- O, ne már, Archie! - tiltakozott Coco. - Először nincs wifi, most meg már fürdés sincs?

	A férfi hitetlenkedő pillantást vetett rá.

	- Mi? Hol tehetek én erről? Ez napokig is eltarthat, vagy akár… - nem fejezte be a mondatot, nem akarta kimondani. Mennyi ideig tart egy oszlop eltávolítása? Amíg azt el nem viszik az útról, és az utat fel nem szabadítják, nemcsak áram nélkül maradtak, de nem is távozhattak.

	- Hála istennek, van egy rendes borospincéd - mondta Rollo rendíthetetlenül. - Különben talán én is elkezdeném sajnálni magam.

	- Sajnálni…? - Coco fújt egyet. - Ez nem vicc, Roly! Lehet, hogy úgy gondolod, a hercegnőt játszom, de szerintem nem fogod fel teljesen, hogy ennek milyen következményei vannak rám nézve. A Burberry nyolcvan lepedőt fizet, hogy három egymást követő napon posztoljak, amíg itt vagyok, és én csak egyet csináltam, ami, mint emlékszel, teljesen gáz volt.

	- Mintha azt mondtad volna, hogy jó visszhangot kapott - ráncolta a homlokát a férfi.

	- Talán igen, de lehet, hogy megfordult a szerencsém. Nem tudhatom, tekintve, hogy itt wifit szerezni olyan, mint evőpálcikával legyet fogni.

	- Ah, micsoda pazar kép - vigyorgott Rollo Prockra, aki lelkesen bólintott. - „Miyagi úr, micsoda legenda!”

	- Ne térj el a témától! - tiltakozott Coco dühösen. - A Burberry az én posztjaimra épít, mint az egyik legfontosabb karácsonyi bevezetőjükre. A vidéki kúria hangulatát akarják! Most mit mondjak nekik?

	Archie felkapta a fejét.

	- Várj, szóval megmondtad nekik, hogy idejössz?

	Rövid csend következett.

	- Neeeeem - felelte Coco lassan. - Nem kifejezetten. Egyszerűen csak megemlítettem futólag egy megbeszélésen, hogy újra összejövök a régi egyetemi szobatársaimmal egy történelmi vidéki birtokon, és úgy gondolták, hogy a márkájuk és ez az egész tipikus angol örökség dolog remekül hatna együtt…

	- Az én otthonom? Te pénzzé tetted az otthonomat?

	Coco nyelt egyet.

	- Nem, egy szóval sem említik Drewattset, Arch.

	- Szóval úgy érted, hogy ez csak a háttér?

	- Igen.

	- Mint egy kibaszott Ralph Lauren-üzlet?

	- Nos, nem…

	- Nos, igen! Ezért jöttél el, Coco? Hogy pénzt keress rajtam?

	- Archie! - kiáltotta Coco, meghökkenve a váratlan hangnemtől. Ez annyira nem vallott a férfira. - Természetesen nem.

	Archie ismét letette a villáját, és hátradőlt a székében.

	- Még valaki? Van még valami rejtett terv, amiről tudnom kellene?

	Feszültség pulzált közöttük; Libby mozdulatlanná dermedt, Max keze pedig egyre erősebben szorította a combját. Archie mindenkire ránézett, csak őrá nem; mindenkivel beszélt, csak vele nem; mióta korábban kihallgatta a csizmaszobában, alig bírt ránézni. De tudta, hogy mindez egyenesen neki szólt.

	Lesütötte a szemét. A férfinak minden oka megvolt arra, hogy dühös legyen. Libby elfogadta a vendégszeretetét, majd a szemétre hajította; eltiporta a barátság tétova hajtását, amely a hajnali beszélgetésük során rövid időre kibújt a földből.

	- Haver - kezdte Rollo -, tudod, hogy egyikünknek sincs semmiféle terve…

	De Archie felállt, noha alig nyúlt az ebédjéhez.

	- Szükségem van egy kis levegőre - morogta, és átvágott a konyhán; a kutyák azonnal a nyomába szegődtek.

	Senki sem mozdult, amíg a hátsó ajtó be nem csapódott mögötte.

	- O, istenem - nyöszörgött Coco könnyekkel a szemében. - Nem akartam…

	- Csss, persze, hogy nem akartad - nyugtatta meg Ems. - Igazából ezt ő is tudja.

	- Csak… a nyomás tényleg valós, tudjátok? Amíg rendszeren kívül vagyok, vonzerőt és követőket veszítek… és az algoritmus mellőzni fog. Mindennap legalább egyszer posztolnom kell; nem tűnhetek el csak úgy a rajongóim elől. Nagyon sokáig tartott, mire idáig eljutottam… Mindezt csak azért, hogy egy hétvége alatt elveszítsem? - A szeme tágra nyílt, ahogy könyörögve nézett a többiekre, hogy értsék meg, milyen katasztrófával néz szembe.

	- Persze hogy nem. Megértjük - nyugtatta meg Charlie, a kezéért nyúlt, és megszorította.

	- Megértitek?

	Coco hálásan nézett a férfira, aki bólintott.

	- Arch csak stresszes.

	- De ő sosem stresszes.

	- Igen, de még soha nem kellett kilenc emberről gondoskodnia egy ilyen helyen, karácsonykor, áram és házvezetőnő nélkül, úgy, hogy nem is látszik a vége - védte meg Rollo a barátját.

	- Menjek utána és kérjek bocsánatot?

	- Nem, adj neki egy percet. Csak tele van a feje. Majd később megnézem.

	- Ja, bármit, csak hogy megúszd a mosogatást - ugratta Prock, próbálva feldobni a hangulatot.

	- Na, egyetek! - mondta Ems a szokásos nyugodt sztoicizmusával. - Ez a pite egyszer s mindenkorra kiüti a másnaposságot. Ráadásul a kaja felmelegít bennünket, ami most fontosabb, mint valaha. Gondolom, ma éjjel kabátban fogunk aludni.

	Libby a tányérját bámulta, tudva, hogy Archie után kell mennie és bocsánatot kérnie azért, ami az ő része volt mindebben. Tisztában volt azzal, hogy csak tovább rontott egy amúgy is rossz helyzetet. Nincs Archie-nak elég gondja az elsuttogott karaktergyilkosság nélkül is? - Fel akart állni, de Max keze szorosabban markolta a combját. Mintha olvasott volna a gondolataiban. Mintha tudta volna.

	- Csak egyél - mondta a férfi. - Hosszú napunk lesz.

	Libby letette a gyújtóssal megrakott vödröt, remélve, nem kell túl sok, hogy újra fellobbanjon a tűz az előcsarnok két kandallójában. Mrs. T. reggeli gondos odafigyelése nélkül és a szabadban töltött hosszú idő után a reggeli tüzek már rég kialudtak, és a ház legnagyobb helyiségében kezdett dermesztő hideg lenni. A háta mögött, a tér közepén, sötét szellemként terpeszkedett az óriási karácsonyfa, és Libbyt kitörte tőle a frász. Fények nélkül, amelyek ünnepi csillogást kölcsönöztek volna neki, úgy állt ott, mint egy pantomimjátékos a takarásban, egyszerre volt érzelgős és groteszk.

	Ebéd után a társaság újra szétszéledt. Miután a házimunka nagy részét elvégezték, Rollo Archie keresésére indult; Ems visszavonult egy jól megérdemelt szundikálásra; Coco, Charlie és Prock pedig a szalonban voltak, ahová magukkal vitték a borosüveget. Coco a kanapén hevert, és a Country Life meg a The Field régi példányait olvasta, miközben a férfiak backgammont játszottak. Max felment lefeküdni - megpróbálta rávenni Libbyt, hogy csatlakozzon hozzá, de ő túlságosan nyugtalan volt. Úgy érezte, muszáj mozognia és gondolkodnia.

	Odakint kezdett bekúszni az alkony, az eget szemcsés köd takarta, a hó ibolyaszínben izzott. Már megnyúltak az árnyékok; egy hatalmas tölgyfán bagoly kiáltott. A házat kezdte átjárni a sarkvidéki hideg, és Libby remélte, hogy ez csupán suttogás, amely nem válik sikollyá.

	A rostélyon még pislákolt a tűz, ezért óvatosan megpiszkálta a parazsat, hogy levegőt kapjon, mielőtt rádobott néhány összecsavart újságpapírt. Óvatosan rájuk fújt, Egyelve, ahogy füstölögnek, apró, reszkető lángok libbennek fel hirtelen, mint kis narancssárga pillangók. Aztán gyújtósból gúlát épített föléjük, és negyedekbe fűrészelt rönkökkel rakta körbe. Néhány pillanat múlva az előcsarnok életre kelt, halk pattogás és aranyló fény törte meg a kezdődő homályt.

	Az életnek ezzel az aprócska jelével elégedetten, Libby felállt, fogta az üres fászsákot, és a konyha felé vette az irányt.

	Amikor belépett, Rollo felnézett.

	- A, Libs… a kegyelem egy Aga vízforraló formájában érkezett! Teázhatunk! - ujjongott. És találtam egy gyümölcstortát is a dobozban.

	- Ez aztán a civilizáció! - Libby odament a hátsó ajtóhoz. - Mindjárt jövök, és segítek neked.

	- Hová mész? - kérdezte Rollo, amikor kinyitotta az ajtót, és a legközelebbi gumicsizmáért nyúlt; nem számított, hogy jó-e rá, vagy sem. Csupán néhány métert kellett gyalogolnia.

	- Csak szerzek még néhány rönköt. Be akarom fejezni a hálószobákat, mielőtt besötétedik.

	- Nem, ne menj!

	- Miért ne?

	- Majd én.

	Libby értetlenül nézett rá.

	- De te teát főzöl. Én pedig már felöltöztem. Nem okoz problémát bepiszkítani a kezem - vonta meg a vállát, azzal becsukta az ajtót, és lement a lépcsőn. A hideg kemény arcul- csapásként érte, és felnézve látta, hogy az égbolt színe szilvakékké mélyült, és a fény gyorsan elszivárog. Megborzongva arra gondolt, hogy legalább kabátot kellett volna vennie…

	- Várj… - Hátrafordulva látta, hogy Rollo báránybőr papucsban - amely csakis Mrs. Timmocké lehetett - lefelé rohan a lépcsőn. Több számmal kisebb volt a lábánál, ami azt jelentette, hogy szinte lábujjhegyen járt.

	- Roly! - nevetett. - Mi ütött beléd?

	- Majd én hozok fát!

	- Kösz, de erős nagylány vagyok. Nincs szükségem arra, hogy egy zsák rönköt cipelj helyettem.

	- Nem erről van szó.

	- Akkor miről? - Libby megvárta, amíg a férfi odatotyog a hóban. - Te teljesen megőrültél?

	- Archie még mindig fát vág - lihegte Rollo odaérve hozzá.

	- És?

	- Csak kiereszti a gőzt. Hagyj neki egy kis teret, Libs. Ez nagyon megviseli.

	- Persze hogy megviseli. Ezért próbálok segíteni.

	- Nem, nem erről van szó! - sóhajtott a férfi elkeseredetten.

	Libby várta, hogy megmagyarázza, de úgy tűnt, hiába.

	- Akkor mi van, Roly? Mi a baja?

	- Hát te. Az, hogy te…

	A lány rámeredt, látta a csalódottságot az arcán, a felszínre törő neheztelést, amelyet eddig nem vett észre, sőt még csak nem is sejtett. Rollo lopva körülnézett, mintha azt ellenőrizte volna, hogy egyedül vannak-e.

	- Nézd, tudok róla, oké?

	- Akkor nyilván többet tudsz nálam - mondta Libby feszült hangon. - Mert én tanácstalan vagyok.

	Csönd támadt, miközben a férfi őt bámulta, és az arca megvonaglott a kíntól. A mély és jelentőségteljes dolgok iránti fogékonyság nem volt az erősségei közt.

	- Úgy értem, tudom, mi történt annak idején.

	Libby döbbenten bámult rá.

	- Nézd, ez mindenki számára nehéz helyzet. Talán nehezebb, mint amire bármelyikőtök számított, nem tudom… - Megvonta a vállát, mintha kifogyott volna a szavakból. - Figyelj, én csak próbálom megőrizni a békét, Lib.

	- Nem tudtam, hogy háború fenyeget.

	- Nem? Szerinted Max sem vett észre semmit?

	Libby nyelt egyet. Igaz, hogy Max egyre gyengédebb lett - de féltékeny? Tényleg annyira nyilvánvaló volt a súrlódása Archie-val (és ezen keresztül Zannah-val), hogy mindenki látta?

	Rollo a kezét nyújtotta a zsákért.

	- Hadd szedjem össze én a fát, jó?

	Libby még egy pillanatig bámult a férfira, döbbenten gondolt arra, hogy mindenki végignézte, ahogy küzdött a velük való érintkezés során, elszántan törekedett az udvariasságra, a jóindulatú barátságosságra, és szemlátomást kudarcot vallott…

	- Persze. - Átnyújtotta a zsákot. - Ha ennyire fontos neked.

	- Köszönöm. - Rollo megfordult, és a házvezetőnő papucsában eltotyogott a fáskamra felé. Libbyben homályosan felmerült, hogy Mrs. Timmocknak biztosan lesz némi mondanivalója azzal kapcsolatban, hogy a papucsát szétázva kapja vissza. Távolról egy fejsze csattogása hallatszott, ahogy lecsap a tuskóra.

	Ritmikusan. Ismétlődően. Kimerítően.

	Levezetve a frusztrációt.

	Szétzúzva az emlékeket.
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	- Egy seggfej vagyok.

	A suttogás eleven parázsként lobogott a sötétségben, felkavarva Libby szunnyadó elméjét. Tudatára ébredt a teste alatti gyengéd mozgásnak, annak, hogy valami leszorítja a karjait.

	Kissé meghökkent, a szemhéja megrebbent, figyelme a lélegzetével együtt emelkedett és süllyedt.

	- Pszt. Csak én vagyok az. - A fiú hangja olyan közel szólt, hogy csiklandozta a fülét.

	- Archie...

	- Hm?

	- Mennyi az idő?

	- Késő van. Vagy korán, azt hiszem…

	Ekkor eszébe jutott, a teste megrándult, de a fiú keze gyorsan visszanyomta.

	- Még alszik, ne aggódj, nyitva hagytam az ajtót.

	- Mit keresel itt? - Libby szavai álomittasan összemosódtak, de most már érezte, hogy Archie átöleli.

	- Megölellek.

	- Miért?

	- Mert egy seggfej voltam. Sajnálom. - Hallotta, hogy Archie nyel egyet. - Nem ilyennek szerettem volna.

	Libby kuszának érezte az elméjét.

	- Hogy mit nem szerettél volna, hogy milyen legyen? - motyogta. Ha meg tudna mozdulni, ha látná a fiút, akkor felébredne. Talán értelmet nyerne a dolog. De az oldalán feküdt, szorosan bebugyolálva a paplanba, és Archie karja ránehezedett, mintha benne tartaná az álomban. Álmodik?

	Ez egy álom? Vagy végre tényleg itt van a fiú?

	- Minket. Az első… érintést.

	- Nem értem. - Libby érezte, hogy Archie felemeli a fejét, és karját a nyaka alá csúsztatja. Visszasüllyedt a párnára.

	- Nem akartam, hogy bepiszkolják a történtek… Azt akartam, hogy valami jó legyen, most az egyszer…

	- Ó. - Akkor nem álom? Ez nem lehet valóság…

	- Aludj tovább - suttogta a fiú.

	Libby érezte, hogy ismét belesüpped a matracba, szinte már aludt, de homályosan tudatában volt a köztük lévő távolságnak, hogy Archie még mindig a paplan rossz oldalán fekszik.

	- Megfázol.

	- Jól vagyok.

	- Gyere be a paplan alá.

	- Nem. - A fiú megint nyelt egyet. - Jobb, ha nem.

	- Nem akarsz. - A szavak suttogva, nehezen formálódtak. Ez nem a valóság volt. Csak álmodott.

	- De igen. - Libby egy nyelést hallott, majd egy sóhajt. - Jobban, mint gondolnád, Lib. Jobban, mint gondolnád.
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	- Az nem lehet, hogy Zannah még mindig alszik, ugye? - kérdezte Coco az utolsó süteménymorzsákat csipegetve le a tányérjáról. - Már órák óta odafent van.

	- Ismered Zannah-t - motyogta Rollo. - Úgy alszik, mint egy medve télen.

	- Erről jut eszembe: tegnap este valaki olyan hangosan horkolt, hogy felébresztett - mondta Coco.

	- Fogadok, hogy ő volt az - jelentette ki Rollo meglehetősen lovagiatlanul.

	- Lehet, hogy Max volt - jegyezte meg Libby.

	- Nem horkoltam, ugye? - A férfi szégyenlősen pillantott fel a keresztrejtvényből.

	- Egy kicsit - vonta meg a lány a vállát. - De mentségedre szóljon, hogy teljesen ki voltál ütve.

	A férfi a szemét forgatta.

	- Sosem gondoltam, hogy horkolok.

	- Hát, egy hibád azért kell, hogy legyen, Max - mondta Coco pimasz kacsintással. - Különben taszító módon tökéletes lennél.

	Max zavart kis mosolyra húzta a száját, és elkapta Libby tekintetét. Rákacsintott, és megszorította a combját; ismét jobb hangulatban volt, hála az ebéd közben elfogyasztott néhány pohár bornak és az erőt adó szunyókálásnak.

	- Mindjárt jövök. - Archie letette a tányérját, és lesöpörte a morzsákat az ujjairól. Az arca még mindig egy jó bordói színét viselte a megerőltetéstől, a pulóverébe és a hajába forgácsok ragadtak, bár úgy tűnt, nem vesz róluk tudomást. Teljesen össze volt törve.

	Libby nézte, ahogy elmegy, majd észrevette, hogy Rollo őt figyeli. Elfordította a tekintetét.

	- Hamarosan el kellene kezdenünk meggyújtani a gyertyákat - nézett ki Charlie az ablakon. A tűz annyi fényt - és egyben meleget - adott, hogy a helyzet megtévesztően jónak tűnt, de fél órán belül teljesen beesteledik, és a ház mindent elnyelő sötétségbe merül.

	- Akkor tényleg be kell gyújtanom a még kimaradt hálószobákban - sóhajtott Libby. - De a tea és a sütemény finom volt, köszönöm, Roly.

	- Szívesen. Segítsek? - A férfi figyelte, ahogy átmegy a szobán a fával teli zsákhoz, amelyet az ajtó mellett hagyott neki.

	- Nem szükséges. De köszönöm - felelte Libby határozottan. Mitől tart Rollo, mit fog csinálni? Zaklatja Archie-t a szobájában?

	Elindult fölfelé az emeletre, megállt a lépcsőfordulóban, és újra kinézett az ablakon. A reggeli makulátlan tökéletességen mostanra folt esett, a havat a kutyák kanyargó lábnyomai tarkították. Legalább számukra megszokott kerékvágásban folyt az élet; élvezték a különlegesen hosszú sétát, ahogy reggel a hóban eltrappoltak a Bombershez, és az összegyűlt társaságban mindig akadt egy szabad kéz, hogy megsimogassa őket. Semmit sem tudtak a kétlábú barátaikat sújtó csapásról.

	Libby befordult a folyosón Zannah sarokszobája felé, és már emelte a kezét, hogy bekopogtasson, amikor hangokat hallott bentről.

	- …el kell mondani nekik - Így Archie.

	Libby megdermedt.

	- Még nem - hallotta Zannah válaszát.

	- De mindenkinek kiböki a szemét.

	- Tényleg? - Zannah hangja hirtelen felcsúszott a rémülettől. - Mondott valaki valamit?

	- Nem, de úgy értem… biztosan gyanakodnak. Nehéz palástolni, főleg, hogy mindannyian együtt vagyunk, és tudod, hogy nem lehet örökké titokban tartani. El kell mondanunk nekik.

	- Tudom - sóhajtott Zannah. - Csak…

	- Csak mi?

	Csönd lett, és a padlódeszkák nyikorgása arra utalt, hogy az egyikük mozog. Fel-alá járkál…? Az ajtóhoz tart? Libby szíve sebesen vert, és sarkon akart fordulni. Pár perc múlva majd visszajön. A telefonjában még mindig volt némi töltés; ha kell, a zseblámpa funkcióval tud világítani.

	- …Libby.

	A neve hallatán megállt; a szíve most már vadul kalapált. Ismét közelebb tolta a fülét az ajtóhoz.

	Újabb szünet következett.

	- Mi van vele?

	- A dolgok… olyan feszültnek tűnnek köztünk. Rossznak.

	- Nos, ez mindig is időbe telik. A diploma óta eltűnt.

	- Igen, és mindketten tudjuk, hogy miért…

	Nem érkezett azonnal válasz, de valaki felsóhajtott.

	- Ne bolygassuk fel újra ezt az egészet - mondta végül Archie.

	- Csak azt hittem, hogy ennyi idő után ennél könnyebb lesz… Mi van, ha utál engem, Arch?

	- Ne légy nevetséges, persze hogy nem utál. Nekem úgy tűnik, jól van. Akárhányszor ránézek, mindig Charlie-val fecseg, vagy Cocóval és Emsszel lófrál.

	- Pontosan. Mert velük nincs problémája. Nem ők tették azt, amit én.

	- Amit mi - javította ki a férfi.

	- Nem hiszem, hogy megbocsátott volna nekünk.

	- Ezt ő mondta?

	- Nem, de érzem, hogy nem bízik bennem. Van ez a… kellemetlen hangulat köztünk. Olyan, mintha nem tudnánk egymás szemébe nézni.

	Újabb szünet következett, és Libby hallott valamit, ami úgy hangzott, mintha egy ágy nyikorogna.

	- Nézd, most Maxszel jár. Nem érdekli a múlt, Zan. Valószínűleg naivitás volt azt hinni, hogy a dolgok újra ugyanolyanok lehetnek, amilyenek régen voltak köztetek - mindannyiunk között -, de az emberek változnak, továbblépnek.

	- Tudod, hogy megkérdeztem tőle, komoly-e a dolog Maxszel?

	- Nem tudtam - sóhajtott Archie.

	_ Úgy gondoltam, ha szerelmes belé, az bizonyíték arra, hogy tényleg továbblépett.

	- És mit mondott?

	- Diplomatikus volt, azt mondta, hogy nem komoly a dolog. De aztán ma reggel elárulta, hogy a férfi vett neki egy Cartier Love karkötőt. Úgy értem, ez egy szinttel van a gyűrű alatt…

	- Igen.

	- Ami azt jelenti, hogy komoly a dolog, csak nem bízik bennem. Semmilyen téren. Még ebben sem.

	Kis csend következett.

	- Nem is tudom, Arch, rossz érzés elmondani neki, amikor így állnak a dolgok. - Zannah hangja motyogássá halkult. - Talán nem is érdekli majd, nem tudom… Az ösztönöm azt súgja, hogy várjak.

	- De az elmúlt kilenc évben ugyanezt súgta, és egy bizonyos ponton az embereknek meg kell tudniuk…

	Libby összerezzent a férfi szavaira, úgy érezte, mintha letépte volna a vart, és alatta a seb ugyanolyan nyers és érzékeny, mint amilyen volt. Visszatért oda, ahhoz az éjszakához…

	- Túlgondolod a dolgot. Libby továbblépett, ne kínozd tovább magad! Felejtsd el a múltat, és koncentrálj a jövőre; most csak az számít.

	A múlt egy másik ország.

	Hosszú csend volt.

	- Igen… Talán igazad van.

	- Persze hogy igazam van. Gyere ide!

	Libby lehunyta a szemét, hallva a lépéseket és egy csók cuppanását.

	- Akkor megcsináljuk? - kérdezte Archie. - Ma este? Egyszerűen elmondjuk nekik.

	- Ha eljön a megfelelő pillanat.

	- Zan!

	- Nem, megígérem, de ha nem ma este, akkor holnap mindenképpen.

	Archie csalódottan felnyögött.

	- Tegnap este nem. Ma nem. De holnap mindenképpen… Csak halogatod a dolgot!

	- Nem halogatom, ígérem. Ha eljön a megfelelő pillanat, megtesszük.

	- Egy rémálom vagy - morgott a férfi.

	- Igen, de te szeretsz. - Zannah hangja tompán szólt.

	- Igen, szeretlek… Jobban, mint gondolnád.
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	2014 májusa

	Szinte az egész társaság a konyhában gyűlt össze, ahol szűkös volt a hely. Több értelme lett volna, ha átvonulnak a nappali kanapéira, de természetesebbnek érezték, hogy itt szoronganak, mintha ez is csak egy átlagos reggel lenne. Mintha az élet ugyanúgy folytatódna.

	Coco még mindig ágyban volt - nem akart felkelni -, de megkérte Libbyt és Archie-t, hogy tegyék meg helyette.

	- Nem fogom tudni eltitkolni - suttogta a hajnali fényben, arca sápadt volt, mint a holdsugár. - Képtelen vagyok megjátszani magam.

	Már majdnem ebédidő volt, és Archie WhatsApp-chaten összehívta a társaságot egy lakógyűlésre. Prock, Rollo és Charlie az asztalnál ültek, és kolbászt meg babot ettek pirítóssal. Ems szendvicset készített, Zannah pedig kócosán, arcán az előző esti sminkkel, sápadtan és összetörtén kuporgott a pulton. Egy bögre teát szorongatott, de úgy tűnt, neki is jobb lenne az ágyban.

	Libby figyelte őket, ahogy a megszokott módon ténferegtek, és sejtelmük sem volt a borzalomról, amelyet felfedni készült. Ő maga még mindig nehezen tudta elhinni, hogy ezt a beszélgetést kell lefolytatniuk. Emlékezett Archie kétségbeesett tekintetére, amikor négy körül felvillant Coco üzenete a telefonján, és felkelt - Archie még mindig a paplan tetején feküdt -, hogy lemenjen és bebújjon a barátnője mellé az ágyba. A párna már csatakos volt Coco könnyeitől.

	Libby Archie-ra pillantott, aki a konyha sarkában, az ajtó mellett állt, szokatlanul csendesen és mozdulatlanul. Rollo, akár egy hűséges spániel, evés közben állandóan kérdő pillantásokat vetett rá, nyilvánvalóan sejtve valamit.

	Archie, mintha megérezte volna Libby tekintetét, ránézett, és alig észrevehetően bólintott. Megállapodtak abban, hogy ő fog beszélni; hogy ezt a hírt jobb, ha egy másik nő osztja meg a társasággal.

	Libby hangosan megköszörülte a torkát, mire mindenki felpillantott.

	- Szóval, srácok - kezdte halkan, és a komor hangját hallva aggodalmasan fordultak felé a fejek. - Azért kértük, hogy ma reggel mindannyian gyertek le ide, mert… nos, sajnos azt kell mondanom, hogy valami szörnyűség történt… - Látta, hogy ráncba szalad a homlokuk, az evőeszközök megálltak a levegőben. - És ezt nem fogjuk tudni titokban tartani. Legalábbis ezeken a falakon belül nem.

	Charlie-ra nézett.

	- Cocóról van szó. - A fiú elsápadt; olyan volt, mintha Libby látta volna, ahogy kifolyik az arcából a vér, és tudta, hogy gyorsan ki kell mondania a szavakat. - Tegnap este szexuálisan bántalmazták… Megerőszakolták.

	A csend mennydörgésként dübörgött végig az aprócska helyiségen. Ems szeme azonnal könnybe lábadt, és a szájára szorította a kezét.

	- Nem. - A szó alig volt több egy lélegzetvételnél.

	Hosszú pillanatokig senki sem mozdult, miközben a szavai okozta döbbenet néma vihart korbácsolt a szívükben.

	- Tudjuk, hogy ki tette? - kérdezte végül Prock, hamuszürke arccal.

	- A professzora.

	- Mi?

	Libby csak bólintott.

	- Hol van most? - Zannah hangja elvesztette a megszokott színét, jellegzetes erejét; a teája tócsába gyűlt a pulton, ahogy a bögre megdőlt a kezében.

	- Fent az ágyában. Megkért bennünket, hogy mondjuk el nektek, de ő még nem tud beszélni. És ez a hír természetesen nem juthat ki innen. Semmilyen körülmények között.

	Néhány pillanatig senki sem mozdult, aztán Charlie hirtelen hátralökte a székét, és a szemeteshez rohant. Felemelte a fedelet, és belehányt.

	Archie a mosogatóhoz ment, és töltött neki egy pohár vizet.

	- Tessék - nyújtotta át a srácnak, amikor az végre felegyenesedett. Charlie némán, eltorzult arccal vette el.

	- Volt már a rendőrségen? - kérdezte Zannah, de ez valójában nem is volt kérdés.

	Libby megrázta a fejét, felkészülve a válaszra.

	- Egyelőre azt mondja, hogy nem akar, bár próbáltuk meggyőzni.

	- Miért nem? El kell mennie!

	Libby vett egy nagy levegőt, miközben Archie-ra pillantott; még mindig ott lebegett közöttük ugyanennek a vitának a füstje.

	- Elméletileg igen. De a gyakorlatban ez nem ennyire egyértelmű. - Látta, hogy a többiek tekintete kissé megkeményedik a szavaira. - A probléma - a vád szempontjából - a törvényszéki bizonyítékok hiánya. Úgy tűnik, hogy nagyrészt előre megfontolt szándékkal történt. A prof a lakására hívta Cocót, hogy egy elmulasztott félévi dolgozatról tárgyaljanak, ahol közölte vele, hogy megbuktatja… hacsak nem tudnak megegyezni. - Nyelt egyet, utálta, mennyire egyszerű volt az egész a férfi számára. Vajon egész nap erre készült, miközben előadást tartott egy sereg diák előtt? Tudta, hogy este mit fog tenni a saját konyhájában? - Nem kellett fizikai erőt alkalmaznia, amikor megzsarolhatta. Ez azt jelenti, hogy nem történt erőszak, és óvszert használt.

	- Minden nemi erőszak erőszak - jegyezte meg Ems halkan, égő szemmel.

	- Igen, az - értett egyet Libby. - De zúzódások vagy a védekezésről tanúskodó nyomok nélkül semmi sem utal arra - tisztán törvényszéki szempontból -, hogy nem… - alig tudta rávenni magát, hogy kimondja a szót - …beleegyezésen alapult.

	Újabb hang hallatszott, Charlie visszafordult a szemeteshez, és ismét hányt.

	- Mindez az áldozatra hárítja a bizonyítás terhét.

	- Ne nevezd őt így! - nyögte Charlie, még mindig a szemetes fölé hajolva.

	- Bocsánat - motyogta Libby. - Coco maga is emellett érvel. Én személy szerint úgy gondolom, hogy be kellene mennie, és vallomást kellene tennie, de az akarata ellenére semmiképpen sem kényszeríthetjük rá. Trauma érte, és éreznie kell, hogy ő dönt a következő lépésekről.

	Újabb csend következett, majd Rollo megköszörülte a torkát.

	- Ha őrajta van a bizonyítás terhe, amennyiben a rendőrséghez fordul, le kell tartóztatniuk a férfit, igaz? Bevinni kihallgatásra? Lehet, hogy van priusza. Lehet, hogy nem ez az első eset. Valószínűleg nem az. - A hangja rekedt volt és tompa, mintha szalagokra hasadt volna. - A számoknak súlyuk kell, hogy legyen.

	- Egyetértek. Annak alapján, ahogy… tegnap este a helyzetet kezelte, nem valószínű, hogy ez volt az első alkalom, hogy ilyet tesz. A kérdés az, hogy valaki más feljelentette-e.

	- Nos, akkor pontosan ezért kell az egyetemnek is szólni - mondta Zannah; immár visszatért a hangjába némi erő, bár még mindig kábultnak tűnt. - Más nők is veszélyben vannak. Honnan tudjuk, hogy nem hívott-e még valakit pontosan ugyanerre az estére? Vagy holnapra? Vagy a jövő hétre?

	- Egyetértek. Veszélyt jelent a nőkre, és meg kell állítani, de minden ugyanahhoz a kérdéshez vezet vissza: Cocónak bele kell egyeznie a következő lépésekbe. Ez nem velünk történt meg. Mi mindannyian kívülállók vagyunk; könnyű elméleti síkon beszélnünk. Ő az, aki keresztülment ezen, és jelenleg a gondolat, hogy bárki megtudja, mi történt vele, csak tovább növeli a traumáját.

	Mindenki visszahőkölt.

	- A szülei tudják? - kérdezte Ems.

	Libby az ajkába harapott.

	- Nem. Még nem.

	Kis csend támadt, mindenki a gondolataiba merült. Senki nem evett, nem ivott. Felkavarták őket a történtek.

	- Mi van, ha valaki névtelenül tesz feljelentést? - tudakolta Prock.

	- Úgy érted, az egyetemen?

	- Igen. Lehetne valahogy vizsgálatot kezdeményezni ellene, de úgy, hogy Coco nevét kihagyjuk belőle?

	- Utána kell néznem, de valószínűleg nem. A férfinak jogában áll majd védekezni.

	- Neki? - kérdezte Prock gúnyosan, undorral az arcán.

	- Ártatlan, amíg a bűnössége be nem bizonyosodik - magyarázta Libby halkan. - Cocónak kellene bebizonyítania, hogy nemi erőszakról van szó.

	- Szóval azt mondod, hogy minden - legyen szó akár a rendőrségről, akár az egyetemről - tulajdonképpen az ő szaván múlik a prof szavával szemben - mondta Zannah tompán.

	- Igen.

	- És mindannyian láttunk már elég CSI-t ahhoz, hogy tudjuk, a férfi ügyvédje megpróbálná Cocót lejáratni: diák, alkalmi kalandjai vannak, ergo egy ribanc…

	Libby visszahőkölt az epés szavaktól.

	- Nehéz lenne a bíróságon bizonyítania az igazát.

	- Nehéz…? - suttogta Zannah. - És ezt nevezik igazságszolgáltatásnak? - Felhúzta a pultra a lábát, és elrejtette az arcát.

	- Coco ezért nem akarja - magyarázta Libby mindannyiuknak. - Tudja, hogy kénytelen lenne újra, kínzó részletességgel átélni a megpróbáltatásokat, miközben szeretné elfelejteni az egészet.

	- De ez azt jelentené, hogy a férfi megússza a dolgot. - Ems ajka elfehéredett a dühtől.

	Súlyos csend telepedett a szobára, fekete viharfelhő nehezedett rájuk, és megfagyasztotta a csontjukat.

	Charlie felnézett; karját szorosan összefonta a mellkasán.

	- Mi a neve ennek a fickónak? - Miközben a többiek beszéltek, ő egész idő alatt a semmibe bámult.

	- Staples. Richard Staples. Pszichológiaprofesszor.

	Homlokráncolva próbálták elhelyezni a nevet, de Coco volt az egyetlen pszichológushallgató a házban. Hány prof lehet a tantestületben?

	- És hol történt? Hol lakik a fickó? - kérdezte Charlie.

	- Alandale Gardensben, azt hiszem, ezt mondta Coco. - Libby arca megváltozott, ahogy meglátta a fiú arcát. Charlie dzsúdózott. - Ne, Charlie! Az csak rontana a helyzeten.

	- Hogyan? - A fiú szája pengévé keskenyedett, az arca eltorzult. - Hogyan lehetne még rosszabb Coco számára, ha a legrosszabb dolog már megtörtént?

	- Nem akarná, hogy bajba kerülj. Letartóztathatnának testi sértésért, bántalmazásért. Súlyos testi sértésért.

	- Rendben. És ha letartóztatnak, szívesen elmondom a rendőrségnek, hogy pontosan miért vertem ki belőle a szart…

	- Várj! - kapta fel Prock a fejét. - Azt mondtad, hogy Alandale Gardens?

	Libby ránézett.

	- Igen. Mert?

	-Sasha Staples… Alandale Gardens 26… - motyogta Prock. - Minden szerda este hét és nyolc között szállítok neki.

	- Micsoda?

	- Nős? - nézett Archie Libbyre, de ő csak a vállát vonogatta.

	- A nő körülbelül a negyvenes évei elején-közepén járhat. Ez nagyjából stimmelhet? - kérdezte Prock.

	Libby bólintott. Hajnalban olyan óvatosan, amennyire csak tudta, kifaggatta Cocót, megpróbált információkat gyűjteni. A lány becslése szerint Staples ötven körül lehetett.

	- Nos, ha a nő az ő felesége, akkor nem boldog a házasságában - jelentette ki Prock.

	- Honnan tudod?

	- Mondjuk úgy, hogy egyike azoknak a meglehetősen… ragadozó hajlamú idősebb nőknek. Mindig úgy érzem, hogy rám hajt.

	Ems döbbenten hőkölt hátra.

	- Tessék? Pontosan hogy érted, hogy ragadozó?

	- Csak apróságok, például megjegyezte a nevemet, és úgy beszél velem, mintha barátok lennénk, vagy ilyesmi. És gyakran csak köntösben van, vagy valami mélyen kivágott ruhában - felelte a fiú. - Egyszer csupán egy törülköző volt rajta.

	- Basszus, te most szórakozol velem? - kiáltott fel Ems.

	- Figyelj, én csak beviszem a szatyrokat, leteszem őket, és megpróbálok eltűnni onnan, amilyen gyorsan csak lehet.

	- De…? - firtatta Ems a homlokát ráncolva.

	- Hát, először meg kell várnom, hogy kipakoljon, és visszaadja a szatyrokat - csatlakozott az újrahasznosítási programhoz -, ami rohadt sokáig tart, mert közben be nem áll a szája. Mindig megkínál sörrel - most mégis, egy kurva nagy furgont vezetek, miért gondolja, hogy megiszom egy sört? - Prock megrázta a fejét. - De ott kell állnom és várnom rá, és minden héten elkésem a következő címemről.

	- A pasival találkoztál már? - tudakolta Archie, visszaterelve a beszélgetést a lényegre.

	Prock nyelt egyet, és megrázta a fejét.

	- Nem, soha nem láttam… De nem lepődnék meg, ha a nő éppen azért foglalná le azt az időpontot, mert tudja, hogy akkor nincs otthon.

	- Istenem! - kiáltott fel Ems. - Mégis mit képzel, mi fog történni köztetek? Hogy megdugod a konyhaasztalon?

	Prock vágott egy grimaszt.

	- Ne.

	- De azért várj csak… - Archie az ajkába harapva töprengett. - Talán ez olyasmi, amit a hasznunkra fordíthatnánk.

	- Hogy érted ezt? - kérdezte Rollo, a barátját fürkészve.

	- Nos, egy macskát nem csak egyféleképpen lehet megnyúzni, ugye? Libsnek igaza van, nem kényszeríthetjük Cocót, hogy elmenjen a rendőrségre, de ha elmondjuk ennek a nőnek, hogy mit tett a férje, talán ő felnyomhatná. Elképzelhető, hogy más lányokról is tud, és Coco nevének talán nem is kellene felmerülnie.

	- Tudod, ez nem is rossz ötlet - jelentette ki Rollo közelebb hajolva. - Nincs veszedelmesebb egy féltékeny nőnél, meg minden… Ha rájön, hogy a férfi, aki éjszaka mellette fekszik, megerőszakolja a diákjait, akkor mindenkinél jobb helyzetben van ahhoz, hogy elintézze. Egyetlen e-mailjével tönkreteheti a karrierjét, kinyírhatja a házasságukat, kirúghatja otthonról… Még büntetett előélet nélkül is mindent elveszíthet.

	- De mi van, ha nem hisz nekünk? - kérdezte Zannah. - Néhány nő tényleg elképesztő illúziókat dédelget a pasijával kapcsolatban.

	- Elhitetjük vele. - Archie egyenesen Prockra nézett.

	- Mi van? - kérdezte Prock idegesen.

	- Ha már ennyire odavan érted, haver, akkor használjuk ki.

	- Hogyan?

	- Menj bele egy mély és jelentőségteljes beszélgetésbe, flörtölj te is vele, idd meg azt a rohadt sört; hitesd el vele, hogy talán megkapja tőled, amit akar…

	- Khm - szakította félbe Ems. - Tessék?

	- Nyilvánvalóan nem fogja - nyugtatta meg Archie. - De ha sikerül rávenni… Prock amúgy is ott szobrozik a konyhájukban minden szerda este… Miért ne használná ki? A feleségén keresztül kapjuk el Staplest. Nem kockáztatjuk, hogy a súlyos testi sértés vádja bárkinek kisiklassa a jövőbeli karrierjét. Nem említjük Coco nevét…

	A társaság egymásra nézett, a tekintetük összekapcsolódott, az agyuk ezerrel pörgött, ahogy megpróbáltak feldolgozni egy olyan tervet, amely - még húsz perccel korábban is - nevetségesen távolinak tűnt volna az életüktől. Libby Charlie-ra pillantott. Mindannyiuk közül ő volt a legcsendesebb. Halálsápadtan bámulta a padló egy pontját.

	- Charlie, jól vagy? - kérdezte tőle halkan.

	A fiú lassan felemelte a tekintetét, bár nem felelt. Össze volt törve, mintha minden csontját szétzúzták volna.

	- Egyetértesz azzal, hogy ez lehet a legjobb megoldás, ha Coco nem akar feljelentést tenni? - kérdezte Libby.

	- Csak ha tényleg történik valami - felelte végül. - Nem engedhetjük, hogy megússza a dolgot.

	- Pontosan - mondta mellette Archie, a vállára téve a kezét.

	- Meg kell fizetnie - jelentette ki Charlie, a hangja megbicsaklott, az ajka egyetlen vékony vonal volt a dühtől. - Így vagy úgy, de erről muszáj gondoskodnunk.
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	Az első gyertyák már égtek, a kandallóban lobogott a tűz, amikor a nap feladta a harcot a világosságért, és győzött az éjszaka. Még nem volt öt óra, de elkezdtek inni.

	- Mi mást tehetnénk - vonta meg a vállát Rollo, miközben kipattintotta egy üveg Bollinger dugóját. A nappali fény utolsó perceit kihasználva gyorsan megkopasztotta a fácánokat, amelyeket korábban hozott be a hűtőházból - és amelyekkel a szívbajt hozta Cocóra -, és most szépen bepakolta őket a hűtőszekrénybe. Úgy érezte, rászolgált „egy kis frissítőre .

	Ems még mindig odafent „viselősködött” (ahogy Prock fogalmazott), de Zannah végre előbukkant a gyógyító alvásból, kihagyva az ebédet és a délutáni teát, hogy rögtön rátérjen a vodka-tonikjára. Átöltözött egy elefántcsont színű kasmír szabadidőruhába, amelyhez sárga kasmírzoknit húzott, és azonnal elfoglalta a tűzhöz legközelebb álló fotelt, ahol úgy bámult a lángokba, mint egy jövőben olvasó cigánykirálynő.

	Libby igyekezett nem foglalkozni vele, még akkor sem, ha úgy tűnt, zsarátnokként izzik a perifériás látóterében, amelyet lehetetlen figyelmen kívül hagyni. Archie tekintete végigpásztázta a társaságot, megbizonyosodva arról, hogy mindenki elégedett. Úgy tűnt, örömmel tölti el a szinte minden vízszintes felületen lankadtan elterülő testek látványa, dekadens kinyilvánításaként annak, hogy immár mindannyian otthon érzik magukat a házban. Az előző esti harsány hangulat, sőt a reggeli gyerekes könnyelműség is átcsapott egy meghitt, fesztelen unalomba.

	Mindenki fáradt volt, a munkával legalább aznapra végeztek, bár másnap még több rönköt kell majd felhasogatniuk, kihasználva a világosságot, amíg lehet. Nappal könnyebb volt normálisabbnak érezni a dolgokat, ám a leszálló estével megmutatkoztak a hiányosságok. Nem volt könnyű a mindennapi technológiai függőségről nullára váltani - nem csak Coco bosszankodott amiatt, hogy nem tud kapcsolódni a TikTokhoz. Charlie ideges volt a tőzsdei jelentések nélkül, Rollo lóversenyhírekre vágyott…

	- Játsszunk valamit! - mondta Coco unottan.

	- Scrabble? - javasolta Charlie, és otthagyta az ablakot, hogy leüljön mellé a kanapéra. Coco maga alá húzta a lábát, mint egy flamingó, hogy helyet adjon neki.

	Charlie letelepedett, ránézett a lány összekucorodott alakjára, majd megfogta a lábát, és az ölébe húzta.

	- Nyújtózkodj csak ki kényelmesen - mondta halkan. - Nem gond.

	- Ennyi emberrel nem lehet Scrabble-t játszani - mondta Archie. Szétvetett lábbal lehuppant a kandalló előtt álló fotelbe, Zannah-val szemben. A tekintete néhány pillanatonként rávillant, és Libby nem tudta megállni, hogy ne figyelje a köztük zajló néma kommunikációt. Az szinte folyamatos volt, és gúnyt űzött Rollo korábbi félelméből: Archie-t távolról sem zavarta az ő jelenléte. Libby nem értette, miért aggódik ennyire.

	- Mit szóltok a Két igazság, egy hazugsághoz? - vetette fel Coco.

	- O! - ujjongott Prock, felnézve a Rollóval folytatott kártyapartijából. - Az mindig jó móka.

	- Akkor oké. Te kezded, Coco - mondta Archie, kezébe véve a poharát.

	- Rendben. - Fesztelen csend volt, miközben a lány gondolkodott. - Oké… Nos, egyszer letartóztattak bolti lopásért.

	Hitetlenkedő nevetés harsam.

	- Életemben kétszer cseleztem ki a halált.

	Felszaladtak a szemöldökök.

	- És kétkezes vagyok.

	- Hm. - Kollektív hümmögés töltötte be a szobát, ahogy mindenki törte a fejét.

	- Én azt mondom, hogy az első a hazugság - szólt Zannah. - Szemérmetlen hazugság. Kizárt, hogy valaha is elloptál valamit. Egyrészt túl ügyetlen vagy, másrészt valószínűleg rettenetesen elpirultál volna. Egyszer rettentően bűnös képet vágtál, csak mert az én samponomat használtad.

	Libby elmosolyodott; Zannah nagyon jól ismerte a barátnőjét.

	- Egyetértek - csatlakozott.

	- Hm - hümmögött Coco. - Oké. Még valaki?

	- Én is egyetértek Zannah-val - közölte Prock.

	- Szerintem a második nem igaz - mondta Archie elgondolkodva. - Annyiban hazugság, hogy elferdít egy igazságot. Szerintem te már kicselezted a halált - de csak egyszer.

	- Vagy esetleg négyszer - vonta meg Rollo a vállát.

	- Miért négyszer?

	- Ahogy Zannah mondta, Coco ügyetlen.

	Archie bólintott.

	- Igaz. Akárhogy is, a második a hazugság.

	Coco felvonta az egyik szemöldökét.

	- Charlie?

	- Az utolsó - felelte a férfi határozottan, habozás nélkül. Elkezdte szorongatni Coco lábát, bár nem volt világos, hogy egyáltalán tudatában van-e ennek, vagy sem.

	- Tényleg? Úgy tűnik, eléggé biztos vagy benne - jegyezte meg a lány.

	- Jobb kézzel írsz, jobb kézzel fogod a cigit; a jobb kezed emeled fel, amikor egy csésze teát kérsz; jobb kézzel húzod hátra a hajadat az arcodról, amikor azzal a szövetizével felcsavarod; jobb kézzel sms-ezel, és mindig a bal kezeden fested ki először a körmödet. Valójában nem hiszem, hogy valaha is láttalak volna bármit is csinálni bal kézzel. Szóval nem, nem hiszem, hogy kétkezes vagy. Én ezt jelölöm meg hazugságnak.

	Hosszú csend volt.

	- Most mi van? - nézett körbe Charlie az arcokon.

	Zannah kissé kihúzta magát.

	- Még megváltoztathatom a válaszomat? - kérdezte, várakozóan pillantva a döbbenten ülő Cocóra.

	- Nos, megerősíthetem - mondta a lány -, hogy Char- lie-nak valóban… igaza van. A harmadik a hazugság. Nem vagyok kétkezes.

	- Baromi jó megfigyelő vagy, Charlie - állapította meg Zannah, és a szeme gyanakvóan összeszűkült.

	- Ki lesz a következő? - pillantott körbe Archie a szobában, majd a tekintete Maxon állapodott meg, aki a keresztrejtvényébe merült. - Max?

	Max kissé lejjebb eresztette az újságot.

	- Én?

	- Persze, miért ne?

	- Nos, egyikőtök sem ismer eléggé ahhoz, hogy megítélhessétek, nem?

	- Libby biztosan ismer - mutatott rá Archie hűvösen. - Különben is, az benne a móka, hogy az ember megpróbál tippelni.

	Max Libbyre pillantott.

	- Ez igaz. Nos, akkor… hadd lássam… - Mély gondolkodásba merült, mozdulatlanul; a profilja különösen szép volt így, nyugalomban. Libby egészen biztos volt benne, hogy először amiatt szeretett bele, mert túl sok megbeszélésen ült mellette úgy, hogy ezt látta.

	- Én… Oké, nos, globofóbiában szenvedek.

	- Globo - Miben, öregem? - Rollo a homlokát ráncolta.

	- Globofóbiában. - Max ajkán apró mosoly játszott. - És hiszek abban, hogy létezik szerelem első látásra…

	Coco felujjongott, ránézett Libbyre, és izgatottan (és nagyon diszkréten) rákacsintott.

	- És… és… és… - Max megvárta, hogy a szoba elcsendesedjen - …egyszer Barack Obamával vacsoráztam.

	- O - Prock hátradőlt a székében és füttyentett egyet. - Ez érdekes.

	Néhány pillanatig csend volt, mindenki töprengett.

	- Úgy érzem, ez az Obama-dolog akár stimmelhet is - jelentette ki Charlie elgondolkodva.

	- Igen - csatlakozott hozzá Prock. - Szerintem is… Én azt mondom, hogy az első a hazugság, bármit is jelentsen.

	Max mosolyogva nézett körbe a szobában.

	- Oké. Még valaki?

	- Én a fiúkkal tartok - mondta Coco. - Az első a hazugság.

	- Zannah?

	A lány ujjait összetámasztva maga előtt, fürkésző tekintettel figyelte Maxet. Ránézett Libbyre, aztán újra a férfira.

	- Én azt mondom, hogy… a harmadik a hazugság. - Nem vacsoráztál Obamával.

	Max válaszként csak bólintott.

	- Archie?

	- Ja, persze - felelte a férfi közönyösen, mint aki egy gondolatot sem akar Maxre pazarolni. - Miért ne? Egyetértek Zannah-val.

	Eltelt egy pillanat, mire Libby észrevette, hogy Max őt nézi, a válaszát várva.

	- Elizabeth?

	- Elizabeth - visszhangozta Zannah kis nevetéssel, mintha próbálgatná a szót. Észrevette, hogy Libby ránéz. - Mi van? Csak olyan fura, hogy valaki így szólít.

	Libby úgy látta, hogy Zannah ezúttal a régi, vagány formáját hozza. Tényleg kialudta a másnaposságát. Vagy talán az üres gyomor és a vodka tette.

	Ránézett Maxre.

	- Én azt mondanám… - A tekintetük összekapcsolódott, és Libbynek azonnal eszébe jutott a kettejük közötti feszültség az irodában, az izgalom, amely a titkolózásból fakadt. - Hogy a második a hazugság. Nem hiszem, hogy hiszel a szerelemben első látásra. - A férfi olyan volt, mint ő: taktikus. Pragmatikus, racionális, fegyelmezett (többnyire). Max ezt a kijelentést a többieknek szánta; megint játszott velük. És most figyelte a tekintetét: döbbenetről, majd megrökönyödésről árulkodott, amiért kipukkasztotta a romantikus kijelentése lufiját.

	- Aú - rándult össze, ugyanakkor mosoly játszott az ajkán.

	- Szóval, melyik volt az, Max? - kérdezte Coco.

	- Nos, a hazugság valójában… a harmadik volt.

	- Ajjaj! - nevetett Libby, és eltakarta az arcát, amikor Max megragadta és szorosan magához ölelte.

	- Hogy gondolhatod, hogy Barack Obamával vacsoráztam? - kérdezte, miközben megcsókolta az arcát, de Libby tudta, hogy valójában azt tudakolja, hogyan tudta megkérdőjelezni a hitét abban, hogy létezik szerelem első látásra? Vajon ezt Max afféle nyilvános kinyilatkoztatásnak szánta?

	Mindenki nevetett.

	Majdnem mindenki.

	- Uramisten, micsoda lárma! Hogy fogok én ebben gyereket nevelni? Még a halottakat is felébresztitek!

	Felnézve meglátták Emset, ahogy a pocakját maga előtt tolva, kezét a derekára szorítva belép. Prock azonnal kitárta a karját.

	- Jót aludtál, kicsim - mondta, megcsókolva a felesége arcát, miközben az leereszkedett az ölébe. - Legalább három órát.

	- Tényleg? - Ems nyújtózkodott kicsit, az arca még mindig püffedt volt az alvástól, majd leült a férfi mellé. Tényleg nagyon állapotosnak nézett ki. Úgy tűnt, hogy minden alkalommal, amikor elhagyta a szobát, még nagyobb lett.

	- Akkor jó. Azt hiszem, még hármat aludtam volna, ha nem vernek fel ilyen durván az álmomból.

	- Ne haragudj, Ems! - szabadkozott Coco bánatos arcot vágva. - De a dolgok kezdtek izgalmassá válni ideiem. Max épp most tárta fel, hogy a szíve mélyén valójában egy romantikus ember.

	Max felnyögött.

	- Jézusom, tudtam, hogy nem kellett volna ezt mondanom!

	- Igazából nem is ti zavartatok fel.

	- Nem? Akkor mi? - kérdezte Prock a haját simogatva.

	- Archie átkozott szellemei, akik a hálószobában kísértettek. - Ems éles pillantást vetett a házigazdájukra.

	- A francba, ugye nem apám volt az? - kérdezte Archie sötéten. - Ha tudtam volna, hogy a folyosókon mászkál, megkérlek, hogy tudakold meg tőle, hová a fenébe dugta az aranytrezor kulcsát, amit még mindig reménykedem, hogy egy svájci réten rejteget.

	Ems kuncogott.

	- Inkább Tíztonnás Tessa lehetett, a zajból ítélve. Zörgeti az ablakokat, és a legnyikorgóbb padlódeszkákon masírozik.

	- Hm. Azokat eléggé lehetetlen feladat elkerülni ezen a helyen.

	- Gondoltál már arra, hogy a ház kísértetjárta-e, Arch? - tudakolta Coco kíváncsian. - Láttál már szellemet?

	Archie válaszul csak gúnyosan felvonta a szemöldökét.

	- Nem? Senki sem jelentette még, hogy látott volna dolgokat elmozdulni a helyükről? Mrs. T. nem érezte kísértet jelenlétét, miközben áthúzta az ágyakat?

	- Ó a kísértet! - nevetett Roly. - Egyszerűen csak előtűnik a sötét sarkokból egy tálca sajttal és keksszel. Vagy ott áll az ágy lábánál a tiszta törülközőkkel.

	Archie elvigyorodott.

	- Nos, én határozottan hallottam valamit, úgyhogy feljegyezhettek, mint az első tanút - jelentette ki Ems. - Azt hittem, te hoztál be valamit - fordult a férjéhez.

	Prock megrázta a fejét.

	- Nem, én egész délután idelent voltam.

	- Ráadásul a telefon nem ott volt, ahol hagytam. Esküdni mernék, hogy az éjjeliszekrényre tettem, de amikor felébredtem, a párnádon volt.

	- Hát, ez azért nem annyira furcsa - jegyezte meg a férje finoman. - Múlt héten a hűtőbe tetted.

	- Ez igaz. A terhességi köd létező dolog. - Ems körülnézett a szétszórtan heverő társaságon. - Egyébként mi okozta idelent ezt a nagy felbolydulást?

	- Két igazság, egy hazugságot játszunk - tájékoztatta Charlie.

	- A, azzal érdekes dolgok szoktak kiderülni.

	- Valóban.

	- Max - fordult Zannah kíváncsian Maxhez -, mi is pontosan az a globofóbia?

	A férfi bűnbánóan elvigyorodott, miközben Libbyre pillantott.

	- Remélem, emiatt nem leszek kevesebb a szemedben… A globofóbia…

	- Léggömböktől való félelem - vágott a szavába Archie.

	A két férfi egymásra nézett.

	- Így van - bólintott Max, és bosszúság suhant át az arcán. Azzal, hogy Archie megelőzte a definícióval, ellopta előle a viccet.

	- Azt meg hogy szerezted? - tudakolta Zannah, miközben az ő tekintete is Libbyre siklott.

	- Túlságosan lelkesen fújtam a lufikat a hetedik születésnapi zsúromon. Az egyik az arcomba durrant, egy darabja pedig egyenesen a szemembe ment, és megsértette a szaruhártyámat. Utána egy hónapig szemkötőt kellett viselnem.

	- Hm, azt hiszem, ezek után én sem lennék oda a lufikért - mondta Charlie együttérzően.

	- És mi lett a zsúrral? - tudakolta Zannah.

	- Folytatódott, nélkülem.

	Zannah kuncogott.

	- Ez szívás.

	- Ems, kérsz egy italt? - kérdezte Archie, kiegyenesedve a székében, amikor rájött, hogy a lánynak üres a keze.

	- Kösz, nem, majd iszom egyet, ha visszajöttem. Előbb beteszem a sütőbe a szarvast, aztán felrakom a zöldséget. - Felállt a férje öléből. - Segítene valaki? Nem vagyok benne biztos, hogy szeretnék egyedül lenni a konyhában. Elég kísérteties odakint.

	Libby kérdő pillantást vetett Zannah irányába, de az már hátradöntötte a fejét a fotelben, a szeme újra csukva volt, ahogy a tűz melengette az arcát. Ez most komoly? Tényleg nem akar semmit sem csinálni? Egész délután aludt, miközben ők elvégezték a házimunkát, hogy felkészítsék a házat a hidegre és a sötétségre. Még az étkezésnél sem képes segíteni?

	- Majd én megyek és segítek - mondta egy pillanat múlva. Bosszúsan megfordult, de a tekintete összetalálkozott Archie-éval; a férfi látta, ahogy Zannah-t figyeli, és Libby oltalmazást látott a szemében, mintha megérezte volna a neheztelését.

	Elfordult.

	- Szóval, mi volt az a két mód, ahogy kicselezted a halált? - hallotta, ahogy Charlie megkérdezi Cocótól, miközben Emsszel elhagyták a szobát.

	- Juj, de sötét van idekint! - borzongott meg Ems, ahogy elindultak a hosszú folyosón. - A régi házak sokkal hátborzongatóbbak a sötétben, nem gondolod?

	- Aha - bólintott Libby, bár úgy gondolta, talán nem is annyira a kor, mint inkább a méret a meghatározó. Egy isten háta mögötti kis faluban nőtt föl, ahol meglehetősen gyakoriak voltak az áramkimaradások, de sosem érezte hátborzongatónak az otthonát.

	Húszméterenként csészealjakon álló templomi gyertyákat helyeztek el, amelyek fénye alacsony gömbökként imbolygott; a mennyezet túl magas volt ahhoz, hogy a felsőbb részeibe is eljusson a fény, és érintetlenül borult föléjük, feketén, akár az éjféli égbolt.

	Libby látta, hogy a lépcsőn lévő vihargyertyákat még nem gyújtották meg.

	- Mindjárt megyek utánad, Ems, csak meggyújtom ezeket - mondta, felvéve a gyufásdobozt, amelyet direkt az alsó lépcsőfokon hagytak. Minden ötödik lépcsőfokon állt egy gyertya, és mire elérte a legfelsőt, és visszanézett, gyönyörű látványt nyújtottak. Már-már romantikusát. Hosszúkás árnyékok vetültek a falakra; a családi portrék és a szarvasfejek képét korhű világítás gazdagította.

	Libby visszatérté a gyufát a legfelső lépcsőfokra, és éppen elindult volna lefelé, amikor megdermedt. Biztos volt benne, hogy a szeme sarkából valami mozgást látott a folyosó túlsó végén. Néhány pillanatig nem mozdult.

	- Halló? - A sötétségbe meredt - az emeleti folyosón nem voltak gyertyák -, várva, hogy az egyik hálószoba ajtaján kikukkantson valaki. - Ki van ott? - kérdezte, és próbálta kitalálni, ki lehet az. Amikor kijött a szalonból, mindenki ott volt, nem?

	Pislogott, valamilyen választ várva, a karján felállt szőr, és a szívverése kezdett felgyorsulni, ahogy a csend elhúzódott. Megint előjött az az érzés, amelyet már többször is tapasztalt, egy rejtett jelenlét ösztönös érzékelése. Valaki volt ott. Biztos volt benne, hogy hallja a lélegzését - egyre közelebbről -, de nem látott semmit. Sem sziluett, sem árnyék, sem nyikorgó padlódeszka.

	Valami megérintette a karját, mire Libby sikoltva meg- pördült.

	- Jézusom! - kiáltott fel Max, és majdnem leesett a lépcsőn. - Majdnem szívrohamot kaptam miattad!

	- Te? Mit gondolsz, én hogy érzem magam? - zihálta Libby, kezét a szívére szorítva, és behunyva a szemét.

	- Mitől vagy ilyen ideges? - nevetett a férfi.

	- Semmi, csak… Azt hittem, hogy láttam valamit, ennyi az egész. - Libby visszanézett a kivilágítatlan folyosóra; minden mozdulatlan volt, egy cserepes páfrány nem sok, annyi sem mutatta az élet jelenlétét.

	Max követte a tekintetét.

	- Nem Tíztonnás Tessa volt az, ugye? - suttogta.

	- Kac-kac. - Libby hasba bokszolta a férfit; kínosan érezte magát, amiért a gondolat valóban megfordult a fejében.

	- Nem is sejtettem, hogy ilyen élénk a fantáziád - vigyorgott Max, és a derekánál fogva magához húzva, egy csókot nyomott az arcára. - Briliáns elme, igen, de élénk képzelőerő? Nem igazán. - Megcsókolta a lányt. - Hm. Miért nem használjuk ki ezeket a sötét sarkokat? - dünnyögte és a keze vándorútra kelt Libby testén.

	A lány elhúzódott.

	- Nem lehet. Megígértem Emsnek, hogy segítek vacsorát készteni. Vár rám… Amúgy te mit keresel idefent?

	Max felsóhajtott.

	- Azért jöttem, hogy megnézzem, vannak-e üzenetek a telefonomon, amíg teljesen le nem merül.

	- De itt nincs térerő. És az adótornyok sem kapnak áramot.

	A férfi megvonta a vállát.

	- Optimista vagyok.

	- Te téveszmés vagy, nem optimista - vigyorgott Libby. - Sikerült elküldenéd azt az üzenetet apádnak ma reggel? Legalább ő tudja, hogy behavazódtunk idefent?

	Max megrázta a fejét.

	- Nem. Nem voltunk a megfelelő helyen, mielőtt elment az áram.

	- Akkor tehát fogalma sincs, hogy hol vagy?

	- Nincs. Ezért vagyok ideges. Aggódni fognak.

	- Sajnálom. - Legalább Libby szülei tudtak az itteni kitérőjéről; az anyjának említette, amikor a karácsonyi tervekről beszélgettek telefonon. Úgy volt, hogy másnap délben érkezik hozzájuk, de ha figyelték a híreket, láthatták, milyen súlyos természeti csapás érte Yorkshire-t… Biztosan kitalálták, hogy mi történt.

	- Nem a te hibád - vonta meg a vállát a férfi, egyértelműen nagyvonalúbb hangulatban, mint amilyenben az első nap volt.

	- Nem, ugye? - Libby felvonta a szemöldökét. - Egy gyors vacsorából az lett, hogy az egykori lakótársaimmal töltőd a karácsonyt.

	A férfi felsóhajtott, a mosolya megfakult.

	- Igen, nos, könnyebb lenne elfogadni, ha a házigazdánkkal jobban mennének a dolgok. Először azt hittem, csak képzelődöm, de határozott ellenségeskedést érzek.

	- Tényleg…? Nem - tiltakozott Libby. - Biztosan nem…

	De Max fürkésző tekintettel nézett rá. Remekül olvasott az emberek viselkedésében; ettől volt olyan jó a munkájában.

	- Elárulod, hogy mi folyik itt? Miért kezel úgy, mint a romlott halat?

	Libby nyelt egyet.

	- Azt hiszem …nem, tulajdonképpen egészen biztos vagyok benne, hogy ma reggel kihallgatott bennünket a csizmaszobában.

	Max homlokráncolva próbált visszaemlékezni.

	- Frissítsd fel a memóriámat! Mi történt a csizmaszobában?

	- Nos, te Pán Péterhez, én pedig Sade márkihoz hasonlítottam.

	- Á. Ez sajnálatos.

	- És én a biztonság kedvéért Casanovának is neveztem.

	- Nos, az volt, nem igaz?

	- Akár az volt, akár nem, vendégek vagyunk az otthonában. Megbocsáthatatlan, hogy így beszéltünk róla. Mármint én. Nem kellett volna ilyeneket mondanom.

	- Ez egy magánbeszélgetés volt, Elizabeth. Az embereknek joguk van a véleményükhöz. Nyilvánvalóan nem mondtuk volna ezeket a dolgokat, ha tudjuk, hogy hallja.

	Libby félrenézett.

	- Ez egyszerűen nem tetszik nekem. Tényleg úgy érzem, hogy bocsánatot kell kérnem.

	- Hát, az én nevemben ne kérj! - mondta Max élesen. - Hidd el, bosszúból egész nap engem csesztetett.

	- Csesztetett?

	- Igen. Nekem jött a szánkóval, aztán amikor fát gyűjtöttünk, nekem egy törött fülű ládát adott. És ahogy most megpróbált zavarba hozni a léggömbös dologgal… Ráadásul mindig szúrósan bámul, valahányszor rám néz. A fickó nem rajong értem.

	- Ó.

	- Nem lesz valami pompás ünnepi hangulat, ha így folytatja, azt megmondhatom. Lehet, hogy ez az ő otthona, de én sem tűrök el mindent.

	- Beszélek vele. Megpróbálom tisztázni a helyzetet.

	Max hirtelen rámeredt.

	- Mi az?

	- Csak szembe jutott valami… Amikor Casanovának nevezted, arra a kérdésemre válaszoltál, hogy történt-e valaha is valami közterek.

	- Igen. És én azt feleltem, hogy nem.

	Max pislogott, továbbra is kérdő tekintettel nézve Libbyre.

	- Mi az? - kérdezte Libby újra, most még védekezőbben. Egy dolog volt a férfi mellett dolgozni, ám a kérdései kereszttüzében állni ijesztő élménynek bizonyult.

	- Nem tudom, Elizabeth, csak… Úgy érzem, valamit elhallgatsz előlem.

	Libby megvonta a vállát.

	- Semmi sem történt köztünk. Soha nem jártam vele. Nem tudom, mit mondhatnék még. - Ez szigorúan véve igaz volt.

	- Talán azt szeretné, hogy történjen valami, és nehezményezi, hogy az útjában állok?

	Libby száraz kis nevetést hallatott.

	- Zannah-val jár. Biztosan észrevetted, hogy viselkednek egymással?

	A férfi a homlokát ráncolta.

	- Nem, nem igazán.

	- Persze alig láttuk Zannah-t. Eléggé megfoghatatlan.

	- Te azt mondod, megfoghatatlan, én azt mondom, lusta - vonta meg a vállát Max, még mindig árgus tekintettel figyelve a lányt.

	Libby nyelt egyet.

	- Mindenesetre azt hiszem, a hétvégén be fogják jelenteni az eljegyzésüket.

	- Tényleg?

	- Szinte biztos vagyok benne.

	Max az ujjával felemelte a lány állát, hogy ránézzen.

	- Szóval azt mondod, hogy nem szerelmes beléd titokban? - Viccesen mondta, de Libby látta a vizsgálódást a szemében.

	Felvonta a szemöldökét, miközben kiszabadította magát, és elindult a lépcső felé.

	- Akkor most kinek is szabadult el a fantáziája?
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	- Vágd le az egészet!

	A fodrász, kezében Coco hosszú hajával, megállt és belenézett a tükörbe.

	- Amikor azt mondod, hogy az egészet…

	- Az egészet. Azt akarom, hogy eltűnjön. Azt akarom, hogy rövid legyen hátul és oldalt, mint egy fiúnak.

	A fodrász a többiek tekintetét kereste a tükörben, akik előredőlve kuporogtak a székeken.

	- Kate Moss pixie korszakára gondol - magyarázta Zannah.

	- O! Akkor tényleg nagyon rövidre.

	- Pontosan - bólintott Coco, miközben tágra nyílt szemmel meredt a tükörképére. Pontosan két órával korábban bement Libby szobájába, és megkérdezte, hogy van-e ollója. Nem akar többé úgy kinézni, mint az a lány, akivel az történt, közölte; valaki más akar lenni.

	Libby először tiltakozni akart - nem hitte, hogy el tudná viselni a gondolatot, hogy Coco fürtjei a konyhai szemetesben végzik, a szenvedése és az önmagától való elszakadás szükségességének jelképeként -, és eltelt némi idő, amíg összeszedte a gondolatait, és azt javasolta, hogy inkább menjenek el - az összes lány együtt - Newcastle-be (ahol persze fennállt a veszélye, hogy találkoznak Staplesszel). Ha már le akarja vágatni a haját, akkor csinálja egy profi, ne házilag bénázzanak vele.

	Mindannyian levágatják. Mindenki egyért.

	- Nos, megvan hozzá az arcformád - állapította meg a fodrász, felemelve Coco pompás hajzuhatagát, és a fejéhez húzva a végeit. - És biztosan javít az állapotán.

	- Igen. Én is azt szeretném. Így lesz a legjobb.

	Egy másik fodrász lépett oda hozzájuk. Tele volt piercingekkel, és egy pohár kávét tartott a kezében.

	- Oké, ki a következő?

	Ems, Zannah és Libby egymásra néztek.

	- Ő - tette Zannah vigyorogva Libby karjára a kezét.

	Szuper. Libby remélte, hogy előbb gyorsan átlapozhatja a dohányzóasztalon heverő magazinokat, hogy ihletet merítsen.

	- Akkor foglalj helyet itt, a barátnőd mellett.

	A fodrász fekete nejlonköpenyt terített rá, és rögzítette a nyakánál. Libby elhelyezkedett a székben, miközben a férfi elkezdte felfogni a haját, majd súlyos fürtökben hagyta visszahullani a vállára. A lányt mindig is feszélyezte, hogy így kell magát bámulnia a tükörben.

	- Szóval, mikor vágták utoljára?

	Libby szégyenkezve jött rá, hogy nem is emlékszik.

	- Körülbelül hat hónapja - füllentette.

	- Ühüm - motyogta a férfi, és a lány tudta, hogy a széthasadt hajvégek elárulják. - És milyen frizurát szeretnél?

	- Hát, hogy őszinte legyek, nem igazán tudom. - Mintha aznap reggel úgy ébredt volna, hogy ez a program állt a naptárában …- Örülnék, ha javasolnál vala…

	- Francia au pair - jelentette ki Zannah ellentmondást nem tűrő hangon, előrehajolva a székében, hogy biztosan lehessen hallani.

	- Micsoda? - Libby a barátnője tekintetét kereste a tükörben, de Zannah eltökélten csak a fodrászra nézett.

	- Hm! - A férfi arca felderült. - Igen, ez működhet. Tényleg felfrissíti az egész… megjelenésedet.

	- Tudod, hogy ez mit jelent? - tudakolta Libby idegesen. Hogyan lehet a „francia au pair” kifejezést lefordítani frizurára? Mik ezek az utalások, amelyekkel Zannah olyan könnyedén dobálózik, és még meg is értik?

	- Hát persze! Szerintem ez egy igazán ihletett döntés.

	Libby nem volt tudatában annak, hogy bármilyen döntést hozott volna. Végre elkapta Zannah tekintetét, és barátnője magabiztosan bólintott.

	- Csak bízz bennem! - kacsintott rá.

	 

	Egy órával később az átalakulás befejeződött. Úgy tűnt, hogy az ügyvéd és a francia au pair közötti váltás nem a károkozás megértésének képességét jelentette, hanem egy ugrást a hosszú, dús frufrura és a laza, lépcsőzetes rétegekre, amelyek varázslatosan formálták az arcot. Libby döbbent pislogással nézett a fiatal nőre, aki most inkább szemtelenül, mint feszélyezetten nézett vissza rá. Könnyedén megrázta a fejét, csodálva a vágás érzékiségét, ahogy a haja az arcát csiklandozta. Vajon egy új frizura tényleg teljesen új identitást szülhet?

	Átnézett a szomszédos székben ülő Cocóra, és megkapta a választ. Míg a barátnője korábban a szőke, hosszú hajú, megszámlálhatatlan gyűrűt viselő, pufidzsekis magániskolában végzett lányok törzséhez tartozott, most úgy nézett ki, mint egy párizsi modell. A manószerű frizura látni engedte a hosszú, karcsú nyakát, és kiemelte őzikeszemét, karcsú végtagjai pedig hangsúlyosabbak lettek a hatalmas lobonc zavaró hatása nélkül. Úgy nézett ki, mintha újrarajzolták volna. Ragyogott. Megtisztult. Semmi köze nem volt ahhoz a zűrös, nyúzott teremtéshez, aki egy órával korábban belépett a fodrászüzletbe.

	Zannah és Ems most a szomszédos székekben ültek, Zannah keratinkezelést kapott, hogy kisimítsa a fürtjeit, Ems pedig hosszú bobot csináltatott.

	- Hogy érzed magad? - kérdezte Libby, Coco felé nyújtva a kezét, aki a könnyeit nyelve bámulta önmagának ezt az új változatát. Most már képes volt magára nézni.

	- Jobban - felelte.

	Rövidke szó volt, mégis mérföldkőnek tűnt. Nemcsak hogy öt napja ez volt az első alkalom, hogy Coco elhagyta a házat - a szobáját is csak az előző napon. Egy iszonyatos dolog költözött a háztartásukba, és senki sem maradt érintetlenül; a lányok felváltva aludtak vele, de még a fiúk is hallották a kiabálását az éjszaka közepén, a nyöszörgését és sírását, amikor zokogva ébredt; a zuhany hangját a nap legkülönösebb óráiban, ahogy megpróbálta tisztára mosni magát. A konyhában történt gyűlés óta falkaként mozogtak, és hallgatólagosan megegyeztek, hogy a házat csendben és zárva tartják: nincsenek vendégek, nincs hangos zene, nincs fű. Még a nap sem mert bepillantani a szobákba, a függönyök nagyrészt behúzva maradtak.

	Libby egész nap otthon tanult, elhagyva a Billy B könyvtár ablakánál elfoglalt helyét, hogy mindig kéznél legyen, a fiúk pedig mindennap hoztak ennivalót az egyetemről. Archie még azt is kijelentette, hogy lefújja a születésnapi partiját, és erről csak maga Coco tudta lebeszélni. Noha a szokásos káoszt a gyógyulása érdekében nagyrészt felfüggesztették, a lány ragaszkodott hozzá, hogy a mindennapi életet nem lehet és nem is szabad teljesen leállítani (bár ő nyilvánvalóan nem vesz részt benne).

	Archie. A tragédia éjszakája óta nem ment fel Libby szobájába, amikor is a lányt átölelve aludt - de megtartva a távolságot. Ez a távolság továbbra is megmaradt közöttük, olyan szakadék volt, amelyet úgy tűnt, nem tudnak áthidalni. Néha, amikor mindannyian a nappaliban ültek, vagy elmentek egymás mellett a konyhában, a tekintetük találkozott, és Libby érezte azt a kis rezdülést a gyomrában, mintha fizikailag eltérítették volna az egyik valóságból a másikba. Úgy gondolta, hogy Archie is érzi ezt; mindig megrándult az arca, amikor meglátta őt, de megrekedtek a szünetben. Benne ragadtak egy átmenetben. Az élet leállt, és a szerelem - vagy a vágy, bármelyik is volt - kifejezetten helytelen volt, sőt, határsértő. Semmi sem történhetett, Libby mégis minden percben érezte a fiú hiányát; mintha valami alapvető dolog hiányozna belőle.

	- Csajok.

	Libby felkapta a fejét; a szóban volt valami a különös - valami sürgető hangsúly. A frissen fésült Zannah mosolyogva nézett rájuk.

	- Lehet, hogy támadt egy zseniális ötletem.

	 

	A vonat kihúzott az állomásról, és Libby az üvegnek döntötte a fejét, miközben a peron hirdetőtáblái kezdtek összemosódni előtte. A következő vonatra várakozó ingázók leszegett fejjel ácsorogtak, újságot olvastak vagy a telefonjukon görgettek, nem törődve az üres tekintettel elsuhanó arcokkal. Csúcsforgalom volt, és egy verőfényes, szeles nap vége, amely a nyár suttogását hordozta magában; a nap elmaszatolt csík volt az égbolton, a galambok pedig megindultak a kéményeken és a közeli fák lombja közt lévő pihenőhelyük felé.

	Coco balra ült tőle, és a semmibe bámult, vele szemben Ems a telefonján lógott, Zannah pedig az ablaknak dőlve mélyen aludt. A lábuknál bevásárlószatyrok hevertek szanaszét szórva. A következő állomás fényei beragyogták a kocsit, és Libby a lábával meglökte Zannah lábát.

	- Ébresztő, álomszuszék! Megérkeztünk.

	A többiek elkezdték összeszedni a csomagjaikat, de Zannah nem mozdult. Libby ismét meglökte.

	Semmi.

	- Hé! - bökte meg Ems a könyökével, amikor a vonat elkezdett lassítani. - Föld hívja Zannah-t. Halló…? Üdv újra itthon - vigyorgott, amikor Zannah kábán rápislogott. - Úgy aludtál, mint akit agyonvertek.

	Libby felkapta a földről a szatyrokat.

	- Várj, már ott is vagyunk? - motyogta Zannah, miközben felálltak.

	- Siess már! - nógatta Ems, amikor az ajtók zúgva kinyíltak. Zannah letántorgott a vonatról, miközben Libby letette a szatyrokat a peronra, és szétválogatta őket.

	- Ez a tiéd - nyújtotta át mosolyogva Zannah-nak az új cipőjét és a Charlotte Tilbury arckozmetikumokat.

	- Köszi - sóhajtott Zannah.

	- Úgy nézel ki, mint akit kimostak - jegyezte meg Libby, amikor Ems előretrappolt, és belekarolt Cocóba.

	- Igen, úgy is érzem magam.

	Egymás mögé húzódtak, hogy elengedjenek egy mozgássérült robogóval közlekedő idős hölgyet.

	- Nekem is jól jönne egy ilyen - dünnyögte Zannah irigykedve. - Képzeld el, hogy ülve utaznék hazáig.

	- Csak öt perc séta.

	- Igen, de én egy lusta disznó vagyok.

	Befordultak az utcájukba. Ez volt az a napszak, amikor a lakók hazatértek, a diákok pedig elmentek otthonról. Műszakváltás, őrségváltás.

	- Még mindig nem kaptál visszajelzést a gyakornoki helyről?

	- Te jó ég, kérlek, ne is emlékeztess rá! - Libbynek már a dolog puszta említésére is görcsbe ugrott a gyomra. - Tényleg azt hittem, hogy mostanra már értesítenek, és megöl az idegesség. Nem tudom, mit csinálok, ha nem kapom meg.

	- De megkapod - jelentette ki Zannah magabiztosan. - Ez nem kérdés. Senki sem dolgozik nálad keményebben.

	Libby nem felelt. Nem volt értelme azt mondani, hogy nyilván az összes jelentkező keményebben dolgozott a barátainál - nem volt elég, ha az ember briliáns elmével és egy hód munkamoráljával rendelkezik; kellett még valami plusz is. Azt sem akarta beismerni, hogy az elmúlt hét során a választott szakmájába vetett, eddig rendíthetetlen hite csúnyán megingott. Még mindig emlékezett a gúnyra Zannah hangjában azon a szörnyű reggelen: És ez az igazságszolgáltatás?

	Joggal volt dühös. Archie is. A barátjukat megtámadták, ami traumatizálta őt, és nem számíthatott megfelelő jogorvoslatra. Minden Coco ellen szólt. A tétel, hogy mindenki ártatlan, amíg a bűnössége be nem bizonyosodik, védte a vádlott jogait - de felülírta az áldozatéit, amíg az igazságot minden kétséget kizáróan be nem bizonyították. A sebet nem zárták be, és hagyták gennyesedni, amíg az ítélet meg nem született. Vajon ez tényleg egy olyan rendszer, amiben hinni lehet - és a részévé válni -, amikor egy bűncselekmény érintett szemlélőjeként az önbíráskodást tartotta a jobb megoldásnak?

	Elhaladtak a halas és a bukméker, az italbolt és az éjjel

	nappali élelmiszerüzlet mellett. Befordultak az utcájukba - a kis házuk most valahogy homályba borult és elkülönült a többitől; a szomszédok azt hihették volna, hogy elköltöztek vagy holtan fekszenek odabent. Még csak az EastEnders főcímdallama sem hallatszott a falakon keresztül.

	Zannah bedugta a kulcsot a zárba, és bementek a nappaliba. Archie és Rollo a kanapén ült, és a születésnapi partira szánt borlapot tanulmányozta; Charlie épp lefelé jött a laptopjával a lépcsőn. Mindhárman felnéztek, amikor meglátták a lányokat a szatyraikkal.

	- A rohadt életbe! - kiáltott Charlie meglepetten, amikor megpillantotta Cocót.

	- Nem gáz? - kérdezte Coco megtorpanva; a szeme aggodalmasan elkerekedett Charlie nyilvánvaló döbbenetére.

	- Csodálatosan nézel ki.

	Coco feszültsége kissé engedett a fiú válaszát hallva.

	- Tényleg?

	- Tényleg - értett egyet Rollo is, hátradőlve a kanapé párnáin.

	Coco keze a csupasz nyakához röppent.

	- Csak úgy éreztem, jót tenne egy kis változás.

	- A változás mindig jó - helyeselt Archie.

	- Éhes vagy? - kérdezte Charlie. - Épp főzni akartam.

	- O… Mit főzöl? - Coco követte a fiút a konyhába vezető lépcső felé.

	A többiek utánuk néztek.

	- Felveszem a tréningruhámat - mondta Ems, elindulva az emeletre.

	- Neked is szép a frizurád, Ems - szólt utána Rollo.

	- Kösz, Roly.

	- Hát, úgy tűnik, ez egy sikeres kirándulás volt - jegyezte meg halkan a fiú. - Nem hittünk a szemünknek, amikor hazaérve láttuk, hogy Coco eltűnt. Mindannyian eltűntetek.

	Libby látta Archie meglepetését, amikor észrevette az új frizuráját.

	- Pugh - mondta vontatottan, tekintete forró piszkavasként vándorolt rajta, és mosoly suhant az ajkán, amikor látta, hogy elpirul. - Te is átváltoztál.

	- Ami azt illeti, mindannyiunknak megcsinálták a haját, kösz, hogy észrevetted - jegyezte meg Zannah, lerogyva a karosszékbe. - És tetkót is varrattunk.

	- Micsoda? Te is? - bámult Archie Libbyre.

	- Ne nézz rám ilyen döbbenten!

	- Mit csináltattál?

	- Mindannyian egy kis csillagot - sóhajtott fel Zannah.

	- Mutasd meg! - kérte Archie, még mindig Libbyre nézve.

	- Mutassátok! - mondta ugyanakkor Rollo is.

	- Nem lehet - vonta meg a vállát Libby.

	- Miért nem?

	- Mert… egy diszkrét helyen van.

	- Hol? - tudakolta Archie, most már megnövekedett kíváncsisággal.

	Zannah az ajkára tette az ujját.

	- Nana, kis kíváncsi! Az árulás lenne. Nekünk lányoknak is kell, hogy legyenek titkaink, nem igaz, Lib?

	- De, igen - bólintott a lány, és látta, hogy Archie szeme kitágul, ahogy őt fürkészi. Röntgenszeme van? Úgy nézett ki, mintha azt kívánta volna, bárcsak az lenne. Úgy tűnt, erősen érdekelt abban, hogy a saját szemével lássa azt a tetoválást, és izzott a tekintete, amikor a pillantásuk ismét összekapcsolódott.

	Újabb kulcs csörrent a bejárati ajtó zárjában.

	- Hé, Prock! - mosolygott Libby, aki onnan, ahol ült, elsőként látta meg a belépőt, és hálás volt neki a figyelemelterelésért.

	- Haver, te mit keresel itt? - kérdezte Rollo, majd újra hátradöntötte a fejét a kanapén, amikor a lakótársuk beviharzott. - Mintha azt mondtad volna, hogy kilenckor ér véget a műszakod.

	Prock alig kapott levegőt, és még mindig a szupermarket egyenruháját viselte.

	- Igen, de muszáj volt hazajönnöm - lihegte. - Megcsináltam.

	Mindenki felegyenesedett, inkább azért, mert a srác teljesen ki volt kelve magából, mintsem a kijelentése miatt. Annak ugyanis nem volt semmi értelme.

	- Mit csináltál? - kérdezte Zannah zavartan.

	- Megittam a sört. Flörtöltem vele… És aztán elmondtam neki.

	- Micsoda? - Archie kis híján felugrott a helyéről. - De… azt mondtad… azt mondtad, hogy szerdán!

	- Tudom, de ezen a héten valamiért elcserélte a szerdát mára. Úgyhogy vettem egy nagy levegőt, és egyszerűen megtettem. Gondoltam, jobb, ha nem gondolkozom rajta túl sokat.

	Mindenki tátott szájjal bámult rá. A tervüket, már ha azt annak lehetett nevezni, még nem beszélték át a legapróbb részletekig. Azt hitték, van még néhány napjuk, hogy véglegesítsék a taktikát.

	- És? - Zannah az ajkába harapott, és összetette a kezét, mintegy imádkozva. - Hogy ment?

	Prock nagyot nyelt, és megrázta a fejét.

	- Nem hitt nekem.

	- Micsoda‘1

	A fiú össze volt törve, mintha úgy érezte volna, hogy kudarcot vallott.

	- Azt mondta, hogy a férje állandóan dugja a diákjait. Ezeket a szavakat használta. Azt mondta, nem sokat haboznak, hogy leszopják egy jobb osztályzatért cserébe…

	- De… nem! Itt nem erről volt szó! - kiáltott fel Zannah.

	- Nyilvánvalóan megmondtam neki, hogy… Mondtam, hogy ez… - Prock elhallgatott és gyorsan a lépcső felé pillantott. - …erőszak volt - suttogta. - De a nő nem hallgatott rám. Totális tagadás.

	- Basszus. - Archie előredőlve a térdére könyökölt.

	Libby leereszkedett a szék karfájára. Ő sem tudta elhinni. Annyi minden szólt amellett, hogy ez a legjobb megoldás: megkímélné Cocót, és mégis igazságot szolgáltatna Staples- szel szemben.

	- Istenem, szóval ez az ötlet elvérzett - sóhajtott fel Rollo, és fejét a háttámlának döntve, mereven bámulta a plafont. - És közben majdnem egy hét eltelt, és Coco még mindig nem jelentette fel… - A fejét elfordítva ránézett Archie-ra. - Szóval akkor át kell mennünk hozzá, és a szart is kiverni belőle, vagy el kell fogadnunk, hogy megússza a dolgot. Ez a két lehetőségünk van.

	- Nem, nem! - tiltakozott Prock, még mindig eszelős tekintettel. - Pont ez a lényeg. Ezért jöttem haza…

	- Micsoda? - kérdezte Archie, felnézve az ujj ai között.

	- Amikor a konyhában voltam vele - mielőtt elmondtam volna neki a dolgot -, elkérte a számomat, úgyhogy… megadtam neki, mert érted, miért ne? Úgy tettem, mintha érdekelne, és nyilván később is letilthatom.

	- És? - nógatta Libby.

	- Még az utcájuk végére sem értem, amikor ezt küldte nekem. - Prock a zsebébe nyúlva elővette a telefonját. A képernyőn egy félreérthetetlen kép jelent meg, amelynek feldolgozása beletelt néhány pillanatba mindannyiuknak.

	Archie csodálkozva nézett rá.

	- Egy kibaszott aktképet küldött neked?

	- Többet is - bólintott Prock, végigsimítva a képernyőn.

	- Jézusom! - hüledezett Zannah. - Nem prűd a nő.

	- Szóval akkor… - nézett Archie Prockra. - Mi az ötleted?

	- Nos, ha nem akar szembenézni az igazsággal a férjéről, mi lenne, ha megfordítanánk az egészet, és a férjet szembesítenénk az igazsággal a feleségéről? Megfenyegethetnénk, hogy nyilvánosságra hozzuk ezeket a képeket; azt mondhatnánk, hogy körbeküldjük a diákok között, ha nem csinálja, amit mondunk. Lehet, hogy leszarja a többi nőt, a fiatalabbakat, de a saját feleségét…?

	- A jó öreg zsarolásra gondolsz? - kérdezte Archie.

	- Az kockázatos lenne - jelentette ki Libby gyorsan, idegesen, látva, hogy a lakótársai mindannyian előredőlve mérlegelik a dolgot. - A zsarolásért szabadságvesztés jár. Akár tizennégy év is lehet.

	Új félelem remegtette meg a mellkasát. Sasha Staples jobbik énjére apellálni egy dolog volt, de ha a nevét valami ilyesmihez, egy tényleges bűncselekményhez kötik, a karrierje

	már azelőtt lángba borul és hamuvá válik, hogy egyáltalán elkezdődött volna.

	- Persze ezeket valójában nem fogjuk nyilvánosságra hozni - bökött Archie a telefonra. - Csupán megfenyegetnénk, de ténylegesen nem csinálnánk semmit.

	- Nem ez a lényeg - érvelt Libby. - Nem számít, hogy Staples nem tudja, hogy nem csinálnánk meg. Jogi szempontból, amíg ő azt hiszi, hogy megtesszük, addig ez zsarolás.

	- Ez egy aduász - közölte a fiú egykedvűen. Valahogy megint szembefordították őket egymással. - Hogyan kockáztathatná meg, hogy leleplezzen bennünket anélkül, hogy az ő tetteire is fény derülne?

	Libby az ajkába harapott, látva a sötét csillogást a fiú szemében. A szerencsejátékos izgalmát, ahogy a kockázatot mérlegeli.

	- Mit követelnénk tőle cserébe? Csak elméletileg? - tudakolta Zannah, félbeszakítva őket.

	Prock megvonta a vállát.

	- Amit Coco akar. Azt, hogy azonnali mondjon fel? Költözzön el? Adja fel magát a rendőrségen? Nem tudom, ő választhatna. A lényeg az, hogy ezúttal a markunkban tartanánk; nem kellene más jóindulatára támaszkodnunk. Ezekkel a képekkel rákényszeríthetjük, hogy feladja magát. Sarokba szorított patkány lenne.

	Zannah ránézett Libbyre.

	- Mit gondolsz, Lib?

	Mindenki az ő válaszára várt; ő volt az, aki tudta, mik lehetnek az esetleges következmények, és láthatólag ő vétózta meg az akciót. De ha jövendőbeli sztárügyvéd is volt, egyben barát és lakótárs is.

	Cocóra gondolt, aki úgy újította meg önmagát, hogy megpróbált fiúnak látszani; arra a férfira gondolt az előadóteremben, aki csak a következő kétségbeesett lányra várt… Az agya végigpörgette a különböző lehetőségeket, hogy ez mindannyiukra visszahathat, a saját jövőjük és karrierjük is kockán forog, ha belekeverednek. Ha Staples rájön, hogy blöffölnek, az ő világuk is összeomolhat. Látta a szüleit, amint büszkén várják a saját múltjuknál jobb jövőt, az ígéreteket, amelyeket tett nekik… Látta Cocót, amint a sötétben zokog… Milyen más lehetőségük volt még? Ebben az esetben helyesen cselekedni azt jelentette, hogy rosszat kell választani. Lassan bólintott.

	- Meg kell tennünk.
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	A vacsorát a konyhában szolgálták fel. Nem volt értelme a feltétlenül szükségesnél több helyiséget használni, amikor a gyertya és a fával táplált tűz volt az alapfeltétele annak, hogy aznap este bármilyen térben tartózkodni lehessen. Dacára az előcsarnok két kandallójának és a szalonban lévőnek, és annak ellenére, hogy az Aga annyi hőt adott le, amennyit a kis tűztere csak tudott, a ház gyorsan kihűlt. Mindenki pulóvert viselt - illetve Coco és Zannah kettőt is.

	Ems és Libby eléggé átmelegedett vacsorakészítés közben; Ems volt a chef de cuisine, Libby pedig a chef de partie, aki készségesen teljesítette az utasításait, miközben megsütötték a szarvascombot - gyertyafénynél ellenőrizték a hús állagát -, és vakon tökéletes állagúra redukálták a vörösboros pecsenyelevet. Az egyik vödörnyi hó olvadékvizében főtt bab roppanós volt, a burgonya pedig finom puha lett belül.

	- Haha! Miféle áramszünet? - nevetett Ems diadalmasan miközben leszűrte a zöldséget, és felszolgálták a vacsorát. Könnyednek tűnt, még terhesen is, amit ő a fészekrakó ösztönnek tulajdonított, Libby azonban aggódott: a terhes nők valóságos energiarobbanást élnek át közvetlenül azelőtt, hogy megindulna a szülés, nem?

	A folyosón már hallani lehetett a többiek hangját; a zajszint a borfogyasztásukkal együtt emelkedett. Rollo a zongorát püfölte, valami Elton Johnt játszott, de néha egy-két magányos énekhang is hallatszott, és Zannah nevetése kürtként zengett a hosszú folyosón.

	Archie korábban áttöltött levegőzni egy „különösen jó malbecet” a hús mellé, és amikor Ems elkiáltotta magát, hogy „Vacsora!”, Libby csodálta, hogy az esélyek ellenére mit sikerült összehozniuk. Az ebédlőből szerzett néhány zöld növényt, és a pislákoló templomi gyertyák köré tekerte asztaldíszként; a kamra egyik polcán néhány szalvétát és régi rattan alátétet is talált. A helyiség meghitt, hangulatos, ünnepi jelleget öltött, és ahogy kitették a tányérokat, szinte azt lehetett hinni, hogy önként döntöttek a fény és a fűtés mellőzése mellett.

	Coco elképedve kapkodott levegőért, amikor belépett.

	- O, srácok! Ez gyönyörű!

	- Az illata is csodás - állapította meg Prock, a levegőt szimatolva.

	Rollo átvetette súlyos karját Libby és Ems vállán.

	- Jók vagytok a válságban, lányok - jelentette ki ünnepélyesen. - Ennél nagyobb bókot nem tudok mondani.

	Kihúzták a székeket, és mindenki megkönnyebbült sóhajjal ült le, szalvétát terítve az ölébe - vagy Rollo esetében az álla alá -, hogy legalább a gyomrát meg tudja tölteni.

	- Nos, egészségetekre! - mondta Archie, miközben Ems nehézkesen leereszkedett a székébe. Rögtön újra meglátszott rajta a kimerültség, és Libby rajtakapta Prockot, hogy ő is aggódva figyeli a feleségét. Mi van, ha a megerőltetés beindítja a szülést? Ha a baba most akar világra jönni, hogyan tudna bármelyikük is segíteni neki? Senki sem rendelkezett orvosi tapasztalattal. Libby nem először vetett ingerült pillantást Zannah irányába. Hogy képes csak ülni és nézni?

	Archie felemelte a borospoharát.

	- A szakácsokra, akik karácsonyra gyertyafényes vacsorát varázsoltak elénk. Több kell ahhoz egy hóviharnál, hogy legyőzzön bennünket.

	- A szakácsokra!

	- Olyan megnyugtató tudni, hogy még akkor sem nélkülözzük a civilizációt, amikor semmink sincs - mondta Rollo meggyőződéssel, és Libby már-már azt várta, hogy rázendít a „Jeruzsálem”-re.

	- Én nem neveznék egy szarvascombot és egy üveg malbecet „semminek” - vetette közbe Charlie.

	- Így igaz. És csak a feleségem képes arra, hogy királyi lakomát tálaljon elénk, amikor az országos hálózat leállt - jelentette ki büszkén Prock.

	- Úgy van. Köszönet Istennek a feleségedért - és a szilárd tüzelőanyaggal működő Agákért - mosolygott Archie. - Teafilter nem értett egyet, amikor azt javasoltam, hogy vegyünk egy elektromos tűzhelyt. Teljesen igaza volt. Mindig ő tudja jobban.

	- Gondoljátok, hogy híre ment az utat elzáró villanyoszlopnak? - kérdezte Coco csak úgy általában mindenkitől.

	- Hát persze. Bob szerintem perceken belül riadót fújt. Már úton volt idefelé, amikor ledőltek a póznák, úgyhogy ez biztosan segített abban, hogy gyorsabban mozgósítsák az esetleges mentést.

	Az asztal túlsó végéből ingerült ciccegés hallatszott, mire minden szem Max felé fordult. Eltelt egy pillanat, mire észrevette.

	- Bocsánat - szabadkozott a szemét forgatva. - Csak arra gondoltam, hogy milyen szar időzítés meg minden, tekintve, hogy Elizabeth tel már vártuk, hogy ideérjen, kiásson bennünket, és elmehessünk. Ha csak egy fél órával korábban indul… - Körbenézett a hallgatóságán. - Nos, akkor két szájjal kevesebbet kellene etetni, erre akarok kilyukadni. Arra gondoltam, hogy mekkora plusz terhet jelenthet neked, Archie, hogy ilyenkor tele van a ház.

	- Figyelmes tőled - mondta Archie vontatottan.

	- Mi ez? - kérdezte Prock homlokráncolva; kissé kihúzta magát ültében, és minden idegszála megfeszült. Úgy nézett ki, mint a labradorok, amikor meghallják a vágódeszkán kopogó kés hangját.

	- Mi micsoda? - tudakolta Ems szórakozottan, tovább folytatva az evést. Ám lassan az ő füléhez is eljutott a zaj: a rotorok jellegzetes dohogása.

	- Olyan a hangja, mint egy helikopternek.

	- Valószínűleg a hadseregé - bólintott Archie. - Gyakran járnak erre; a hadügyminisztérium állandóan a lápvidéken gyakorlatozik.

	- Nem lennék meglepve, ha bevonták volna őket - mondta Rollo. - Egy sor kidőlt villanyoszlop teljesen más ügy, mint a közönséges áramszünet.

	- Gondolod, hogy jönnek megmenteni bennünket? - kérdezte Coco reménykedve.

	- Meg kell bennünket menteni? - kérdezett vissza Archie, célzatosan mártogatva a vadhúst a mártásba, majd belekortyolva a borába.

	- Hm. Nem úgy hangzik, mint a hadsereg - jelentette ki Max, a zajra koncentrálva, amely egyre hangosabb lett. - Kisebbnek tűnik egy Chinooknál.

	Libby látta, hogy Zannah egymás mellé teszi a kését és a villáját a tányéron, és hátradől. Tényleg befejezte? Az ételnek talán a harmadát ette meg. Látta, hogy Archie is észrevette, és vetett egy pillantást Zannah irányába, de a lány rákacsintott és megsimogatta a lapos hasát.

	O, istenem! Csak nem…? Libby úgy érezte, hogy a padló hirtelen lesüllyed a széke alatt. Ez lenne a nagy hír? Hirtelen minden értelmet nyert: Zannah vonakodása a szánkózástól, a lassú sétája a hóban Emsszel, a látszólag túlzott alvásigénye… Tompa súlyt érzett a mellkasában, és egyszerre neki is elment az étvágya.

	Nézte őket, és kétségbeesetten vágyott arra, hogy hallja a szavakat - biztosan kellett tudnia -, de a zaj már közelebb volt; úgy hangzott, mintha a helikopter a ház fölött húzna el. Körülbelül tíz másodpercig közvetlenül a fejük fölött lehetett; a zaj szinte az elviselhetetlenségig fokozódott, ahogy a lapátok tompa, mély hangja kiszorította a levegőt, és megzörgette az ablakokat a keretükben. A kutyák nyüszítettek a kosarukban, a poharak megremegtek az asztalon.

	- Mi az ördög…? - Prock hirtelen hátralökte a székét, tekintete az ablakra szegeződött.

	Libby, aki vakon meredt a tányérjára, pont a rossz pillanatban nézett fel, amikor erős fény vágott be az üvegen keresztül, elvakítva a szemét. Az evőeszközök kiestek a kezéből, miközben mindenki rémülten állt, a ház pedig megremegett a felfordulástól.

	- Leszáll! - Prock kivágta a hátsó ajtót, és a hideggel mit sem törődve kirohant a házból.

	- Jesszusom, tényleg megmentenek bennünket! Megmenekültünk! - Coco eldobta a szalvétáját, és a férfi után szaladt.

	Mindenki a pázsiton csoportosult, Coco és Ems egymás karjába kapaszkodva, izgatottan ugrált, miközben a havat felkavarta a szél, a leszállótalpak balra, majd jobbra billentek, ahogy a pilóta lebegett kicsit, majd letette a gépet.

	Libby odament Maxhez, aki leplezetlen döbbenettel figyelte, mi történik.

	- Istenem! - A férfi rávigyorgott, magához húzta, és egy csókot nyomott az arcára. - Ez tényleg égi segítség. - Megnézte az óráját. - Negyed tíz. Mit gondolsz, hol fognak kitenni bennünket?

	- Én… Fogalmam sincs. - Libbyt inkább megrendítette, mint felvillanyozta ez a hirtelen behatolás. Természetesen ő is haza akart jutni a családjához karácsonyra.

	És mégis… Odapillantott Archie-ra, aki zsebre dugott kézzel állt Rollo mellett, és mindketten jóindulatú arckifejezéssel figyelték a helikopter landolását. Libby azt hitte, a férfi boldogabb lesz, hogy megszabadul a vendégseregtől. Azt hitte, ő maga is boldogabb lesz, hogy elmehet.

	- Hol van a legközelebbi falu? Nem… város. Egy hely, ahol van vasútállomás? - Libby rájött, hogy Max nem vár tőle választ, ez csupán egy monológ, ahogy a férfinak pörög az agya. - Az a kérdés, járnak-e a vonatok… Ilyenkor, karácsonykor, már biztosan nem kapunk bérautót. Vagy… Gondolom, attól függ, hogy az informatikai rendszereik működnek-e - tűnődött, a szeme összeszűkült a koncentrációtól. - Isten jó hozzánk, ha manuális foglalási rendszerük van…

	A motor hangja elhallgatott, és a rotorok forgása lassulni kezdett. Libby látta Prock arcán a megkönnyebbülést, ahogy a keze ökölbe szorult és ellazult, miközben várta, hogy a pilóta kiugorjon a gépből. Amikor végre megtette, szinte hősként üdvözölték.

	- O, hála az égnek, hogy értünk jött! - kiáltotta Coco, miközben a férfi feléjük rohant. - El sem tudja képzelni, milyen volt! Nincs fűtésünk, nincs világítás, még folyó vizünk sincs! Olvadt hóval kell leöntenünk a vécét!

	Archie és Rollo összenéztek, és felvonták a szemöldöküket a drámai történet hallatán.

	- Még egy kis szarvascombot valaki? - kérdezte Rollo. Archie csak vágott egy grimaszt és megcsóválta a fejét.

	A pilóta elbizonytalanodott, úgy tűnt, megrémisztetté a viharos fogadtatás.

	- Ez Mr. Earnshaw partija? Drewatts Park?

	Charlie?

	Zavartan mindenki a férfi felé fordult. Libby csak most vette észre, hogy Charlie a többiektől távolabb áll, a konyhából kiszűrődő fényben.

	- Ohm, igen. - Vonakodva odament a pilótához. - Én vagyok Charles Earnshaw.

	- Itt az áll, hogy… egy utas, Hampshire-be - mondta a pilóta a naplójába pillantva.

	- Egy…? - visszhangozta Zannah. - Charlie, hogy érti azt, hogy egy?

	A szemek összeszűkültek, ahogy a vád kimondatlanul lógott a levegőben.

	- Ezt már jóval azelőtt megrendeltem, hogy idejöttem volna - vonta meg a vállát a férfi.

	- Helikoptert rendeltél? Előre?

	- Ez volt az egyetlen módja annak, hogy időben odaérjek.

	Libby emlékezett Charlie karácsonyi terveire a wellness- szállodában. Részletekbe menően ecsetelte, hogy egész nap az ágyban marad, és az ölébe tett tálcáról eszi a pulykát, de azt elfelejtette megemlíteni, hogy helikopterrel utazik majd oda. Talán apró részlet volt, de most már lényeges.

	- És nem jutott eszedbe, hogy szólj, amikor pánikba estünk, hogy mitévők legyünk? - firtatta Zannah. - Hogy mi lesz Prockkal és Emsszel, ha megindulna a szülés?

	- Őszintén szólva, teljesen megfeledkeztem róla. - Charlie nyelt egyet, látszott, hogy zavarban van.

	- Elfelejtetted? - hitetlenkedett Zannah. - Elfelejtetted, hogy helikoptert rendeltél?

	Charlie a pilótára nézett; nem most volt itt az ideje a mulasztásait megvitatni.

	- Az időjárási helyzetre tekintettel változtatnunk kell a terven - mondta. - Hány utast tud felvenni?

	- Hármat, uram - válaszolta a pilóta.

	Coco arcára kiült a pánik, miközben mindannyian egymásra néztek.

	- Nos, Prockéknak nyilvánvalóan muszáj elmenniük -jelentette ki Charlie gyorsan, rájuk pillantva.

	Libby látta, hogy mindkettejük arcát elönti a megkönnyebbülés.

	- Tényleg?

	- Természetesen. Ez nem is kérdés. Le tudja tenni őket Harrogate-ben? - kérdezte a pilótától. - Amint látja, máskülönben orvosi vészhelyzetbe kerülhetnénk. - Ems a biztonság kedvéért kidüllesztette a hasát, nehogy kétségek merüljenek fel azt illetően, hogy küszöbön áll a szülés.

	- Elvileg nem probléma, de egyeztetnem kell a légiirányítással.

	- Persze. - Charlie felsóhajtott. - Akkor tehát maradt még egy hely.

	- Úgy érted, hogy te nem mész el? - Libby a homlokát ráncolta.

	- Nos, gyanítom, hogy nekem nem olyan égető a visszatérés, mint másoknak. - Visszafordult Archie-hoz. - Feltéve, hogy szívesen elviselsz még egy kicsit?

	Archie elvigyorodott; őszintén elégedettnek tűnt.

	- Ameddig csak kedved tartja, haver.

	Libby ránézett a többiekre. Szóval akkor ki…? Rollónak Drewatts Park gyakorlatilag a második otthona volt, így a lány nem gondolta, hogy kétségbeesetten szeretne elmenekülni. És mivel Zannah amúgy is maradt, Coco tűnt a nyilvánvaló jelöltnek. A karrierjét ért károk miatti aggodalma minden egyes wifi nélkül töltött nappal nőtt, és egy vita már kirobbant miatta a társaságban. És mivel nyolcvanezer fontot kockáztatott, ha aznap vagy másnap nem posztói semmit…

	- Nos, ha senki nem bánja, igazából nekem tényleg elég fontos lenne elmennem.

	Libby felkapta a fejét, amikor Max bocsánatkérő mosollyal körbenézett a társaságon. Érezte, ahogy a többiek tekintete a férfiról őrá vándorol, majd vissza Maxre. Ezt komolyan gondolta…? Ugyanolyan tisztán hallotta, mint mindenki más, hogy már csak egy hely maradt. Tényleg itt akarja őt hagyni?

	Egy ideig senki sem válaszolt, és Libby tudta, hogy a döbbenetük az övét is tükrözi.

	- Hát… - Charlie egyenesen ránézett, próbálva felmérni a válaszát.

	- Ugye nem bánod, Elizabeth? - fordult felé Max, lehalkítva a hangját. - Csak arról van szó, hogy… nyilvánvalóan nekem itt egy kicsit másmilyen, mint neked.

	Libby logikusan megértette, de érzelmileg? Úgy tűnt, Max nem veszi észre, hogy még ha csak a barátai miatt is menekül, ezzel azt deklarálja, hogy még miatta sem hajlandó maradni.

	- Persze - bólintott, próbálva leplezni a sértettségét, és imádkozott, hogy senki ne lássa, mennyire megalázva érzi magát. - Persze hogy el kell menned.

	A férfi elmosolyodott.

	- És így legalább az a szórakozásod is megvan, hogy te viheted vissza a kocsit. Eléggé irigy is vagyok.

	Valóban az?

	- Nos, majd meglátjuk - mondta Libby szűkszavúan. - Mivel a saját terveim ennyire a levegőben lógnak, nem ígérhetek semmit. Lehet, hogy neked kell gondoskodnod róla.

	- Hogyne, persze - bólintott Max, érzékelve a kettejük közötti azonnali hőmérséklet-csökkenést - de még mindig boldogabbnak és nyugodtabbnak tűnt, mint az elmúlt huszonnégy órában bármikor. Összedörzsölte a kezét, bár Libby nem volt benne biztos, hogy örömében vagy a hideg miatt. - Nos, akkor hozom a táskámat…

	- Igen, én is a miénket - mondta Prock, és kissé döbbenten elindult utána. Libby figyelte, ahogy visszamennek a házba. Fájdalmasan tudatában volt annak, ahogy a többiek tekintete megtelepszik rajta, majd elszáll, akár egy légy.

	- És tényleg nincs rá mód, hogy elvigyen még egy utast? - kérdezte Coco a pilótától, Libby vállára téve a kezét. - Ez a lány olyan aprócska. Nem foglal sok helyet.

	Libby a barátnőjére nézett, meglepve, hogy nem magának próbál egy helyet kiharcolni. A reggeli pánikja után, hogy nem elérhető, most furcsamód beletörődött abba, hogy itt marad…

	- Sajnos, nem… a biztosítás - felelte határozottan a pilóta. - Felveszem a kapcsolatot a légiirányítással, és benyújtom az új repülési tervet. Akkor három utas Harrogate-be, ugye?

	- Khm, kettő Harrogate-be és egy Londonba - mondta Charlie halkan.

	- Ez megváltoztatja az árat, tudja, ugye, Mr. Earnshaw?

	- Semmi gond - felelte Charlie gyorsan. - Írja a szám- ‘ Iámhoz.

	- Neked van helikopterszámlád? - suttogta Coco őszinte ‘ csodálattal.

	Charlie felsóhajtott, és a tekintete találkozott Libbyével.

	- Van esély arra, hogy még ma este visszajöjjön? - kérdezte a pilótától. - Talán még egy fordulót meg tudnánk tenni.

	- Sajnálom, Mr. Earnshaw, de teljesen be vagyok táblázva. Ezután Jersey-re kell mennem. Az első szabad időpontom december huszonnyolcadika, ha jól emlékszem.

	- Rendben. - Charlie csalódottan hátralépett, és nézték, ahogy a pilóta visszamegy a helikopterhez. - Ha valaha is szólt érv amellett, hogy az ember vegyen magának egy… - motyogta az orra alatt, újabb döbbent pillantást váltva ki Cocóból.

	Libby gyorsan megfordult, és rájött, hogy reszket, mert csupán egy szál pulóverben állt odakint. Visszament a konyhába. Ems, Rollo és Archie már visszatértek, a fiúk letelepedtek az asztalhoz, hogy folytassák a vacsorát, miközben Ems - aki képtelen volt nyugton ülni - egymásra pakolta a piszkos edényeket, és nekiállt mosogatni. Archie egy pohár borral a kezében mozdulatlanná dermedt, amikor Libby belépett.

	- Ems, az ég szerelmére, hagyd abba, majd később elintézem! - Libby, elvette a barátnőjétől a súrolókefét, és elhúzta a mosogatótól. - Te már megtetted a magadét. Van valami cuccod, ami a házban hever valahol, és be kell pakolnod? Cipő, pulóver… meleg vizes palack?

	- Nem, nem hiszem - mondta Ems. - O, várj, nem, a telefonom a zöld szék mellett van a szalonban. Otthagytam a töltőn tegnap este. Megyek…

	- Nem, majd én idehozom. Ülj le, és pihentesd a lábad. Túl sokat dolgozol. Le kell lassítanod. Libby végigment a hosszú folyosón, a hunyorgó sötétségben. A drámai gyertyafény valahogy illett a házhoz, mintha az árnyékok a történelem súlyát és mindazt a számtalan életet közvetítenék, amelyet e falak között éltek. Archie családja. Ősök. Akik felelősek az egyenes orráért, a hajának enyhe hullámaiért vagy a magas termetéért… Libby megtalálta a telefont, és ha már ott volt, még egy fahasábot dobott a tűzre, már indult volna vissza, amikor Max trappok lefelé a lépcsőn.

	- Hé! - A férfi elkapta a könyökét, és maga felé fordította. A szeme ragyogott, és Archie holmijaitól megszabadulva, újra az öltönyét viselte. Megint úgy nézett ki, mint a szeretője - városi, dinamikus, törtető; a vállalati hatalom megtestesítője. - Ugye megérted?

	- Megértem?

	- Ezek nem az én barátaim; legyünk őszinték, senkit sem érdekel, hogy itt vagyok-e.

	- Senkit? - Libby felvonta a szemöldökét, sértődötten, hogy az idegenekkel egy kalap alá veszi, mintha ettől ő is az lenne.

	- Senkit, kivéve téged, természetesen - helyesbített mosolyogva Max. - Hogy őszinte legyek, szerintem megkönnyebbülnek, hogy elmegyek. Egy betolakodó mindig megváltoztatja a dinamikát a régi barátok között, nem számít, milyen udvariasan viselkednek… Arról nem is beszélve, hogy az Archie-helyzet nem valószínű, hogy javulni fog. - Szemügyre vette Libby komor arcát. - Te haragszol rám.

	- Inkább szégyenkezem. Mint úriembernek, először Cocónak kellert volna felajánlanod a helyet.

	Max kis mosolyra húzta a száját, mintha azt kérdezné: „Ez minden?”

	- Lehet, hogy igazad van, de én valahogy úgy érzem, tökéletesen megfelel neki, ha itt marad, most, hogy rájött, hogy Charlie helikopterrel furikázik.

	Libby összevonta a szemöldökét.

	- Szörnyű dolog ilyet mondani.

	- Valóban? Úgy gondolod? - vonta fel a férfi szemöldökét.

	- Attól még nem rossz ember, hogy szereti a finomabb dolgokat, Max! Lehet, hogy nagyon ideges, de nem sekélyes. Cocónak hatalmas szíve van. A felét sem tudod annak, amin keresztülment az életében; ami neki számít, azok az emberek. A barátság.

	- Éppen ezért boldogabb lesz, ha itt ünnepli a karácsonyt, veletek együtt - vonta meg a vállát a férfi. Szinte lehetetlen volt vitát nyerni ellene.

	Libby elkeseredetten megfordult, hogy elmenjen, de Max ismét elkapta, és magához húzta egy csókra.

	- Figyelj, ne haragudj rám. Pár nap múlva találkozunk az irodában, és akkor majd kiengesztellek, rendben?

	Libby ránézett, és azt érezte, hogy nem, valójában ez nincs rendben - a férfi lovagiatlan viselkedése a Titanic első osztályán utazó férfiakra emlékeztette, akik hanyatt-homlok rohantak a mentőcsónakokhoz, és emiatt nagyot zuhant a szemében -, de meghallották, hogy Prock jön lefelé a lépcsőn, és mindketten hátrébb léptek kissé.

	- Minden kész? - kérdezte tőle Max.

	Prock olyan lazának tűnt, hogy Libby csak most vette észre, mennyire feszült és szórakozott volt egész nap. Szörnyű lehetett az aggodalom, hogy a feleségénél esetleg megindul a szülés, úgy, hogy semmi reményük a segítségre.

	- Azt hiszem, igen. Kórházi táska. Orvosi papírok. Tisztálkodószerek…

	- Ems telefonja - adta át Libby a készüléket. - Ó, és megkaphatnám a fogkrémeteket, ha ti már úgyis hazamentek? A miénket a durhami szállodában hagytuk.

	- Igen, persze. - Prock beletúrt a táskába, és odaadta a tubust.

	Libby hálásan vette át - egy talizmán, amely megvédi az újabb vesszőfutástól Archie fürdőszobájáig.

	Visszamentek a konyhába, ahol már megkezdődött a búcsúzkodás. Ems Rollo mellett állt, aki épp a pocakjuk méretét hasonlította össze. Odakintről a helikopter zúgása hallatszott, ahogy a rotorok beindultak, és a pilóta végigfuttatta az ellenőrzéseket. A reflektorok éles fénye egyenesen bevilágított az ablakokon.

	Charlie Libby felé fordult.

	- Lib, Emsnek az a remek ötlete támadt, hogy ha hazaérnek, üzennek mindenkinek, aki várja, hogy halljon felőlünk.

	- O, igen, ez nagyszerű ötlet! - értett egyet Prock. - Hogy nekem miért nem jutott az eszembe?

	- Gondolod, hogy nálatok lesz áram? - kérdezte Libby.

	- Fogalmam sincs, de majdnem egy órányira lakunk innen, úgyhogy remélhetőleg elég messze. De ne aggódj, ha mégsem, akkor is kitalálok valamit, ha már ott vagyunk. Olyan messzire megyek, amennyire csak kell, hogy legyen kapcsolat. Vedd úgy, hogy el van intézve, oké?

	- Az csodálatos lenne - bólintott Libby hálásan. - A szüleim és az öcsém kétségbe lehetnek esve.

	- Akkor tessék. - Charlie átnyújtott neki egy tollat és egy papírlapot, amelyen ott állt mindenkinek a neve, alatta pedig néhány mobilszám és e-mail-cím. Libby leírta a családja elérhetőségeit.

	- És elmagyarázod nekik, hogy mi történt? - kérdezte közben.

	- Mindent. Gondoskodunk róla, hogy ne aggódjanak miattad.

	- Khm, Zannah, mielőtt a srácok elmennek, nem szeretnél mondani valamit? - kérdezte Archie hirtelen.

	Libby felnézve látta, hogy Coco és Zannah épp Ems pocakjára teszi a kezét; amikor legközelebb találkoznak, Ems már anya lesz, de úgy tűnt, Zannah különösen el van érzékenyülve, ahogy a férfira pillantott.

	Libbyt újra elfogta a rémület amiatt, ami következik.

	- Úgy értem, tudom, hogy most mindenki rohan - tette hozzá Archie feszülten. - De… elmondod? - Ezt nem lehetett finom felszólításnak nevezni, és mindenki várakozóan nézett egyikőjükről a másikukra. Libby visszatartotta a lélegzetét, várva, hogy lesújtson a bárd. „Mondd már ki!”, szuggerálta.

	De csend telepedett rájuk.

	- Mi folyik itt? - kérdezte Coco, miközben mindenki kíváncsian várt. Zannah Prockékra nézett, Ems pocakjára… éppen elindultak az ajtó felé. Ez volt az a perc. Most vagy soha a nagy bejelentésre.

	Max ránézett Libbyre, és egy apró biccentéssel megerősítette, hogy mégiscsak igaza volt, ám Zannah dermedten állt, a szája szétnyílt, mintha a szavak nem tudnának kijönni a torkán.

	- Hát, igazából csak azt akartam mondani, hogy… - elakadt. - A Susannah szuper név…

	Libby értetlenül ráncolta a homlokát, amikor Zannah erőtlenül felnevetett.

	- Vagyis nem azt mondom, hogy muszáj, csak hogy gondolkozz rajta! Semmi kényszer, attól még szeretni foglak. Csupán egy ötlet.

	- O… oké - felelte Ems zavartan. - És mi van, ha fiú?

	- Nos, akkor nyilvánvalóan Zane.

	- De akkor mindenki azt fogja hinni, hogy One Direction-rajongó voltam.

	- Miért, nem voltál az? - kérdezte Zannah megbotránkozva.

	- Jó érv. Megfontolom a dolgot - vigyorgott Ems, és odament a barátnőjéhez, hogy megölelje.

	Libby figyelte Archie arcát. Zannah egyértelműen ismét kibújt a hurokból. Mitől fél ennyire?

	- Ami pedig téged illet… - Ems odament hozzá, és megölelte. - Nincs több eltűnés! Számítok rá, hogy meglátogatsz, ha megszületik a baba.

	- Megígérem.

	- Nos, igen, majd meglátjuk, nem igaz?

	Max kezet fogott a férfiakkal, még mosolyognia is sikerült, amikor köszönetét mondott Archie-nak, amiért „tökéletes házigazda” volt. Odament Libbyhez, és még egyszer, hosszan szájon csókolta.

	- Boldog karácsonyt, Elizabeth! Szólj, ha visszajöttél Londonba, jó?

	Libby bólintott és figyelte, ahogy a férfi kiszalad a helikopterhez; olyan volt, mint egy frissen szabadult rab.

	- Még soha nem ültem helikopteren. - Ems rémültnek tűnt, ahogy a csomagjaikat cipelő Prockkal kiléptek a hóba. - Hogy fogok beszállni?

	De a férfiak könnyedén besegítették a helikopterbe, és újabb néhány pillanat múlva a lapátok felpörögtek, és immár egyetlen elmosódott korongnak látszottak. A hó felfelé szállt, a légáramlat miatt mindenkinek lobogott a haja, miközben az utasok fülvédővel a fejükön néztek le rájuk az ablakból. Libby látta, hogy Max mond valamit Procknak, amivel megnevetteti; most, hogy elszabadult, újra a lelkes, karizmatikus önmaga volt.

	Mindenki integetett, még a kutyák is előkerültek, hogy megugassák a felfordulást - pedig ritkán ingerelte őket bármi is cselekvésre. Libby figyelte, ahogy a helikopter felemelkedik, gyorsan apró ponttá válik, és hamarosan már csak egy a sötét eget hasító vakító fehér fénysugár látszott belőle.

	Max elment.

	Ő itt maradt. Hátrahagyva.

	Libby megértette a férfi indokait, mégis úgy érezte, hogy elhagyta.

	Búcsút mondott neki.

	Vajon tényleg ugyanolyanok lesznek-e a dolgok közöttük, ha ezután visszatérnek az irodába? A férfi belépett az életébe, és most - nem lehetett másképp fogalmazni - elutasította.

	Rájött, hogy ő az utolsó, aki kint maradt, és megfordult, hogy visszamenjen, de Archie a hátsó ajtónál várt rá és figyelte.

	- Jól vagy? - kérdezte, amikor elment mellette a lépcsőn.

	- Persze. - De Libby már a kérdésből is tudta, hogy Max távozását ő is úgy tekintette, mintha elhagyta volna. A nagy szerelmi történetükről kiderült, hogy nem az. Ez egy munkahelyi viszony volt - kockázatos és izgalmas, igen, ugyanakkor egyszerűen… kényelmes is.

	- Hát, azt hiszem, ez már valami - jelentette ki Rollo, a kezét dörzsölgetve, miközben mind újra összegyűltek, elcsendesedve. - Most legalább egyikünknek sem kell aggódnia, hogy a konyhapadlón kell világra segítenünk egy gyereket… És a családjaink is megnyugodhatnak. - Ránézett Charlie-ra. - Bár az meglepő, hogy elfeledkeztél a helikopteredről, Earnshaw.

	Charlie zavart képet vágott.

	- Az asszisztensem foglalta le - vonta meg a vállát. - És mióta nincs wifi, nem tudok hozzáférni a naptáramhoz, szóval…

	- De akkor is. Egy helikopter, haver.

	- Akkor üljünk le kényelmesen? - vetette fel Archie, látva, hogy Zannah a vodka-tonikját szorongatva a semmibe bámul. Mégiscsak bánja az elszalasztott lehetőséget?

	Mindenki elindult kifelé. Libby a mosogatásra váró edényhalomra nézett.

	- Eszedbe se jusson! - szólt rá Archie figyelmeztető hangon.

	- Nem fogják magukat elmosni.

	- Nem - sóhajtott a férfi. - De majd később megcsináljuk a fiúkkal. Így tisztességes, amikor Emsszel ti főztetek… - Archie megköszörülte a torkát. - A ma reggeli munkádról nem is beszélve.

	Libby tekintete találkozott a férfiéval. Tényleg csak ma reggel álltak itt, szellemeket kerülgetve és titkokon átlépve? Hosszú nap volt, amelynek a végén semmi sem volt ugyanaz, mint az elején. Csapdába esett itt, és Max mégis elment; magára hagyta, és most, a konyhában állva, ezt nagyon élesen érezte - nem azért, mert hiányzott neki, hanem mert ő volt a puffer. Tudta, hogy őt használta fel, mint fizikai gátat önmaga és a múltja között. Ő volt az ember formájú bizonyíték arra, hogy továbblépett az életével.

	De vajon tényleg ez az igazság? Majdnem egy évtized telt el. Nem kellene, hogy felzaklassa, hogy Archie Zannah-val jár. Nem kellene, hogy nehezére essen a férfi szemébe nézni. Nem kellene őt keresnie minden alkalommal, amikor belép egy szobába. Nem kellene, hogy ő foglalja el a gondolatait, amikor álomra hajtja a fejét.

	És mégis…

	Libby elfordította a tekintetét, mintha attól félt volna, hogy Archie olvas a gondolataiban.

	- Csatlakoznunk kellene a többiekhez.

	- Igen. Sosem jó ötlet Rolyra hagyni az italokat.

	Archie félreállt, hogy előreengedje, és elindultak a hosszú folyosón. Egy pillanatig hallgattak, nézték az előttük haladók alakját, akik befordultak a szalonba.

	- Jó, hogy a helikopter le tudja tenni Maxet Londonban - jegyezte meg a férfi, udvariasan életben tartva a beszélgetést.

	- Igen, az.

	- Úgy terveztétek, hogy együtt töltitek a karácsonyt?

	- Nem.

	Hallgatták a lépteik hangját, ahogy egy ritmusban kopogtak.

	- Úgy tűnt, nagyon szeretett volna elmenni - mondta Archie. - Sajnálom, azt hiszem, erről talán én tehetek.

	- Miért tehetnél te róla?

	- Valószínűleg nem voltam olyan… vendégszerető, amilyen lehettem volna.

	Libby nyelt egyet, mert tudta, itt az esély, hogy megnyugtassa a lelkiismeretét.

	- Én pont ellenkezőleg gondolom. Szerintem a körülményekhez képest hihetetlenül toleráns voltál.

	- Toleráns? - A férfi kérdőn nézett rá, a furcsa szóválasztás miatt.

	- Igen. - Libby vett egy mély levegőt, és mereven előre szegezte a tekintetét. - Tudom, hogy hallottad a reggeli beszélgetésünket a csizmaszobában. Teljes joggal gyűlölhetsz mindkettőnket azok után a szörnyű dolgok után, amiket mondtunk.

	Egy ideig csend volt.

	- Soha nem tudnálak gyűlölni, Pugh.

	Pugh.

	- Nos, ez nagyon nagylelkű tőled - mondta Libby szándékosan kifejezéstelen hangon.

	- Ez nem nagylelkűség.

	Libby érezte, hogy a férfi őt nézi, mégis a szalon ajtaja előtt imbolygó gyertyafényre szegezte a tekintetét.

	- Csak szeretném, ha tudnád, hogy tényleg sajnálom. Soha nem lett volna szabad ilyeneket mondanom.

	Archie megköszörülte a torkát.

	- Ha így érzed…

	- De nem így érzem.

	- Nem? Akkor miért mondtad?

	Már majdnem a szalon ajtajánál jártak, amikor Libby érezte, hogy férfi keze hirtelen a csuklója köré zárul, így megálltak. A barátaik hangja kiszűrődött a szobából; a többiek alig három méterre voltak, és mégis, ahogy egymással szemben álltak a sötétben, úgy érezték, mintha tíz évre lennének.

	- Lib?

	Ránézett Archie-ra, tudva, hogy nem mondhatja el neki, hogy attól félt, Max átlát rajta; hogy ha a legcsekélyebb sejtése is lett volna a múltjukról, a gondosan felépített homlokzata összeomlott volna. És ha ezt nem mondhatta el Maxnek, akkor biztosan nem mondhatta el neki sem, mert most itt állva, a férfi szemébe nézve rájött, hogy semmi sem változott. Egész idő alatt azt hitte, hogy elfutott Archie elől, de valójában csak helyben futott.

	- Lib? Mondj valamit! - Közel álltak egymáshoz, és Libby érezte, hogy a férfi szorítása erősebb érzelmekről árulkodik, mint amilyeneket mutatott. Vajon ugyanúgy érez, mint ő…?

	‘Természetesen nem. Egy pislogással elhessegette a gondolatot, mert tudta, hogy irracionálisán viselkedik. Archie Zannah-val járt; szerette őt. Libby hallotta, amikor ezt mondta. Csak az ő kegyetlenségére keresett választ. Ám ahogy a tekintetét elfordítva megpróbálta elkerülni a férfi pillantását, mögötte észrevett valamit.

	A homlokát ráncolta. Talán megőrült?

	- Mi az? - kérdezte Archie félig hátrafordulva.

	A dolog érthetetlen volt. Libby határozottan emlékezett rá, hogy egy órával korábban megcsinálta.

	- Mi a baj?

	Újra a férfira nézett.

	- Archie… - motyogta, és érezte, hogy a hideg végigfut a gerincén. - Ki fújta el a gyertyákat a lépcsőn?
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	Már majdnem éjfél volt, amikor meghallotta a kopogást. Felpillantott, arra számítva, hogy Coco az.

	- Szia - mondta Archie, bedugva a fejét az ajtón.

	Libby ujjai lecsúsztak a billentyűzetről, ahogy magába szívta a hirtelen felbukkanó fiú látványát. Vágyott rá, de már lemondott róla. Most Coco volt az első.

	- Még mindig dolgozol - húzta el a száját Archie, de a szemében mosoly játszott. - Hát persze hogy dolgozol. Miért is gondoltam, hogy mára talán már végeztél?

	- Mostanra már tudnod kellene - sóhajtott fel Libby. - Teljességgel kiszámítható vagyok.

	- Mondja a tetovált lány. - A fiú figyelte, ahogy a szája büszke mosolyra húzódik, amikor eszébe jut az egyszeri, kérészéletű szertelensége. - Megmutatod?

	- Nem lehet.

	- Miért nem?

	- Nem a nyilvánosság számára készült.

	- Aú. Szóval én nyilvánosság vagyok? A proletariátus része? - Archie tettetett sértődöttséggel nézett rá, de Libby nem hagyta magát rávenni, hogy megmondja, mi is ő pontosan. - Hm, félelmetes pókerjátékos lehetsz, Pugh - mondta az ajtónak támaszkodva.

	A lány hátradőlt a székében.

	- Ez most egy futó látogatás, vagy bejössz? Ne mondd, hogy most jöttél rá, hogy egyetlen éjszaka alatt el kell olvasnod Platón Köztársaságát.

	- Nos… - Archie belépett a szobába. A kezében egy piskótatallért tartott - pontosabban két piskótatallért, lekvárral összeragasztva -, amelybe egy gyertyát szúrtak. - Gondoltam, megünnepelhetnénk, hogy teljes jogú tagja lettem a felnőttek klubjának.

	Libby ránézett a süteményre, majd vissza a fiúra, és el- vigyorodott.

	- Szigorúan véve még nincs is születésnapod.

	- De… - Archie a laptop képernyőjének sarkában lévő órára pillantott - két perc múlva az lesz.

	Libby rámosolygott. Vele akarta ünnepelni születésnapját?

	- Nos, ez… ez egy nagyon különleges születésnapi torta - mondta, miközben felállt, és szemügyre vette fiú a tenyerén billegő tortát.

	- Anyám mindig ilyet csinált nekem. Sosem ünnepeltem otthon a születésnapom - mindig az internátusbán voltam -, ezért helyette bejött az iskolába, leültünk a padra egy hatalmas bükkfa alatt, és együtt megettük. Mindig az otthonomra emlékeztetett, aztán miután meghalt, őrá; ezért Teafilter készítette nekem helyette.

	Libby figyelte a fiút, látta a szeme mögött elvonuló árnyékokat. Ahhoz képest, hogy állandóan emberek vették körül, nagyon magányosnak tűnt.

	- Sajnálom.

	Archie elhárította a szánalmát.

	- Régen volt.

	- Ki az a Teafilter?

	- Valamikor a dadám volt, de most a házvezetőnőnk.

	- Értem. - Libby figyelmesen nézte a fiút, és látta, hogy a jobb szeme sarkában megrándul egy apró izom. Archie viszonozta a tekintetét. - Nos, ha el akarod fújni azt a gyertyát, akkor szükséged lesz egy öngyújtóra. Ismételten. - Mosolyogva megfordult, és levette a könyvespolcról a régi Bicét. - Hála az égnek, hogy mégis visszahoztad.

	- Én is erre gondoltam - bólintott a fiú, miközben Libby óvón a gyertya köré kanyarította a tenyerét, és meggyújtotta a kanócot.

	- Tessék. - Újra Archie-ra nézett. - És szeretnéd, ha elénekelném a Happy Birthdayl is?

	- igen.

	Nevetni akart, de a fiú szemében nyoma sem volt kajánságnak, és érezte, hogy elpirul; nyilván csak viccelt, de valami Archie arckifejezésében megállította. Egy pillanatra lehajtotta a fejét, az új frizurája legalább némi védelmet nyújtott, ahogy a lépcsőzetes rétegek az arcába lógtak, és halkan énekelni kezdett.

	Először nem tudott ránézni, de amikor a „dear Archie”- hoz ért, felpillantott, és a tekintetük összekapcsolódott.

	- Ez nagyon szép volt - mondta a fiú halkan. - Tízéves korom óta senki sem énekelte el nekem.

	Libby elkomorodott.

	- Ez annyira szomorú. Mindenkinek el kellene énekelni a „Happy Birthday”-t.

	Archie megvonta a vállát.

	- Nos, boldog születésnapot, Archie... Akkor gyorsan kívánj valamit - mondta a lány, látva, hogy a viasz megolvad és kövér cseppekben folyik le a gyertya oldalán. A fiú rápillantott, és óvatosan elfújta a lángot.

	- Kívántál?

	- Persze.

	- Elmondod, hogy mi volt az?

	Apró mosoly csillant Archie szemében.

	- Megmutatod a tetoválásodat?

	- Haha. Touché.

	- Te haraphatsz először - emelte fel a fiú a miniatűr tortát.

	- Tényleg? Tudod, hogy szét fog menni - nevetett Libby, és megpróbált egy kis falatot harapni.

	- Tudsz te ennél nagyobbat is!

	Nagyobbat harapott, úgy, hogy a gyertya megbillent, és az orrára dőlt. Libby rákancsalított, majd vissza a nevető Archie-ra, aki elvette a gyertyát, és ő is beleharapott a süteménybe.

	- Mmm - dünnyögött Libby elismerően, amikor a fiú egy újabb falatot kínált neki.

	- Finom, ugye?

	- Nagyon. Azt hiszem, én sehol nem vagyok a hernyóforma szülinapi tortámmal.

	- Pontosan.

	- O. - Libby észrevette, hogy a csokoládé egy része megolvadt Archie kezén, mire gondolkodás nélkül letörölte az ujjával, és lenyalta. - Nyami.

	Nem valamiféle provokatív gesztusnak szánta, de csend lett, és megérezte a változást, ahogy a köztük lévő tér feltöltődött elektromossággal. Archie meg fogja csókolni? Végre?

	Erezte, ahogy a vér felgyorsul az ereiben, az idő pedig lelassul.

	- Pugh… Van valami, amit el akarok mondani neked - szólalt meg a fiú. A hangja megváltozott, komoly lett.

	Libby érezte, hogy a pulzusa lelassul.

	- Oké.

	- Arról az éjszakáról van szó, amikor… segítettél nekem az út közepén.

	Libbynek görcsbe ugrott a gyomra. Te jó ég. Nem akart erről beszélni. Most nem. Áthelyezte a másik lábára a testsúlyát.

	- Mi van vele?

	- Én… tudom, hogy mit csináltam… - mondta Archie aggodalmasan. - Emlékszem rá.

	- A Bellyvel való vitádra gondolsz?

	A fiú a homlokát ráncolta.

	- Nem, nem rá. - Felsóhajtott, Libby pedig várt, amíg Archie megpróbálta összeszedni a gondolatait. Idegesnek tűnt, ami nyugtalanná tette. - Hanem rád. Arra, amit veled tettem. Rád vetettem magam, megfogdostalak, mint valami kibaszott állat.

	Libby megalázottan elfordította a tekintetét.

	- Én nem ezt a szót használtam volna - jegyezte meg halkan.

	- Oké, de… Megcsókoltalak és megérintettelek, és ennek nem lett volna szabad megtörténnie. Tudom és sajnálom. Istenre esküszöm, nem voltam magamnál. Ez nem védekezés, csak nem tudtam… uralkodni az indulataimon, és ez im- pulzív volt. Vagy ösztönös. - Archie a homlokát ráncolta, mintha próbálná meghatározni a kettő közötti különbséget. Újra Libbyre nézett, kétségbeesetten igyekezve megértetni magát. - Azt próbálom mondani, hogy ott álltái előttem, és hirtelen olyan volt, mintha még sosem láttalak volna. - A fiú pislogott egyet. - Rám néztél és… Nem tudtam, hogy meg fogom tenni, esküszöm.

	- Oké…

	- Akkor jöttem rá, mit tettem, amikor másnap reggel megláttalak a konyhában, és nem akartam elhinni, hogy ennyire elbasztam. Még az én mércémhez képest is.

	- Archie…

	- Állandóan azt vártam, hogy megütsz vagy ordítasz velem azért, amit tettem. Nem tudtam, hogy nézzek a szemedbe…

	Libby emlékezett, hogy a fiú szinte végig háttal állt neki. Amitől ő láthatatlannak, kicsinek, teljesen felejthetőnek érezte magát.

	- Szóval amikor Charlie felajánlotta azt a nevetséges fogadást, úgy gondoltam, hogy ez egy lehetőség arra, hogy megmutassam neked, képes vagyok uralkodni magamon.

	Libby meglepetten pislogott. Micsoda? Archie miatta vállalta azt a fogadást?

	- Tudom, hogy képes vagy.

	- Hát, most már igen, talán… Legalábbis remélem… De akkoriban nem, és mindketten ismerjük a hírnevemet. Valami őrült szexmániásnak tűntem, és azok után, ami Cocóval történt… Tudnod kell, hogy nem vagyok az.

	- Persze hogy nem vagy az, Archie. Tudom.

	- Tényleg?

	- Igen! Okos vagy és figyelmes és vicces és lojális és érzékeny.

	- A jóképűről megfeledkeztél.

	- Jóképű is - vigyorgott Libby. - Hogy őszinte legyek, nem tudom, miért rejtőzködsz e mögé az imázs mögé. Te sokkal jobb vagy ennél.

	Archie habozott.

	- Egyszerűen könnyebb így.

	- Úgy érted, mert távol tartja az embereket?

	A fiú ismét megvonta a vállát, Libby pedig azon tűnődött, hogy ennek vajon az anyja elvesztéséhez van-e köze.

	- De veled nem érzem ezt. Nem akarom, hogy távol legyél tőlem.

	- Ezért látogatsz fel ide.

	- Nos, te látogatásnak nevezed. Én inkább zarándoklatnak.

	Libby halkan felnevetett, és érezte, hogy az energia ismét felfelé mozdul, most, hogy Archie lelkiismerete tiszta lett.

	- Miért mondod el nekem mindezt?

	A fiú élesen belélegezte a levegőt.

	- Mert most meg foglak csókolni, és ezúttal előre akartalak figyelmeztetni, hogy el tudj menekülni - vagy be tudj húzni egyet -, ha akarsz.

	Libbynek elakadt a lélegzete, ahogy a szemébe nézett.

	- Nem húzok be… És nem menekülök sehová.

	Archie átható tekintete rászegeződött, miközben a keze a derekára simult és közelebb húzta magához. Lassan lehajolt, és csak akkor hunyta be a szemét, amikor az ajkuk összeért. Libby érezte, ahogy a fiú teste ellazul, a szorítása egyre erősödik, miközben ő mintha életek és korszakok mélységein zuhant volna keresztül. Pontosan olyan volt, amilyennek megálmodta, amilyennek remélte, és amikor Archie visszahúzódott, és úgy nézett rá, mintha valami csodás dolog lenne, tudta, hogy a fiú ugyanezt érzi. Elgyengült a vágytól, azt kívánta, hogy a szája újra az övére tapadjon. Most, hogy elkezdték, soha többé nem akarta abbahagyni…

	- Mennem kell.

	Libby rámeredt, először nem értette. Hogy micsoda?

	- Tessék?

	- El kell…

	- Miért?- Vajon valami rosszat csinált? De ahogy feltette a kérdést, már tudta a választ. Még mindig akarja azt a pénzt? - A fogadás miatt?

	Hátralépett volna, de Archie erősen tartotta.

	- Nem.

	- Nem? Egy ezres sok pénz.

	- Gondolkodj, Lib! - mondta a fiú nyugodtan. - A feltételek a következők: addig tartom magam, amíg nem találok valakit, akivel van valami kapcsolat köztünk… Tehát ha most itt maradok, akkor megnyerem a pénzt. - Pislogott egyet. - Nem a fogadásról van szó.

	Ó…

	- Akkor miről? - Libby teljesen összezavarodott. Archie egyfelől azt mondta, hogy van valami kapcsolat közöttük, hogy ő különleges, másfelől újból visszautasította. Pontosan úgy, mint a múltkor, amikor a paplan tetején aludt.

	- Nem érezném helyesnek - ebben a pillanatban, ebben a házban. És mivel ma van a huszonegyedik születésnapom, azt akarom, hogy ez jelezze az újrakezdést, hogy ezután mindent jól csinálok.

	- Ó.

	Archie ujjai ismét a derekára feszültek, ahogy a homlokát az övéhez érintette.

	- Azt akarom, hogy az estély után történjen meg köztünk, amikor levehetem rólad a ruhádat - azt, amit remélem, hogy kifejezetten nekem vettél; ahogy remélem, hogy ez is kifejezetten nekem készült - motyogta, az ujjaira csavarva egy tincset a frissen vágott hajából. - És aztán, amikor leveszem rólad a ruhádat, megkeresem azt a tetoválást, és megcsókolom.

	Libby nyelt egyet.

	- Ez elfogadhatóan hangzik?

	A lány bólintott.

	- Tökéletesen - suttogta.

	- Remek. Akkor foglalok nekünk egy szobát a szállodában, oké?

	- Oké - lehelte Libby, és azt kívánta, bárcsak a fiú még egyszer megcsókolná.

	- Meghagyom a nevedet a recepción - mondta Archie, ujjait gyengéden a lány ajkára nyomva, mintha csak tesztelné, hogy puha-e, a tekintete pedig még egyszer utoljára végigsimított rajta. - Csak egyet kell aludni.

	Libby bólintott, bár a vágyakozástól elakadt a lélegzete.

	Képes rá.

	Már csak egyet kell aludni.
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	- Hát, egy kicsit olyan, mintha egy Agatha Christie-regény- ben lennénk - jegyezte meg Rollo, amikor újra összegyűltek a szalonban. Most már meleg volt odabent, a kandallóban lobogott a tűz. - „És már csak hatan maradtak.”*

	Charlie és Coco visszatért a sárga kanapéhoz, beleértve azt is, hogy Coco lába újra Charlie kezében pihent. Zannah és Archie ismét a tűz előtt telepedett le, Libbynek és Rollónak pedig maradt a másik kanapé. Libby a keresztrejtvényt fejezte be, amelyen Max dolgozott; furcsa volt bejönni, és ott látni félbehajtva, ahová a férfi ledobta, amikor vacsorázni indult. Az egyik pillanatban még ott volt, a másikban már nem…

	- Lib, épp azt mondtam Charlie-nak, hogy egy hős, amiért így biztonságba helyezte Prockékat - szólt Coco, a mellette ülő férfira nézve.

	- Ugyan! Nem így terveztem - tiltakozott Charlie.

	- Mégsem lett volna muszáj átengedned a helyed.

	- Szerintem nehezen találnál itt bárkit, aki ne tette volna ugyanezt.

	- Eltökélted, hogy nem fogadod el a dicséretet, ugye? - bökte meg Coco a nagylábujjával a férfi combját. - Márpedig én azt mondom, hogy jó ember vagy.

	- Hm - dünnyögött Charlie, még mindig a lány lábát szorongatva. - Nos, ne gondolj túl sokat rólam. Talán csak több okom volt maradni, mint elmenni.

	Libby egy pillanatra mozdulatlanná dermedt, hallva a szavaiban rejlő finom próbálkozást - az első óvatos közeledést Cocóhoz ennyi év után -, de a célzást is kihallotta, miszerint Maxnek több oka volt menni, mint maradni. Folytatta a függőleges tizenkettő keresését, és csend telepedett a szobára; a hangulatra rányomta bélyegét a megfogyatkozott létszámuk. Ok voltak az itt maradottak, azok, akik ott ragadtak a hideg, sötét házban, körülvéve harmincezer holdnyi fagyos yorkshire-i lápvidékkel.

	- Hát, elég szomorú látvány, hogy egyetlen ajándék sincs az alatt a hatalmas fa alatt - jegyezte meg Rollo, konkrétan senkinek sem címezve. - Ha a hatéves énem most látna, nem

	lenne elragadtatva.

	- Akár hiszed, akár nem, Teafilter mindig csak szigorúan karácsonyeste rakja ki az ajándékokat - közölte Archie, a legkevésbé sem sértődötten.

	- Miért?

	Archie vágott egy grimaszt.

	- Mondjuk úgy, hogy régebben nagyon nehezen tudtam ellenállni a kísértésnek.

	- Haha! - nevetett Rollo. - És mi változott?

	Libby a szeme sarkából látta, hogy Archie felé pillant.

	- Nos, bármikor csinálhatunk Titkos Mikulást-javasolta a férfi egy pillanat múlva, témát váltva.

	- Hogyan? - értetlenkedett Coco.

	- Mindenki kihúz egy nevet a kalapból, és keres valamit a házban vagy a kertben, amit odaadhat az illetőnek.

	- Úgy érted, örökbél

	- Igen, miért ne?

	- De mi van, ha valaki valami értékeset választ? Valamit,

	ami a történelmi örökség része?

	Archie eltöprengett a kérdésen.

	- Oké, rendben. Mindig azt mondják, hogy a gondolat számít - ami nyilvánvalóan totál baromság -, de ez alkalommal maradjunk ennél, és legyen a szándék az ajándék, nem maga a tárgy.

	Libby kissé felemelkedett, hogy az egyik lábát maga alá húzza, áthelyezte a testsúlyát, majd visszazöttyent a párnák közé.

	- Szóval amikor azt mondod, hogy válasszunk valamit a házban vagy a kertben, úgy érted, hogy szó szerint bárhol keresgélhetünk? Hálószobák, pincék…?

	- A hálószobákban talán ne - mondta Archie gyorsan.

	- Vagy legalábbis azokban ne, amik foglaltak.

	- Igen. Nehéz lenne elrejteni a szexjátékokat - vigyorgott Rollo.

	- Nem vagyok benne biztos, hogy mindannyian készen állunk egy újabb játékra - jegyezte meg Libby, jelentőségteljes pillantást vetve Zannah-ra, aki ismét elszundikált a kandalló előtt. A pohár már-már kiesett a kezéből, és Archie összerezzenve elvette tőle.

	- Hacsak nem jut eszedbe valami jobb dolog. - A férfi megnézte az óráját. - Még csak most múlt kilenc. Rengeteg az időnk.

	- Bár már rettentő sötét van - jegyezte meg Libby, a szoba árnyékos sarkaira pillantva. Dacára a lobogó tűznek, a sötétség boszorkányfátyolként lebegett a fejük fölött.

	- Igen, de a sötétben minden sokkal szórakoztatóbb - mondta Archie a szemébe nézve. Megrémülve a férfi hirtelen merészségétől, Libby arcát elöntötte a forróság. Mellette Rollo is felkapta a fejét a megjegyzésre, Archie pedig dobolni kezdett az ujjaival a széke karfáján. - Különben is, ha akarod, bármikor elviheted az egyik vihargyertyát a lépcsőről. Arra az esetre, ha tartanál a szellemektől.

	Ez szándékos ugratás volt. A folyosón arra a következtetésre jutottak, hogy egy erős léghuzat - talán amikor a helikopter odakint vihart kavart - küldhetett valami furcsa széllökést a házba, és fújta el a gyertyákat. Akárcsak korábban Maxet az emeleten, Archie-t is zavarba ejtette Libby idegessége; a lány hálás volt a figyelemelterelésért, mert így anélkül tudott elmenekülni, hogy választ adott volna a férfi kérdésére. Hogy valójában mit érez iránta…

	- Akkor hozok tollat és papírt, jó? - mondta Rollo fura hangon, és Archie-ra pillantott, mielőtt felállt a kanapéról, és elhagyta a szobát.

	Libby visszatért a keresztrejtvényhez, és nem volt hajlandó Archie szemébe nézni. A férfi egy pillanatig mozdulatlanul ült, aztán odahajolt Zannah-hoz, és megszorította a térdét.

	- Hé, ébresztő, álomszuszék! - Gyengéden megdörzsölte a combját. - Éjjel nem fogsz aludni, ha most szundikálsz.

	Zannah megmozdult, és ijedten vette észre, hogy elaludt.

	- Mi az? - motyogta. - Mennyi az idő?

	- Még nincs itt a lefekvés ideje. Kérsz még egy italt?

	- Ühüm.

	Halkan beszéltek, Libby a szeme sarkából látta, hogy a férfi feláll, és újabb fahasábot dob a tűzre.

	- Libby? Egy italt?

	A lány bólintott. Ebben a pillanatban egy kiáltás, majd káromkodások sorozata hallatszott a másik szobából.

	- Tíz fontot teszek rá, hogy épp most ment neki az író- I asztalnak - kuncogott Archie, odalépve az italokhoz.

	- Én is kérek még egyet. - Charlie elengedte Coco lábát, és felállt. A lány panaszosan nyávogott. - Visszajövök. Csak I’ ki kell nyújtóztatnom a lábamat.

	- Kabinláz? - kérdezte Archie a válla fölött, miközben töltött.

	- Hát, nem vagyok benne biztos, hogy a kabinláz a jó szó. Szerencsés fickó vagy, hogy egy ilyen helyet nevezhetsz otthonodnak.

	- Ha jól tudom, neked is bőven megvan a lehetőséged arra, hogy egy ilyen helyet az otthonodnak nevezhess.

	Libby figyelte, ahogy Charlie mozdulatlanná dermed.

	- A. Szóval akkor tudod.

	- Persze hogy tudom. És Roly is - vigyorgott Archie, egy teli poharat nyomva a barátja kezébe. - Egész hétvégén arra vártunk, hogy elújságold az örömhírt. Van valami oka, hogy a szégyenlőst játszod?

	Charlie megvonta a vállát, és vágott egy grimaszt.

	- Nem akartam pöcs lenni?

	- Hát, a helikopter egy kicsit béna húzás volt, ha az volt a terved, hogy lopakodó üzemmódba kapcsolsz.

	- Igen, az asszisztensem tényleg nem gondolta át a dolgot.

	Nevettek, és Archie megpaskolta a barátja vállát.

	- Örülök neked, haver. Megérdemelted.

	- Nem vagyok benne biztos. Csak szerencsém volt.

	- Igen, pont, ahogy a mondás tartja: minél keményebben dolgozom, annál szerencsésebb leszek. - Archie odaadta Zannah-nak és Libbynek az italukat, és megemelte a sajátját. - A további szerencsédre, cimbora!

	- A szerencsére! - ismételte Zannah.

	Libby ivott egy kortyot… és majdnem félrenyelt.

	- Jesszusom! - köpködött, miközben Zannah pontosan ugyanezt tette. - Ez nem vodka. Ez… víz!

	Olyan arcot vágott, hogy a többiek elnevették magukat.

	- Bocs! Eltévesztettem. - Archie gyorsan kicserélte a poharát Zannah-éval.

	- De én azt hittem, hogy vodkát iszol - mondta döbbenten Libby.

	- Úgy is van. Csak vízzel váltogatom, hogy ne üssem ki annyira magam.

	Libby nem faggatta tovább, de a gyanúja újból felerősödött. Zannah nem mondta, hogy vizet kér; Archie csak úgy, kérdezés nélkül töltött neki. Egész hétvégén ezt csinálta? Senki sem kérdőjelezte volna meg. Ha Zannah azt mondta, hogy vodkát iszik, akkor vodka volt, ám elég sok egyéb árulkodó nyom volt ahhoz, hogy megerősítse Libby gyanúját, miszerint a barátnője valóban terhes. Lehet, hogy a hasa lapos volt, de ha még az elején járt, ha még nem jutott túl az első trimeszteren, az azt is megmagyarázta volna, miért habozott elmondani a barátainak. Sok nő titokban tartja a hírt, amíg át nem lépi azt a bizonyos tizenkét hetes határt…

	Libby döbbenten bámulta a padlót, ugyanakkor értetlenül is Archie zavarba ejtő viselkedése miatt. Az a megjegyzés az előbb…

	- Rendben - mondta Rollo, ahogy sántikálva visszatért az íróeszközökkel.

	Archie elvigyorodott.

	- Nekimentéi az íróasztalnak, mi?

	- Majdnem eltört a lábujjam! - sziszegte fájdalmasan Rollo. - De ez semmi a fagyási sérülésekhez képest. Jesszusom, rohadt hideg van odaát! Kész sarkvidék.

	- Ühüm - hümmögött Archie elkomorodva. - Ez a probléma a nagy házakkal.

	- Gondolom, nincsenek összetekert jegesmedveprémjeid a padláson. Vagy legalább néhány molyirtóban eltett nercbunda? A fene tudja, hogy fogunk ma éjjel aludni.

	Libbynek eszébe jutott valami.

	- A francba! Mindjárt jövök - mondta, letéve a poharát. Archie felnézett.

	- Valami rosszat mondtunk?

	- Mindjárt visszajövök - ismételte Libby, de nem nézett egyenesen a férfira.

	- Hová mész? - kérdezte suttogva Coco, elkapva a kezét, amikor elment mellette.

	- Csak be kell gyújtanom az utolsó hálószobákban. Teljesen elfeledkeztem róla. - Most már kénytelen lesz a telefonja zseblámpájának fényénél elvégezni, és már csak két százaléknyi töltése maradt.

	- Segítsek?

	- Nem, pár perc, és jövök.

	Coco felvonta a szemöldökét.

	- Azért kísérteties lesz odafent a sötétben.

	Egy újabb „szellemes” vicc.

	- Nem lesz semmi bajom, kösz az aggódást - mosolygott Libby, a szemét forgatva.

	Fogta a fáskosarat, amelyet az előszobában hagyott a korábbi, meghiúsult küldetés után, a lépcsőről felkapta az egyik vihargyertyát, és elindult a sötétségbe. Rollónak igaza volt: érezte, hogy minden egyes lépéssel egy fokkal csökken a hőmérséklet. A ház maga is reszketni látszott, és úgy viselte libegő árnyait, akár egy fekete csipkéből varrt özvegyi fátylat. Dacára a Coco felé mutatott bátorságának, sietősen ment végig a folyosón a sarokszobához, a szeme idegesen cikázva pásztázta a sötét sarkokat, miközben a képzelete tréfát űzött vele, hogy azt higgye, alakok mozognak és a falak lélegzenek. Megkönnyebbült, amikor odaért.

	Az ajtót kinyitva, az első gondolata az volt, hogy kilenc év alatt nem változott semmi. Akár Zannah régi szobájába is beléphetett volna a közös házukban. Az ágy bevetetlen volt, a párnák elrendezése arra utalt, Zannah olvasott, mielőtt felkelt. A takarón egy laptop és néhány könyv hevert, az ágy végében álló fotelben egy halom pulóver volt összehajtogatva; az éjjeliszekrényen számos bögre állt, a telefonja töltőn volt - de persze nem töltődött. Ám Libby nem is annyira a rendetlenségre figyelt fel, mint inkább a szagra. Émelyítő volt, már-már büdös, mintha a helyet napok óta nem szellőztették volna.

	A szoba sokkal nagyobb volt, mint a többi, krémszínű, hortenziamintás selyemkárpit díszítette, dupla ablakokkal és a kandalló két oldalán egy-egy nagy, szilvapudingszínű mahagóniszekrénnyel. Libby megfogta a kandallóvédőt, mire csupa korom lett a keze.

	-Pfúj - nyögte. Feltartott kézzel körülnézett, és meglátta a fürdőszobába vezető ajtót a szemközti sarokban. Muszáj volt megmosakodnia.

	Már félúton volt a fürdő felé, amikor lépéseket hallott a folyosón - valaki futott -, és a teste azonnal megfeszült, minden paranoiája beigazolódott. Ki a fene…?

	- Pugh?!

	Archie. Hála istennek!

	Libby felsóhajtott; össze kellett szednie magát, és abbahagyni a majrézást.

	- Itt vagyok! Zannah szobájában! - kiáltotta, és épp odaért a fürdőhöz, amikor a hálószoba ajtaja kinyílt, és a férfi berontott rajta.

	- Libby, ne! - kiáltotta, amikor a lány kinyitotta a fürdőszoba ajtaját, és benézett. Ez nem egy egyszerű zuhanyzó volt, nem egy szekrénybe rejtett kézmosó. Zannah fürdőszobája nagyjából akkora volt, mint a háló, amelyen Libby előző este Maxszel osztozott - a vikomt egykori öltözőszobája. A közepén, a nyugatra néző ablakkal szemben karmos lábú kád állt, a túlsó sarkot pedig egy modern zuhanykabin uralta. Az egyik falon mély beépített szekrények sorakoztak, az elefántcsont színű szőnyeg pedig - ellentmondva Libby édesanyja intésének, miszerint szőnyegnek nincs helye a fürdőszobában - süppedős volt, puha és szemérmetlenül fényűző. Úgy tűnt, hogy az egész helyiséget újonnan rendezték be.

	Ám Libby tekintetét nem a méret vagy a pompa ragadta meg, és csupán homályosan érzékelte, hogy Archie követi, miközben szemügyre vette a kellékeket, amelyeknek semmi keresnivalójuk nem volt egy vidéki kúriában.

	- Libby, kérlek! - Archie próbálta visszatartani, de már túl késő volt, és a lány arca láttán lehanyatlott a karja.

	Libby néhány pillanatig képtelen volt megszólalni, miközben az igazság címkék sorozatán keresztül tárult fel előtte. Pontosan tudta, hogy mit lát.

	És mégis, muszáj volt feltennie a kérdést - megerősítést szereznie.

	Könnyes szemmel nézett Archie-ra - és látta, hogy a férfi szemében is könnyek gyülekeznek -, és ezen az estén először képes volt állni a tekintetét.

	- Elárulod, hogy mi folyik itt?

	 

	 

	……………………………………………………………

	* Agatha Christie: Tíz kicsi néger.
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	- Ébresztő!

	Libby egy kezet érzett a vállán, és összerezzent, amikor rájött, hol van. Pislogva, álmos szemmel felemelte a fejét.

	- Hm?

	- Itt töltötted az éjszakát? - Ems az ablakhoz lépve elhúzta a függönyt. Libby felegyenesedett a székben, és a tankönyv gyűrött lapjaira nézett; az arcát megérintve érezte, hogy ugyanaz a gyűrődés nyomot hagyott a bőrén.

	- Én…

	- Ne is mondd! Egy dolgozatot fejeztél be? Te állandóan befejezel egy dolgozatot - sóhajtott fel Ems, és egy pillanatig csípőre tett kézzel állt ott.

	- Ez az utolsó dolgozatom, és ma este nem fogom tudni megcsinálni.

	- A francba, ez igaz. Bulizni fogunk, és még te is felmentést kaptál a munka alól. - Ems elégedetten mosolygott. - Látod, mit csináltam?

	- Igen - bólintott Libby, és lusta mosollyal nyújtózott egyet. - Igen.

	- Ez micsoda?

	Libby odafordulva látta, hogy Ems a halványkék gyertyát tartja a kezében, Archie előző esti tortájáról. Visszatértek az emlékek. Leveszem rólad… Megkeresem azt a tetoválást…

	- O, öhm… - Libby képtelen volt meggyőző magyarázatot találni arra, hogy miért van a szobájában egy csokoládéba mártott gyertya. - Nem tudom.

	- Ez egy gyertya, Lib.

	- Igen.

	- De mit keres itt?

	- Nem tudom, biztos a táskám alján volt, vagy valami ilyesmi - motyogta.

	Zavart szünet következett.

	- Hát addig, amíg nem nélkülem nassolsz… Tudod, mi erről a véleményem. - Ems rákacsintott, és elindult az ajtó felé. - Gyere, már mindenki odalent van. Archie alig várja, hogy kibonthassa az ajándékait.

	- O, istenem, tényleg? Mennyi az idő?

	- Úgy tíz körül lehet - vonta meg a vállát Ems.

	- Tíz? - Libby fáradtan felsóhajtott, és megdörzsölte az arcát. Amiatt, hogy elmaradt a könyvtárból, hogy Coco közelében lehessen, és mert Archie látogatásai elterelték a figyelmét, kezdett lemaradni. Délutánra be kellett fejeznie az utolsó esszéjét - az esti parti miatt muszáj volt előre dolgoznia. Semmiképpen nem akarta, hogy egy határidő miatt meg kelljen rövidítenie az Archie-val töltött éjszakát (és remélhetőleg a másnap reggelt).

	- Oké, mindjárt megyek.

	Három perccel később már lent is volt. Mindenki elfoglalta a szokásos helyét az aprócska konyhában, és már a lépcsőn az angol reggeli illata üdvözölte. Charlie, Rollo és Prock szokás szerint az asztalnál szorongtak; Ems kolbászt és szalonnát sütött a tűzhelyen; Coco a mosogató melletti pulton ült felhúzott lábbal, és az új frizurájának köszönhetően még inkább úgy nézett ki, mint egy gombán kuporgó tündér; Zannah a sarokban, a szemetes mellett álló magas zsámolyon ült, és a telefonjába merült. Archie csíkos pizsamanadrágban és szürke pólóban a pultnak támaszkodott, és Libby érezte, hogy a tekintete megállapodik rajta, ahogy belépett. A feje félrebillentve, karja a mellkasán összefonva, az ajka lusta mosolyra húzódott, mint egy macskának.

	- A, Pugh - szólt vontatottan. - Úgy hallottuk, az asztalodnál alszol. - Boldog születésnapot, Templeton - mondta a lány, hasonlóan vontatottan, miközben odament hozzá, és karjait a nyaka köré fonva megölelte. Erezte, hogy Archie teste ösztönösen felé hajol, ahogy egy pillanatra magához szorította, hogy a fiú érezze a pulóver alatt a csupasz idomait, és érezte, ahogy az ujjai megfeszülnek rajta, amikor elhúzódott tőle. A levegő megtelt elektromossággal, és Libby biztos volt benne, hogy mindenki számára nyilvánvaló, mi bontakozik ki közöttük.

	- Tessék. - Egy újságpapírba csomagolt, de piros szalaggal átkötött kis dobozt nyújtott felé.

	- Az enyém? - Úgy tűnt, Archie őszintén meglepődött, mintha nem azért gyűltek volna össze, hogy átadják neki az ajándékait.

	- Hát persze. Nem hagyhattam megünneplés nélkül a huszonegyedik születésnapodat. - Bensőséges pillantást váltottak. - Remélem, tetszik.

	Archie hirtelen a többiekre nézett, mintha csak most jutott volna az eszébe, hogy ők is ott vannak, és megrázta a dobozt.

	- Ez nem könyvtári belépő, ugye?

	Mindenki nevetett, amikor kinyitotta, és egy kis ezüst Zippo öngyújtót vett ki belőle. A szája tátva maradt az őszinte meglepetéstől és örömtől.

	- Gravíroztattam, látod? - mondta Libby, megragadva az alkalmat, hogy ismét közelebb hajoljon, és megmutatta a feliratot az öngyújtó oldalán: Barney McGrew.

	- Barney McGrew? - Coco közelebb hajolt, hogy elolvassa. - Az micsoda?

	- Pugh, Pugh, Barney McGrew. Egy régi gyerekműsorból van a hetvenes évekből. Így becéztek a szüleim gyerekkoromban, és történetesen Archie is ismeri. - Libby könnyedén megvonta a vállát, de érezte, hogy a fiú őt nézi, és a kísértés, hogy hozzásimuljon, hogy a mellkasára hajtsa a fejét, szinte nyomasztó volt, olyan gravitációs vonzerő, amelynek erővel ellen kellett állnia. - Valami, ami emlékezteti rám a szerencsés fickót.

	- Emlékeztet rád? - Archie hangjában ingerültség csendült a jövőbeli elválásra való utalás miatt. - Mintha elfelejtenélek, Pugh. - A fiú tekintete az övébe mélyedt, és úgy tűnt, nem érdekli, ha más is észreveszi a köztük lévő elektromosságot. Ami az éjjel elkezdődött, reggel még mindig forrt, és Libby- nek volt egy olyan érzése, hogy végtelennek fogja érezni a napot. Csak arra vágyott, hogy végre este legyen, hogy ott lehessen vele abban a hotelszobában.

	- Ez szuper aranyos - nézett hátra Ems a válla fölött, miközben a sült babot kevergette.

	- Hála az égnek, hogy végre van egy saját öngyújtód! - jelentette ki Rollo. - Többé nem kell lenyúlnod az enyémeket. Ne veszítsd el!

	- Az kizárt - jelentette ki Archie.

	- Van itt valahol egy töltő? - Libby kényszerítette magát, hogy elforduljon a fiútól. Mivel elaludt az íróasztalánál, éjszaka nem töltötte fel a telefonját, és az teljesen lemerült.

	- Van egy a kenyérpirító mellett - mutatta Ems.

	- Szuper.

	Libby bedugta a telefonját, és Zannah-ra pillantott, aki szokatlanul csendben volt. Másnapos? Finoman megérintette a vállát, a gesztusban kérdés rejlett, de Zannah üres tekintettel nézett rá. Másnaposság megerősítve.

	- Az enyém az egyetlen ajándék? - kérdezte, ahogy a pillanatba visszatérve észrevette, hogy az asztalon nincsenek csomagok.

	- Az egyetlen fizikai - válaszolta Archie, és a szeme csillogott a bizalmas kettős célzástól. - Rolytól és Charlie-tól jegyeket kaptam a Royal Ascotra.

	- A legjobb helyre - dorombolta Rollo. - A nagybátyámnak idén indul egy lova a méneséből.

	- Ems és Prock pedig két személyre szóló vacsorát szervez nekem a River Caféban. - Archie elkapta Libby tekintetét, és a szeme kissé kitágult. Alig észrevehető mozdulat volt, ám a jelentése egyértelmű: együtt mennek.

	- Hűha. Ehhez képest az én kis öngyújtóm nagyon csekélynek tűnik.

	- Nem - mondta Archie egyszerűen, továbbra is a szemébe nézve.

	Libby nyelt egyet. Ha még sokáig így folytatja, kiderül a titkuk.

	Coco megköszörülte a torkát.

	- Ígérem, hogy én is intézek valamit, Arch - szólt halkan. - Nem hiszem el, hogy tegnap a boltokat jártam, és eszembe sem jutott…

	- Hé. - Archie odament hozzá, és a két keze közé vette az arcát, mint egy báty a kishúgáét.

	- Csak azt szeretném, hogy újra mosolyogni lássalak, oké…? Szó szerint ez minden, amit akarok.

	A lány bólintott, és lesütötte a szemét, amikor az újra felbukkant a konyhában, és odatelepedett közéjük.

	- De, ami Zannah-t illeti - folytatta Archie ravasz pillantással, és lassan a sarokban ülő lány felé fordult. - Nos, csalódott vagyok, és nem tehetek úgy, mintha nem lennék az.

	Eltelt néhány másodperc, mire Zannah felnézett a telefonjából, mintha meg sem hallotta volna. Üres tekintettel bámult a fiúra - mindannyiukra.

	- …Hm?

	- Az ajándéka? - kérdezte Rollo.

	- O, igen… Vettem neked valamit. - Apró ránc jelent meg Zannah homlokán, mintha a gondolat ott lebegett volna karnyújtásnyira tőle.

	Mindenki várt.

	- Csak… igen, el kell mennem érte.

	- Aha - vigyorgott Archie. - Persze.

	- Nem, tényleg. Tegnap akartam elhozni.

	- Aha.

	- Archie! - Zannah hangja megbicsaklott a tiltakozástól.

	- Csak ugratlak. Ne aggódj - kuncogott a fiú. - Nem komoly.

	- De az igazat mondom! Csak elfelejtettem elhozni! …Annyi minden történt mostanában.

	Archie vigyora elhalványult, ahogy ismét kényelmetlen területre tévedtek. Mindenki lopva Cocóra pillantott, de Libby Zannah-ra nézett. Valami nem stimmelt vele.

	- Ma este elhozom.

	- Oké, szuper - bólintott Archie, és látszott, hogy azt kívánja, bárcsak soha ne hozta volna szóba a dolgot.

	- Rendben, nos, ez kész van. - Ems elzárta a gázt, és az egymásra rakott tányérokért nyúlt. Lehajolt, és kihúzta a tepsit a sütőből, amelyben gomba és rántotta melegedett.

	- Ez csúcsszuperül néz ki! - jelentette ki Rollo az északi tájszólás leghalványabb nyoma nélkül, és a kezét dörzsölgette, miközben a lány tálalni kezdett.

	Libby odament a telefonjához, és bekapcsolta. Még csupán három százalékra töltődött, de ez is elég volt ahhoz, hogy ellenőrizhesse, lemaradt-e valamiről aznap reggel.

	Várta, amíg betöltődik; tányérok vándoroltak mögötte, ahogy Ems elkezdte kiosztani őket.

	- Lib, a tiéd - nyújtott oda neki egyet.

	- Szuper, kösz. - Miközben átvette, rákattintott az e-mailekre. Tekintete végigpásztázta a tökéletesen megsült kolbászt, visszatért a levelekre, majd újra a kolbászra…

	Elakadt a lélegzete, amikor megpillantott egy nevet a postaládájában.

	- O, istenem! - suttogta, teljesen megfeledkezve a másik kezében tartott tányérról.

	- Mi az? - kérdezte Archie, újra felé fordítva a figyelmét.

	Libby felnézett, a szeme tágra nyílt és ragyogott.

	- Megkaptam!

	- Mit? - tudakolta Prock, narancslevet töltve a poharakba.

	- A gyakornoki helyet.

	- Micsoda?- sikoltott fel Ems, a levegőbe lendítve a kezét, mire némi sült bab elrepült a fakanálról, és a falon landolt. A hongkongit?

	- Igen! O, én… - Libby a szívére szorította a kezét, és lehunyt szemmel hátrahajtotta a fejét, amikor felfogta, mit jelent ez. - O, istenem - suttogta. Közel tízezer jelentkező közül kétszázat vettek fel. Ezzel az önéletrajzában az egekbe szökött az esélye, hogy megkapja a londoni Clifford Chance által meghirdetett kilencven diplomás pályakezdő állás egyikét. Úton volt afelé. Minden, amit a szüleinek ígért, kezdett megvalósulni.

	Ems elvette tőle a tányért, és megölelte, Coco úgyszintén.

	- Ez átkozottul csodálatos!

	- Soha nem kételkedtem benne!

	- Hát persze hogy megkaptad! - ujjongtak a fiúk, és pacsiztak vele.

	- Mikor kezdődik? - kérdezte Charlie, pirítóst majszolva.

	- Meddig tart? - tudakolta Rollo vele egy időben.

	- Hm, hat hónapig, és… öhm… nos, rögtön a diplomaosztó után kezdődik. Másnap utazom. - Libby agyában egymást kergették a gondolatok. Rengeteg mindent kellett megszerveznie. El kellett mondania a szüleinek.

	- Nagyon jól csináltad, Pugh - mondta Archie. A tekintetük összekapcsolódott, miközben a fiú mosolyogva a villájára tűzött egy kolbászt, és megköszöntötte vele. - Nálad jobban senki sem érdemli meg.

	Libby mosolya elhalványult, az öröme kipukkant, akár a pezsgőbuborék, amikor rájött, mit jelent még ez a hír. Hogy lehet mindkettő az övé? Hogyan lehet az övé Archie és ez a gyakornoki állás? Nem élnének túl hat hónapot a világ két ellentétes felén, amikor még az első csóktól sem léptek tovább.

	Megszólalt Archie telefonja, de Rollo vette fel.

	- Archie telefonja, Roly beszél - szólt bele nyersen, a gombát rágcsálva. - A, Jake. Hogy vagy, cimbora?

	Libby ismét Archie-ra pillantott, miközben mindannyian csendben ettek, a fiúk úgy faltak, mintha időmérő versenyen lennének, így Rollo nyugodtan beszélhetett.

	- …Teljesen megértelek, haver. A baj az, hogy százötven hely van, és Archie örege világossá tette, hogy ha akár csak egy seggel is több lesz, a szülinaposra fogja terhelni a számlát… - Kuncogott, amikor Jake mondott valamit a vonal másik végén. - Pontosan, kurvára jogos a félelme. De megmondom, mit tehetek, öregfiú: ha valaki lemondja, szólok neked. Ez hogy hangzik? Úgy értem, nyilvánvalóan nagyon valószínűtlen, és nem akarok reményeket kelteni, de ha valaki mégis kiesik… - Bólintott. - Ühüm… Igen… Szuper, akkor majd később… igen, igen, viszlát. - Rollo kinyomta a telefont, és felsóhajtott. - Már a negyedik ma reggel - fintorgott.

	- Kösz, haver - mondta Archie, fel sem nézve.

	Libby figyelte a fiút. Hirtelen elment az étvágya.

	- Igyekeznünk kell, ha időben ki akarunk érni az állomásra a 11.27-es vonathoz - folytatta Rollo.

	- Mi van az állomáson? - tudakolta Charlie.

	- Drewatts Park borospincéjéből érkezik egy elég jó borszállítmány ma estére.

	- Remek.

	Archie nagy zajjal letette a kést és a villát a tányérra, és kezét a hasára téve hátradőlt.

	- Tele vagyok - jelentette ki. - Ems, te egy sztár vagy, köszönöm.

	- Szívesen. Egy kis születésnapi kényeztetés.

	A fiú hátratolta a székét.

	- És köszönöm mindenkinek az ajándékokat, és hogy gondoskodtatok róla, hogy ilyen jól kezdődjön a születésnapom. - Megszorította Coco kezét, majd kérdő pillantást vetett Zannah-ra, aki a sült babot tologatta a tányérján. Végül ismét Libbyre nézett - és a lány már látta, hogy a dolgok megváltoztak. Archie is rájött ugyanarra, amire ő: bármi is történt közöttük, nem volt jövője. Éppen a világ másik felére készült utazni.

	- Megyek, lezuhanyozom, és remélhetőleg most az egyszer enyém az összes forró víz.

	- Szeretünk, Arch - mosolygott Ems, a fiú pedig rákacsintott, miközben felállt.

	Libby nézte, ahogy elmegy, és megértve, hogy a csodálatos új kezdetet egy befejezés előzi meg, minden öröme hamuvá vált a szájában.

	 

	Libby leült az ágy végére, és próbálta lecsendesíteni az elméjét. A gondolatai a szívével együtt száguldottak, ahogy egyre jobban eluralkodott rajta a pánik. Még soha nem érzett így senki iránt. Tudta, hogy nem nevezheti szerelemnek, még nem - amikor oly kevés dolgot fogalmaztak meg vagy tettek. „Ők” csak érzelmi térben léteztek, egy sötét zseb voltak az életük szélén, egy ígéret vagy remény minden nap végén. És mégis, ennek ellenére azok a csendes órák valahogy sokkal többet jelentettek, mint bármelyik hús-vér találkozás, amelyben valaha is része volt. Valami mélyen benne felismert valamit a fiúban.

	Kicsapódott az ajtó, és Libby felkapta a fejét. Archie megtorpant, amikor meglátta őt ott, a szobájában. A lány még soha nem ment be hozzá; mindig Archie ment fel őhozzá. Egy törölköző volt a csípője köré tekerve, a haja vizesen simult hátra a zuhanyzástól.

	Libby felállt.

	- Beszélhetnénk?

	Archie egy másodpercnyi késéssel válaszolt.

	- …Persze. - Becsukta maga mögött az ajtót. - Mi a helyzet?

	Mi a helyzeti Mái ez a kérdés is elárulta, hogy Archie máris visszavonulót fújt, és ez több volt, mint amit Libby el tudott viselni; a repedések máris őrült mázként terültek szét a szívén, és rájött, hogy nem a beszélgetés segíthet rajtuk. Szó nélkül odament a Húhoz, és átkarolta, arcát a nyakába fúrta, beszíva a bőre illatát. Archie megmerevedett a váratlan öleléstől, mintha eltökélte volna, hogy visszafogja magát, akárcsak aznap este, amikor Cocót megtámadták, de aztán Libby érezte, hogy a keze a derekára simul, és magához húzza. Néhány pillanatig ott álltak, szív a szívhez, Archie lélegzete a lány fülében, Libbyé az övében, miközben némán tudomásul vették, mi vár rájuk.

	Libby csókolgatni kezdte Archie nyakát, és érezte, hogy a fiú válla ellazul, miközben a fülcimpáját harapdálta. Tudta, hogy Archie azt akarta, hogy ez egy bizonyos módon történjen meg közöttük, hogy azt szerette volna, hogy tökéletes legyen, de őt nem érdekelte a tökéletesség, ő csak Archie-t akarta - és most ketyegett az óra, már számolta visszafelé a perceket és órákat, amelyet együtt tölthetnek.

	- Meg tudjuk oldani - suttogta, és egyetlen mozdulattal lehúzta magáról a pulóvert és a pólót, mert tudta, hogy az ösztönök felülkerekednek a logikán. Archie lenézett rá, és Libby hallotta, ahogy felnyög, amikor újra hozzásimult - bőr a bőrhöz -, és ott folytatta, ahol abbahagyta. - Csak hat hónapról van szó…

	- Lib. - Figyelmeztetés csengett Archie hangjában, de a keze elkezdte simogatni a lány hátát, a légzése felgyorsult, ahogy a csókjaival együtt a sürgetés is fokozódott. Libby hajába fúrta a kezét, az ujjaira tekerte a fürtjeit, összekapcsolódott vele, és megcsókolta a nyakát.

	- Amikor csak tudok, hazajövök… hosszú hétvégéken… még akkor is, ha csak néhány órát lehetünk együtt… - motyogta. - …És skype-olhatunk vagy facetime-olhatunk; láthatjuk egymást mindennap, ha akarjuk… - suttogta. Hallotta a fiú zihálását, ahogy a szája végigvándorolt a kulcscsontján, és a keze végigsiklott a törölközője szélén. - Rengetegen csinálják ezt… a távkapcsolat ma már semmi…

	- Készen vagy, haver?! - Mindketten megdermedtek, amikor felharsant Rollo ismerős üvöltése a falon túlról. Vagy az ajtó mögül?

	Archie egy szempillantás alatt megpördült, hogy háttal álljon az ajtónak, Libbyt pedig eltakarja a teste.

	- Ne gyere be! - kiáltotta.

	Libby a mellkasán érezte, ahogy a fiú szíve vadul kalapál.

	- …Rendben - felelte Rollo kissé zavartan, most már egyértelműen az ajtó túloldalán. - De készen vagy?

	- Igen. Csak adj két percet.

	- Oké, de a vonat tíz perc múlva érkezik. Igyekeznünk kell.

	- Igen, megyek. - Szünet következett, majd meghallották Rollo trappolását a lépcsőn. Archie lenézett a lányra, arckifejezése fájdalmas volt, ahogy a vágy ott tombolt közöttük, a kielégülés reménye nélkül. Hátralépett és elfordult, a hajába túrt, és megpróbálta lelassítani a légzését. Libby érezte, hogy a ráció megint közéjük tolakodott.

	- Mennem kell - mondta egy perc múlva csendesen a fiú, fogta az íróasztalon heverő farmerját, és felhúzta. - Nem késhetjük le a vonatot.

	- Persze. - Libby is felvette a földről a felsőjét, és magához szorította. Figyelte, ahogy Archie felvesz egy inget, és belebújik a Nikejába; mozdulatai merevek voltak a feszültségtől.

	- Figyelj, később találkozunk, majd akkor beszélünk. - A fiú megállt előtte, és gyengéden szájon csókolta; olyan laza, ismerős mozdulat volt ez, amelyről előző nap ilyenkor Libby még csak álmodott, de immár természetesnek és helyénvalónak érezte. És mégis, máris kezdte elveszíteni a fiút.

	- Nem kell elfogadnom - bukott ki belőle, ahogy Archie leszegett fejjel elindult.

	A fiú megállt az ajtóban, és visszafordult.

	- Tessék?

	- A gyakornokság nem feltétel. A Clifford Chance-nél enélkül is nagyon jók az esélyeim… Nem muszáj elmennem Hongkongba.

	Mintha remény suhant volna át Archie arcán. Nyelt egyet és bólintott. Néhány másodpercig nem szólt semmit.

	- Este beszélünk - mondta aztán.

	- Oké, igen - motyogta Libby, és érezte, hogy a hóhér keze megáll a levegőben, az óra ketyegése elhallgat. - Akkor ma este.
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	Oxigénpalackok. Egy infúziós állvány a kis sezlon mellett. A mosdószekrényen több levél és üvegcse gyógyszer, mint amennyit meg tudott számolni. Egy lázmérő. Vérnyomásmérő. Fecskendők… Parókaragasztó.

	- Haldoklik.

	Libby látta, hogy Archie kimondja a szavakat, hallotta, hogy kimondja őket, de azok úgy hullottak le, mint sziklák egy magas bércről, nekicsapódtak a kőfalnak, de csak magukat zúzták szét, szilánkokra hasadtak, egyre kisebbek lettek, amíg szanaszét nem gurultak, hogy már ne lehessen őket látni.

	Nem. Ennek nem volt semmi értelme. Archie tévedett. Zannah volt a legelevenebb ember, akit Libby ismert. Több életerő volt a kisujjában, mint neki az egész testében. A halál egyszerűen nem jöhetett szóba egy olyan embernél, akinek ennyi dolga volt. Szüntelen mozgás, ez volt Zannah életfilozófiája. Nem lehetett elkapni, ha nem ült le.

	Újabb szavak következtek, de most nem hallotta őket. Lefelé süllyedt - vagy ez inkább zsibbadás volt?

	- Lib? - Érzett valamit, és amikor odanézett, látta, hogy Archie a karjára tette a kezét, és olyan arccal néz rá, mint aki választ vár.

	- …Mi? - A hangja furcsán hangzott, mintha víz alól vagy egy falon keresztül szólna. Hogy hangozhatott ilyen távolinak és testetlennek?

	- Gyere, ülj le.

	Azt vette észre, hogy a férfi a könyökénél fogva az ágyhoz vezeti.

	Összedőlt egy kártyavár, egyik emelet a másik után, ahogy új szemmel látta a barátnőjét: a fáradtsága a Bombershez vezető úton mégsem másnaposság volt; az utána következő hosszú, pihentető alvás nem a terhesség jele. Az étvágytalansága nem divathóbort. Az állandó szórakozottsága pedig nem azt jelentette, hogy valami fontosabb dolga van… Az a sima haj, amelyről Libby most már tudta, hogy paróka. És a vodka, amely valójában víz volt… A mellplasztika? Libby úgy vélte, masztektómia. A barnaság…? Kemoterápia.

	Mindent újra kellett értelmeznie. Fejre állítva. Kifordítva. Nem tudott tájékozódni.

	- Mennyi ideje van még? - A hangja olyan vékony volt, mintha összezsugorították volna a testét.

	- Az orvosok szerint talán egy év. Esetleg kicsivel több. Jelenleg stabil az állapota, de ez gyorsan változhat - változni fog. - Archie hangja reszelős volt, mintha a szavak borotvapengét rejtenének, mintha a fájdalom belülről fűrészelné. Tényleg szerette Zannah-t.

	Libby ránézett a férfira.

	- Mióta tudod?

	- Azóta, hogy ő megtudta.

	- És az mikor volt?

	A férfi élesen beszívta a levegőt.

	- Kilenc évvel ezelőtt.

	Libby megdöbbent.

	- Már Durhamben tudta? - De miközben feltette a kérdést, eszébe jutott Zannah krónikus fáradtsága, a fogyása, a sápadtsága… Akkor mindezt annak tudták be, hogy kiégett, túl sokat bulizik…

	- Nézd. - Archie, a padlóra szegezte a tekintetét. - Nem szabadna erről beszélnem; ő maga akarja elmondani nektek. Próbálta megtalálni a megfelelő időpontot, de sosem sikerült.

	- Miért nem? - Libbyt hirtelen elöntötte a düh. - Miért halogatja valaki, hogy elmondja a legjobb barátainak, hogy rákos?

	- Mert akkoriban mindannyian Cocónak segítettünk megbirkózni azzal a szarsággal - felelte a férfi nyugodtan. - És most, hogy Prockéknek hamarosan gyerekük lesz… nem akart traumát okozni nekik.

	- Szóval azt mondod, hogy mi mindig vagy túl szomorúak, vagy túl boldogok vagyunk ahhoz, hogy segíthessünk neki ebben?

	- Nem mondok semmit, de tudod, hogy milyen - nem szereti sebezhetőnek mutatni magát. - Archie nyelt egyet. - És különösen nem érezte úgy, hogy elmondhatná neked, azután, hogy…

	Libby ránézett, azt akarta, hogy kimondja. Hogy bevallja, mit tett. Az azt követő hetekben Zannah állandóan hívogatta, de Archie-tól nem kapott mást, mint hallgatást.

	A férfi ismét félrenézett.

	- …Nos, tudod. Azt hiszi, hogy gyűlölöd.

	Libby a profilját nézte és nagyon szerette volna gyűlölni. Archie még most sem sajnálta. Nem értette meg, hogy ő nem Zannah-t hibáztatta akkoriban, hanem őt. Zannah nem tett semmi rosszat, mert nem is tudott róluk - akkor legalábbis nem; senki sem tudott. A kapcsolatuk titok volt.

	- Ki tud még róla?

	Archie habozott.

	- Senki, de azt hiszem, Roly gyanakszik. Eléggé szemet szúr, hogy Zannah mindig itt van.

	Libby elfordította a tekintetét, sajgott a szíve a kettejükre való utalásoktól - mindennek a tetejébe. Többet nem bírt elviselni.

	Hirtelen felállt.

	- Beszélnem kell vele.

	- Lib…

	De a lány már ki is lépett az ajtón, és végigrohant a folyosón - az árnyak már nem rettentették meg. Zannah rákja ott volt a szeme előtt, és ő mégsem vette észre. Még csak nem is sejtette. Cserben hagyta a barátnőjét.

	- Lib, várj… - Archie utánaeredt, de Libby tudta, hogy nem érheti el. Már évekkel azelőtt elmenekült előle, és még most is, amikor ilyen közel voltak egymáshoz, túl messze volt tőle. Lerohant a lépcsőn, és be a szalonba, ahol megtorpant, amikor meglátta a tűz mellett álló Zannah-t. A semmibe bámult, kezében a pohár vízzel, miközben Roly épp összegyűrte a papírcsíkokat, amelyekre a nevüket írta. Készen állt a következő játékra.

	Talán a hirtelen megállása riasztotta meg, de Zannah felkapta a fejét, és Libby látta abból, ahogy megmerevedett, hogy tudja, hogy ő tudja. Látta abból, ahogy Zannah szája kissé elnyílt, ahogy a válla enyhén megereszkedett. Apró részletek egy összeomló testben.

	A köztük lévő tér összeszűkült, az évekig tartó csend, amely falként épült fel közöttük, kezdett ledőlni. A múlt valóban egy másik ország volt, minden fájdalmat és féltékenységet eltüntetett Zannah betegségének szablyasuhintása. Libby kemény, belevaló, lezser barátnője haldoklott. El fogja veszíteni, ezúttal tényleg és visszavonhatatlanul. Semmi más nem számított.

	Szó nélkül odament hozzá és átölelte, érezte a könnyeit az arcán és a csontjait a bőre alatt; érezte a remegést Zannah izmaiban, ahogy az érzelmek lávafolyamával szemben próbálta megőrizni az önuralmát.

	Hátrahúzódott és a szemébe nézett.

	- El kellett volna mondanod nekem. Ott lettem volna melletted.

	Zannah nyelt egyet.

	- Még…?

	- Még akkor is. Nincs több titok.

	Zannah bólintott, és Libby arra gondolt, hogy közelről milyen fáradtnak látszik.

	- Nincs több titok.

	- Lib?

	Megfordulva látta, hogy Coco őket figyeli, nyilvánvaló aggodalommal a szemében.

	- Mi folyik itt? - kérdezte halkan.

	Libby Zannah-ra nézett megerősítésért, majd szembefordult a többiekkel. Kezét a barátnője derekán tartotta, látva, hogy Charlie és Rollo is nyugtalan arccal figyeli a kanapéról. Archie lesújtva állt az ajtóban.

	Bátorításképpen megszorította Zannah derekát.

	- Zannah szeretne valamit mondani nektek.

	 

	A kérdések és a könnyek sűrűn és gyorsan követték egymást.

	- A fájdalom jelenleg kezelhető - mondta Zannah, mintha csak meg akarná nyugtatni őket. - Most már elég tisztességesen fel vagyok szerelve. Szinte egy kórterem van odafent.

	- Szükséged van valamire? - tudakolta Charlie. - Bármire… amit tehetek…? - Megbicsaklott a hangja.

	Zannah elmosolyodott. Ismét a kandalló melletti fotelben kuporgott, a kedvenc helyén.

	- Édes vagy, Earnshaw - kacsintott rá a férfira. - De már VIP ellátást kapok. Kiválasztottak a Newcastle-i Északi Központba egy kísérleti terápiára. Az első eredmények ígéretesek… a vége nem lesz más, de talán nyerek egy kis időt - mondta a rá jellemző bátorsággal. - Még három hét van hátra, aztán megyek egy svájci klinikára pihenni… És Archie is megkapja a jól megérdemelt pihenését. Fantasztikusan viselkedett.

	- Ugyan - mondta a férfi gúnyosan, elfordítva a tekintetét.

	- De igen - erősködött Zannah. - Te hordtál a kezelésekre, gondoskodtál róla, hogy rendesen egyek, eleget pihenjek.

	Libby figyelte, ahogy Archie összeszorított állkapoccsal a lábát bámulja. Ennyi éven át tudta, ápolta Zannah-t, miközben a többiek tovább építették az életüket. Hogy fog boldogulni… azután?

	- El kell mondanod Prockéknak - szólt Roly.

	- Nem. - Zannah hevesen megrázta a fejét. - Olyan lenne, mintha valaki esküvőjén jelentenéd be a válásodat. Ems- nek most épp egy szüléssel kell megbirkóznia; nem fogok egy halált is a vállára pakolni.

	- Ő is tudni akarná; mindketten tudni akarnák - érvelt Libby. - Az élet ritkán tiszta. Minden átfedésben van és összefonódik mindennel. Mindig zűrös. Nem létezik tökéletes időzítés.

	- Csak miután megszületik a baba - ismételte meg Zannah határozottan. - Amire, ahogy elnézem, amúgy sem kell sokáig várni. - Ránézett a többiekre, látta az elkerekedett szemeket és a legörbülő szájakat. - Ne nézzetek már ilyen szomorúan! Vannak jó oldalai is.

	Charlie döbbenten meredt rá.

	- A ráknak nincs jó oldala.

	- Honnan tudod? Mostantól például mindig nekem lesz igazam. Senki sem vitatkozik valakivel, aki rákos - és ha mégis, mindig ő nyer. Mindig ő mondja ki az utolsó szót. Lehet egy díjnyertes ribanc, és senki sem szólhat semmit, mert amikor valakit halálos betegnek nyilvánítanak, hirtelen szentté válik. Kesztyűs kézzel kell bánni vele, és soha senki nem bosszanthatja fel. Ne bosszantsd fel a rákos hölgyet! Tudod, hogy haldoklik!

	Libby látta, hogy Archie összerezzen a fekete humortól, és újabb kis szünet következett.

	- Ezért nem siettem, hogy mindenkinek elmondjam, érted? Ha az emberek egyszer megtudják, minden megváltozik. Nem számít, hányszor mondod, hogy csak azt akarod, hogy normálisan bánjanak veled, az emberek képtelenek erre. Csak a rákot látják, és így te is csak a rák leszel. Egy üvegfal mögött végzed…

	Hirtelen zaj hallatszott odafentről, és mindannyian felnéztek. Úgy hangzott, mintha valami nehéz dolog esett volna le.

	- Mi volt ez? - Coco a homlokát ráncolta.

	Csönd lett, miközben mindenki várta, hogy újra felhangozzon a zaj, és próbált értelmet találni a dolognak. Mindannyian ott voltak, abban a szobában. Senki más nem tartózkodott a házban. Elvileg legalábbis. Mrs. T. visszatért a faluba.

	- Melyik szoba van felettünk? - kérdezte Charlie, amikor a csend egyre hosszabbra nyúlt.

	- A zöld szoba - felelte Archie, tekintetét a plafonra szegezve.

	- Amelyikben Prock és Ems lakott?

	- Igen… Furcsa. Megyek, megnézem.

	Libby ezt meglehetősen enyhe jelzőnek találta arra, ami számára riasztó eseménynek tűnt. A dolgok nem vetik le magukat csak úgy véletlenszerűen a padlóra. Archie összenézett Rollóval és Charlie-val, a fejének enyhe biccentése szinte észrevehetetlen volt - de Libby elkapta.

	- Veled megyek - jelentette ki Rollo.

	- Én is - mondta Charlie.

	- Én is me... - kezdte Libby, de Archie megpördült, és rászegezte az ujját.

	- Maradj itt.

	- De…

	- Pugh. Maradj itt - parancsolta a férfi, és kilépett a szobából.
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	- Szó szerint itt hagylak benneteket! - kiáltott fel a földszintről Charlie. Már legalább háromnegyed órája várt, fekete nyakkendőjében elterülve a kanapén, kölnijének illata kezdett a középső jegyekbe süllyedni. - Szó szerint kimegyek az ajtón!

	Szó szerint nem teszed meg - gondolta Libby, a tükörképét bámulva, és lesimította a csípőjén a fekete selyemruhát, azt a ruhát, amelyről Archie a nap első perceiben azt mondta, hogy este le fogja venni róla. Megrázta a fejét, imádta, ahogy a hajának lépcsőzetes rétegei mindig tökéletes keretbe rendeződnek az arca körül, és újra megcsodálta a szemét, amelyet Coco húzott ki neki; fülledtnek és drámainak tűnt, és egyáltalán nem hasonlított arra a lányra, aki általában farmerban, edzőcipőben és kapucnis Adidas pulcsiban ücsörgött a könyvtár ablakánál. Azon tűnődött, vajon Archie-nak tet- szik-e majd - még mindig messze volt a fiú fulhami szőkéitől -, és hogy hogyan üdvözli majd. Vajon ez lesz az első nyilvános kinyilatkoztatása annak, ami kettejük között történik?

	Nem látta Archie-t, mióta elment a vasútállomásra - annyi volt az utolsó pillanatban elvégzendő feladat, mielőtt a vendégek megérkeztek, és ha a fiú vissza is jött zuhanyozni és átöltözni, arról ő lemaradt. A levegőbe fújta parfümjét - Narciso Rodriguez, karácsonyi ajándék az anyjától -, és belesétált az illatfelhőbe; érezte, ahogy a cseppek enyhén pezsegnek a bőrén. Felkapta a táskáját, vetett egy utolsó pillantást a tükörbe, és kiment.

	- Komolyan mondom! - kiáltott újból Charlie most már az alsó lépcsőfokon fekve. - Ugye tudjátok, hogy ez ültetett vacsora? Szeretnék hozzájutni egy kis piához, mielőtt…

	Libby átnézett a korláton.

	- Majd én szerzek - mondta nyugodtan, látva a fiú bosszúságtól kipirult arcát. Charlie teste megkönnyebbülten ellazult.

	- Kösz, Lib.

	- Ems, készen vagy? - kérdezte Libby, benyitva a lány szobájába. - Charlie mindjárt szívinfarktust kap.

	Ems felnézett az ágyról, ahol épp egy alakformáló harisnyába igyekezett bepréselni magát.

	- Csak… egy… perc - lihegte, és hátraesett, amikor megpillantotta Libbyt.

	- Azannya! Nézzenek oda!

	- Tetszik? - Libby izgatottan körbefordult.

	- Tetszik? Lib, te egy teljesen új nő lettél! Ez a ruha és a hajad! Ki vagy te egyáltalán?

	Libby boldogan mosolygott.

	- Alig várom, hogy lássam a ruhádat. Megyek és összeszedem Zannah-t. Nem hiszem el, hogy ilyen későn ért haza. Miért pont ma ment a könyvtárba? Még én is kihagytam!

	- Legalább a haja már kész van - mondta Ems, és felállva rúgott néhányat, hogy kényelmesebben eligazgassa magán a harisnyát.

	- Igen, gondolom. - Libby kisurrant, és átment Zannah szobájába. - Hé, te komo…? - A szavak elhaltak a torkában.

	Zannah mozdulatlanul állt a szoba közepén, és üres tekintettel bámulta a falat. Újabb pillanatba telt, mire észrevette a barátnője jelenlétét.

	- Hm?

	Libby a homlokát ráncolta.

	- Jól vagy, Zannah?

	- Persze. Miért?

	- Úgy látom, nagyon elgondolkodtál. - A reggelinél is szórakozottnak tűnt.

	Kis szünet következett, majd Zannah elfordult, és babrált valamivel, amit Libby nem látott.

	- Jól vagyok. Csak egy kicsit stresszes. A vizsgák, Coco... Minden szar egy kicsit.

	- Igen, az - értett egyet Libby. Aznap este mindannyiuk- nak hiányozni fog Coco. Ő volt a társaság lelke, aki összekötötte a csoportokat, és mindenki egy kicsit szebbnek érezte magát, miközben a visszatükröződő dicsfényében sütkérezett. Egyetlen buli sem volt teljes nélküle.

	- Valószínűleg a Merkúr takarásban van, vagy valami ilyesmi - dünnyögte Zannah, és felegyenesedve a tükörképére összpontosított. Libby látta, ahogy visszatér a testébe, kihúzza magát, miközben a látványt értékeli. Lenyűgözően festett az újonnan vásárolt pávakék vintage ruhájában; hátul mélyen kivágott volt, és a bő, redőzött lamészoknya suhogott, ahogy lépett. Hosszú, vöröses haja még mindig gyönyörűen állt, és mindkét csuklóján egy-egy arany karkötőt viselt, hozzá aranypántos szandált… - Nem tudom eldönteni, hogy vegyek-e fel fülbevalót, vagy sem.

	- Hm… nem, nincs rá szükséged. A karkötő elég erős. Fantasztikusan nézel ki.

	Zannah ránézett, és elismerően bólintott.

	- Et toi, ma petite - mondta és kacsintott egyet.

	- Je suis une au pair française” - felelte Libby. A francia soha nem volt az erőssége.

	- Hm. Érdekes lesz megfigyelni az emberek reakcióját, amikor meglátnak ma este. - Zannah magához vette az ágyon heverő rózsaszín fordítottbőr-táskáját, és kimentek a szobából.

	Ems már lefelé tartott a lépcsőn, Charlie pedig az ajtó mellett állva türelmetlenül csörgette a kocsikulcsot.

	- Na, végre! Ha tudtam volna, hogy hülyét csináltok belőlem, hagyom, hogy busszal menjetek - morogta különösebb meggyőződés nélkül.

	- Jaj, Charlie! - Ems összecsücsörítette a száját, és megfogta a fiú állát. - Olyan édes vagy, amikor haragszol.

	- Megvan a bemelegítő pia? - Zannah tekintete a kanapén lévő szatyorra siklott. - Igen, helyes. Tessék. - Elkezdte kiosztani a fémdobozos maracujás martinikat. - Hajrá!

	- Mennyi van benne? - kérdezte Libby, hallva a dobozok csörömpölését.

	- Nem elég - felelte Zannah, miközben kinyitotta a sajátját, és egy húzásra majdnem a felét megitta.

	- Hűha! - kiáltott fel Charlie. - Lassan a testtel, cowgirl!

	- Nem. - Zannah cuppantott, és ismét az ajkához emelte a dobozt. - Elég szarsággal kellett mostanában megbirkóznom. Mindent el akarok felejteni. Az egészet. Ma este egyetlen küldetésünk van: mindannyian a sárga földig leisszuk magunkat! Igen?

	Libby és Ems derűsen egymásra néztek.

	- Persze. Archie nem is várna tőlünk mást.

	 

	Húsz perccel később Charlie megérkezett a szállodához. A kecses, mészkőből épült, György korabeli vidéki kúria a kiugró, ívelt ablakfülkéivel és oszlopcsarnokával gondozott parkra nézett. A hihetetlenül zöld pázsitot rododendronok és azáleák buja szigetei szegélyezték, az ősi tiszafákat pedig makk alakúra nyírták. Úgy tűnt, hogy a ház nyugati oldalán éppen esküvő zajlik, kalapot viselő vendégek nyüzsögtek a gyepen, és krémszínű drapériák lógtak a faoszlopokról, miközben a menyasszony és a vőlegény a fényképekhez pózolt az alkonyi fényben.

	Charlie végighajtott az úton a parkolóig, ahol csillogó négykerék-meghajtású kocsik és horpadt Micrák furcsa keveréke állt.

	- Nos, azt hiszem, tudjuk, melyik csapatba tartozunk - kuncogott Ems, kiürítve a második martinisdobozát, miközben Charlie parkolóhelyet keresett.

	- Szóval Prock egyenesen idejön a melóból? - kérdezte a fiú.

	- Igen, elhoztam az öltönyét, így csak átöltözik a mosdóban, és nem veszít több időt.

	- O, a francba! - szisszent fel Libby, ahogy eszébe jutott a kis táska a váltóruhájával, amelyet az ágyán felejtett.

	- Mi a baj? - rezzent össze Ems riadtan.

	- O… öhm, semmi - motyogta Libby, magára vonva Zannah gyanakvó pillantását, aki már a negyedik martininál tartott. Nem katasztrófa, gondolta, de ez azt jelenti, hogy másnap szégyenszemre egy nyilvánvalóan előző esti ruhában kell végigvonulnia a szálloda haliján. - Kár, hogy pont ma kell a tudod, mit csinálnia. Nem éppen ideális indítás egy ilyen estéhez.

	- Ne aggódj emiatt - nevetett Charlie. - Roly külön neki tartogat egy sorozat rövidet a bárpult mögött.

	- Gondolom, szüksége is lesz rá - sóhajtott Ems. - Alig aludt az éjjel. Rettentően ideges.

	Aggódó pillantásokat váltottak. Sikerült megszerezniük Staples órarendjét, és egyetértettek abban, hogy az aznapi előadás lesz a legjobb alkalom a szembesítésre. Egy bűncselekmény kitervelése nagyon különbözik a tényleges kivitelezéstől, és az elmúlt napokban több suttogó beszélgetést is folytattak, számba véve a szembesítés számos lehetséges módját és a különböző fenyegetéseket, amelyeket Prock bevethet. Semmit nem akartak a véletlenre bízni, de a zsarolásra nem létezik tankönyv. Cocónak természetesen fogalma sem volt a tervükről, de Libby idegessége egész nap egyre csak nőtt: most, hogy a hongkongi ajánlatot megerősítették, és az utolsó esszét is beadta, a ragyogó jövője karnyújtásnyira csillogott előtte. Ha a dolog visszafelé sülne el…

	- Hagynia kellett volna, hogy én csináljam - mondta Charlie, és erősebben megragadta a kormányt, amikor talált egy parkolóhelyet.

	- De hogy tehette volna? - vitatkozott Ems. - Sasha Staples az ő telefonjára küldte az aktfotókat. Ő volt az, aki beszélt vele. Neki kell szembesítenie a férfit a képekkel.

	- Hát, legalább engem és Rolyt magával kellett volna vinnie, erősítésként - mondta Charlie, miközben betolatott az üres helyre.

	- Nem kerül sor erőszakra - jelentette ki Ems nyugodtan. - Prock egy huszonegy éves támadójátékos, az a szemétláda pedig egy ötvenkét éves kocka.

	- Igen, valóban… Ahogy elnéztem, nem lehet nagyobb a nyakbősége harmincnyolcasnál.

	Libby meglepetten nézett rá.

	- Úgy érted, hogy láttad?

	Charlie tétovázott, miközben kikapcsolta a gyújtást.

	- Lehet, hogy mostanában szemmel tartottam.

	- Charlie - szólt Libby figyelmeztető hangon. - Követted? Semmiképpen nem lehet közünk a dologhoz. A zaklatás és a követés…

	- Nyugi, fogalma sem volt róla, hogy ott vagyok. Csak tudni akartam, van-e valami rutinja vagy kedvenc helye, ahol ebédel, meg ilyesmi. Nem állt szándékomban rávetni magam a fickóra… Legalábbis még nem. Csak hasznos, ha egy kicsit többet tudok róla, tudod, arra az esetre, ha ez nem működne.

	- Működni fog - jelentette ki Ems magabiztosan; kicsatolta a biztonsági övét, és kinyitotta a kocsi ajtaját. - Azt kockáztatja, hogy a feleségéről készült egyértelmű képek az összes kollégája és az egész diákság körében elterjednek. Ahogy Prock mondta, sarokba szorított patkány.

	Libby az ajkába harapott, kényszerítve magát, hogy csendben maradjon. Nagyon nem tetszett neki ez a hasonlat. Ideges lett tőle.

	Azt mindenki tudja, hogy a sarokba szorított patkányok támadnak, nem?

	 

	Olyan volt, mintha Babilonba érkezett volna. A parti még csak fél órája kezdődött, de a hely máris zsúfolásig megtelt, és hedonista légkör uralkodott, a beszélgetés kiabálva folyt, a magas hangú nevetés túlharsogta a zenét. A helyiség megfelelően nagyszabású volt, kazettás mennyezettel, a hatalmas terem két végében álló márványoszlopokkal és padlótól plafonig érő ablakokkal, amelyek az oszlopos teraszra nyíltak, amelyet a kocsiból láttak.

	Tengerészkék és aranyszínű lufik libegtek extravagáns csoportokban, akár a szőlőfürtök; közelebbről megnézve az Idősebb, de nem okosabb! és a Szülinapos szélhámos felirat díszelgett rajtuk. Úgy tűnt, Rollo keze mindenben benne volt, és nem csak a bárban - a pincérek mind fekete pólót viseltek, rajta Archie arcképével.

	Libby magát a fiút kereste a teremben. Máris egyedül maradt. Charlie megígérte, hogy visz neki egy italt, de nem bízott abban, hogy viszontlátja; a srác túlságosan népszerű volt, senki sem engedte el egy kis csevegés nélkül. Ems elment, hogy megkeresse a recepciót, és otthagyja Prock vacsoraöltönyét, Zannah pedig, nos, ő szinte azonnal levált róluk, és fesztelen vidámsággal belevetette magát a tömegbe. Odafelé úton a kocsiban öt martinivel sikerült végeznie, szemben Ems és Libby szerényebb két dobozával.

	De Libby is érezte, hogy az alkohol hatni kezd. Máris lazább volt, és ahogy elfurakodott az emberek mellett, észrevette, hogy utat engednek neki, kétszer is megnézik, mintha felismernék, de nem igazán tudnák hova tenni - ma este nem az a teremtés volt, aki az estéit a könyvtárban gubbasztva tölti…

	- Libby?- Éppen egy sötét, göndör hajú, szemüveges srác mellett nyomakodott el, amikor az elkapta a könyökét. - Atyagatya! Meg sem ismerlek!

	Libby meglepetten pislogott, hogy itt látja a csoporttársát a jogi kurzusról.

	- Ben! Te meg mit keresel itt? - Gyorsan észbe kapott. - Bocsánat, ez rosszul hangzott! Csak úgy értettem… Nem tudtam, hogy ismered Archie-t!

	A srác nevetett.

	- Hogy őszinte legyek, nem ismerem! Soha nem beszéltem a fickóval, fogalmam sem volt róla, hogy egyáltalán tudja a nevemet! Az egyik lakótársam jár vadászni vele, akit meghívott, és… Nem tudom, talán szólt egy szót az érdekemben. De őszinte leszek, eléggé meglepődtem, amikor ma reggel jött a telefon.

	- Ma reggel felhívott?

	- Igen. - Ben a szemét forgatta. - Tudom. Nyilvánvaló, hogy csak beugró vagyok, mert valaki más az utolsó pillanatban lemondta, de ki nem szarja le? - nevetett. - Nézd meg ezt a helyet! Legyünk őszinték, Archie Templeton huszonegyedik születésnapi partija ikonikus dolog. A pokolba a büszkeséggel, ezt semmiképp sem hagyhattam ki!

	Belekortyolt a sörébe, továbbra is Libbyt bámulva, aki próbálta megemészteni az információt. Reggel hallotta, ahogy Rollo Archie nevében elutasítja az embereket, akik folyamatosan hívták, könyörögve azért, hogy részt vehessenek a bulin. Erre Archie személyesen hívta meg Bent?

	Libby újra végigpásztázta a tömeget, de Archie-nak még mindig nem volt nyoma.

	- Nem láttad valahol?

	Ben megrázta a fejét.

	- Nem, bár ez egy kicsit olyan, mintha a sirályokat követnénk, hogy megtaláljuk a heringeket, nem?

	- Hm?

	- A lányrajokat kell keresni.

	- Haha, ez igaz.

	A fiú ivott egy újabb korty sört.

	- Egyébként úgy hallottam, gratulálhatok.

	- Tessék? - kiabált a lány, nehezen hallva a lármában.

	- Hongkong! Gratulálok! Ez fantasztikus…

	- O! Kösz - mondta Libby zavartan. A lakótársain kívül senkinek sem szólt - még a szüleinek sem; előbb Archie-val kellett beszélnie, és megvitatni a lehetőségeiket. Még semmi sem volt eldöntve. - Kitől hallottad?

	- Archie említette, amikor felhívott. Ő mondta, hogy sikerült. Nem vagyok meglepve.

	-Ez… igen, nagyszerű… Bár még nem igazán tudtam megemészteni.

	- Én Madriddal próbálkoztam. Még mindig várom a választ. - A fiú vágott egy grimaszt. - Talán nem jelent jót, ha téged már értesítettek, engem meg nem.

	- Biztos vagyok benne, hogy nem így van. Nyilván mindenhol más a procedúra.

	- Remélhetőleg - sóhajtott a fiú, próbálva megőrizni az optimizmusát. - Én…

	- O, Ben, látom, hogy a lakótársam hozza az italomat - szakította félbe Libby, megpillantva Charlie-t. - Jobb, ha megyek és segítek neki, mielőtt a nagy részét magára locsolja! De jó volt találkozni!

	- O… p-persze. És figyelj, ha valaha is kedved támadna ahhoz a pizzához… - A fiú hangja elhalt, ahogy Libby elmerült a testek között, hálásan, amiért elmenekülhet. Meg akarta találni Archie-t. Látni. Megkeresnélek. Az emlékek fáklyaként gyúltak fel a fejében: ahogy a fiú ketrecbe zárt tigrisként járkált a szobájában, miközben beszélgettek, a farmerja mélyen a csípőjére tolva, ahogy együtt ették a tortát éjfélkor, ahogy aznap reggel a szobájában küzdött, hogy megőrizze az önuralmát…

	- Tessék, Lib! - Charlie felé tartott, a magasba emelve a pezsgőspoharakat; a lány nem tévedett, az ital zöme már a zakóján volt a nagy lökdösődésben.

	- Charlie, te egy szupersztár vagy - jelentette ki Libby megkönnyebbülten, amikor a testek tengerében találkoztak. Egészségedre!

	Koccintottak, és belekortyoltak a pezsgőbe; jó volt, az üvegen kétségkívül még mindig rajta volt a por Archie apjának a pincéjéből. Libbynek meg kellett állnia, hogy ne hajtsa fel egyszerre; furcsa nyugtalanságot érzett.

	- Huh. Megmentettél egy rémesen unalmas fickótól.

	- Nos, bocs, hogy ilyen sokáig tartott, de volt egy kis balhé a bárpultnál. Ezen a helyen kezd eluralkodni a féktelen jókedv. Úgy tűnik, nem Zannah az egyetlen, akinek ma este küldetése van.

	- Igen, szinte azonnal eltűnt a szemem elől. És még mindig nem láttam Rolyt vagy Archie-t. És te?

	- Nem, de hallottam, hogy valaki azt mondta, ott vannak valahol abban a sarokban. Nyilván megrohamozták őket a vendégek… - Charlie gyorsan körülnézett - jó egy fejjel magasabb volt Libbynél -, és elvigyorodott.

	- Mi az? - kérdezte a lány. - Kit keresel?

	- Bella Tai tét - felelte a fiú az összeesküvők modorában. - A csaj mindenkinek azt meséli, hogy ma este felmegy Archie-hoz.

	- Micsoda? - Libby úgy érezte, hogy a padló meglódul a lába alatt.

	- Vissza akarja szerezni. Nyilvánvalóan nem tudja elhinni, hogy Archie nem kereste. Azt hitte, üldözni fogja, de nem tette… A srác eddig jól állt a fogadással, de azt hiszem, ma estére egy ezressel beljebb leszek.

	Libby szíve ki akart ugrani a mellkasából. Archie azt mondta neki, azért vállalta a fogadást, hogy bebizonyítsa - az ő szavaival élve -, „nem egy állat”. De Bella Tait az egyetem királynője volt, és az exe; ha elhatározta, hogy visszaszerzi, ki állíthatta meg? Libby nem. És valószínűleg még maga Archie sem.

	Látta, hogy Charlie válla hirtelen megroggyan, a mosolya elhalványul, ahogy körbenéz a vidám, elegáns embereken.

	- Mi az? - kérdezte.

	- Cocónak itt kellene lennie - mondta fájdalmas hangon. - Ez nincs rendjén. Itt kellene lennie. - A fejét hátravetve fenékig ürítette a poharát.

	- O, Charlie. - Libby a fiú karjára tette a kezét, éppen akkor, amikor megszólalt a gong, és megfordulva Rollót látták meg egy széken állva. Mustárszínű bársonyszmokingot viselt, és különösen pirospozsgásnak tűnt.

	- Hölgyeim és uraim! Jobbra át és menet indul a szomszédos terembe, ha kérhetem! A vacsora tálalva!

	Éljenzés tört ki, Charlie pedig felnyögött, és felemelte az üres poharát.

	- Remek! Látod? Ez van, ha az ember későn ér ide. Ez még csak az első italom. Mindjárt eszünk, és én olyan józan vagyok, mint egy rohadt ítélőbíró.

	- Bocs, Charlie. - Libby sajnálkozó grimaszt vágott, miközben próbálta szemmel tartani Rollót, aki a székről le- ugorva újra eltűnt a tömegben. Ahol Rollo van, ott lesz Archie is.

	- Gyerünk! - sóhajtott a fiú. - Keressük meg a helyünket. Legalább van bor az asztalokon. Én magam megiszom egy üveggel.

	Libby a karjába kapaszkodott, nehogy megint elveszítse a tömegben. A testek áradata egy emberként fordult meg, és a szomszédos terembe sodorta őket, ahol tizenöt, tengerészkék abrosszal terített nagy kerek asztal állt arany székekkel. Volt táncparkett és DJ-pultok is, és még több lufigirland billegett a fejük fölött.

	Az emberek lármásan próbálták megkeresni a nevüket a hatalmas táblákon közzétett ültetési rendeken.

	- …Oké, te a kilences asztalnál vagy, Lib - jelentette Charlie, kihasználva a magassága nyújtotta előnyt.

	- Kilences? - Ez úgy hangzott, mintha már a kertben lenne. Nem mintha Libby arra számított volna, hogy Archie-val ül a főasztalnál - vagyis egyáltalán nem gondolkodott ezen -, de a kilencest

	- Én meg az ötösnél.

	Libby végigpásztázta az asztalokat - a középen álló virágcsokrokhoz aranyszalaggal erősített tengerészkék lufikra nyomtatott arany számok jelölték őket. A kilences persze a terem hátsó sarkában állt; átlósan az egyes asztallal, ahol Archie nyilván ülni fog. Nem is lehettek volna távolabb egymástól.

	- Earnshaw!

	Libby és Charlie felnézett a kiáltásra. Prock, még mindig a szupermarket egyenruhájában, átverekedte magát a tömegen. Ems a távoli sarokból próbálta felhívni magára a figyelmét, minden bizonnyal azért, hogy közölje vele, az öltönye a recepción van - ám az arckifejezéséből ítélve Rollo nem bulizni jött.

	Az egyik tábla mögé húzódtak, Ems kifulladva attól, hogy az árral szemben kellett úsznia.

	- Nos? - kérdezte Charlie nyugtalanul; a szája sarka lefelé görbült a feszültségtől; olyan volt, mintha az esküdtszék ítéletére várna. - Mit mondott?

	Prock lassan megrázta a fejét.

	- Az egész el van cseszve.

	- Ezt hogy érted? - ráncolta a homlokát Charlie. - Hogy lehet elcseszve?

	- Megmutattam neki a képeket. Elmondtam mindent, amiben megegyeztünk.

	- Igen? És?

	- A képembe röhögött, és közölte, hogy leszarja, mit csinálok velük. Ha akarom, adjam oda a Pornhubnak!

	- Mi? - hüledezett Ems. - Ugye megértette, hogy a. feleségéről beszélsz?

	- Aha. Azt mondta, hogy szívességet tennék neki, mert - az ő szavaival élve - már egy évtizede próbál megszabadulni tőle!

	Mindannyian hitetlenkedve bámultak egymásra.

	- Ez egy kibaszott szociopata - suttogta Ems.

	- Hát persze hogy az. Egy erőszaktevő - mondta Libby színtelen hangon, Charlie-ra pillantva. A fiúnak hamuszínű volt az arca.

	- Egy erőszaktevő, aki nap mint nap itt jár-kel közöttünk - itt dolgozik, itt él… Potenciális veszélyt jelent minden egyes lányra ebben a teremben.

	- És ténylegesen megtámadta azt a lányt, aki nincs itt ebben a teremben - köpte Charlie, ismét csak megidézve Cocót. Számára minden őhozzá vezetett. Ránézett Prockra. - Mondtad neki, hogy pontosan tudod, mit tett vele?

	- Igen.

	- És?

	Prock mintha egy pillanatra megdermedt volna. A fejét ingatva elfordította a tekintetét, a keze a csípőjére vándorolt.

	- Azt mondta, hogy bizonyítsam be.

	- Mil- Charlie szemlátomást megsemmisült. - A szemétláda!

	Prock aggódó tekintettel figyelte.

	- Van rosszabb is…

	Libby szíve összeszorult. Mi lehet ennél rosszabb?

	- Amikor ezt mondta, elvesztettem a fejem. Egyszer csak eldurrant az agyam, és eltértem a forgatókönyvtől… Közöltem vele, hogy be tudjuk bizonyítani.

	- De ez nem igaz! - kiáltotta Ems.

	- Tudom. De ahogy az arca megváltozott… - Prock Libbyre nézett. - Megkérdezte, hogy mit láttam.

	- Láttál?

	- Igen. Nem azt, hogy mit tudok. Hanem hogy mit láttam.

	Libby nyelt egyet. Egy ilyen megjegyzésből csak egyetlen dologra lehetett következtetni…

	- Gondolod, hogy videóra vette? - suttogta. Már a gondolattól is rosszul lett. Talán trófeának szánta? Olyasminek, amihez visszatérhetett és újra megnézhette? Élvezhette?

	- Nem vagyok benne biztos. Nagyon óvatosan beszélt, de határozottan az volt az érzésem, hogy ez aggasztja. Puhatolózott, próbálta kideríteni, hogy mit tudok.

	- Említette ezt neked Coco? - fordult Ems Libbyhez. - Sápadt volt, kifestett szemében fájdalom csillogott.

	Libby megrázta a fejét.

	- Nem, de… ez nem jelenti azt, hogy nem történt meg. Nem kellett feltétlenül tudnia róla. A férfi felállíthatta a kamerát, elrejthette, mielőtt ő odaért volna.

	Mindannyian Charlie-ra néztek, de ő dermedt volt, akár egy márványszobor. Libby a karjára tette a kezét; a fiú még csak nem is pislogott.

	- Mit csináljunk? - kérdezte Ems, mintha a jogi diploma kézikönyvként szolgálna arra, hogyan kell kezelni egy szociopatát. Libby próbált gondolkodni, de az agyát eltompította a pia, és egyszerűen lehetetlennek tűnt, hogy lenne egy nyilvánvaló gyenge pont, egy rés a páncélon, ahová bevihetnék a végzetes döfést. A férfit nem érdekelte a felesége hírneve, a nőt pedig nem érdekelte a férje „nőcsábászkodása”; nyilván nem esett le neki, hogy nemi erőszakról van szó… Staples professzor és Mrs. Staples, bár nyilvánvalóan boldogtalan házasságban éltek, mindketten megingathatatlanok voltak, és bezárkóztak egy olyan patthelyzetbe, amely mindkettőjüket védte.

	- Ha van filmfelvétel, az egyértelműen bizonyíték a támadásra. Elfogadható bizonyíték. De nem tudhatjuk biztosan, és még ha létezik is, nincs nálunk. Rálicitált a blöffünkre - mondta végül. - Vagy cselekednünk kell annak alapján, amivel megfenyegettük, vagy… vagy nem; ennyi. Amennyire én látom, az út végére értünk.

	Ems ránézett Prockra.

	- És tényleg nem izgatta, hogy megzsaroltad? Biztos, hogy nem kettős blöff volt?

	Prock megrázta a fejét.

	- Ez egy hidegvérű faszfej. Istenre esküszöm, nagyon igyekeztem. Minden tökéletes volt - az előadás után kaptam el, amikor senki más nem volt a közelben. Enyém volt a világ összes ideje. Készenlétben tartottam a fotókat… - Keserűen felnevetett. - Tudjátok, mit mondott nekem a végén?

	- Mit? - suttogta Ems.

	Prock ujjai közé csípte az egyenpólóját.

	- Azt mondta, hogy ha nem hagyom el az egyetem területét, kidobat a biztonságiakkal. A szemébe mondtam, hogy tudom, hogy erőszaktevő, mire ő egy kibaszott birtokháborítással vágott vissza. Komolyan érinthetetlennek hiszi magát…

	- Elnézést. - Néhány pincérnő próbált elmenni mellette, a karjára halmozott tányérokkal, mire Prock félreállt az útból.

	Libby körülnézve látta, hogy a legtöbben már az asztaluknál ülnek.

	- Figyeljetek, most nem tehetünk semmit. Jobb, ha leülünk, és nem hívjuk fel magunkra a figyelmet - mondta halkan. - Hagyjunk egy kis időt magunknak a gondolkodásra, és később beszéljük meg a dolgot.

	- Igen - bólintott Ems, elkormányozva a csüggedt Prockot. - Neked meg át kell öltöznöd, bébi…

	Libby Charlie felé fordult.

	- Ne aggódj - mondta, látva, hogy a fiú még mindig a semmibe bámul. Úgy tűnt, teljesen összetört. - Majd kitalálunk valami mást, ígérem.

	Újabb pillanat telt el, mire a szavai látszólag eljutottak Charlie-hoz.

	- Igen… Persze - motyogta.

	Libby figyelte, ahogy elmegy. El sem tudta képzelni, milyen nehéz lehet neki, hogy ez történt a lánnyal, akit szeret, és nem tud semmit tenni ellene. Mindannyian teljesen tehetetlenek voltak - és nyilvánvalóan nem gengszterek.

	Felsóhajtott, és a kilences asztal felé vette az irányt, nem érezve semmit az alkohol mámorából, csupán melankóliát.

	( Már csak egy üres szék maradt az asztalnál, és amikor a tőle jobbra ülő fickó megfordult, Libby megtorpant.

	- Ez nem lehet igaz…

	- Lám, lám, lám - olyan vagy, mint a buszok, Libby! Hetekig semmi, aztán egy órán belül kétszer is felbukkansz!

	Libby erőtlenül elmosolyodott, amikor a fiú megpaskolta a mellette álló székét.

	- …Szia, Ben.

	 

	 

	…………………………………………………………….

	* És te is, kicsim.

	” Francia gyerekcsősz vagyok.

	
Huszonhatodik fejezet

	2023. december 23.

	A lányok összebújva álltak a tűz előtt, és a hidegre fogták a borzongásukat, miközben várták, hogy a férfiak visszatérjenek.

	- Nos, ez gyorsan eszkalálódott. A Titkos Mikulástól a Betörő Biliig jutottunk - jegyezte meg Zannah, a kezét dörzsölgetve. Úgy tűnt, hálás a figyelemelterelésért, amely felmentette az alól, hogy róla szóljon a beszélgetés - legalábbis egyelőre. - Bár azt hiszem, igazából nem sokban különböznek - Így is, úgy is egy furcsa férfi settenkedik a házban… Reméljük, nem lesz belőle Gyilkosság a sötétben.

	Dacára az ijedtségének, Libby majdnem elnevette magát - mindig is szerette Zannah fekete humorát -, de Coco sápadt volt és baljósán csendes. Nem tudott viccelődni azzal, hogy egy idegen férfi van a házban.

	- Minden rendben lesz, Coco - mondta neki, amilyen megnyugtatóan csak tudta. - A fiúk csak elővigyázatosak.

	- De az a hang… mindannyian hallottuk.

	- Valószínűleg csak egy képkeret borult fel, vagy valami ilyesmi.

	- Magától? Nem. - Coco nem hagyta magát lebeszélni arról, hogy a fenyegetés valós.

	- Igen, tudod, milyen huzatos ez a hely; állandóan zörögnek az ablakok.

	- De nem annyira, hogy valamit leverjen a szél.

	…És annyira sem, hogy elfújja a vihargyertyákat? Libby az ajkába harapott és elhessegette a gondolatot. A sötétben megint elszabadult a fantáziája; nem volt hozzászokva az ilyen méretű és korú épületekhez. Nyikorogtak és nyöszörögtek; remegtek és felemésztették az embert.

	- Szerintem egy madár jöhetett be azon a törött ablakon - jelentette ki Zannah, aki teljesen nyugodtnak tűnt. - Vagy talán egy mókus, aki a hó elől menekült.

	- Gondolod? - Coco hangja kissé reménykedőkben csengett. Zannah bólintott.

	- Őszintén szólva, ez a hely kész menazséria. Egyszer lejöttem, és egy borzot találtam a konyhában.

	Libby nyelt egyet a visszaemlékezést, a házban szerzett élményekre való akaratlan célzást hallva. Még azzal együtt is, amit most már tudott, a szavak savként marták a bőrét, lehatolva egy mélyen rejtőző, érzékeny pontig.

	Lépések zaját hallották a fölöttük lévő szobában, halk férfihangok vibráltak át a padlón, ahogy a sötétben kutattak a… mi után? Ki után? Fogalmuk sem volt róla.

	Hirtelen csend lett - aztán a léptek felgyorsultak és elhagyták a szobát.

	Hallották a lépcső nyikorgását, és tátott szájjal meredtek az ajtóra, amikor a férfiak egy pillanattal később berontottak.

	- Mi az? - kérdezte Zannah. Most még ő is aggódónak tűnt, látva az összepréselt szájukat; a szemük szentjánosbogárként cikázott, mintha keresnének valamit. Rollo kezében még mindig ott volt az egyik vihargyertya a lépcsőről.

	- Mi történt? - suttogta Coco.

	A félelmét látva Archie nyelt egyet, és amikor megszólalt, szinte suttogott.

	- Valaki van a házban - vagy volt. Találtunk pár üzenetet.

	- Üzeneteket? - kiáltotta Zannah. - Miféle üzeneteket?

	- Néhány szobában a párnákon hagyták őket - felelte Archie, Cocóra pillantva.

	- Melyik szobákban?

	- Az enyémben és a Prockékéban - közölte Charlie.

	Libby megfeszült. Prockéknál? Ems meg volt győződve arról, hogy valaki bent járt a szobájukban, amikor aludt…

	Archie megköszörülte a torkát, és teljes magasságában kihúzta magát.

	- De ez valószínűleg csak valami tréfa. Helybéli kölykök szórakoznak. Valószínűleg már elmentek. Körbe kell járnunk, hogy ellenőrizzük, de ti maradjatok együtt ebben a szobában, rendben? Ez egy nagy ház és rohadt sötét. Tudnunk kell, hogy együtt vagytok, biztonságban, amíg mi kutatunk.

	- Jobb lenne, ha mindannyian együtt keresnénk - javasolta Libby. - Párokra oszolhatnánk.

	Archie ránézett.

	- Szerintem jobb lenne, ha itt maradnátok.

	Libby olvasott a sorok között: a férfi mást mondott, és mást tett, és tudta, hogy ő maga sem hiszi el, amit mond nekik. Ha tényleg úgy gondolta volna, hogy ezek az üzenetek tréfák csupán, vagy hogy az, aki hagyta őket, már elment, nem ragaszkodott volna ahhoz, hogy ők biztonságban, együtt maradjanak. Libby úgy vélte, hogy Archie csak nem akarta Cocót még jobban megijeszteni, mint amennyire már így is félt.

	Szóval mi az, amit nem mondott el nekik?

	Libby a homlokát ráncolta, amikor eszébe jutott az elsuhanó árnyék az emeleti folyosón, alig egy órája. Nagyjából ugyanabban az időben történt, amikor a lépcsőn álló gyertyákat elfújták - mintha valaki szándékosan csúfot űzött volna belőlük. Mintha azt akarta volna, hogy tudjanak a jelenlétéről…

	- Mi áll az üzenetekben? - kérdezte Zannah.

	- Nem érdekes - legyintett Archie. - Nem kell…

	- Nem vagyunk gyerekek, Arch! - csattant fel Zannah. - Mutasd meg őket!

	Archie Charlie-ra nézett, aki egy pillanatra megdermedt, majd két apró, összehajtogatott papírszeletet húzott elő a zsebéből.

	Azután Cocót figyelte, miközben a lányok szemügyre vették a cetlit; a kézírást először nehéz volt kivenni a gyér fényben, ezért Rollo felemelte a vihargyertyát, hogy jobban lássák.

	 

	Vér tapad a kezetekhez,
tudom, mit tettetek.

	 

	Megdermedve, ösztönösen hátraléptek.

	- De mit jelent ez? Mit tettünké - kérdezte Coco Charlie-t.

	- Semmit - vonta meg a férfi a vállát. - Hétköznapi, gyerekes fenyegetés - mint a játszótéren. Tudom, mit tettél - ugyan már, ez egy Netflix-sorozat címe! Ez csak egy csíny.

	De Libby tudta, hogy egy csíny kedvéért ilyen szélsőséges időjárási körülmények között senki nem tette volna meg a fáradságos utat a házig. Az ablakokra pillantva látta, hogy a függönyök szét vannak húzva. Noha csak a tűz pislákoló fénye és néhány gyertya világította meg a szobát, rájött, hogy a kinti sötétségből bárki könnyen beláthatott és észrevétlenül figyelhette őket. Kívülről olyanok lehettek, mint a színészek a színpadon.

	Szó nélkül odament, és behúzta a függönyt.

	- Befejezzük a szobák ellenőrzését - mondta Archie, miközben őt figyelte. - Ne hagyjátok el ezt a szobát! Zárjátok be mögöttünk az ajtót, és esetleg toljatok elé egy széket is, amíg vissza nem érünk!

	- Ez egy kissé túlzás, nem? - kérdezte Zannah. - Ha csak egy tréfamesterről van szó.

	- Meglehet. De amíg nem tudjuk pontosan, mi folyik itt, nem szabad feltételeznünk semmit. Ne feledd, hogy nem tudunk segítséget kérni. Egyedül vagyunk idekint.

	Mindenki elhallgatott, nem tudták, hogy gúnyolódjanak-e a fenyegetésen, vagy reszkessenek miatta. Mit keresne valaki a házban? Libby ismét Charlie-ra nézett, érezve, hogy az elhallgat valamit.

	- Hamarosan visszajövünk - tette hozzá Archie. - Maradjatok itt!

	- Olyanok vagyunk, mint halak a hordóban - suttogta Coco, miközben Archie az ajtóhoz vezette a férfiakat. - Csak a horogra várunk.

	- Biztonságban vagyunk, kicsim - próbálta megnyugtatni Zannah, megfogva a karját. - A srácok nem hagyják, hogy bármi rossz történjen.

	- Mindjárt jövök - mondta Libby, és elindult a férfiak után.

	- Nem mehetsz el! - tiltakozott Coco rémülten. - Archie azt mondta…

	- Csak felszítom a tüzet az előcsarnok kandallóiban - felelte gyorsan, miközben átvágott a szobán. - Nem hagyhatjuk kialudni. Muszáj egy bizonyos szinten tartanunk a meleget. Ne aggódj, pár lépésre leszek innen.

	Kisurrant a hosszú folyosóra, és éppen csak sikerült elkapnia Charlie karját. Rollót és Archie-t már nem látta, felfelé tartottak a lépcsőn.

	- Hé! - suttogta.

	A férfi dühösen nézett rá.

	- Mit művelsz? - sziszegte. - Határozottan megmondtuk…

	- És mi az, amit te nem mondtál el nekünk?

	- Én?

	- Igen, tudom, hogy titkolsz valamit. Van valami, amiről nem akarod, hogy Coco tudjon.

	A férfi rámeredt, és Libby a megfeszülő állkapcsából tudta, hogy igaza van.

	- Áruld el, Charlie! Úgy gondolod, hogy ez nem csak egy tréfa?

	- Igen.

	- Azt gondolod, hogy valaki valóban fenyeget bennünket?

	Charlie nyelt egyet.

	- Nem hiszem, hogy az üzenetek véletlenül voltak a Prock és az én párnámon.

	- Mert…?

	- Mert mi voltunk azok, akik szembeszálltunk Staples- szel.

	Már megint ez a név. Libbynek végigfutott a hideg a hátán. Evek óta nem hallotta, és most kétszer egy napon belül?

	Charlie bólintott.

	- Emlékszel, amikor reggelinél felolvastam, hogy Staplest megtámadták?

	- Igen. - Libby szeme gyanakvóan összeszűkült.

	- És Max furcsának találta, hogy az országos sajtó beszámol egy nyugalmazott egyetemi professzor megtámadásáról?

	- Igen - mondta Libby lassan. Max ösztönei mindig borotvaélesek voltak. Bármilyen rendellenességet észrevett. Mi az, ami neki elkerülte a figyelmét?

	- Nos, a magyarázat az, hogy a cikknek nem a támadás állt a középpontjában - de amint eszembe jutott, hogy Max ott van, ejtettem a témát. Ez nyilvánvalóan nem olyan dolog, amit előtte megbeszélhettünk volna, Coco érdekében.

	- Nem. - Libbyn egyre jobban elhatalmasodott az aggodalom. - Akkor hát mit hagytál ki?

	- A teljes történet az volt, hogy Staples önkéntes munkát végzett egy acklingtoni kerékpárboltban a Northumberlandi Állami Börtön és e között a rehabilitációs cég közötti együttműködés részeként. Három férfi rátámadt, ami miatt kórházba szállították…

	- Ó, istenem! - Libby a szája elé kapta a kezét, amikor kitalálta, mi következik.

	Charlie bólintott.

	- És megszökött.

	A lány néhány pillanatig döbbenten bámult rá. Staples szabadlábon van?

	- De hogy engedhették ki egyáltalán? - sziszegte. - Sorozatos nemierőszak- Tevő! Nem volt nyilvánvaló mindenkinek, aki találkozott vele, hogy mennyire veszélyes? Pszichológiaprofesszor volt! Tökéletesen ismeri az emberi viselkedést. Tudja, hogyan kell manipulálni az embereket!

	Charlie az ajkára tette az ujját, tekintete a szalonajtó felé siklott. Egyikük sem akarta, hogy Coco meghallja.

	- C kategóriás fogoly volt; a kora és jó magaviseleté miatt alacsony kockázatúnak minősítették.

	Libby döbbenten nézett rá, alig tudta elhinni.

	- Szóval tegnap óta szökésben van?

	- Valójában tegnapelőtt óta. A tegnapi újságot olvastam. Ma reggel nyilván nem hozták ki a lapot.

	Akkor két napja.

	- De… úgy értem, nem lehet ő az, aki itt van, ugye? - suttogta Libby hitetlenkedve. - Hogy lenne ez egyáltalán lehetséges? Honnan tudná, hogy itt vagyunk, mindannyian együtt? A semmi közepén, egy sötétbe borult házban, amit most még a kertből sem lehet látni.

	Nem volt semmi logika abban, hogy megtalálta őket, különösen ilyen szélsőséges időjárási körülmények között…

	- Coco TikTokja tegnap este - mondta Charlie halkan. - Megjelölte ezt a helyet, és be volt kapcsolva a geolokációja.

	- O, istenem! - Tehát Coco akaratlanul egyenesen az ajtajához vezette a támadóját? Oda, ahol sötét van és hideg. Ahol senki más nincs a közelben. Ahol nincs menekvés.

	- Nem tudhatja meg, hogy ő az - mondta Charlie.

	Libby ránézett, tudva, hogy igaza van. Nem hangozhat el semmi olyasmi, ami azt sugallná, hogy a férfi, aki tönkretette Coco életét, most visszatért, hogy bosszút álljon. De hogyan tudnák megvédeni? Amíg Staples a házban volt, könnyű prédát jelentettek.

	
Huszonhetedik fejezet

	2014 májusa

	Képtelen volt enni. Még inni sem tudott. A terem másik végébe bámult, és dermedt rémülettel figyelte, ahogy Archie eszik és iszik, beszélget és flörtöl a balján ülő Bella Taittel. Nézte, ahogy összehajolnak, belemerülve a beszélgetésbe, kizárva mindenki mást; látta, ahogy Bella hátrasimítja a fiú előrehulló haját, és ahogy az ujj ai utána megcirógatják az arcát. Látta, hogy Archie nem húzódik el.

	Vajon tudta, hogy Libby melyik asztalnál ül? Tudta, hogy mindezt látja? Nem emelte fel a tekintetét az asztalról, noha minden szem rá szegeződött, nem csak Libbyé.

	A lány mellett Ben a közelgő kolumbiai útjáról fecsegett, ahol egy jótékonysági szervezetnek dolgozik majd; úgy tűnt, észre sem vette, hogy Libby jobbára hallgat. A tekintete néha körbejárt a teremben, kétségbeesetten keresve valami mentőövet. Charlie nagyjából úgy nézett ki, ahogyan ő érezte magát: néma volt, mozdulatlan, lehangolt. Libby nem tudta, hogy tök részeg vagy durván józan. Ems és Prock (a fiú még mindig a műszálas munkaruhájában; végül nem vette a fáradságot, hogy átöltözzön) valamivel jobban festettek, beszélgettek és nevettek a megfelelő pontokon; azonban bár Prock belekóstolt a borba, sápadt volt és feszült, ujj ai a poharán doboltak.

	Zannah volt az asztaltársaság lelke, mindenkit lekörözött a felesekben és az ivójátékokban - nem lesz ilyen gondtalan, ha meghallja, hogy a bűnözői alvilágba való betörésük kudarcba fulladt. Egyelőre még Rollo is gyanútlan volt; Archie asztalánál ült, és ízig-vérig bonvivánként gondoskodott arról, hogy legjobb barátja bulija tökéletes siker legyen.

	A fogások lenyűgöző gyorsasággal jöttek és mentek - Rollo azon a véleményen volt, hogy ha túl sok időt töltenek az asztalnál a vacsorával, az mindenkit kijózanít, ami egy parti számára kész katasztrófa. A pincérnők furcsán néztek Libby- re, amikor a tányérjait sorra érintetlenül vitték vissza. A lányt nem érdekelte. A dühe egyre csak nőtt, ahogy a főasztalnál folyó csábítást figyelte.

	Mi a fenét művel Archie? Még az ő mércéjével mérve is elképzelhetetlennek kell lennie annak, amit csinál. Vajon minden egyes szó, ami a szájából elhangzott, hazugság volt? Mi volt az elmúlt néhány hónap, ha nem fokozatos szerelembe esés? Egy olyan érzelmi kapcsolat kialakulása, amilyet, a saját bevallása szerint, eddig nem ismert.

	Csak játszott vele? Vajon az előző éjszakai és az aznap reggeli együttlétük elég volt ahhoz, hogy bizonyítsa a fiúnak, hogy ha akarja, megkaphatja Libbyt - megtörte a híres tartózkodását -, és igazából ez a tudat volt minden, amire szüksége volt? Amit akart?

	A fájdalom ólomként nehezedett Libby mellkasára, mérget szivárogtatva az ereibe, hogy a testében keringjen és szétterjedjen annak minden részébe. Szívfájdalom. Olyan könnyű kimondani; oly nehéz elviselni.

	Az emberek már felálltak, a fények villogni kezdtek a táncparketten, a DJ pedig feltekerte a hangerőt. Libby látta, hogy Archie feláll, és súg valamit Bella fülébe; egy apró fejrándítás felfelé, mire a lány mosolyogva bólintott; boldognak és győztesnek tűnt. A fiú el akart fordulni, de valami - egy ösztön - arra késztette, hogy felnézzen, és a tekintete azonnal találkozott Libbyével. Mintha tudta volna, hogy ott van. Hogy figyeli.

	Egyikük sem mozdult; még csak nem is pislogtak, miközben a fiú üzenete hangtalanul átúszott a termen. Nem volt szükség szavakra. Libby megértette, hogy vége, még ha nem is értette, miért.

	- …Libby, fogadni mernék, hogy egyetlen szót sem hallottál abból, amit mondtam.

	A lány visszahangolódott Benre, de még csak nem is látta. Úgy érezte, mintha üvegből lenne a teste. Üreges volt, törékeny és teljesen áttetsző - biztosan minden érzelem látszott rajta. Teljesen védtelen volt. Amikor újra Archie felé nézett, a fiú már eltűnt.

	- …Megbocsátasz? - motyogta Bennek.

	- De…

	Hátralökte a székét, amely felborult mögötte, de nem állt meg, hogy felemelje, és lassan elindult… nem is tudta, hová. Levegőre volt szüksége. Erezte, hogy valami szörnyűség történt, mintha az élete egy faliszőnyeg lenne, amelyben elszakadtak a szálak.

	- Lib! - Valaki megfogta a karját, és megfordította.

	- Charlie! - Elöntötte a megkönnyebbülés, amikor rájött, hogy egy igazi baráttal áll szemben, és a szó zokogásként tört elő belőle - belül már kezdett összeomlani.

	Aztán meglátta a fiú arcát. A korábbi kétségbeesettséggel ellentétben most bősz volt - a szeme tágra nyílt, és sütött belőle a feszültség.

	- O, istenem, mi van?

	- Coco. Most hívott fel… - Charlie nehezen és szaporán kapkodta a levegőt, mintha futott volna. - Ki van borulva. Staples ott van! A ház előtt!

	- Micsoda? - A szó már-már kiáltás volt, és Libby szájára szorította a kezét.

	- Máris indulok.

	- Veled megyek!

	- Nem - mondta Charlie határozottan. - Szólj a többieknek, és gyertek együtt. Szükségünk lesz tanúkra, egyedül nem tudjuk megcsinálni.

	- De… hogy jutunk oda, ha te már elmentél?

	- Vidd el Archie kocsiját! Láttam, hogy kint parkol. - A fiú elhallgatott, erősen törte a fejét. - Szerezd meg a kulcsát, de ne szólj neki! Sem Rolynak.

	- Miért ne?

	- Mert ha bármelyikük elhagyja a bulit, az emberek észreveszik, megkérdezik, miért, és perceken belül mindenki tudni fogja, hogy mi történt Cocóval. Csak Prockot, Emst és Zannah-t hozd. Ennyien elegen leszünk.

	- Oké.

	- Azonnal indultok, ugye? Azonnal. Egy percet sem vesztegettek?

	- Megígérem.

	Charlie egy biccentéssel sarkon fordult, és rohanva átvágott a tömegen. Libby körülnézett, kétségbeesetten próbálva megtalálni a barátai közül valakit - Prockot a műszálas pólójában, Zannah fényes haját -, de túl sok volt a test, ő pedig még magas sarkúban sem volt elég magas ahhoz, hogy jól lásson. A vállával utat törve elkezdett átfurakodni az emberek között; a gondolat, hogy Coco mennyire retteghet, olyan magabiztosságot kölcsönzött neki, amitől a tömeg szétvált előtte.

	Visszament a koktélbárba. Az már kevésbé volt zsúfolt, de ott sem látta nyomát a lakótársainak. Talán a mosdóban vannak? Kiszaladt a folyosóra, és bement a női mosdóba.

	- Ems! Zannah! - kiáltotta, nem törődve a várakozó lányokkal. - Itt vagytok? Sürgős!

	Semmi.

	Kirohant, érezve a hátára meredő kíváncsi tekinteteket, miután jelenetet rendezett. Már éppen vissza akart menni a bárba, amikor meglátta a recepciót. Néhány vendég téblábolt ott a másik szárnyban tartott esküvőről…

	Archie kocsikulcsa. Libby feltételezte, hogy nem tartja magánál. Aznap este már nem készült elmenni onnan.

	- Üdv - lihegte néhány pillanattal később. - Ha jól tudom, foglaltak nekem egy szobát. Libby Pugh? Archie Templeton-nal vagyok.

	A recepciós ellenőrizte a számítógépén.

	- Á, igen, Miss Pugh. Tizenhatos szoba. - Kopogtatott a billentyűzeten. - Egy sarokszoba a második emeleten. A lépcső tetején forduljon balra, és a folyosó végén jobbra találja. - Benyúlt a fiókba a kulcskártyáért. - Kívánja, hogy valaki felvigye a csomagjait? - Körülnézett, a poggyászt keresve.

	- Nem, nincs csomagom - zihálta Libby, és elvette a kártyát. - Köszönöm.

	Felszaladt a lépcsőn, követte a recepciós utasításait, így néhány pillanat múlva már az ajtó előtt állt. Becsúsztatta a kártyát, és figyelte, ahogy a piros lámpa zöldre vált, majd belépett, és szinte azonnal megtorpant, amikor hangokat hallott. Jellegzetes hangokat.

	A fürdőszoba előtti keskeny folyosón állt, ahonnan nem látta az egész szobát, csak a fejtámlát, a felvert párnákat és egy éjjeliszekrényt. A szekrényen egy telefon, pénzérmék és a kocsikulcs hevert, ő pedig a tekintetét rájuk szegezve, lassan, óvatosan elindult.

	A nehéz légzés, a szapora zihálás egyre erősödött, ahogy közeledett a szoba küszöbéhez, és úgy érezte, mintha a szíve elfelejtett volna pumpálni, a tüdeje kitágulni.

	A kulcsokra szegezte a tekintetét, nem egészen két méterre tőle; csak ki kellett nyújtania a kezét, és megragadni őket. Nem kellett balra néznie. Csak egyenesen előre.

	Ám ez lehetetlen volt. Ahogy átlépte a küszöböt, még a perifériás látóterében is látta, hogy Archie a sarokban ül egy széken, egy lány lovagol rajta és csókolgatja a nyakát. A lány teljesen fel volt öltözve, bő szoknyája felhúzva a combján, keze a fiú hajában, és az asztali lámpa fénye megcsillant az arany karkötőin.

	Libby felsikoltott - a hangja olyan volt, mint egy róka- kölyök vinnyogása -, amikor Archie egyenesen ránézett, a szeme vörös volt és üveges, olyan tekintet, amilyet már sokszor látott nála: sivár, üres, reménytelen.

	A tekintetük összekapcsolódott, miközben Zannah felegyenesedett és hátranézett; a válasza túlságosan sokat késett.

	- Lib! - motyogta. Rémesen nézett ki, a szempillaspirálja elmaszatolódott, mintha sírt volna.

	Libby lélegzet után kapkodva hátrált egy lépést. Úgy érezte, nem tud levegőt venni. Nem tud élni. Hogy képes Archie csak ott ülni, mozdulatlanul? Nem kellene odarohannia hozzá, és azt mondani neki, hogy ez az egész egy szörnyű tévedés, hogy mindent félreért, és hogy ez nem jelent semmit? Hogy őt szereti és bármit megtenne, hogy visszaszerezze?

	Mert tényleg bármi lehetett volna; Libby akármilyen morzsát elfogadott volna, amit Archie ad neki; annyira szerencsétlen volt, annyira összetört a fiú miatt. De Archie még ennyire sem volt hajlandó. Meg sem mozdult.

	Coco... azonnal. Libbynek eszébe jutott Charlie űzött tekintete, a kétségbeesett vágya, hogy megvédje Cocót, hogy megmentse. Ez a szerelem. Charlie soha nem tett volna ilyesmit. Jó ember volt. Jobb ember.

	Felzokogott, ahogy még egy utolsó pillantást vetett Archie-ra, mielőtt elszakította a tekintetét a mocskos jelenetről. Felkapta a kulcsokat az asztalról, és szó nélkül kirohant.

	 

	- Gyere! - mondta Libby Ems fülébe. - Azonnal el kell mennünk.

	Ems meglepetten nézett fel. Újra az asztalánál ült, és egy társasággal beszélgetett, akiket Libby nem ismert.

	- Micsoda? - A lány felnevetett, várva a poént, de aztán I meglátta Libby arcát. - Mi a baj?

	- Majd odakint elmondom. Hol van Prock?

	- Ott - mutatott Ems a fiúra, aki néhány rögbijátékossal álldogált. - De…

	- Hozd őt is! Sietnünk kell.

	- De Lib…

	Libby sarkon fordult, és a kocsikulcsot szorongatva elindult az ajtó felé. Nem volt idő magyarázkodni.

	- A francba… Prock!

	A főbejáratnál utolérték, és együtt rohantak le a lépcsőn, vagy Prock esetében tántorogtak. Úgy tűnt, hogy a késői kezdés után behozta az elmaradását az ivás terén.

	- Lib, mi folyik itt? -kérdezte Ems, próbálva lépést tartani vele, miközben Libby a parkoló felé sietett, Archie kocsiját keresve. Előrenyújtotta a csipogót, a villogó fényeket keresve.

	- Ott van.

	- De az Archie autója - mondta Ems értetlenül.

	- Igen. Azonnal haza kell mennünk. Coco telefonált, Staples ott van a ház előtt.

	- Micsoda? - Prock már-már kiabált.

	- Pontosan. És halálra van rémülve. Charlie már odament, de erősítésre van szüksége. Szemtanúkra. Tudjuk, milyen állapotban lehet most Staples. Mindannyiunkra szükség lesz, hogy együtt lépjünk fel ellene.

	- Szentséges ég! - kiáltott fel Ems. - Hol vannak a többiek?

	Libby nyelt egyet, és megpróbálta elűzni a képet, ahogy Zannah Archie-t lovagolja, de az beleégett az elméjébe.

	- Charlie azt mondta, hogy ne szóljunk Archie-nak és Rolynak, és én egyetértek vele. Ha elhagyják a partit, futótűzként terjed majd a hír, hogy miért. Ezt nem tehetjük meg Cocóval.

	- És Zannah?

	- Ő ki van ütve. Most nem használna senkinek. - Csak Archie-nak volt hasznára a részegsége.

	- De láttad? Jól van?

	Libby rápillantott Emsre.

	- Épp az imént. És igen, remekül érezte magát.

	Már a kocsinál voltak, egy ütött-kopott fekete Golfnál, a hátsó ablakon egy Badminton Horse Trials matricával, és mindannyian beugrottak.

	- Lib, van biztosításod, hogy ezt vezethesd? - kérdezte Prock, és épp csak bekattintotta a biztonsági övét, amikor a lány nagy sebességgel tolatni kezdett.

	- Nem. De józan vagyok, ami valószínűleg az egyetlen jó hír ezen az estén. - Libby kiszámolta, hogy másfél óra telt el a fél pohár pezsgője, és további negyven perc az azt megelőző két dobozos margarita óta.

	Mindhárman hallgattak, miközben végigszáguldott hosszú bevezető úton, a fekvőrendőrökön kissé a levegőbe pattanva. Észrevette, hogy Ems és Prock egymásra néznek, és azt is, hogy remeg a keze. Az egész teste „harcolj vagy menekülj” üzemmódban volt, az ereiben lüktetett az adrenalin.

	- Tudjátok… még jó is lehet, hogy Staples ott van - jegyezte meg Ems óvatosan.

	- Hogyhogy? - kérdezte Prock gúnyosan.

	- Nos, lehet, hogy te úgy érezted, kudarcot vallottál vele, de a találkozásotok nyilvánvalóan felzaklatta.

	- Vagy feldühítette - figyelmeztette Prock.

	- Akárhogy is, ha ennyire feldúlt, hibázni fog. Ha mond valamit, és vannak tanúk, lehet, hogy ennél jobban nem is alakulhattak volna a dolgok.

	- Azt hiszem, Coco ezzel most nem értene egyet - jegyezte meg Libby.

	- Igen, de a fickó nem tud bejutni hozzá. Amíg nem nyitja ki az ajtót… Ugye nem nyitná ki az ajtót?

	Kis csend következett. A pánik ostoba dolgokra késztetheti az embereket.

	- Charlie már ott van - jegyezte meg Libby halkan. - Vele biztonságban lesz.

	- Akkor tehát igen - mondta Ems, mintha csak magát nyugtatná. - Ha Charlie ott van, és Staples… eléggé ideges volt ahhoz, hogy odamenjen és… nekimenjen Cocónak, akkor jó esély van rá, hogy elszólja magát, és tesz valamit, amit felhasználhatunk.

	- Mint például? - kérdezte Prock, és felnyögött, amikor Libby hármasban bevett egy kanyart. - A francba! Még a végén kidobom a taccsot.

	- Csak nyugodtan - mondta Libby. - De nem fogok lassítani. - Egy összehányt autó volt a legkevesebb, amit a tiszteletre méltó Archie Templeton megérdemelt.

	- Szerintem be kéne állítanunk a telefonunkat felvételre, hátha mond valamit, ami terhelő rá nézve. Egyetértesz, Lib? - nézett rá Ems, mire ő csak bólintott.

	- Nem rossz ötlet. Tegyük meg mindannyian, hogy kimaxoljuk a teljes felvétel esélyét. A bíróság nem fogadná el bizonyítékként, de nekünk tényleg csak egy ütőkártyára van szükségünk ellene. Ezzel, plusz a felesége aktképeivel biztosan kétszer is meggondolná, hogy felvegye-e a kesztyűt… A táskámban van a telefonom, Ems.

	Libby erősen markolta a kormányt. Hogy jutott idáig az élete? Biztosítás nélkül vezetett egy olyan autót, amelyet gyakorlatilag ellopott; ez mindenféle értelemben egy ámokfutásnak számított, épp kicsivel az alkoholhatár alatt, miközben megpróbálta megmenteni egy lakótársát és elmenekülni másik kettő elől. Mi történt az ő stabil kis életével, amely az ágya, a könyvtári szék és az előadóterem háromszögében mozgott? Mi lett azzal a komoly ígérettel, amelyet az agyonhajszolt szüleinek tett, és milyen gyorsan hajlandó volt azt kockára tenni egy olyan fiúért, akiről tudta, hogy elkényeztetett, gyenge és megtört, megbízhatatlan és fegyelmezetlen? Azt képzelte, hogy ő lesz az, aki megmenti. Azt mondta magának, hogy ő majd összeszedi a fiú összetört szívének darabjait, és újra összerakja őket, de egy összetört szívet soha nem lehet újra egésszé tenni. Mindig is foltos, sebhelyes, és lényegében gyengébb marad.

	Ahogy befordultak az utcájukba, mindannyian előrehajoltak és a nyakukat nyújtogatták. Mit fognak látni? Staplest, amint az utca közepén áll és trágárságokat kiabál? Villogó, kék fényeket? Pizsamában ácsorgó szomszédokat?

	De minden csendes volt. Mozdulatlan. Sehol nem volt nyoma az őrültnek.

	- Hol lehet? - suttogta Ems zavartan. - Elment?

	- Vagy elment, vagy bent van a házban - mondta Prock komoran.

	A lányok elborzadtan néztek egymásra. Libby ferdén parkolt le, nem törődve azzal, hogy korrigáljon; mindannyian kiugrottak, és felszaladtak az ösvényen.

	Emsnek nehezen sikerült bedugnia a kulcsát a zárba, a keze remegett a félelemtől.

	- Coco, csak mi vagyunk - mondta Prock, a levélnyíláshoz hajolva. - Visszajöttünk… Coco, csak Prock, Ems és Libs van itt, oké? Most már biztonságban vagy!

	Kinyitották az ajtót, és berontottak a házba. A nappaliban égtek a lámpák, de nem volt ott senki.

	- Ti nézzetek fel az emeletre! - Prock futva elindult az alagsori konyha felé.

	Ems volt az első a lépcsőn, kettesével véve a fokokat, és egyenesen a lányok második emeleti hálószobái felé vette az irányt.

	- Coco? - kiáltotta, egyenesen Coco szobájához tartva.

	Libby előbb bekukkantott a fiúkhoz, és összerándult, amikor Archie-hoz benyitva visszatért a reggel félbeszakított együttlétük színhelyére. A törölköző még mindig ott volt, ahol a fiú a padlóra ejtette, a farmerja és az inge az ágyon hevert.

	- Van valami? - kérdezte, felérve a második emeletre, ahol Ems épp kijött Zannah szobájából.

	- Semmi.

	- Idelent nincs! - hallották Prock hangját a lépcső aljából. - Odafent van?

	- Nincs - kiáltott vissza Ems. - Most próbálom a legfelső emeletet.

	Libby berontott a saját szobájába. A papírjai és a könyvei még mindig úgy hevertek az íróasztalon, ahogyan otthagyta őket, a ruhái szétszórva a fotelben, a kis kék gyertya még mindig a könyvespolcon…

	A hálószoba ajtaja zárva volt. Nem emlékezett rá, hogy becsukta volna, bár nem lehetett száz százalékig biztos benne… A kilincsre tette a kezét, de az nem mozdult. Újra megpróbálta; megakadt valamiben.

	- Coco? - kérdezte. - Bent vagy? Én vagyok az, Libby. - Ismét hátranézett, és rájött, hogy az íróasztal elől hiányzik a széke. Coco elbarikádozta magát? Vagy Staples zárkózott be vele?

	Próbált nyugodtan beszélni, hogy a hangjában ne érződjön a pánik.

	- Coco, egyedül vagy? Csak kopogj egyszer a falon, ha igen!

	Fülét az ajtóhoz tapasztva várt. Az ajkához emelte az ujját, amikor Ems lábujjhegyen belépett a szobába, a nyomában Prockkal.

	Egyetlen koppantás hallatszott, Libbyt elöntötte a megkönnyebbülés. Arra emlékeztette, amikor kislányként a tengerparton a hullámok a térdét nyaldosták, azzal fenyegetve, hogy kirántják alóla a lábát.

	- Oké, nagyszerű. Most pedig, Coco, épségben vagy? Ko- Po9 egyszer, ha igen!

	Újabb csend következett. Aztán a kopogás.

	- Rendben, figyelj rám, Coco. Itt vagyunk Emsszel és Prockkal. Átnéztük az egész házat, és rajtunk kívül nincs itt senki. Minden be van zárva és biztonságos. Odakint sem láttuk. Biztonságban vagy… Szóval leülünk idekint, és várjuk, hogy kigyere, ha készen állsz, rendben? Nem kell sietned. Altkor jössz ki, amikor jónak érzed.

	Hátranézett Emsre és Prockra. Ems a körmét rágta, Prock bénán állt, gyámoltalanul. Libby odament hozzájuk, és elvette a ruháit a fotelből.

	- Ülj le, Prock - suttogta. A fiú úgy nézett ki, mint akinek inkább le kellene feküdnie.

	Percekig vártak, egyikük sem beszélt, mindenki arra gondolt, hogy Coco mennyire megrémülhetett, ha a ház legtávolabbi szobájába menekült és elbarikádozta magát. Hívta valaki a rendőrséget? Vajon a szomszédoknak volt-e halvány sejtésük arról, hogy ebben az álmos utcában milyen rettenetes dolog zajlik?

	Az ajtó mögül tologatás zaja hallatszott, mire felnéztek. Egy pillanattal később Coco jelent meg, akár egy kísértet, egész testében remegve. Ahogy odament hozzájuk, mindhárman átölelték; rémült szeme, akár két telihold.

	- Biztonságban vagy - suttogta Libby.

	- Tényleg elment?

	- Tényleg.

	- El tudod mondani, mi történt? - kérdezte halkan Ems.

	- Én… tévét néztem. Lementem, hogy csináljak magamnak egy csésze teát, és visszafelé jövet, kopogást hallottam az ajtón. Letettem a teát, és épp kinyitottam volna - gondoltam, talán te vagy az - mondta Procknak. - Hogy visszajöttél átöltözni. De ahogy a kilincsre tettem a kezem, a levélnyílás teteje hirtelen felcsapódott, és… - Kitört belőle a zokogás. - Ott volt. Ott volt.

	- Istenem - suttogta Ems. - Szegénykém.

	- Meglátott. Ha át tudta volna dugni a kezét, elkapott volna. Nem tudom, hogy már akkor is kopogott-e, amíg én a konyhában voltam, és addigra elvesztette a türelmét, de már dörömbölt az ajtón. Azt hittem, hogy be fogja törni. Azt hajtogatta, hogy lát engem. Hazug kurvának nevezett. Szajhának. Azt mondta, hogy nem tudom, kivel állok szemben, hogy nem értem a helyzetet… - Coco könnyes szemmel nézett rájuk. - Nem tudtam, mit tegyek. Ezért felhívtam Charlie-t.

	- És ez volt a legjobb döntés - nyugtatta meg Ems halkan.

	- Tényleg?

	- Igen. Feljöttél ide, egy biztonságos helyre, riasztottál bennünket, és csináltál egy olyan akadályt, amivel időt nyertél volna, ha bejut a házba. Zseniális vagy, hallod?

	Coco bólintott, gyerekesen és engedelmesen; Libby tudta, hogy ez tipikus félelmereakció, az áldozat behódolása.

	- Hol van?

	- Nem tudjuk, de nincs itt, és csak ez számít.

	- Ne aggódj - tette hozzá gyorsan Prock. - Elment.

	- Nem, nem rá gondolok. - Coco nyelt egyet. - Hol van Charlie?

	Libby ránézett.

	- Úgy érted, hogy nincs itt?

	Coco megrázta a fejét.

	- Nincs.

	Libby a többiekre nézett, rádöbbenve a szembeötlő mulasztásra.

	A pánik és a rohanás közepette hogy nem vette észre, hogy Charlie nincs itt?

	- És a többi szobában biztosan nincs nyoma? - Ő ellenőrizte a fiúk szobáiban az ágyak mindkét oldalát, plusz a fürdőszobájukat.

	- Nincs - rázta meg Prock a fejét.

	- Határozottan semmi - értett egyet Ems.

	Libby a homlokát ráncolta. Charlie-nak legalább nyolc perc előnye volt hozzájuk képest. Megpróbált visszagondolni a beszélgetésükre. Máris indulok... Most már rájött, hogy ez nem ugyanaz, mintha azt mondta volna, hogy idejön. Ő egyszerűen csak erre következtetett.

	Azonnal induljatok. Azonnal, igen?

	Azt akarta, hogy ide jöjjenek, hogy ő máshová mehessen?

	- A francba, Charlie - motyogta magában Libby. - Hol a fenében vagy?
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	- Menj vissza, és egy szót se szólj erről! - mondta Charlie. - Ha szerencsénk van, megtaláljuk azt a szemetet, eltávolítjuk innen, és Cocónak soha nem kell megtudnia, hogy Staples volt a behatoló.

	- Eltávolítjátok? Nem… engedhetitek csak úgy szabadon - sziszegte Libby. - Ha már ennyi fáradságot vállalt, hogy ilyen körülmények között eljusson ide, akkor rögtön visszajön.

	- Majd találunk egy helyet a birtokon, ahová bezárhatjuk, amíg kihívjuk a hatóságokat, ne aggódj.

	De Libby mégis aggódott. A férfi nyolc évet töltött börtönben, és a dühe nyilvánvalóan még mindig nem csillapodott irántuk. Ha ők voltak az első emberek, akiket kiszabadulva felkeresett, nem fog megelégedni egy egyszerű beszélgetéssel. A lány még mindig emlékezett a gúnyra, amellyel a férfi akkoriban kezelte őket, amikor - pancser módon - valamiféle igazságot akartak szolgáltatni a barátnőjüknek.

	Figyelte, ahogy Charlie elindul felfelé a lépcsőn.

	- Menj! - sziszegte, megállva a lépcsőfordulóban, és a szalon felé mutatott.

	Libby bólintott, és végignézett a folyosón. A gyertyák már megrövidültek, szűkebbre vonva a fénykörüket. Hangulatos volt, melankolikus és gyönyörű. És egyben dermesztőén hideg. A levegőben látszott a lélegzete.

	Az előcsarnokba sietett, néhány fahasábot dobott a rácsra, és megpiszkálta a parazsat, hogy keringjen a levegő; úgy tűnt, senki más nem fogta fel, hogy ez a két tűz létfontosságú ahhoz, hogy a legdurvább hideget távol tartsa a háztól. Visszatette a piszkavasat az állványra, és elindult a szalonba - a karácsonyfa mintha kidüllesztette volna felé a mellkasát, ahogy elhaladt mellette. Felnézett rá: még mindig duzzogott a ragyogó fényei nélkül, és továbbra is rideg, neheztelő energia sugárzott belőle, amiért kiszakították onnan, ahová tartozott, hogy itt kelljen állnia, értelmetlenül a sötétben. Ám az újjáéledt tűz fénye megcsillant néhány régi, színes üvegdíszen, felvillantva a szépséget, amelyre szánták…

	És valami mást is.

	Valami mást, ami nem tartozott oda. Libby mozdulatlanul állt, a terjedelmes ágak közé meredve, a szíve szaporábban vert, ahogy a szeme megpróbálta felfedezni azt, amit az ösztöne megérzett. Nem volt azonnal nyilvánvaló ebben a halvány, táncoló fényben, de az agya lassan kezdett ráhangolódni az alacsonyabb frekvenciára, és rájött, mit lát a fa túlsó oldalán.

	Egy pár lábat.

	- Archie! - sikoltott, amikor a lábak hirtelen megmozdultak, és futva megkerülték a fát, csapdába ejtve Libbyt a rossz oldalon, a kandalló és Staples között.

	Mi…? Hitetlenkedve bámult, ahogy egymásra néztek… Micsoda?

	Lépéseket hallott, amelyek a feje fölött trappoltak, majd a lépcsőn száguldottak lefelé; a szalonból is hasonló zaj hallatszott. Archie és Rollo ért oda elsőként, és megtorpantak a patthelyzet láttán. Staples a kiskutyát, Grubbot szorongatta a karjában, a másik kezében kés csillogott. Azonnal feléjük fordult, tekintete ide-oda járt Libby és a férfiak között.

	- Hol van? - kérdezte. - Hozzátok ide! Látni akarom!

	- Kit? - kérdezte Archie hűvösen, előre lépve.

	- Ne játszadozz velem! Tudod, kiről beszélek.

	- Coco nincs itt. - Archie zsebre dugta a kezét, kivonva a fizikai fenyegetés lehetőségét a helyzetből, legalábbis az ő részéről. Rollo totyorgott kicsit, majd mozdulatlanná dermedt, ahogy Staples tekintete újra végigpásztázott rajtuk.

	- Baromság. Láttam azokat a nevetséges posztokat. Tudom, hogy itt van.

	- Itt volt, de már elment, három másik emberrel együtt. Talán látta a helikoptert…?

	- Most hallottam a hangját.

	- Sajnálom, de téved.

	Grubb vonaglani kezdett Staples karjában, mintha érzékelte volna a növekvő ellenségeskedést.

	- Letenné a kutyát, kérem? - kérdezte Archie a legcivilizáltabb hangján. - Beszélgethetünk, de maga megrémiszti, márpedig ő nem csinált semmit. Még csak kölyök.

	Staples felvonta a szemöldökét.

	- Kölyök? O, úgy érted, ártatlan?

	- Így van.

	- És ki volt még ártatlan ebben az egészben? - vicsorgott Staples, és görcsös mozdulattal feléjük villantotta a kést.

	Archie pislogott, de nem ingott meg.

	- Coco. Egyedül Coco.

	- Én! - csattant fel Staples. - Én ártatlan voltam, és ti tönkretettétek az életemet. Mindannyian.

	- Nem, ezt nem mi kezdtük. Ezt maga is tudja - mondta Archie. - Csak tegye le a kést, és engedje el a kiskutyát. Beszélgessünk értelmesen.

	Libby a kés hegyét nézte, ahogy Staples zavartan feléje bökött vele. Látta, hogy Archie mindvégig feszülten figyeli őt, mintha a tekintetével odaszögezné.

	- Nem figyelsz rám - mondta Staples mély hangon, és a kiskutya nyöszörögni kezdett, ahogy erősebben magához szorította. - Nem akarok értelmesen beszélgetni. - Mintha csak bizonyítani akarná, a kés széles, kegyetlen ívben hasította át a levegőt. - Most pedig hozd ide azt a kis szukát! Csak vele akarok beszélni. - Mindannyian némán álltak, miközben a kés pengéje a kiskutya nyakához nyomódott. - Vagy bizonyítékra van szükségetek, hogy komolyan beszélek?

	Néhány pillanatig csak a tűz és a fa lélegzett. Aztán lépések hallatszottak - könnyű, lassú, meg-megtorpanó léptek.

	- I-itt vagyok - mondta Coco, és visszahőkölt az ajtóban i a látványtól, ami fogadta.

	- Maga? - kiáltott fel.

	Újabb hosszú szünet következett.

	Aztán Sasha Staples hidegen elmosolyodott.

	- Miért jött ide? - suttogta Coco, könnyekkel a szemében. Sápadt volt és dühös.

	- Azt akarom, hogy beismerd a hazugságaidat. Azt akarom, hogy megértsd, milyen árat fizettem miattuk.

	- A hazugságaimat? Minden, amit mondtam, igaz volt! - kiáltotta Coco. - Csak maga nem volt hajlandó belátni, hogy egy erőszaktevőhöz ment feleségül!

	- Nem gondolod, hogy tucatnyi lányt láttam, olyanokat, mint te, akik mind azt hitték, hogy manipulálhatják? Mindannyian azt hittétek, hogy különbek vagytok másoknál, hogy a szabályok fölött álltok, csak mert fiatalok és csinosak vagytok?

	- Maga tette ezt lehetővé, hát nem látja? Azzal, hogy szelj met hunyt minden fölött, hagyta, hogy megússza. Csak azért maradt magával, mert ez adta neki a tisztesség látszatát.

	- Nem várom el, hogy megértsd. Richard a maga módján szeretett engem. Soha senki nem tudja, mi zajlik a zárt ajtók mögött.

	- Ez igaz - ami a maguk ajtaja mögött történt, az sokkal rosszabb volt, mint azt bárki el tudta volna képzelni.

	Sasha Staples szája megfeszült.

	- Csapda volt.

	Libby közbeszólt.

	- Hogyan? Csapda volt, hogy alig néhány nappal a letartóztatása előtt rendőrségi feljelentést tett egy szomszédunk, azt állítva, hogy a maga férje az utcán állt és zaklatta Cocót - az egyik tanítványát - a lakásán? Ez meg volt rendezve? Vagy önszántából ment oda, mert annyira arrogáns volt és annyira feldühítette, hogy szembesítették a bűnével, hogy úgy gondolta, joga van terrorizálni egy fiatal nőt, akinek már előtte is traumát okozott?

	- Én azt mondom, csapda volt!

	- A számítógépe merevlemeze szerint nem - vonta meg Libby a vállát. - A férje bűnei mind szépen egy mappába voltak rendezve. Annyira önhitt volt, hogy meg sem próbálta elrejteni.

	Sasha tekintete vadul cikázott a férfiak között, a szeme összeszűkült, ahogy szemügyre vette Archie-t és Rollót.

	- Hol van? Tőle akarom hallani! - Megpördült, a kés pengéje megvillant a tűz fényében. - Hol van? Az, aki eljött hozzám?

	- Prock tényleg elment. A helikopterrel - felelte Archie nyugodtan. - Emlékszik rá, Jack Proctorra? Annak idején a helyi szupermarketben dolgozott, és maga állandóan kikezdett vele.

	- Nem, nem ő! - csattant fel a nő. - A másik.

	Mindannyian zavartan néztek össze. Ki az? Milyen másik? Libby Archie-ra és Rollóra pillantott. Prock elment, de… - Rám gondol?

	Charlie lépett be az előcsarnokba. Talán a lépcsőn állt, és hallgatózott?

	- Te - suttogta Sasha, figyelmesen vizsgálgatva a férfit, és a szeme felcsillant, amikor meggyőződése beigazolódott. - Igen… ki voltál öltözve.

	- Igen?

	- Szmokingot viseltél.

	A férfiak mindannyian összerezzentek.

	- Ó, úgy érti, vacsoraöltönyt…? - Charlie-ra nem volt jellemző a sznobizmus, de Libby szokatlan hidegséget látott a szemében; az eltelt évek nem sokat enyhítettek a megvetésén. - Igen, emlékszem, hogy volt egy kis balhé a házunkban, amikor a maga undorító férje akciója megzavarta Archie huszonegyedik születésnapját.

	- Te jöttél el hozzánk! - erősködött Staples, egyre idegesebben a férfi provokatív nyugalmával szemben.

	- Tényleg? - Látszott, hogy Charlie szándékosan gúnyolódik vele; játssza a hülyét, és nem ismer be semmit. Túl okos volt ahhoz, hogy gyanúba keverje magát.

	Libby arra a szörnyű éjszakára gondolt, és megpróbált visszaemlékezni a pontos részletekre. Teljesen össze volt zavarodva attól, hogy felfedezte Zannah-t és Archie-t együtt, és a világa összeomlott. Minden olyan kusza volt… De Charlie előtt értek haza. A srác azt mondta, hogy defekter kapott… Staples persze már elment, elijesztették a szomszédok, akik kijöttek, hogy megnézzék, mi az a felfordulás.

	- Ne szórakozz velem! Úgy tettél, mintha a barátod küldött volna. Azt mondtad, hogy elvesztette az óráját, amikor legutóbb nálunk volt, és megkért, hogy nézz be, ha arra jársz.

	Charlie csak pislogott.

	- Ha maga mondja.

	- Igenis azt mondom! De ez csak arra volt jó, hogy betedd a lábad az ajtón. Rávettél, hogy átnézzem a szatyrokat, miközben te bejutottál a számítógépünkbe.

	- Hűha. És ezt mindössze néhány perc alatt tettem? Feltételezem, jelszó védte.

	- Nagyon jól tudod, hogy így volt! - vicsorgott Staples. - Csináltál valamit - nem tudom mit, de… valahogy megzavartad a számítógépet. Aznap este nem működött. Nem tudtam bejelentkezni.

	- Szóval most már azzal is vádol, hogy feltörtem a számítógüpeket?

	- Elég sokáig voltál bejelentkezve ahhoz, hogy megszerezd, amit akartál.

	Charlie bólintott.

	- Le vagyok nyűgözve magamtól. És mindezt akkor csináltam, amikor a férje is otthon volt?

	- Percekkel azelőtt mentél el, hogy ő hazaért. Biztos távolról csináltad!

	- Értem. - Charlie elgondolkodott. - Tehát miután behatoltam a házukba, néhány perc alatt sikerült feltörnöm a számítógépüket, aztán elmenekültem, mielőtt a férje hazajött volna, és egy éjszakán át távolról dolgoztam rajta - pontosan mit is?

	- Te küldted el azt a videót a rektorhelyettesnek Richard nevében - azt, amelyiket úgy állítottad be, mintha tévedésből küldte volna. Tudtad, hogy jelenteni fogja a rendőrségnek, és hogy azok parancsot szereznek a számítógép lefoglalására, és megtalálják az összes többit. - A nő nehezen lélegzett, izzott a tekintete. - Ezt soha nem lett volna szabad elfogadnia a bíróságnak! Egyiket sem. Az egész ügyet ejteniük kellett volna. Olyan információkra épült, amelyeket törvénytelenül szereztek meg! Maga a parancs is törvénytelen volt!

	Libby hitetlenkedve hallgatta. Ebben gyökerezett hát a haragja? Nem az dühítette, hogy a férje megerőszakolta ezeket a lányokat, és közben lefilmezte az aktust, hanem az, hogy a vádat egy feltört e-mailre építették? Az ellentmondás ott visszhangzott a lányban, és eszébe jutott maga Richard Staples - a parti estéje, amikor Prock szembesítette a tényekkel -, aki a nemi erőszak vádját birtokháborítással való fenyegetéssel hárította.

	Egyik kutya, másik eb. Richard és Sasha Staples semmiben nem különböztek egymástól.

	- Édes istenem! - mondta döbbenten. - Maga tudta. Pontosan tudta, hogy a férje mit csinál azokkal a lányokkal. Tudta, hogy megerőszakolja őket… - Tett egy lépést Staples

	felé, és a nő válla fölött látta, hogy Archie is előrelép, mintha csak az árnyéka lenne. - Utána együtt nézték meg a videókat, ugye? Ez volt a perverziójuk? Ahogyan az is tetszett neki, hogy maga lefekszik más férfiakkal, és aktfotókat küldözget nekik?

	Staples nem válaszolt, de Libby látta, hogy hátrahőköl, ahogy az igazság bombái lehullanak rá. Ennyi éven keresztül élvezte a kétkedésből származó előnyöket, egy elítélt feleségeként felmentették, szánalmasnak és gyengének tartották - holott valójában bűnrészes volt?

	- Pontosan miért is jött ide? - Libby tekintete végigpásztázta a nőt. - Felveszi ezt a beszélgetést? Azt hiszi, rá tudja venni Charlie-t, hogy beismerjen valamit, és az ítéletet egy formaság miatt hatályon kívül helyezzék?

	- Tudom, hogy igazam van - sziszegte Staples.

	- Nos, két dolgot tudnia kell - mondta Libby halkan. - És gyakorló jogászként beszélek. Az első az, hogy úgy vélem, az imént elmondottak elegendőek lennének ahhoz, hogy a Gyermekvédelmi Hatóság bűnpártolással és bűnrészességgel vádolja magát.

	- Én soha nem tettem semmit!

	- Pontosan. Még akkor sem, amikor teljes mértékben birtokában volt a bizonyítékoknak - mondta Libby hűvösen. - A második dolog, amit tudnia kell, hogy az Egyesült Királyságban nem évülnek el a nemi erőszakkal kapcsolatos vádak. És bár maga és a férje is tudta, hogy mivel vádolja Coco, hivatalosan soha nem jelentette az erőszakot. Kiderült, hogy erre nem is volt szükség, miután a számítógépükön megtalálták a többi nemi erőszakról szóló fájlokat, és a rendőrség inkább azokkal a vádakkal indított eljárást. Lehet, hogy Coco számára ez nem szolgáltatott konkrétan igazságot, de nagyon megnyugtatta a tudat, hogy legalább a férje így nem bánthat többé senkit. Akkoriban nem érezte magát elég erősnek ahhoz, hogy végigcsináljon egy bírósági eljárást. - Cocóra pillantott, aki egyre jobban kihúzta magát. - De most, kilenc évvel később, nos… Most, hogy érzed magad, Coco?

	- Erősnek.

	- Erősnek, igen - mosolygott rá Libby, majd újra Staplesre nézett. - Tehát ha úgy dönt, hogy előáll a vádjával, nos… a nemi erőszakért kiszabható büntetési tétel négy és tizenkilenc év között mozog, a bűncselekmény kategóriájától és a súlyosbító tényezőktől függően. Természetesen a férje már örök életére felkerült a szexuális bűnözők listájára, de azzal, hogy most megszökött a kórházból, elveszíti az eddig megszerzett pontokat. Amikor elfogják - és elfogják-, ez, valamint a szexuális erőszak újabb vádja nem sok jót jelentene neki - vagy magának, mint de facto bűnrészesnek.

	Staples hátralépett egy lépést, a kés belehasított a levegőbe.

	- Nem lenne ügy, amért felelnie kellene. Nincs bizonyíték. A lány nem jelentette annak idején, és a rendőrség róla nem talált filmfelvételt.

	- Nem - mondta Charlie hűvösen. - Nem találtak, ugye? - Staples szemébe nézett, szavak nélkül kommunikálva. Libby elgondolkodott azon, hogy vajon a nőnek van-e fogalma arról, hogy ki is ő - egy férfi, aki épp most adta el a technológiai vállalkozását százmillió fontért?

	- Te minden hájjal megkent szemétláda! - sziszegte Staples. - Mit csináltál vele?

	Charlie rezzenéstelen arccal nézett rá.

	- Téved, ha azt hiszi, hogy maga az egyetlen ember ebben a szobában, aki képes lenne a legvégsőkig elmenni, hogy megvédje azt, akit szeret, Mrs. Staples.

	Libby levegőért kapkodott. Ez egy burkolt beismerés, hogy megtalálta a videót? Csinált vele valamit? Mindig is furcsa volt, hogy Cocóról nem találtak videót, amikor annyi másik lányról meg igen.

	Nem volt ideje elgondolkodni rajta. Valami átsüvített a levegőn; Libbynek elakadt a lélegzete, hallva a becsapódást, majd Staples sikolyát. Mintha minden lassított felvételen történt volna. A lövedék - egy telefon? - eltalálta Staples kezét, kiütötte belőle a kést, és ahogy a nő ösztönösen hátrahőkölt, Grubb a földre pottyant, és nyomban elügetett a konyha felé. Libby látta, ahogy Rollo felegyenesedik a dobás után, és rögbijátékosként felkészül az ugrásra. Kevesebb mint három másodperc alatt Sasha Staples a földön feküdt, beszorulva Rolly termetes teste alá.

	Archie öt lépéssel ott termett Libby mellett.

	- Jól vagy, Lib? - kérdezte a rémülettől rekedten, miközben aggodalmas tekintettel gyorsan végigmérte. - Nem csinált veled semmit, mielőtt ideértünk?

	A lány nyelt egyet.

	- Nem, jól vagyok.

	- Csak amikor úgy kiabáltad a nevemet… - Archie megrázta a fejét, az állkapcsa újra megfeszült.

	- Tényleg? - kérdezte Libby zavartan; már alig emlékezett. Az agya még mindig zsongott a történtektől. Charlie-ra nézett, aki odament Cocóhoz, és szorosan magához ölelte. Most már sejtette, mi történt aznap este, miért nem ment vissza egyenesen a házukba a buliból. Amíg Richard Staples az ajtajuk előtt őrjöngött, addig garantáltan nem volt otthon - ami egy szűk intervallumot biztosított Charlie-nak, hogy bejusson Staplesékhez, és megtalálja a Cocóról készült videót. Valószínűleg csak törölni akarta. Szörnyű lehetett, amikor rábukkant az összes többire.

	- Miért engem hívtál? - faggatta Archie, és Libby csak most vette észre, hogy a férfi a karját szorongatja. Mintha számítana neki. Mintha érdekelné.

	De sosem érdekelte.

	Ránézett.

	- …Nem tudom, Archie. Mert ez a te házad, gondolom.

	Ismét Charlie-ra és Cocóra pillantott a hall túloldalán. Coco szorosan átölelte Charlie-t, arcát a nyakához szorítva. Ez szerelem volt. Ez volt az a szerelem, amelyre a lány vágyott.

	- Mit fogunk vele csinálni? - tudakolta Rollo a padlóról. Archie kissé távolabb ment és egy pillanatra elgondolkodott. Már majdnem éjfél volt, a szentestét megelőző éjszaka, és nem volt módjuk kapcsolatba lépni a rendőrséggel vagy bárkivel. Harmincezer holdnyi hófödte domb- és lápvidék vette körül őket - Sasha Staples „szabadon engedése” az éjszakába nem igazán volt opció.

	- Ebben a házban csak egy ajtó zárható - mondta végül Archie. - Csak egy percet kérek.

	- Ezt nem lehetitek velem! - tiltakozott Staples, amikor Rollo hátralépett, Archie pedig bezárta a kamrát. - Ez a személyi szabadság megsértése!

	- Nem, magát birtokháborítás, illegális behatolás és a 2019-es támadófegyver-törvény szerinti, késsel elkövetett súlyos fenyegetés miatt polgári letartóztatásba helyeztük - közölte vele higgadtan Libby az ajtón keresztül.

	-Nem. N-nem… Engedjetek ki, és egyszerűen csak elmegyek!

	- A biztonsága érdekében nem engedhetjük ki innen. Ha ilyen körülmények között eltévedne odakint, meghalna. A mi biztonságunk érdekében pedig nem hagyhatjuk szabadon járni-kelni a házban. Késsel fenyegetett bennünket, Sasha.

	Az aprócska helyiségen nem voltak ablakok, csak szellőzőnyílások, és nem volt radiátor sem, de Archie valahonnan lecipelt egy matracot, amelyre rengeteg takarót halmoztak; még egy meleg vizes palackot is megtöltöttek a nőnek.

	- Elég melegben lesz az éjjel, és van víz is, meg egy vödör, ha szüksége lenne rá. Nem azt akarjuk, hogy szenvedjen, hanem hogy a körülményekhez képest mindenki biztonságban legyen.

	- Kérlek! - könyörgött Staples, és az ajtót döngette, amikor megfordultak, és visszamentek a konyhába.

	- Majd megnyugszik - mondta Rollo, bár látszott rajta, hogy ideges. Senki sem érezte jól magát ebben a helyzetben. - De mit csináljunk vele reggel?

	- Fogalmam sincs, haver - sóhajtott Archie. - Még sosem zártam be elmebeteget a kamrámba. Az ő érdekében reménykedjünk, hogy Teafilter nem jut fel ide, és nem találja meg odabent. Biztos, hogy harisnyakötőt csinálna a beleiből.

	- Haha! - kuncogott Rollo a gondolatra, de a nevetése átcsúszott sóhajtásba. - Az elmebeteg határozottan találó szó. Mi a fene üthetett belé, hogy egészen idáig eljött, és ezt tette? - Két kezével végigsimított az arcán, fájdalmas képet vágva.

	- Az emberek szenvednek, ha nem kapnak választ a kérdéseikre - vonta meg Libby a vállát, és Archie pillantása, ahogy ránézett, olyan érzést keltett benne, mintha egy gumiszalag csattant volna a bőrén.

	- De a mai este előtt senki sem gyanította volna, hogy bármi köze van a dologhoz. Egyszerűen felrobbantotta a saját életét - folytatta Rollo. - Én ezt nem vagyok képes megérteni.

	- Nos, Staples szökésben van, de úgy tűnik, nem a feleséghez igyekszik vissza, ugye? A nő elveszítette.

	Körülnézve a konyhában, látta, hogy a mosatlan még mindig ott várakozik, ám túlságosan kimerült volt ahhoz, hogy törődjön vele. Figyelte, ahogy Archie bezárja a hátsó ajtót, és megsimogatja a kutyákat - Grubb elégedetten kucorgott az ágyában Dibble mellett, nem is sejtve, hogy egy túszdráma áldozata volt -, és elfújja a gyertyát. A helyiségre bársonyköntösként borult a sötétség.

	Amikor visszatértek a szalonba, a többiek felpillantottak. Zannah összegömbölyödve félig aludt az egyik kanapén, egy gyapjúpléddel betakarva, miközben Coco mellette kuporgott a földön és a kezét simogatta. Charlie elgondolkodva ült a kanapé túlsó karfáján.

	- Rendben? - állt fel, amikor beléptek.

	- Igen. Üvölt, mint a fába szorult féreg, de remélhetőleg hamarosan megnyugszik - felelte Archie.

	- Elég kényelmes helye van odabent - tette hozzá Rollo. - Messze jobb, mint nekünk volt annak idején a kollégiumban.

	- És biztosan nem tud kijönni? - kérdezte Charlie.

	- Hidd el, Teafilter elszántan távol akart tartani a csokis süteményektől - vigyorgott Archie.

	Mindenki elmosolyodott a poénon, ám az események után nehéz volt feldobni a hangulatot.

	- Hogy érzed magad, Coco? - tudakolta Libby.

	- Sokkal jobban - felelte a lány kis szünet után. - Azt hiszem, jó érzés volt szembenézni vele. Úgy értem, tudom, hogy igazából ő nem bántott, de… ki kellett mondanom azokat a szavakat, amiket már olyan régóta ki akartam mondani. - Charlie-ra nézett. - És meg kellett tudnom, hogy igazságot szolgáltattál nekem - te juttattad őt börtönbe, és egy szót sem szóltál róla.

	- Ne nézz rám úgy, mintha hős lennék! Csupán azzal a szándékkal mentem át hozzájuk, hogy töröljem a rólad készült felvételeket - mondta Charlie csendesen. - Nem számítottam arra, amit találtam…

	Elfordította a tekintetét, és az ajkába harapott. Libby figyelte.

	- Konfliktust jelent számodra az a döntés - állapította meg -, hogy elküldted azt az e-mailt egy másik lány megtámadásáról szóló videóval.

	Charlie rábámult, majd bólintott. Mindig is megértették egymást.

	- Soha nem jelentette az esetet. Akárcsak Coco, ő is el akarta felejteni az egészet. Soha nem kérte, hogy „megmentsék”.

	- Nem, lehet, hogy nem kérte, de te segítettél neki igazságot szolgáltatni. Tudtad, hogy ha egy dominót meglöksz, a többi is fel fog dőlni. Staples önmagát gyanúsította meg - csak választanod kellett, hogy azt a lányt vagy Cocót tedd ki a nyilvánosságnak.

	Látta a szégyent Charlie arcán, ahogy idegesen Cocóra pillantott.

	- Természetesen úgy döntöttél, hogy Cocót véded. Ezért kockáztattál mindent azzal, hogy odamentéi. Ha Staples hazamegy, és ott talál, abban az állapotban, amiben aznap este volt, isten tudja, mi történt volna!

	Charlie megvonta a vállát, mintha ez nem vigasztalná.

	- Csak azt ne feledd, Charlie, hogy a videókon szereplő lányok végül ellene tanúskodtak! Mindegyikük. Ok döntöttek így. Az, amit aznap este csináltál, tette ezt lehetővé számukra.

	- És az, hogy törölted a rólam készült felvételt, lehetővé tette, hogy nekem ne kelljen tanúskodnom - tette hozzá halkan Coco. - Mert akkor képtelen lettem volna rá.

	A férfi bólintott.

	- Tudom. Nem akartam, hogy ezen keresztül kelljen menned.

	Libby látta, ahogy egymásra néznek, és érezte, hogy Charlie aznap éjjel nem egyedül fog ágyba bújni. Rollo is látta, és elkerekedett a szeme az alig leplezett örömtől.

	- Velem ne is törődjetek - jegyezte meg halkan Zannah, aki Charlie és Coco között feküdt a kanapén. - Én csak csendben haldoklóm itt, amíg ti ketten szexeitek.

	Döbbent csend támadt, Coco és Charlie láthatóan elsápadt - majd Archie-ból kirobbant a nevetés.

	- Még nem haldokolsz! - tiltakozott, Zannah pedig a párnába vigyorgott.

	- Istenem, nem tudnád ezt az egyet meghagyni nekem? - panaszkodott, mire a férfi hozzávágott egy párnát.

	Libby figyelte, ahogy ugratják egymást, akár egy öreg házaspár, és látta, hogy közben Archie szomorú mosollyal néz le Zannah-ra. Minden érzelem egyszerre. Az egyik pillanatban komédia, a másikban bánat.

	- De azért le kell feküdnöd - mondta Archie, az ölébe kapva a lányt.

	- Tudok járni - tiltakozott Zannah.

	- Tudom, de én meg tudok cipelni, és pokoli egy napunk volt. Csak most az egyszer ne legyél már ilyen keményfejű!

	- Jól van - sóhajtott a lány, és a vállára hajtotta a fejét, miközben Archie elindult vele kifelé. - Jó éjt mindenkinek - szólt vissza Zannah a válla fölött.

	- Jó éjt mindenkinek - búcsúzott Archie is. - Elfújjátok majd a gyertyákat?

	- Rajta vagyok - bólintott Rollo, és elindult a kályhaellenzőért.

	Libby hallgatta Archie lépteit az emeleten, a hangjuk halk zümmögését.

	- Alig várom, hogy ágyba kerüljek - mondta halkan, kiegyenesítve a hátát. Kimerült volt, nem mondhatni, hogy jól aludt az előző éjszaka. - Úgy érzem, ez volt életem leghosszabb napja.

	- Egyetértek - bólintott Rollo, a kandalló elé téve a kályhaellenzőt. - De próbáljuk meg a holnapit jobbá tenni, Zannah és Archie kedvéért.

	- A holnap biztosan jobb lesz, ugye? - sóhajtott Charlie, amikor Coco odalépett hozzá, és kezét a kezébe csúsztatta. A tekintetük újra összekapcsolódott, miközben a lány az ajtó felé húzta.

	- Jó éjt, srácok - mondta Coco, és szégyenlősen rákacsintott Libbyre.

	Kisurrantak a szobából, Libby pedig megvárta, amíg Rollo elfújja a gyertyát.

	- Annyira jót tesz a csajnak - jegyezte meg.

	- Igen, de furcsa módon ő is jót teszi neki. A dolog katartikus volt a számára. Begyógyított néhány régi sebet, és lehetővé tette, hogy megtegye érte azt, amit az anyjáért nem tudott.

	Libby zavartan ráncolta a homlokát.

	- Tessék?

	- Az anyja ugyanebben halt meg.

	- Charlie anyja meghalt?

	- Mi?

	- Várj, te kiről beszélsz, Roly?

	- Archie-ról - nézett a férfi Libbyre. - Miért, te kiről?

	- Charlie-ról beszéltem, hogy jót tesz Cocónak.

	- Ó.

	Elindultak felfelé a lépcsőn, egyenként elfújva a vihargyertyákat, de Libby gondolatai leragadtak Archie-nál. Már megint.

	- Az ő anyja is rákban halt meg? - kérdezte halkan.

	- Igen.

	- Ezt nem tudtam.

	Rollo egy pillanatig hallgatott.

	- Kedves nő volt. Persze imádta Archot; ő volt az egyetlen gyermeke, és nem hiszem, hogy a házassága különösebben stabil lett volna.

	- Nem. - Libby ezt már abból is le tudta szűrni, ahogy Archie az apjáról beszélt.

	- Szegény Arch; minden nagyon gyorsan történt. Teafilter azt mondta, hogy a diagnózistól számított öt héten belül meghalt. Még esélye sem volt arra, hogy elmondja a srácnak, úgy látszik, meg akarta várni a szünidőt. Archie először akkor értesült róla, amikor kihívták latinóráról az igazgatói irodába, és közölték vele, hogy meghalt.

	Libbynek elakadt a lélegzete; szó szerint fájt neki a gondolat.

	- O, istenem!

	- Igen. Elég sok mindent megmagyaráz vele kapcsolatban, nem gondolod? - jegyezte meg Roly. - Minden figyelmeztetés nélkül elvesztette az anyját. Évekig… zavart és sokkos állapotban volt. Ki ne akarna elmenekülni egy ilyen valóság elől? - Már a lépcső tetején voltak, és Roly a lány felé fordult. - De Arch jó ember…

	Libby ránézett, hallva a védelmezést a hangjában. Kit akar meggyőzni?

	- Jó éjt, Lib. - Roly gyengéden megszorította a karját, és a lány figyelte, ahogy elindul a hálószobája felé a folyosón. De nem őt látta. Egy kép villant át az agyán Archie üveges tekintetéről, miközben Zannah csókolgatta abban a hotelszobában a buli éjszakáján: üres, reménytelen, akár egy elveszett kisfiúé. De eszébe jutott a dacossága is odafent, Zannah hálószobájában, épp aznap este - immár felnőtt férfi volt, mégsem hajlandó felelősséget vállalni azért, amit vele tett. A fájdalomért, amelyet okozott…

	Nem, az embereknek vállalniuk kell a felelősséget a tetteikért. Egyszer még Pán Péternek is fel kell nőnie. Lehet, hogy nem rossz ember, gondolta, miközben ő is elindult a hálószobája felé, de ettől még nem lesz jó.

	
Huszonkilencedik fejezet

	2023. december 23.

	Libby térdét a mellkasához húzva a másik oldalára fordult, és megborzongott. Hogy lehet ilyen hideg? Jég borítja az ablakok belső oldalát? Megint Max zokniját viselte a hálóingéhez, de ostoba módon Archie pulóverét visszatette a konyhai székre, ahol találta; most keserűen megbánta ezt a döntését. A szekrényt bámulva azon tűnődött, vajon túlzás-e azt remélni, hogy egy Edward kori nercbunda lóg benne, ahogy Rollo korábban felvetette. Ez az a fajta ház volt, ahol az ember véletlenszerűen szőrmékre és szellemekre is számíthatott… Megacélozva magát a hidegre, félrehajtotta a takarót, és gyorsan odament a szekrényhez; a padlódeszkák nyikorogtak, az ajtó pedig hangos nyöszörgéssel nyílt ki. A felső polcról kizuhant valami, mire Libby kis sikollyal hátraugrott.

	Lenézett, és egy régi, magas Locke kalapdoboz hevert a lába előtt.

	- Huh - nyögte, és lábujjhegyre állva, óvatosan visszatette. A szekrénybe benézve elfogta a remény, látva, hogy van benne valami, de olyan sötét volt, hogy nem tudta kivenni. Benyúlt kiemelte a vállfát - és döbbenten bámult a lila taftból készült, pánt nélküli estélyi ruhára. - Istenem! - sóhajtott fel vacogva. - Egy cilinder és egy báli ruha. Ilyen az én szerencsém.

	- Lib? - Gyors kopogás hallatszott az ajtón, mire megfordult - nem a folyosóra nyíló ajtó, hanem az Archie lakosztályába vezető átjáró felé -, és meglátta a bekukucskáló férfit. - Jól vagy? Hallottam… - Elhallgatott, amikor meglátta a taftzuhatag mögé rejtőző Libbyt. - Mit csinálsz?

	Libby ránézett Archie-ra. A megjelenése a szobában, bármilyen szobában, mindig felkavarta. Mintha egy molekuláris gyorsító lenne, amely megváltoztatja magát a teret.

	Az illendőség kedvéért maga elé tartotta a ruhát.

	- Valami m-meleget kerestem, amit az ágyra teríthetek - felelte. - Egy szőrmebundát r-reméltem, esetleg egy összetekert t-tigrisbőrt vagy ilyesmit, ahogy Roly mondta. Ehelyett ezt meg egy cilindert t- Találtam.

	- Jézusom, ez egy jégverem! - Archie arca elkomorodott, ahogy belépett. Libby látta, hogy csak most esett le neki, hogy nincs kandalló a szobában. Döbbenten meredt rá. - Basszus, miért nem szóltál? Nem csoda, hogy össze vagy fagyva.

	- S-semmi baj. Jól vagyok.

	- Nem, nem alhatsz itt.

	- Tegnap itt aludtam.

	- Igen, de akkor ott volt veled Max. - Archie is megborzongott, pedig flanelpizsamát, zoknit és kasmírpulóvert viselt; neki legalább nem voltak csupaszon a végtagjai. - Cserélünk. Te menj át a szobámba! En alszom itt.

	- O, szóval fagyoskodni fogsz a saját házadban, egy pokoli nap után, miközben egy őrült nő van bezárva a spájzodba? Nem hinném. Teljesen jól elleszek, ha szerzünk valahonnan egy takarót.

	Archie felnevetett, látva a megfeszített állkapcsából, hogy Libbyt lehetetlen megingatni ebben a kérdésben.

	- Rendben. Menj, állj a szobámban a tűz mellé, és melegedj fel, amíg én szerzek egy takarót! Vagy tízet.

	Libby megvárta, amíg megfordul és elindul, majd visszaakasztotta a ruhát a szekrénybe, és követte Archie-t a szobájába. A teste azonnal ellazult a kellemesebb hőmérsékleten. A szoba arany fényben ragyogott, a baldachinos ágy fényűzően puhának és melegnek tűnt, a szobát a fahasábok halk ropogása töltötte be. Kezét a tűz felé tartva melegedett.

	Néhány perccel később Archie egy halom takaróval a karjában tért vissza.

	- Rendben, van takarónk… - Megtorpant, amikor meglátta Libbyt. A körülményeket tekintve az a zsebkendőnyi háló ing nevetséges viseletnek tűnt, és most, hogy nem rejtőzött a báli ruha mögé, védve a szemérmességét, a lány kiszolgáltatottnak érezte magát.

	- Kösz - mondta gyorsan, és odalépve el akarta venni tőle a takarót.

	- Kösz? - ismételte meg, amikor Archie nem engedte el a plédeket. Libby felismerte azt a csillogást a tekintetében; a feszültség, amely mindig is ott volt közöttük, most, hogy kettesben maradtak, kezdett elhatalmasodni rajtuk.

	- Ohm, nem - köszörülte meg Archie a torkát, és magasan tartotta a takarókat, hogy Libby ne érhesse el. - Ezek az enyémek. Te itt alszol.

	- Archie, ne légy nevetséges! Nem ebben állapodtunk meg.

	A férfi szeme felvillant.

	- Nincs alkudozás, Pugh.

	Pugh? Ha a vezetéknevén szólította, az mindig is feszültéget hordozott; Libnek vagy Libbynek csak mások előtt hívta, illetve, ha udvarias vagy távolságtartó akart lenni. Libby érezte a levegőben a statikus sistergést, a régmúltból származó érzelmeket, amelyek most előtűntek az árnyékból.

	- Az én házam, az én szabályaim. Az én ágyamban alszol.

	Libby figyelte, ahogy Archie elindul az átjáró felé.

	- Nem! - A szó nagy erővel szakadt ki belőle, meglepve őt is és a férfit is.

	- Nem?

	- Minden lánynak ezt mondod! - Libby próbálta megőrizni az önuralmát. - Nekem nem fogod.

	A múlt felrobbant a lábuk előtt, miközben Archie egy végtelenségnek tűnő ideig bámulta a lányt, kifürkészhetetlen tekintettel.

	- Nem, azt hiszem, tényleg nem.

	Libby kikapta a kezéből a takarót, miközben nem volt hajlandó ránézni. A szíve hevesen kalapált, és remegett a teste.

	- Jó éjt - motyogta.

	Archie figyelte, ahogy megfordul, és elindul a másik szoba felé.

	- Az előbb odalent mondtál valamit… - mondta a hátának, és szándékosan elhallgatott, amíg Libby vissza nem fordult.

	- Mit mondtam? - kérdezte a lány tompán.

	- Azt, hogy az emberek szenvednek, ha nem kapnak választ a kérdéseikre.

	- És?

	- Neked nincsenek olyan kérdéseid, amikre választ szeretnél kapni tőlem?

	Libby szorosabban markolta a takarókat, és kimondta a hazugságot.

	- Nem, nem igazán.

	Látta, hogy a férfi kissé összerándul az elutasítástól.

	- Nem hiszek neked.

	- Rendben, akkor ne higgy - vonta meg Libby a vállát, és újra elindult volna, de Archie odament hozzá, és megragadta a karját.

	- Tényleg nem akarod tudni, mi történt a huszonegyedik születésnapomon? Hogy miért ültettelek a mellé srác mellé, akit amúgy szerettem volna, ha elkerülsz? Vagy hogy én miért ültem az exem mellett? Hogy miért kerültelek egész este, pedig azt ígértem, hogy megkereslek?

	Libby ránézett.

	- Nem.

	Archie állkapcsa dühösen megfeszült. Hát nem tudta, hogy ügyvédként a lányt a köntörfalazásért fizetik?

	- Miért nem? Tényleg nem érdekel már?

	- Miért érdekelne? Aznap este megrágtál és kiköptél olyan okokból, amiket akkor nem értettem - most pedig már nem akarok megérteni. Semmi sem indokolja, amit tettél. Semmi. De lefogadom, hogy alig várod, hogy elmondhasd.

	Libby figyelte, ahogy a tűz fénye villódzik a férfi arcán, aki talán nem is tudta, hogy mennyire jóképű.

	- Szóval ezért nem hagyom, hogy elmondd - folytatta. - Nem fogom megkérdezni. Azt akarod hallani, hogy megbocsátok neked, mert a szíved mélyén szeretnéd hinni, hogy rendes fickó vagy, ugye? Hogy már nem az a fiú vagy. Nem vagy olyan, mint az apád; végül is más lettél, mint várták. - Megrázta a fejét. - De én ezt nem hiszem el. Te még mindig a tortádat akarod, és meg akarod enni.

	- Nem igaz.

	- Nem? Tegnap este, amikor azt a játékot játszottuk a vacsoránál, a szabadulókártyát választottad ahelyett, hogy megváltoztatnál valamit a múltadban. Mindketten tudtuk, hogy mit csinálsz. Ezzel azt mondtad, hogy nem bántad meg.

	- Ez nem igaz. Igenis megbántam - minden egyes nap bántam, mióta kimentéi abból a szobából -, de még mindig nem csinálnám vissza, amit tettem.

	Játék a szavakkal. Beismerés és tagadás egyetlen mondatban. Libby nézte a férfit, és gyűlölte a hetyke dacosságáért. Miért csinálja ezt? Csak bökdösi az alvó oroszlánt, hogy lássa, érdekli-e még Libbyt, annak ellenére, hogy mással jár, és ő is? Akkora az egója, hogy ennyi idő után is szüksége van a rajongására? Libby tudta, hogy a férfi nem beszélne így vele, ha Max még mindig ott lenne.

	- Tudod, Zannah jobbat érdemel nálad - mondta halkan.

	- Micsoda?

	- Azok után, amin keresztülment - és még mindig keresztülmegy -, megérdemelné, hogy olyasvalaki szeresse, aki nem csupán megerősítést keres arra, hogy…

	- Miről beszélsz? En nem járok Zannah-val. - Archie meglepetten és értetlenül bámult rá. - Mi csak barátok vagyunk. A legjobb barátok. Én voltam az, aki mindvégig támogatta.

	- O, igen, láttam a „támogatásodat” a parti éjszakáján.

	- Az más volt! - tiltakozott Archie. - Szó szerint akkor kapta meg a diagnózist.

	- Micsoda? - meredt rá Libby, és eszébe jutott, hogy Zannah milyen küldetésen volt azon az éjszakán, amelyet az élvhajhászat iránti kétségbeesett, már-már a dühvel határos elszántság táplált.

	- Közölték vele, hogy a harmadik stádiumban van. Összeomlott! Menekülni akart.

	Libby hagyta, hogy a férfi szavai leülepedjenek. Igaznak tűntek. Tökéletesen érthetővé tették Zannah viselkedését.

	Am Archie számára nem létezett ilyen magyarázat. Libby gúnyosan nézett rá.

	- Míg te csak azt akartad…?

	- Bárkit.

	A szó - gyors és egyenes - mérgezett dárdaként hatolt Libbybe.

	- Bárkit - ismételte meg, és felszisszent az undortól.

	Archie bólintott.

	- Nem igazán számított, hogy ki az.

	- Hűha. - Az érzéketlenség enyhe kifejezés volt. Libby elfordította a tekintetét, elrejtve a szemébe tolakodó könnyeket; az érzelmek még kilenc év után is léteztek, nem kellett sok a kiváltásukhoz. A férfinak soha nem lesz fogalma arról, hogy mennyit sírt miatta, mekkora súly nyomta a mellkasát minden reggel, amikor felébredt, micsoda űr volt a szívében, miközben egyik ügyet nyerte a másik után. - Istenem, te tényleg nem vagy semmi, Templeton...

	Meg kellett tennem.

	- Kellett...? - visszhangozta Libby hitetlenkedve, és érezte a felhorgadó dühöt, ahogy végül összeomlott az önuralma. - O, valóban? Miért? Mert nem tetszett, hogy beléd szerettem? Ez az érzelmek illetlen kimutatása volt? - köpte oda. - Vagy egyszerűen csak nem az a fajta lány voltam, akibe beleszerettél volna?

	Rámeredt Archie-ra; gyűlölte, hogy pont azokat a kérdéseket tette fel, amelyeket megígérte magának, hogy nem fog. De vágyott a válaszokra, és talán rájött, hogy addig nem tud igazán továbblépni, amíg nem kapja meg őket.

	- Ez volt az egyetlen módja annak, hogy megakadályozzam, hogy megtedd, amit tenni akartál. El akartad engedni Hongkongot miattam, és ezt nem hagyhattam. Tisztában voltam azzal, hogy nem tudnálak lebeszélni róla, ezért inkább ellöktelek magamtól. Azt akartam, hogy elítélj és elutasíts. - Lassan, nyugodtan beszélt, de minden egyes szava bombaként hatott.

	- Micsoda?

	- Csak szerepet játszottam, Pugh… Mert tudtam, hogy elhiszed. - Archie ott állt, és izzó tekintettel nézett rá, Libby pedig most először tapasztalta, hogy az emberek nemcsak azért szenvedhetnek, mert nem kapnak válaszokat, hanem néha azért is, mert nem tudnak válaszolni.

	- Mondd, hogy nem volt helyes, amit tettem!

	Helyes? Libby megrendültén bámult Archie-ra. Erre nem számított. Az összes magyarázat közül, amely az azt követő órák és hetek során átfutott az agyán…

	- Kifizetted a szüleid jelzáloghitelét? - kérdezte a férfi.

	Libby nem válaszolt.

	- Nos?

	- Talán.

	- Ez azt jelenti, hogy igen. És a diákhiteledet?

	- Talán.

	- Ez azt jelenti, hogy igen. És az öcséd autója? - Archie felvonta a szemöldökét, választ várva.

	- Lehetséges.

	- Ez azt jelenti, hogy igen. A karrieredben megelőzöd a kortársaidat?

	- Talán.

	- Ez azt jelenti, hogy igen. És gondolom, nagyszerű lakásod is van, ugye…? Arról nem is beszélve, hogy Max tökéletes a számodra, igaz?

	Libby pislogott, látva a férfi féltékenységét, a büszkeségét.

	A szerelmét.

	Tévedés lenne, ha azt hinnéd, hogy te vagy az egyetlen ember ebben a szobában, aki a végsőkig elmegy, hogy megvédje azt, akit szeret... Most először látta Archie szándékait, és nem a tetteit.

	- Ő a tökéletes számodra, igaz? - firtatta a férfi.

	Libby bólintott, és látta, hogy Archie szája összepréselődik a válaszra. Papíron Max tökéletes volt a számára.

	- Rendben. Akkor tehát érted. Most már érted. Te zseniális vagy, Pugh. Ragyogsz, ahogy tudtam is, hogy fogsz. De mindezt kockára tetted volna miattam, és ezt nem hagyhattam.

	Archie szünetet tartott, és ugyanaz a tétova tekintet ült ki az arcára, amikor rájött, hogy a lány most az egyszer nem ellenkezik.

	- Hibáztathatsz és gyűlölhetsz, amennyire csak akarsz, de tudom, hogy helyesen cselekedtem - mondta makacsul. - Az életedben pontosan ott vagy, ahol mindig is lenned kellett.

	Kis csend következett, miközben mindketten vettek egy nagy levegőt.

	- Pontosan? - kérdezte Libby.

	- !gen.

	- Mindig is itt kellett volna lennem? Pontosan itt?

	Bizonytalanság költözött Archie hangjába.

	- Igen.

	- Meztelenül, a hálószobádban?

	A férfi zavartan pislogott.

	- Nem vagy… meztelen… - nyögte ki, miközben a lány ledobta a takarót a lábuk elé, és lehúzta a selyem hálóingét. Archie nyelt egyet.

	- Mit csinálsz?

	- Ezt úgy mondják, hogy meghozom a saját döntésemet.

	Libby látta, hogy a férfi légzése egyre mélyebbé válik, és egy szempillantás alatt mindketten újra a durhami szobájában álltak. Archie a szemébe nézett.

	- Mi van Maxszel?

	Mi van vele? Libbynek eszébe jutott a piros doboz, és tudta, hogy Maxszel soha nem voltak igazán „együtt”. Semmi, , amit titokra alapoznak, nem lehet igazán valódi, és ha a férfi 8 úgy távozott, hogy nem adta át neki a nyilvánvalóan rettentően drága ajándékot, akkor nem is neki szánta. Az, hogy annyira távozni akart, annak volt köszönhető, hogy más titkai is voltak.

	- Szakítottunk.

	- Mikor?

	- Tényleg érdekel?

	Archie megrázta a fejét.

	- Nem - felelte és nyelt egyet.

	- Jó. Akkor csókolj végig - mormolta Libby, lassan a férfi nyaka köré fonva a karját. - És lássuk, hogy megtalálod-e a tetoválásomat.

	
Harmincadik fejezet

	2023. december 24.

	Széthúzott függönyök mellett aludtak, a hold és a tűz fénye kismacskákként cikázott a padlón és a falakon, miközben ők összegabalyodott végtagokkal feküdtek az antik ágyban. Ha négyszer elaludtak, ötödször is szeretkeztek - képtelenek voltak betelni egymással, amikor a kilenc évvel ezelőtti ígéretek végre beteljesültek.

	Libby soha többé nem akarta elhagyni ezt a szobát. Nem akarta, hogy újra felgyulladjon a villany, vagy hogy újra megnyíljon az út. Itt akart maradni vele, a fehérségben, a sötétben, ahol a való világ nem érheti el őket.

	- Mi ez? - motyogta, ahogy kielégül ten újra elszundikáltak, a férfi teste az övé körül.

	- Hm? - Archie már majdnem aludt.

	De Libby felismerte a hangot, ahogy egyre közelebb ért.

	- Ez egy helikopter?

	- Mi? - Archie felébredt, ledobta magáról a takarót, és az ablakhoz lépett. Libby gyönyörködve nézte a testét, és csodálkozott az események fordulatán, amely ilyen valószínűtlen körülmények között összehozta őket.

	- Úgy tűnik, leszáll. - Archie visszafordult és megtorpant, amikor megpillantotta a lányt, aki az oldalán feküdt, és mosolyogva figyelte. - Istenem, te egy látomás vagy!

	Odament hozzá, újra megcsókolta, és Libby érezte, hogy a legszívesebben visszazuhanna az ágyba. De a rotor kavarta légáram megzörgette az ablakokat, mire Archie nyögve visszahúzódott.

	- Gondolod, Charlie szervezte meg? - kérdezte Libby, miközben a férfi a székhez lépett, és felhúzta a farmerját.

	- Ki más? - vonta meg Archie a vállát. - Biztos törölték a pilóta útját, vagy találtak egy másik charterjáratot.

	- Kíváncsi vagyok, vajon Cocót is magával viszi-e - tűnődött a lány, figyelve, ahogy Archie belebújik az ingébe.

	- Hát, ha olyan jó éjszakája volt, mint nekünk, akkor soha többé nem fogja elengedni. - Rákacsintott Libbyre, miközben felhúzta a zokniját, amitől a lány gyomrában lévő pillangók ismét szárnyra kaptak.

	- Én is lemegyek. Főzök egy kis teát - határozta el Libby, ő is kimászott az ágyból, és odament a férfi köntöséért, amely az ajtó hátsó oldalán lévő kampón lógott. Archie figyelte, ahogy belebújik - nevetségesen nagy volt az apró termetére.

	- Személyes ambícióm, hogy amilyen gyakran az illendőség engedi, ne legyen rajtad ruha - jelentette ki, és megcsókolta, miközben végigmentek a folyosón.

	Furcsa érzés volt a hideg reggeli fényben látni a lépcsőn sorakozó vihargyertyákat és a hosszú folyosón szétszórtan elhelyezett, csészealjakon álló gyertyákat. Azonnal újra meg kell gyújtaniuk a tüzeket, különben teljesen kihűl a ház.

	Épp beléptek a konyhába, amikor kopogtak a hátsó ajtón; a kutyák kikászálódtak az ágyukból, hogy üdvözöljék őket. Archie ment kinyitni az ajtót, Libby pedig a vízforralóhoz lépett; a munkalapon egy félig teli vödör olvadt hó állt, azzal a céllal, hogy teát készítsen belőle.

	- Jó reg… - Archie-nak elakadt a szava a rendőrök láttán. Libby is meglepődve húzta magán szorosabbra a köntös övét.

	- Archie Templeton?

	- Igen.

	- Jelentést kaptunk egy esetleges behatolóról a birtokon.

	Libbynek elakadt a lélegzete. A kamraajtóra pillantott. Boldog kábulatában egy percre teljesen megfeledkezett arról a nőről, akit bereteszeltek a pácolt hagyma és a liszt mellé.

	- Ezt honnan a fenéből tudja? - hüledezett Archie.

	- Szóval van egy behatoló?

	- Igen, de... egyelőre minden el van intézve. Mi… a körülményekhez képest a lehető legjobban kezeltük a dolgot. - Libbyre pillantott. - Jöjjenek be. Odakísérem magukat a nőhöz.

	- Nő? - A rendőr meglepettnek tűnt.

	- Igen. A neve Sasha Staples. Richard Staples felesége.

	A rendőr felismerte a nevet.

	- A nemi erőszakért elítélt férfi, aki megszökött a kórházból?

	- Így van.

	A rendőrtiszt szeme összeszűkült.

	- Értem. Esett valami kár a tulajdonában? Történt fenyegető magatartás?

	- Jobbára olyasmi, amit maguk csintalanságnak neveznének, de megfenyegetett bennünket egy késsel - felelte Archie gyorsan. Egyikük sem akarta elfelejteni, hogy Sasha szinte már beismerte a bűnrészességét a férje tetteiben.

	- Biztos úr - lépett előre Libby. - Honnan tudták, hogy van itt valaki? Már majdnem huszonnégy órája el vagyunk vágva a világtól.

	- Igen, nos tegnap este felhívott minket egy bizonyos Mr. Proctor. Ha jól tudom, ő is itt szállt meg.

	- Így van. Ő és a felesége. Jó barátaink.

	- Nos, amikor hazatért, Mrs. Proctor bekapcsolta a telefonját, és felfedezett rajta néhány képet, amelyeket alvás közben készítettek róla. Volt közöttük egy olyan is, amelyik egy ismeretlen személyről készült szelfinek tűnt, aki a szobában állt. Sötét volt, így az alakot nem lehetett azonosítani, de a hölgy határozottan állította, hogy nem a társasághoz tartozik. Nagyon aggódott a biztonságukért, különösen a jelenlegi elszigeteltségükben.

	- Jobban megijesztett bennünket, mint bármi más.

	- Hol van most?

	- Nos. - Archie csípőre tette a kezét és nagyot fújt. - Lehet, hogy furcsán hangzik, de ebben a házban tulajdonképpen csak egyetlen olyan helyiség van, amelynek zárható az ajtaja…
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	- Boldog karácsonyt!

	Felemelték a poharukat, ahogy a tűz körül ültek, a kanapékról a padlóra dobált párnákon. Mindenki sárguló újságpapírba csomagolta a Mikulás-ajándékát, és egy kupacba rakta a padlón, szétosztásra készen. Minden házimunkát elvégeztek ebéd előtt, amíg világos volt; még több havat gyűjtöttek vödrökbe. Három napja tartott az áramszünet, és máris olajozottan működő gépezetté váltak.

	Libby Archie mellkasának dőlt, boldogan hunyta le szemét, miközben a férfi a haját csókolgatta. Előző reggel, a reggelinél mindenki olyan éljenzéssel és hátba veregetéssel reagált arra, hogy a férfi ölében ül, az ő fürdőköpenyében, mint amilyet általában a vadászaton a szalonkák bezsákolására tartogatnak. Ugyanez volt a helyzet Cocóval és Charlie-val is, akik folyamatosan kihasználták az összes sötét sarkot, és állandóan sutyorogtak.

	- Én osztom ki őket, oké? - kérdezte Rollo. Valahányszor szünet állt be a napban, karácsonyi dalokat játszott a zongorán, „hogy fenntartsa az ünnepi hangulatot”, és egy régi Mikulás-öltözéket viselt, amelyet a jelmezesládából húzott elő. Libby már rég kifogyott a tiszta ruhákból, ezért Archie édesanyja egyik estélyi szoknyáját és a férfi pulóverét viselte.

	- Na, ez vajon kié? - Rollo valami nagyon nagy és lapos dologért nyúlt, és próbálta megtalálni a csomagolásra írt nevet. - A, Cocónak, Charlie-tól. Milyen találó. - Óvatosan felemelte; mindenkit kíváncsivá tett a mérete, még Archie is értetlenül bámulta, bár technikailag az övé volt, mivel az ő házából származott.

	Coco boldogan nézett Charlie-ra.

	- Romantikus?

	- Ohm… nos… nem tudom, hogy romantikusnak nevezném-e…

	Coco letépte a csomagolópapírt, és felemelt egy hosszú íjat és néhány nyilat. Megnyúlt az arca.

	- Egy íjászkészlet?

	- A, de nem akármilyen! - lépett közbe Archie, próbálva megmenteni a barátját. - Ez valójában egy olyan íj, amelyet az 1644-es tippermuiri csatában használtak Skóciában. Állítólag ez volt az utolsó alkalom, amikor az Egyesült Királyságban íjjal harcoltak.

	Coco visszafordult Charlie-hoz; kifejezetten lehangolt- nak tűnt.

	- Te pedig megláttad, és rám gondoltál?

	A férfi bólintott.

	- Igen… Mert te egy harcos vagy.

	Coco arca azonnal megváltozott. Olyan volt, mint amikor a vaj megolvad.

	- Ô, Charlie! - sóhajtott fel, a szívére szorítva a kezét. - Ez tényleg nagyon romantikus.

	- Gondolod?

	- Tudom - mondta Coco, és odahajolt egy újabb csókra.

	- Velem ne is törődjetek - jegyezte meg ismét Zannah. - Én csak szingli vagyok és haldoklóm.

	Ez kezdett a jelmondatává válni, és mindenki felnyögött, tiltakozva a fekete humora ellen, ugyanakkor hálásak is voltak érte. Amióta tudomást szereztek az állapotáról, mintha kiszabadult volna a kényszerzubbonyból, és újra az a nyers, belevaló lány volt, akit Libby még az egyetemen ismert. Megszűnt a mesterkélt modor vagy udvarias távolságtartás; Zannah újra önmaga volt. Senki sem háborgott, ha felment lefeküdni, és a törölgetést - amelyet most már fenntartott magának - a saját tempójában végezte; néha pihennie kellett közben, de mindannyian elhatározták, hogy nem lesz közöttük üvegfal. Hétköznapi módon viselkednek.

	- Akkor hát a tiéd legyen a következő. - Rollo egy papírba csomagolt cipősdobozért nyúlt, amelyen Zannah neve állt. - Arra az esetre, ha hirtelen feldobnád a bakancsot.

	Zannah rámosolygott, értékelve a viccet.

	- Kitől kaptam?

	- Tőlem. Remélem, tetszik - felelte Libby idegesen.

	Zannah felvont szemöldökkel vette át.

	- Hmm - rázta meg gyanakodva. - Nem hallom, hogy kotyogna benn valami.

	Libby az ajkába harapott, miközben figyelte, ahogy Zannah óvatosan lefejti az újságpapírt, mintha élvezné a folyamatot. Próbált nem arra gondolni, hogy ez lehet Zannah utolsó karácsonya, az utolsó ajándéka, de a gondolat ott volt benne, lehetetlen volt elfelejteni. Nevetni fognak, de mindannyian sírni is; tudták, hogy ezután nehezebb idők jönnek.

	Látta, hogy Zannah-nak tátva marad a szája, ahogy kinyitja a dobozt. Hosszú csend volt, és Zannah nagyot nyelt, amikor kivette a piros velúrcipőt.

	- Tánccipő - mondta Libby halkan. - Mert szeretsz táncolni.

	Csönd ereszkedett rájuk, miközben Zannah a topánokat forgatta a kezében.

	- Megríkattál, te ribanc - suttogta, és egy könnycsepp gördült végig az arcán.

	- Akkor tetszik?

	Zannah felnézett rá.

	- Imádom! A tiéd?

	- Nem, Archie anyukájáé volt.

	Zannah megsimogatta az érintetlen talpat.

	- De még csak nem is hordták soha.

	Archie megköszörülte a torkát.

	- Nem. Teafilter azt mondta, hogy ösztönzésképpen kapta őket, hogy jobban érezze magát.

	Zannah végigsimított a makulátlan felületen, és az alsó ajka megremegett attól, amit ez jelentett: beteljesületlen szándékot. Egy szertefoszlott álmot.

	- Jó rád? - kérdezte Archie aggódó tekintettel. Nehéz volt számára annyi év után újra látni a cipőt.

	Zannah bólintott.

	- Tökéletes. Pont a méretem.

	- Jó. Akkor vacsora után felveszed, Roly belecsap a billentyűkbe, és mindannyian táncolni fogunk.

	Zannah rámosolygott Libbyre.

	- Mint a régi szép időkben, mi?

	Libby bólintott. Zannah mindig az utolsó ember volt, aki elhagyta a táncparkettet.

	- Nos, ígérem, hogy nem teszem tönkre - mondta a lány, Archie-ra pillantva.

	-Valójában azt szeretném, ha megtartanád, Zan. Viseld, amilyen gyakran csak tudod. Addig hordd, amíg ki nem lyukad.

	Mindenki tudta, mit akar mondani - élvezd az életet az utolsó pillanatig. Zannah ránézett mindkettőjükre; immár további könnycseppek eredtek az előbbi nyomába.

	- Köszönöm, rohadékok.

	Libby nem tudta megállni, hogy ne nevessen, miközben megcsókolta az arcát.

	- Oké. - Rollo összedörzsölte a kezét. - Hát ez csúcs volt! Sajnálom azt a balfácánt, akié ez az igen kevéssé látványos próbálkozás! - Felemelt egy tenyérnyi, lapos csomagot.

	- Szuper. Kösz, haver! - Archie megdörzsölte az arcát, és hátradőlt. - Ez lenne az én ajándékom. Libnek.

	Libby elmosolyodott, átvéve Rollótól az ajándékot.

	- Semmi gond, korábban éppen azzal nyugtattál, hogy a legjobb dolgok kis csomagban érkeznek - ugratta, mire Archie szeme tágra nyílt erre a szemenszedett hazugságra.

	- Nem mondtam ilyesmit! - tiltakozott, miközben mindenki nevetett. - Én nem mondtam ilyet!

	- Persze, magyarázd ezt meg a bírónak - sóhajtott Zannah, a cipőjét simogatva.

	Libby letépte az újságpapírt, amely alól egy hatalmas, rozsdalepte, régi kulcs került elő.

	- Hmm - dünnyögött Rollo. - Érdekes. Emlékeztető a tetanuszoltásodra?

	Libby Archie-ra nézett, és látta a tekintetét. Pontosan tudta, hogy ezt a szívéhez vezető kulcsnak szánja, még akkor is, ha valószínűleg belehalna, ha ezt mindenki előtt kimondaná.

	- Imádom. Mindig is pont erre a kulcsra vágytam.

	- Igen? - Archie szeme felcsillant.

	- Pontosan erre, számomra nincs más kulcs a világon - jelentette ki Libby, és hátrafordult, hogy újra megcsókolja a férfit…

	Hirtelen elektronikus szimfónia csendült fel, sípoló hangok, bekapcsolódó készülékek: a telefonok töltődni kezdtek, a Skybox újraindult… A lámpák egyszer, kétszer, háromszor felvillantak, mielőtt felgyulladtak, sivár fénnyel árasztva el a szobát.

	Mindenki hunyorgott. A gyertyafényben volt valami szelídség, amelyhez hamar hozzászoktak.

	- Ahaha, igen! - ujjongott Rollo, a levegőbe bokszolva.

	- Van áramunk? - kérdezte Coco megkönnyebbülten. - O, istenem! A telefonom!

	- Micsoda öröm. Most már posztolhatod a TikTokokat - jegyezte meg Charlie fanyarul.

	- Nem, most már facetime-olhatok a szüleimmel! - mosolygott Coco, és megcsókolta a férfit, miközben felállt.

	- Gyorsan ellenőrzőm a biztosítéktáblát, és megnézem, hogy van-e víz is. - Archie még egyszer szájon csókolta Libbyt, mielőtt felállt és kisietett a konyhába.

	Miközben mindenki a telefonjáért szaladt, Libby is felállt és kiment a folyosóra. Az egész ház fényben úszott; úgy látszik, az emberek minden egyes lámpát kipróbálhattak, amikor elment az áram - haszontalan próbálkozás, remény a realitással szemben. Befordult az előcsarnokba, és ránézett a karácsonyfára, amely ismét csodálatos fényben ragyogott az aljától a csúcsáig; többé már nem sötétbe burkolódzó betolakodó volt, hanem a tér ura. Arra született, hogy ezen a helyen álljon. És mégis, a vakító lámpafényben valami elveszett a ragyogásából. Libby lekapcsolta a falikarokat, és a sötétség visszatért.

	- Helyreállt a világ. Újra van vizünk és áramunk - jelentette Archie néhány perccel később, amikor mögé lépett és átkarolta a derekát. Halkan belekuncogott a fülébe. - Most miért akarsz a sötétben álldogálni?

	- Azért, hogy a fa fényesebben ragyogjon - válaszolta Libby. Most értette meg, hogy mint egy csillagnak az éjszakai égbolt, a fénynek a sötétséggel való kontraszt adja a ragyogást. Egyik nem létezhet a másik nélkül, ahogy ő és Archie sem élhették volna át ezt a jelen pillanatot a múltjuk átélése nélkül.

	A férfi maga felé fordította, úgy tűnt, megértette. Két kezébe fogta az arcát, és ismét vágyakozással teli tekintettel nézett rá.

	- Rendben van, Pugh - mondta, ajkát az ajkára nyomva. - Akkor gyertyafényes karácsony lesz.

	
Epilógus

	2024 áprilisa, Drewatts Park, Yorkshire

	A templom harangjainak csengése-bongása felszállt a ragyogó égboltig; a száguldó felhők rohanó árnyékokat vetettek, amelyek kacagásként suhantak át mindannyiukon. Cuthbert, Dibble és Grubb a nárciszcsomók között kóborolt, farkát a magasba emelve, lelkesen szaglászva a fűben; az elzárt temetőben nemigen volt alkalmuk felfedező utakat tenni; a kápolnát manapság ritkán használták.

	Libby megállt a keleti ajtóban, és az alacsony kőfal fölött elmerengve nézte a tájat. Karácsony óta először járt itt, és most nehezére esett elhinni, hogy olyan jó kedéllyel viselték a fény és a meleg hiányát. A tartalék generátorokat, amelyeket ideiglenes megoldásként telepítettek a házba, amíg a hálózatot javították, csak a múlt héten szerelték le, de a hó már rég elolvadt, a kemény tél emlék volt csupán. A végtelen, hullámzó mocsarak, amelyeket eddig csak fekete-fehérben látott, most ragyogó, üdezöld színben pompáztak, tűhegynyi kankalinokkal, rügyező fákkal és bégető juhokkal tarkítva. Minden ébredezett; mintha most kezdődne az élet.

	A helikopter nem illeszkedett olyan természetesen a tájba, ám ennek ellenére boldoggá tette Libbyt, mert visszahozta Charlie-t és Cocót a négy hónapos nászútról, amely mindenkit elgondolkodtatott, hogy vajon visszatérnek-e valaha is. Szilveszter éjszakáján szöktek meg, és csak ők ketten voltak, amikor gyűrűt húztak egymás ujj ára a Fidzsi-szigetek egyik tengerpartján. Senki sem nehezményezte, hogy kihagyták őket az esküvőből - mindannyian tanúi voltak ennek a lassan szárba szökkenő szerelemnek az évek során -, és különben is, Charlie megígérte, hogy rendez egy partit, amellyel kárpótolja őket, most, hogy visszatértek.

	- Most egy fotó a keresztanyákkal!

	Libby visszafordult oda, ahol a fotós felállította a fényképezőgépét. A háttérben szépen látszott a ház, ugyanakkor a hely ki volt téve a szélnek, amely fellibbentette a lelkész reverendáját, közszemlére téve a húsvéti nyuszis zokniját.

	Coco és Zannah már Ems két oldalán álltak, és a karjában lévő csomagot nézték. Mindenki egyért…

	- Lib, mi jövünk! - integetett Coco.

	Karok tekeredtek köré, szorosan a csoporthoz húzva, miközben a négy nő belemosolygott a kamerába. A zár többször is kattant, amikor a takarókból felhangzó halk nyávogás miatt mindannyian újra lepillantottak. Ems gyengéden megrázta az ezüst Tiffany csörgőt, Earnshaw-ék keresztelői ajándékát, miközben Libby mosolyogva figyelte keresztlánya, Stella Susannah Proctor bepólyált kis alakját. Stella, vagyis csillag, a barátságukat jelző egyforma tetoválások után, és Susannah - nos, ez magától értetődő volt. Zannah, az Első, ahogyan innentől kezdve nevezte magát, állapota stabil volt. Senki sem áltatta magát azzal, hogy a gyógyulás reális lehetőség, de nem is romlott az állapota, és minden nap, amely ebben a nyugalmi állapotban telt el, győzelem volt. A klinikai kísérlet januárban ért véget, és azóta Svájcban pihent a szüleivel, bár szó volt arról, hogy májusban visszatér a londoni lakásba, hogy megnézze, hogyan „boldogul”. A normalitás olyasvalami volt, amihez mindenképpen ragaszkodni akart, ameddig csak tudott, és a piros cipője már elég jól elkopott.

	- És most a keresztapákat kérem!

	A nők hátraléptek, hogy csatlakozzanak Ems és Prock családjához, miközben Charlie-t, Rollót és Archie-t szólították; mindannyian remekül festettek az öltönyükben. Archie elkapta Libbyt, amikor elhaladt mellette, ahogy mindig is tette. Úgy tűnt, képtelenek úgy elmenni egymás mellett, hogy ne álljanak meg egy csókra.

	A férfi a kezébe fogta az arcát, és rámosolygott.

	- Te is szeretnél gyereket?

	- Talán - viszonozta a mosolyát Libby.

	- De minden a maga idejében, igaz? - Archie megfogta a kezét, és megcsókolta; Libby eljegyzési gyűrűje - amely még a férfi édesanyjáé volt - megcsillant a napfényben.

	- Nagyon jól ismersz.

	- Bizony, Pugh.

	- Gyerünk, Templeton! Engedd már el egy percre! - kiáltotta Rollo.

	Archie nevetve húzódott el, és azzal a jellegzetes görnyedt tartásával odaállt a többiekhez; egyik keze a zsebében, és a szellő kivillantotta az öltönye sárga selyembélését.

	Tekintete néhány pillanatonként visszatért Libbyre, mintha ellenőrizné, hogy még mindig ott van-e, de a lány nem akart elmenni. Lehet, hogy papíron nem volt értelme, de összeillettek, egy egész két fele voltak. Még Max is csak bólintott, amikor találkoztak az irodában, és azt mondta: „Én is így gondoltam. Úgy olvasott az emberekben, ahogy Charlie a kódokban, és látta, amit Libby még maga előtt is eltitkolt; már jóval azelőtt fenyegetésként érzékelte Archie-t, hogy a lány egyáltalán tudta volna, hogy szóba jöhet. Jó viszonyban váltak el, amikor Max elment az új munkahelyére, egy rivális céghez, és a hír, hogy eljegyezte a régi barátnőjét, nem érte meglepetésként Libbyt - már sejtette a férfi táskájában megbúvó Cartier-dobozból. Egyszerűen csak egy kicsit szomorú volt, mert ha idejekorán tud a nőről, eleve nem keveredett volna viszonyba Maxszel.

	- És most mindenki együtt! - vezényelt a fotós, visszahíva a nőket a képbe, együtt a nagyszülőkkel, nagybácsikkal és nagynénikkel.

	Nagyjából félhold alakba rendeződtek. Libbynek természetesen elöl kellett állnia;

	túlságosan apró termetű volt ahhoz, hogy valaha is a második sorban feszítsen, és észrevette, hogy Rollo a sor legszélén kissé magányosan ácsorog.

	- Összébb tudnának egy kicsit húzódni? - kérdezte a fotós.

	- Maggie! - fordult Libby Prock húgához, aki mellette állt. - Roly előtt van egy hely. Nem akarsz oda állni?

	- Ó, öhm… - habozott Maggie.

	- Vagy én is odamehetek. Nem probléma - mondta Libby, és érezte, hogy Archie azonnal megfogja a karját.

	- Ó, nem, semmi gond - felelte Maggie gyorsan. - Megyek-

	- Remek.

	Maggie mosolyogva elindult. Libby figyelte, ahogy elhelyezkedik Rollo előtt, a férfi szeme felcsillant, amikor a lány valami megjegyzést tett, majd Maggie lelkes nevetését hallva, amikor válaszul elsütött egy viccet.

	- Pugh, miben mesterkedsz? - tudakolta Archie halkan, és közelebb húzta magához, miközben mindenki elfoglalta a helyét.

	- Semmiben - motyogta Libby. Vajon az a tény, hogy rajtakapta Rollót, amint többször is Maggie-re pillantott a kápolnában, elfogadható bizonyítékként szolgálhat egy esetleges vonzalomra?

	- Szeretnék, hogy a kutyák is szerepeljenek a képen? - kérdezte a fotós, mivel Grubb épp egy pitypangtövet szaglászott középen, a csoport előtt.

	- Igen! - kiáltotta Ems, és olyan boldognak tűnt, hogy Libby úgy vélte, azt sem bánná, ha a birkák és a tehenek is csatlakoznának.

	Rollo egy ismeretlen paranccsal odahívta őket, és ügyesen beállította, hogy a kamerába nézzenek; Libby észrevette Maggie elismerő tekintetét. Rollo rengeteget foglalkozott a vadászkutyákkal, mióta a családi birtokot otthagyta a bátyja gondjaira, és helyette idejött, hogy levezényelje az átalakítást. Mivel Archie még mindig jobbára Londonban tartózkodott, Rollo feladata volt a kereskedelmi fajdvadászat megszervezése. A „bevételi források diverzifikálása” volt az új mant- rája, és az irányítása alatt a tavasz és a nyár folyamán jelentős építkezés folyt a birtokon, és a számos, pusztulófélben lévő cselédházból divatos üdülőlakokat alakítottak ki. A tervhez likvid tőkére volt szükség, amivel Archie egyszerűen nem rendelkezett, de Charlie hosszas győzködés után végül rávette, hogy elfogadja őt csendestársnak, Libby pedig rábeszélte Cocót, hogy legyen a belsőépítészük.

	Teafilter újra a házban volt, és lakomát készített a visszatérésükre, élvezve, hogy az összejövetelnek köszönhetően újra egész nap lóthat-futhat. Szünet nélkül morgott az új mosogatógép miatt, de tele volt vendéggel a ház - a régi lakótársak mind ott maradtak a húsvéti hosszú hétvégére -, és amikor Libby reggel bement a konyhába, rajtakapta, amint magasba emelve, elismerő pillantással szemrevételezi a csillogó poharakat. A lány biztos volt benne, hogy a házvezetőnő rákacsintott, miközben egy rosszalló ciccegéssel elfordult.

	Legközelebb júniusban, az esküvőjükön lesznek így együtt, a kápolna előtt állva. Libby érezte, hogy Archie karja szorosabban átöleli, mintha olvasna a gondolataiban, miközben a fényképész vadul kattogtatott. Ránézett a széllel küzdő, mosolygó barátaira, és valami másra is rájött: Prockék, Earnshaw-ék és persze ők ketten, a jövendő Templetonék… Lehet, hogy a csapatuknak majdnem egy évtizednyi próbálkozás és kudarc, szétesés és újbóli egymásra találás kellett hozzá, de végül mégiscsak bekerültek a Hetvenes Klubba.
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